





Mendi eze, ikurrin eder,
aske nahi zaitut axian.
Amar gazteren lerdena
makila luzez bidian.

Mendi-bitxidor berdiok,
arin or duaz kantari:
“Dana emon biyar yako
maite den askatasunari”.

Gaztedi honen didarra
bai dala didar zolija!
Aberri baten samifiez
urduri dabil erija.

Askatasun-goxalderuntz
sugarra dira basuak.
Sugarra basuak eta
zidar argija itxasuak.

Or duan ozte-aldrea
aberri-mifiez kantari!:
“Dana emon biar yako

maite den azkatasunari”.

Gazte horreik goruntz duaz
abesti ta ikurrifiez.

Lafuan bana tiro hotsak:
bedartza dager odolez.

Ikaraz duaz usuak,
mendija dago ixillean.
Hamar gazteren lerdena
bixitza barik lurrean!

Eta illuntzeko bakian
norbaitek darrai kantari:
“Dana emon biar yako
maite dan azkatasunari’!

Estepan Urkiaga Basaraz “Lauaxeta”.
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Errenteriarren aurkako
errepresioa Lehen Frankismoan

Represion contra errenteriarras en el Primer Franquismo
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orr.

1936ko udan espainiar armadaren zati batek estatu kol-
pea eman zuenean, helburu zehatz batzuk lortu nahi zituen.
Prestaketa horretan, sektore eskuindar asko izan zituen bere
alde, hain zuzen ere, xede horiengatik. Boterearen jabe egin
eta Errepublika akabatzea zen helburu nagusia. Horretaz
gain, “iraultza boltxebikea” ezabatzea zen beste helburue-
tako bat. Espainiaren etsaiak desagerraraztea zen burura
eraman beharreko azken xedea. Etsaiak nortzuk ziren argi
zutek kolpistek: katolikoa ez zirenak, espainiar sentitzen ez
zirenak eta tradizionalak ez zirenak'.

Estatu kolpearen porrotak gerra zibila eduki zuen
emaitzatzat, plangintzan gerran hastea ez bazegoen ere.
Gerran garaile atera ziren matxinatuak eta hasierako hel-
buruekin tematurik, estatuaren aparatu guztiak erabili zitu-
ten erregimen berriaren aurkariak desegiteko. Errepresioak
hainbat aurpegi eduki zituen, beraz, ia 40 urtez luzatu zen
diktadura frankistan.

1.1. UDALBATZA FRANSKITAREN ERAKETA: GARAI BE-
RRIAREN HASIERA

1936ko irailaren 13an erreketeak Errenteriara sartu zi-
renean, populazioaren erdia ihes eginda zegoenean, udara
0s0a iraun zuen gerraren ondoren, beren buruak garailetzat
zituzten eskuindarrak boterean ezarri ziren. Azkar hasi ziren
lanean: herriko udalbatza, administrazioa eta bere organis-
mo guztiak berrantolatzeko lanari ekin zioten. Etsai gorri-na-
zionalistak mapa horretatik desagerraraztea zen helburue-

' Babiano, J. (et. Al) (2018): 89. or. / Babiano, J. (et al.) (2018): p. 89.
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Cuando en el verano de 1936 un sector del ejército es-
pafiol dio el golpe de estado, pretendia alcanzar unas metas
concretas. En consonancia con dichas metas, cont6 con la
colaboracion de muchos sectores derechistas en sus pre-
parativos. El objetivo central consistia en aduefiarse del po-
der y liquidar la Republica. Otra de sus metas era conjurar
la «revolucion bolchevique». El exterminio de los enemigos
de Espafia era otro de los objetivos a alcanzar. Los golpistas
no tenian dudas acerca de quiénes eran los enemigos de
Espafia: quienes no eran catdlicos, no se sentian espanoles
y no eran tradicionales’.

El fracaso del golpe de estado derivé en guerra civil,
que inicialmente no estaba prevista en la planificacion. Los
alzados ganaron la guerra y siguiendo los planes iniciales,
recurrieron a todos los aparatos del Estado para anular a
quienes se opusieran a su nuevo régimen. En consecuen-
cia, la represion adoptoé diferentes formas durante los 40
afios que durd la dictadura franquista

cito rojo, han al-

militares,

Gerrako Parte Ofiziala /
Parte Oficial de Guerra.
(Iturria: Euskal Memoria Fundazioa)

1.1. LA CONSTITUCION DEL AYUNTAMIENTO FRANQUIS-
TA: LOS PRIMEROS PASOS DEL NUEVO REGIMEN

Cuando el 13 de septiembre de 1936, con la mitad del
vecindario huido, tras una guerra que habia durado todo el
verano, los requetés ocuparon Errenteria, los derechistas
triunfantes se hicieron con el poder. Sin perder tiempo, em-
prendieron la reorganizacion del consistorio municipal, de
la administracion y de todos sus organismos. Uno de sus
objetivos era borrar del mapa al enemigo rojo-nacionalistay,
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Erregimen frankistaren asmoak laburbiltzen dituen afixa / Cartel que re-
sume las intenciones del regimen franquista. (turria: Euskal Memoria Fundazioa)

tako bat eta horretarako botere-gune horiek eraikitzen ari
zen Estatu Berriaren menetara zeuden pertsonek kudeatzea
zen egin beharrekoa.

Lehenengo lana, udalbatza berria eratzea izan zen.
Honela, 1936ko otsailean herritarrek demokratikoki hauta-
tutako udalbatza ordezkatu zen ofizialki?. Hasteko, 1936ko
irailaren 15ean Errenteriako Karlisten Egoitzan etorkizu-
neko zinegotziak nortzuk izango ziren hautatu zuten bilera
batean®. Gipuzkoako Karlisten Gerra Batzordeak proposa-
men hori onetsi ondoren udalbatza Errenteriako udaletxean
elkartu zen gerra hasi zenetik lehenengo aldiz. 1936ko irai-
laren 16an batu zen lehenengo udalbatza eta aurrerantzean
Errenteriako alkate eta zinegotzi izango zirenak hautatu zi-
tuzten*. Bozken gorabehera bat eta oraindik herrira iristerik
lortu ez zuten bi hutsune salbuetsita, arazorik gabe onartu
zen eraketa berria. Oraindik orain, udalbatzaren gehiengoa
karlista zen®; aurreko urte guztietan herriko karlismoaren
buruzagi eta sustatzaile izandakoak ziren denak, hain zuzen.
Falangearen eta karlisten batuketaren ondoren, noski, zine-
gotzi guztiak Falange Tradicionalista de las JONSeko kide
izango ziren®.

para ello, el método consistia en que los ambitos de poder
que iban conformando fuesen gestionados por personas
que se identificaran con el Nuevo Estado.

La primera labor fue la formacion del nuevo consistorio.
Para ello, se sustituyd oficialmente el ayuntamiento elegido
por la ciudadania en febrero de 19362 De partida, el 15 de
septiembre de 1936, en una reunién celebrada en el Circulo
Carlista de Errenteria se eligio a quienes en adelante iban a
ser concejales®. Aprobada la propuesta por la Junta de Gue-
rra Carlista de Gipuzkoa, el ayuntamiento se reuni¢ en la casa
consistorial por vez primera desde el inicio de la guerra. El pri-
mer pleno se celebré el 16 de septiembre de 1936, y en él fue-
ron elegidos el nuevo alcalde y los concejales de la localidad®.
Salvo un problema en las votaciones y la ausencia de dos
ediles que no habfan podido llegar a la villa, la nueva com-
posicion se aprobd sin inconvenientes. En ese momento, la
mayoria del consistorio era carlista®; todos sus componentes
eran quienes en anos precedentes habian sido dirigentes y
portavoces del carlismo local. Légicamente, tras la unificacion
de la Falange vy los carlistas, todos los ediles serian miembros
de la Falange Espariola Tradicionalista de las JONS®.

Carmelo Recalde, Errenteriako 1. alkate frankista / Carmelo Recalde, 1er alcalde
franquista de Errenteria. (iturria: Oarso, 1972)

2 Gogoratu, Errenteriako udalbatza demokratikoak Bilbon bere jarduna jarraitu zuela. Errenterian aldiz, udalbatza zahar hori desegin egin zuten. Lehe-
nengo udalbatza horretan herrian gelditu zen udalbatza zaharreko zinegotzi bakarrari (Juan José Urigoitia) kargua kendu zioten. / Hay que recordar que
el ayuntamiento de Errenteria mantuvo su actividad en Bilbo. Sin embargo, el viejo consistorio fue disuelto en Errenteria. El Unico concejal del mismo que
habia permanecido en la localidad, Juan José Urigotia, fue destituido de su cargo

8 Zabaleta, M. (1997): 373. or. In Jiménez de Aberasturi, J. C. [Zuz.] / Zabaleta, M. (1997): p. 373 In Jiménez de Aberasturi, J. C. [Dir.].

4 1936-09-16ko udalbatza. EUA A-1-Lib. 221 / Pleno del 16-09-1936. AME A-1, Lib. 221.

° EUA A-4-Lib. 3 Esp. 8/ AME A-4-Lib. 3 Exp. 8.

6 EUA A-7-Lib. 13 Esp. 12/ 1937ko apirilaren 20ko Dekretuarekin bateratu ziren estatu kolpearen alde lerrokatu ziren indar politiko guztiak. / AME A-7-Lib.
13 Esp. 12/ El Decreto de 20 de abril de 1937 unificé todas las fuerzas politicas que se habfan posicionado a favor del golpe de estado.
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ERRENTERIAKO 1. UDALBATZA FRANKISTA (1936-1941)
EL PRIMER AYUNTAMIENTO FRANQUISTA DE ERRENTERIA (1936-1941)

ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE
Recalde Diaz, Carmelo

KARGUA / CARGO
Alkatea / Alcalde

LANBIDEA / PROFESION
Industriala / Industrial

FILIAZIOA / FILIACION
Karlista / Carlista

Fernandez Mateo, Alejandro

1. Alkateordea / Primer teniente de alcalde

Falangista Ingeniari industriala /

Ingeniero industrial

Albisu Arroarte, Pedro

2. Alkateordea / Segundo teniente de alcalde

Karlista / Carlista Industriala / Industrial

Zapirain Iriarte, Juan José

3. Alkateordea /
Tercer teniente de alcalde

Karlista / Carlista Enplegatua / Empleado

Lépez Retenaga, Juan

Erregidore sindikoa / Regidor sindico

Karlista / Carlista Erloju saltzailea / Relojero

Ichaso-Asu Legorburu, Carlos Erregidorea / Regidor Karlista / Carlista Medikua / Médico

Barrenechea Berasategui, Francisco Erregidorea / Regidor Karlista / Carlista Industriala / Industrial
Ubiria Miranda, Miguel Erregidorea / Regidor Karlista / Carlista Enplegatua / Empleado
Galarraga Gaztelumendi, Ramdn Erregidorea / Regidor Karlista / Carlista Langile-burua / Capataz
Arellano Janices, Leon Erregidorea / Regidor Karlista / Carlista Enplegatua / Empleado
Luis Echeverria Iceta Erregidorea / Regidor Falangista Industriala / Industrial

Udalbatza osatu bezain pronto abisua pasa zion Udal-
batza berriak momentu hartatik aurrera botere eta erabakien
sinonimo izango ziren ordezkariei. Udalbatza eratu zela
adierazten zuen oharra Gipuzkoako Gobernadore Zibilari,
Gipuzkoako Karlisten Gerra Batzordeari, Diputazioko Presi-
denteari eta Errenteriako Komandante Militarrari bidali zio-
ten, hain zuzen.

Laster hasi ziren eraldaketa nabarmenak herrian. Al-
daketa hori gauzatzeko udalbatza berriak Karlisten Gerra
Batzordearen jarraibideak hartu zituen bide orritzat. Hauek
izan ziren ezohiko batzar batean onartu ziren arau berriak’:

Recién creado, el nuevo consistorio se presentd ante
quienes en el futuro serian representantes del poder deci-
sorio. La nota que daba cuenta de la formacion del ayun-
tamiento fue remitida al Gobernador Civil de Gipuzkoa, a
la Junta de Guerra Carlista de Gipuzkoa y al Comandante
Militar de Errenteria.

En seguida comenzaron a hacerse notar los cambios en
la villa. Para su ejecucion, el nuevo consistorio utilizé como
hoja de ruta las indicaciones de la Junta de Guerra Carlista.
Las nuevas normas aprobadas en un pleno extraordinario
fueron las siguientes’:

2.- Colocacion de crucifijos en las escuelas y edificios publicos.

que se estd llevando a cabo en Espafia.

1-Debekatuta zegoen “bi koloredun” bandera espainola ez zen beste edozein bandera Udaletxe edota eraikin publikoetan jartzea.
2-Eraikin publiko eta eskoletan derrigor gurutzeak jarri beharko zen aurrerantzean.

3-Gela Kapitularren berriro jarri beharko zen Jesusen Bihotz Sakratua.

4-Udalbatzako kide guztiek mugimendu nazionala ospatzeko egiten zen edozein ekintzetan parte hartu beharko zuten derrigor.
5-Mugimendu nazionalera boluntarioki atxikitzen diren herritarren zerrenda bat bidali beharko zuten.

1.- Prohibicion de que ondeen en el Ayuntamiento y edificios publicos otras banderas que no sean precisamente la espafiola bicolor.

3.- Reintegracion a la Sala Capitular, con toda solemnidad, del Sagrado Corazén de Jesus alli donde hubiera sido desentronizado.
4.- Asistencia en cuerpo de comunidad del Ayuntamiento a cuantas funciones religiosas se celebren con ocasion del movimiento salvador

5.- Envio de una relacion de las personas que con caracter voluntario se incorporen a dicho movimiento.

Mezu argi horiekin ezarri zen indarrez altxa ziren mili-
tar eta erreketeen boterea herrian. Ideia ezkertiar eta na-
zionalistak zein beren errepresentazioak hutsaren hurrengo
bilakatu ziren egun batetik bestera Errenterian. Juan Lopez
Retenagak proposatu zuen ordura arte Errepublikaren hiribi-
dea bezala ezagutzen zenak “Avenida de la Gloriosa Nava-
rra” izena behar zuela izan, “probintzia horretako semeak
borrokan erakusten ari diren kemen eta ausardiarekiko lilura,

Con ese mensaje directo se impuso el poder de los mili-
tares insurrectos y requetés en la villa. De repente, las ideas
de izquierdas y nacionalistas, y sus correspondientes repre-
sentaciones, dejaron de existir en la localidad. Juan Lopez
Retenaga propuso que la hasta entonces denominada aveni-
da de la Republica fuera de adelante llamada avenida de la
Gloriosa Navarra, «como homenaje de admiracion, afecto y
gratitud a los hijos de esa provincia que con tanto denuedo y

7 1936-09-26ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 221. / Pleno del 26-09-1936, AME A-1-Lib. 221.
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afektu eta esker onezko omenaldi bat” egiteko®. Azkenean,
Euzkadi hiribidea, Errepublikaren hiribidea eta Sabino Arana
Goiri hiribidea kale luze bakar batean elkartu zituzten. Plaka-
ren aldaketa 1936ko urriaren 18an handikeriaz ospatu zen
herrian: izen aldaketa batetik haratago, ziklo baten hasiera
markatzen zuen aldaketa izan zen honakoa®, kaleen izenak
berak “Espainian nagusitu beharreko ideiekin harmonian”
egongo zirenengatik aldatzea baitzen asmoa'®. Ideia horiek
kaleen izenetan ez ezik, gizartearen txoko guztietan egon

zitezen.

Péglon 13

vz cte Cporsin.

21 de Octubre 19238

De Renteria

BRILLANTES ACTOS CELEBRADUS EN ESTa
VILLA EL PASADO DOMINGO

Por la mafiant ¥ despuds de la Misa Mavor,
50 oolocaron ea las Escuelas municipales los
crucifijos sefal de orden y paz.

Por la larde se celebré el acle de dar el
pombre de Avenlla de la glorlosa Navarra, &
upa de las avenidas do la poblacién, con la
asistencly, de las autoridades y e Ayuntamien-
to en pleno pronunclando el Alcalde sefior le-
calde las palabras slgulenles;

Por la fragilidad de ml memoria, me parmitl-
réls en este simpéatico aclo, que lea eaias
hilvanadas Hucas en honor de la espafiolisima
Navarra.

Nevarra gloriosa: Hoy 18 de Ocluore, hawe
dizs 8 wwl Do recuerdo, que tus braves aboe-
gudos hijos cnlraban por vsias imfsioges wv
vas denominadas hasla hace poco con n
nombres, que no desco recordar, nombres que
har ldo al ecrisol purificador pasa «ue
salga refundido en un solo noa’
de la ~Avenida de la tiorlosa Navarra®, que
deniro de breves momenios (L. m.), lo
consumMadas,

Navarros: En este acbo no veals doeuda de
wralitud, es sole uno ae muchos deberes que
tenemos conIraldos para oon vosolros; vosolros
0 VUestro nohle alan de regoncrar a osla Eas-
pana sufrida ¥ perseguida por la cdiosa secla
masdnlea, mo habéls dudado ni antes, ni ahora,
ni dudaris despucs, en derramar vuesira no-
ble y generosa sangre, nl en derrochar vuestros
lesoros, en fin, co uoa palabra, lo habéls dado
Todo ¢ egolsmos de ninguna clase, con ¢l solo
afim de saivaria

Girachs Infinitas en mombre del Exemo Ayun-
tamiento, gracins Infiolias tamblén de los hijos
hoorados de Henteria ¥y para terminar os diré
oroyendd ¢l senlr do la abnegada Nhavarra, qum
513 olvidara la devda de gralitud que para
con ellns tenemos los buenos espafioles, el la
Imitamos ¢on sus Ducnos ejomplos ¥ en sus
bellas ¥ admiradas wirtudes para formar s
Ezpafia grands ¥ prospera que coma buenos
patriotas descamos.

‘Sefiorea: 1 Viva Navarral | Vivg Guipizeoa Bs-
pafiolal 1Viva Espatial y ahora otro viva mis
humans ¥ untversal porqua de & &s desprondan
palabras de amar, de pas ¥ de misericordia.

IVIVA wHisI0 REY!
A conlinuseion se remitieron los telesra-
mas slguienies:

En los momentos en que celebramos iclo so-
lemne colocacidn rolulo di nombre “Avenida de
ln Glorinsa Navarra®™ via mas importante de la

pabiacien, rindiendo ast Lributo admiracién
oLradecimiento bravos Nijps esa Provincla libe-
racion esla Villa yugo marxista, envidndole
pombre veeindario agradecido respetunso saludo
grilando | Yiva Navarral Viva Bspafial. — Al-
calde, REXALDE

=Alcalde. Famplopa, — Gon motive colocacida
solemne rotulo da nombre “Avenida de la Glo-
wosn Navarra® via més importanta de esta po-
blacifn como homenaje, admiracke y gratitud
herdlzos Dijos esa Provincia que liberaron esla
Vil'la yugo marxista, cumpleme epviarie nom-
bre vecindalo respelucso salude com um es-
fentdrea jViva Navarra! que quiere declr lamlo
coma ; Viva Espanal. — "Adcalde, RECALDE.

A continuacion las autorilades colocadas eo
la Alameda, presenciaron el gran desfile de tro-
pas del Ejéreito de guarnicién en !z plaza, va-
lientes requetés, falangistas, los pequefios pe-
layos ¥ Dbellas ¥ simpalicas margarilas,

LETHAS DE LUTOD

Al escriblr eslas lineas llega & mi conocimien-
to la fatal noticia del fallecimispto de nuesten
muertdo amigo Luelo Zalaradn, Sargemio Re-
quetd,

Dnlen con~<l4 en vida a Luclo. no pueda al
«rer estas liacas, de escapirsele upas lisrimas
dardas las bondades que rodeaban para con to-
dose ¥ eslar slempr edispuesto a ayudar a log
necesitades,

Ahora cuando W vida le sonmia, uma bala
traldora hizo blanco en su cuerps, haciendo
dezaparacer para siemprd un saldads menas de
Urista, peTo slempre que se cite el nombre
ae Luelo diremos:

LUCID ZALACAIN. . PRESENTE.

Reclban sua famillares ¥ demis allegados,
ouesro mas sentide pésames por lan irreparable
pérdida sl mismo tlempo que roSamos una ora-
cldm A nmuestroa lestores por sn elerno des-
~ANs0.

REQUETE.

Penteria 19 de Octubre de 1935

(lturria: La Voz de Espafia, 1936-10-21)

valor vienen luchando»®. Finalmente, la avenida de Euzkadi,
la avenida de la Republica y la avenida de Sabino Arana Goi-
ri fueron unificadas en una unica y prolongada via urbana. El
cambio de placas se escenificd con pompa el 18 de octubre
de 1936: mas que un cambio de denominacion, se trataba
de un evento que marcaba el inicio de un ciclo®, porque se
cambiaba el callejero «para sustituirlo por otro que lleve titulo
mas en armonia con las ideas que han de predominar en
Espana»'°, para que tales ideas llegaran hasta los Ultimos
rincones de la sociedad.

Avenida de la Gloriosa Navarra, autoritate militar eta zibilek parte hartu zuten
inagurazio egunean Inaguracion de la Avenida de la Gloriosa Navarra en la que
participaron autoridades militares y civiles. (iturria: Kutxateka, Pascual Marin bilduma)

Avenida de la Gloriosa Navarra, autoritate militar eta zibilek parte hartu zuten
inagurazio egunean / Inaguracion de la Avenida de la Gloriosa Navarra en la que
participaron autoridades militares y civiles. (iturria/Fuente: EUA/ AME A008F041)

8 1936-09-26ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 221. / Pleno del 26-09-1936. AME A-1, Lib. 221.

¢ Kaleen izenek beste hainbat aldaketa eduki zituzten: Konstituzio Plaza edo udaletxeko plazari, General Mola Plaza deitu zioten, Pablo Iglesias kaleari
gerrako frontean hil zen Lucio Zalacain erreketeari eskeini zioten, Sargento Requeté Lucio Zalacain izena jarriz eta Martires de la Libertad kaleari frontean
hil zen Lecuona errenteariarrari eskeini zioten, hiribide horri Falangista Alberto Lecuona izena ezarri zioten. / El callejero registré otras cuantas novedades:
la plaza de la Constitucion o del Ayuntamiento fue rebautizada como plaza General Mola; la calle Pablo Iglesias fue dedicada al requeté Lucio Zalacain,
muerto en el frente, bajo el nombre de Sargento Requeté Lucio Zalacain; y la calle Martires de la Libertad recibié el nombre del errenteriarra Lecuona,
muerto en el frente, bajo la denominacion de Falangista Alberto Lecuona.
10.1936-11-11ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 221. / Pleno del 11-11-1936. AME A-1, Lib. 221.
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“Avenida de la Gloriosa Navarra” kale izen berriaren
inaugurazioa ez zen izan frankistek herrian egin zuten in-
dar erakustaldi bakarra. Aipatu dugunez, 1937ko urtarrila-
ren 4an Bilbon oraindik preso zeuden hainbat eskuindar
fusilatu zituzten bertako espetxeetan. Bloke zurrun batean,
Udaletxeak bultzatu zuen Errenteriako elite guztiak hileta
-elizkizunetan parte hartze eta hil zituztenen alde otoitza
egitera. Bertan parte hartzeko eskutitzak bidali zizkieten,
eta asmoa komertzio, tailer eta fabrikak momentu horretan
ixtea zen'. Urtarrilaren 20an, goizeko 10etan ospatu zen
udaletxeak antolatu zuen hileta-elizkizuna. Bizilagun eta
autoritateak bertaratzeko deia egin zuten. Lépez Retena-
gak argi zuen: dolua eta haserrea erakustearekin batera,
errepresaliak eskatzea beharrezkoa zen™.

ERRENTERIA 1936-1945

La inauguracion de la nueva denominacién de la aveni-
da de la Gloriosa Navarra no fue la unica demostracion de
fuerza de los franquistas en la villa. Como ya se ha relatado,
el 4 de enero de 1937, fueron fusilados en las céarceles de
Bilbo numerosos derechistas que permanecian en prision.
El Ayuntamiento en bloque promovié que toda la élite de
Errenteria participara en los funerales y orara por los ase-
sinados. Se remitieron cartas para que tomaran parte en el
acto, con el objetivo de que comercios, talleres y fabricas
locales cerraran durante los oficios'". El funeral religioso or-
ganizado por el Ayuntamiento se celebrd el 20 de enero a
las 10 de la mafiana. Se hizo un llamamiento a la asistencia
al vecindario y a las autoridades. Lopez Retenaga lo tenia
claro: junto con la demostracion de duelo y rechazo, era
preciso adoptar represalias'.

Bilboko espetxeetan erail zituzten 5 eskuindarren hileta-elizkizunerako gonbidapena / Invitacién al funeral
de los 5 derechistas asesinados en Bilbao. (iturria. EUA E-5-lI-Lib. 10 Esp. 26 / AME E-5-li-Lib. 10 Exp. 26)

Dedicaron un sentidisimo homenaje a la buena memoria de aquellos marti-
res que tan barbara y alevosamente fueron sacrificados sin mas causa que la de
profesar honrada y valientemente el santo ideal de su Patria, Espaiia’.

1 1937-02-03ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 03-02-1937. AME A-1, Lib. 222.
12.1937-01-22ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 22-01-1937. AME A-1, Lib. 222.
® 1937-01-14ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 14-01-1937. AME A-1, Lib. 222.



ERRENTERIA 1936-1945

1.2. UDAL LANGILEEN DEPURAZIOAK

1936ko irailaren 13an Defentsa Batzorde Nazionalak
108. Dekretua onartu zuen, Errenteria erori zen egun berean.
Dekretu honekin Fronte Popularrak barne biltzen zituen al-
derdi eta sindikatuak zein bere inguruan ibili zirenak legez
kanpo gelditu ziren. Beraz, alderdi ezkertiar eta nazionalista
guztiak legez kanporatu zituzten.

Horretaz gain, Dekretu horretan mugimendu nazio-
nalaren aurkako jarrerak eduki zituzten funtzionario guz-
tiak beren lanetik baztertuak izan zitezkeela adostu zen.
Ondoren, abenduaren 3an Estatuko Batzorde Teknikoak
(1936ko urriaren 1ean Defentsa Batzorde Nazionala or-
dezkatu zuena) erabaki zuen uztailaren 18az geroztik
bere bizilekua aldatu zuen oro lanposturik gabe geldituko
zela onartu zuen.

1.2. LAS DEPURACIONES DE EMPLEADOS Y EMPLEADAS
MUNICIPALES

El 13 de septiembre de 1936, dia de la caida de Errente-
ria, la Junta de Defensa Nacional promulgo el Decreto 108,
por el que se declaraban fuera de ley los partidos y sindica-
tos agrupados en el Frente Popular, y a quienes se hubieran
movido en su orbita. En consecuencia, todos los partidos de
izquierda y nacionalistas quedaban ilegalizados.

Por otra parte, en dicho Decreto, se acordaba que to-
dos aquellos funcionarios que hubiesen mostrado actitudes
contrarias al movimiento nacional podian ser destituidos de
sus funciones. Posteriormente, el 3 de diciembre, la Junta
Técnica del Estado (que el 1 de octubre 1936 habia sus-
tituido a la Junta de Defensa Nacional) acordd que todos
aquellos que hubiesen cambiado de residencia con poste-
rioridad al 18 de julio perderian su empleo.

Udalaren depurazioa langileen berrantolaketarekin hasi zen / La depuracion de la administracion comenzé con la reorganizacion de funcionarios.
(lturria: EUA A-1-Lib. 221 / AME A-1-Lib. 221).
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Udalbatza sortu bezain laster lanean azkar jarri ziren,
administrazio guztia “garbitzeko” asmoz. Hasieran, Kar-
listen Gerra Batzordea autoritatetzat hartuta, ezarritako
arauak aplikatzen hasi ziren Errenterian. Lehengoa Erren-
teriako Irakaskuntza Batzordea ordezkatzea izan zen. Hain
zuzen ere “Fronte Popularreko kideak edo gertukoak Es-
painiako mugimendu nazionalarekin bat egiten zutenen-
gatik” aldatzeko. Batzorde berri horretan, nola ez, herriko
apaiz-parrokoak ere egon beharko zuen derrigor'.

Langile publikoen depurazioei zegokienean Carmelo
Recalde alkateak ondo azpimarratu zuen zein zen ideia:
“beharrezkoa zen langile bakoitzaren jarrerak ondo az-
tertzea, bakoitzari merezi duena emateko”s. lzan ere,
Lopez Retenaga karlistaren arabera “gurekin ez zuten
errukirik eduki'®” eta beraz erabakiak hartzea presazkoa
zen. 1936ko irailaren 26ko ezohiko batzarrean, beraz, udal
funtzionarioen kidegoa desegin zuten eta berrantolaketa
egiten hasi ziren. Alde batetik, herritik ines egin zuten eta
berriro beren lanpostuetara itzuli ez ziren 25 funtzionario
beren lanetik baztertu zituzten. Beste aldetik, Errente-
rian zeuden beste 7 langile lanean onartuak izan ziren,
behin behinean. Horiei guztiei espedienteak ireki zizkie-
ten, beren kasuak aztertzeko'™. Gainontzeko 50 langileak
zuzenean lanpostuetan berriz onartuak izan ziren. Baina
1936ko abenduaren 19ko ezohiko udalbatzan espediente
berriak ireki zizkieten lehenago onartuak izan ziren bes-
te langile batzuei. Azkenean, hauei guztiei, espedientea
ebatzi bitarte lana eta soldata kendu zieten.

ERRENTERIA 1936-1945

Desde el mismo momento de la constitucion del ayunta-
miento, se emprendié la labor de depuracion de toda la admi-
nistracion. Inicialmente, acatando la autoridad de la Junta de
Guerra Carlista, se aplicaron en Errenteria las directrices ema-
nadas de la misma. La primera de ellas consistio en reemplazar
la Junta Local de Ensefianza, «sustituyendo a las personas de
significacion politica afectas al Frente Popular por otras adheri-
das al movimiento salvador de Espania, dando entrada en dicho
organismo obligatoriamente al sefior Cura Parroco» ',

En lo tocante a la depuracién de los empleados publicos,
el alcalde Carmelo Recalde remarco la idea de que «es preciso
analizar a fondo las actitudes de cada empleado, para dar a
cada cual su merecido» ', puesto que, seguin Lépez Retenaga,
«con nosotros no hubo conmiseracién»'® y por consiguiente
las decisiones tenian que ser inmediatas. En consecuencia, el
26 de septiembre de 1936, en pleno extraordinario, se disolvid
el cuerpo de empleados municipales y se procedid a su re-
organizacion. Por una parte, fueron cesados de sus puestos
25 funcionarios que habian huido de la localidad y no habian
comparecido en sus puestos de trabajo'”. Por otra parte, otros 7
empleados que se hallaban en la villa fueron admitidos provisio-
nalmente en sus puestos. A todos ellos se les abrié expediente
para examinar sus casos'®. Los 50 empleados restantes fueron
directamente readmitidos en sus puestos. Pero en el pleno ex-
traordinario del 19 de diciembre de 1936 se incoaron nuevos
expedientes a algunos trabajadores que previamente habian
sido readmitidos. Finalmente, a todos estos, se les suspendio
de empleo y sueldo hasta que se resolvieran sus expedientes.

KARGUGABETZE ESPEDIENTEA IREKI ETA EBATZI BITARTE SOLDATA ETA LANIK GABE GELDITU ZIREN
ERRENTERIAKO UDAL LANGILEAK / EMPLEADOS Y EMPLEADAS MUNICIPALES DE ERRENTER]JA SIN EMPLEO NI SUELDO
MIENTRAS SE INSTRUIA Y RESOLVIA SU EXPEDIENTE DE DESTITUCION

IZENA / NOMBRE KARGUA / CARGO

Aizpurua, José Maria

Musikaria / Mdsico

Arocena Echeverria, Miguel

Ofizial nagusia / Oficial mayor

Bidegain Barcaiztegui, Estanislao

Abere-hiltzailea / Matarife

Cortaberria, Leocadio

Musikaria / MUsico

Echeveste, Martin

Eldotzeko ur zentraleko arduraduna / Encargado de la central de aguas de Eldotz

Elgarrista Arbelaiz, Félix

[turburu zaindaria / Inspector de manantiales

Elorza Narvaiza, José

Mendizaina / Guardamontes

Gamborena Jauregui, Sebastian

Gaueko udaltzaina / Guardia municipal nocturno

Gaztelumendi Berastategui, Celestino

Zerga biltzailea / Recaudador de arbitrios

Imaz, Esteban

Suhiltzailea / Bombero

Irastorza Echeverria, Miguel

Udal irakaslea / Magestro municipal

Lete Madariaga, Candido

Goizeko udaltzaina / Guardia municipal matutino

Liceaga Errasti, Vicente

Erefiozuko zentral elektrikoko laguntzailea / Auxiliar de la central eléctrica de Erefiotzu

Merino Guillén, José

Kale garbitzailea / Barrendero

4 1937-01-14ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 14-01-1937. AME A-1, Lib. 222.

15 1936-09-26ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 221. / Pleno del 26-09-1936. AME A-1, Lib. 221.

16 1937-02-15ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 15-02-1937. AME A-1, Lib. 222.

71937ko martxoaren 17ko udalbatzan behin betiko bereizi zituzten 25 langileak beren postutik. (EUA A-1-Lib. 222). / En el pleno del 17 de marzo de
1937, 25 empleados municipales fueron cesados definitivamente de sus puestos. (AME A-1-Lib. 222).

'8 1936-09-26ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 221. / Pleno del 26-09-1936. AME A-1, Lib. 221.
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IZENA / NOMBRE KARGUA / CARGO

Olaizola, Bibiano

Suhiltzailea / Bombero

Olaizola, Isidro

Suhiltzailea / Bombero

Otegui Arana, Pedro

Marrazketako irakaslea / Profesor de dibujo

Oteiza, Rosa

Emagina / Comadrona

Oyarbide Albistur, Antonio

Erefiozuko zentral elektrikoko laguntzailea / Auxiliar de la central eléctrica de Erefiotzu

Oyarbide Albistur, Ignacio

Erefiozuko zentral elektrikoko laguntzailea / Auxiliar de la central eléctrica de Erefiotzu

Oyarbide Albistur, José Maria

Erefiozuko zentral elektrikoko laguntzailea / Auxiliar de la central eléctrica de Erefiotzu

Tolosa, Vicente

Suhiltzailea / Bombero

Espedientea udaleko 22 langileri ireki zieten, beraz.
Baina, horretaz gain, beste hiru langile egoera berezian
gelditu ziren. Haien espedienteak ez ziren kargugabetzera
bideratutakoak, aldi bateko zigorra ezartzeko espedien-
teak baizik. Horietako bat izan zen José Joaquin Aguirre
Barandiaran hiltegiko administrariaren kasua. Soldata eta
lanik gabeko bi hilabeteko zigorra ezarri zioten Aguirreri.
Dirudienez, 1936ko uztailaren 18a baino lehenago Batzo-
kiko kidea zen. Baina gerrak eztanda egin bezain pronto
matxinatuekin lerrokatu zenez (eta dirudienez, horregatik
ezkertiarren jazarpena jaso zuenez) zigor hori ezartzea
egokiena zela adostu zuten udalbatzan'™.

Pedro Oyarbide Picabea hilerriko arduradunaren ka-
sua ez zuten argi zinegotziek. Hori bideratu bitarte erabaki
zuten ezin ziotela soldata eta lanik gabe utzi. Beraz, au-
rrerago erabakitzekotan gelditu ziren. Izan ere, gerra au-
rretik Batzokiko kidea baldin bazen ere, udalbatzan gaia
eztabaidatzen zen momentuan frontean zegoen borrokan
América erregimentuko soldadu gisara eta hori kontuan
hartu beharrekoa zen, zinegotzien ustetan. Simén Eche-
verria Lecuonaren kasuan, herritik baimenik gabe alde
egiteagatik zigorren bat jartzeko asmoa zuen udalbatzak.
Azkenean, bere karguari uko egin zion honek eta beraz, ez
zuten bere aurkako inongo neurririk hartu. Azkenik, Erefio-
zuko zentral elektrikoko lau langileen espediente irekiera
atzeratzea erabaki zuten. Izan ere, zentralak bere lana egi-
ten jarrai zezan, garrantzitsua zen langileak bere postuan
lanean jarraitzea, ordezkoak bilatu arte.

Kargugabetzeen prozesua azkar joan zen. 1937ko ur-
tarrilaren 7an hasi ziren lehenengoak. Erefiozuko lau langi-
leak, UGTko kideak zirenak, kaleratu zituzten?. Gainontzeko
espedienteen inguruko ebazpenak 1937ko otsailaren 19ko
ezohiko udalbatzan erabaki ziren. Espedientea ireki zitzaien
22 horietatik 10 kargugabetu zituzten.

Espedienteen ebazpenak eztabaida bitartez ebatzi
zituzten udalbatzan. Hainbat izenen inguruan ez zen hitz
bakar bat bera ere aipatu. Kargugabetzeko espedientea
ireki zieten horietako 22tik 4 fusilatu egin zituzten eztabai-
da horiek eman zirenerako. Horiek Felix Elgarrista, Celesti-
no Gaztelumendi, José Elorza, Miguel Irastorza udal langi-
leak ziren. Hauek izan ziren udalbatza hartan kargugabetu
zituzten udal langileak:

Por consiguiente, fueron 22 los empleados municipales
expedientados. Pero, ademas, tres trabajadores quedaron en
situacion especial. Inicialmente, sus expedientes no estaban
destinados a la destitucion, sino que trataban de imponer san-
ciones temporales. Uno de los casos se referia al administrador
del matadero, José Joaquin Aguirre Barandiaran. A Aguirre se
le impuso una sancion de dos meses de suspension de empleo
y sueldo. Al parecer, antes del 18 de julio de 1936 habia sido
socio del Batzoki. Pero dado que, nada mas estallar la guerra,
se habia posicionado a favor de los insurrectos (y, al parecer,
habfa sufrido acoso de los izquierdistas por ello), el pleno con-
siderd que esa era la sancion mas procedente™.

Los ediles no tenian claro el caso de Pedro Oyarbide Pica-
bea, encargado del cementerio. Mientras lo esclarecian, deci-
dieron que no podian dejarlo sin empleo y sueldo. Por lo tanto,
aplazaron la resolucion porque, aunque durante la preguerra
hubiese sido socio del Batzoki, en el momento de debatir la
cuestion en el consistorio se encontraba en el frente combatien-
do como soldado del regimiento América, lo cual, en opinidn
de los concejales, habia de ser tomado en consideracion. En el
caso de Simén Echeverria Lecuona, el consistorio tenia inten-
cion de imponerle alguna sancion por haberse ausentado de la
localidad sin permiso. Pero, finalmente, él renuncié al puesto y
no se adoptd ninguna resolucion contra él. Ademas, se decidio
aplazar la apertura del expediente de los cuatro trabajadores
de la central eléctrica de Erefotzu, porque era importante que
continuaran trabajando en sus puestos para que la central cum-
pliera su cometido, hasta que se les encontraran sustitutos.

El proceso de las destituciones fue rapido. Las primeras
se produjeron el 7 de enero de 1937. Los cuatro empleados
de Erefiotzu, miembros de la UGT todos ellos, fueron despe-
didos?. Las resoluciones sobre el resto de los expedientes se
adoptaron en el pleno extraordinario del 19 de febrero de 1937.
De los 22 expedientados, 10 fueron destituidos.

Las resoluciones de los expedientes se decidieron a través
de debate en pleno. Algunos nombres no se mencionaron. De
los 22 expedientados para su destitucion, 4 habian sido fusi-
lados antes de que se llegara a los mencionados debates. Se
trataba de los empleados municipales Felix Elgarrista, Celesti-
no Gaztelumendi, José Elorza y Miguel Irastorza. Estos fueron
los empleados municipales que finalmente fueron destituidos
en ese pleno:

19 1936-09-26ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 221. / Pleno del 26-09-1936. AME A-1, Lib. 221.
2 1937-01-07ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 07-01-1937. AME A-1, Lib. 222.
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DEPURAZIO BITARTEZ KARGUGABETU ZITUZTEN ERRENTERIAKO UDAL LANGILEAK/ |
EMPLEADOS Y EMPLEADAS MUNICIPALES DE ERRENTERIA DESTITUIDOS POR DEPURACION

IZENA / NOMBRE LANPOSTUA / ACTIVIDAD LABORAL FILIAZIOA / FILIACION
Arocena Echeverria, Miguel Ofizial nagusia / Oficial mayor EAJ/ PNV
Bidegain Barcaiztegui, Estanislao Abere-hiltzailea / Matarife Batzokiko kidea /
Miembro del Batzoki
Gamborena Jauregui, Sebastian Gaueko udaltzaina / Guardia municipal nocturno Batzokiko kidea /
Miembro del Batzoki
Lete Madariaga, Candido Eguneko udaltzaina / Guardia municipal diurno Batzokiko kidea /
Miembro del Batzoki
Liceaga Errasti, Vicente Erefiozuko zentral elektrikoko laguntzailea / Auxiliar de la central eléctrica de Erefiotzu UGT
Merino Guillén, José Kale garbitzailea / Barrendero UGT
Otegui Arana, Pedro Arte eta Ofizioetako Eskolako marrazketa irakaslea / Profesor de dibujo de la Escuela de Arte y Oficios
Oyarbide Albistur, Antonio Erefiozuko zentral elektrikoko laguntzailea / Auxiliar de la central eléctrica de Erefiotzu UGT
Oyarbide Albistur, Ignacio Erefiozuko zentral elektrikoko laguntzailea / Auxiliar de la central eléctrica de Erefiotzu UGT
Oyarbide Albistur, José Maria Erefiozuko zentral elektrikoko laguntzailea / Auxiliar de la central eléctrica de Erefiotzu UGT

José Joaquin Aguirre Barandiaranen kasua ebazteak
eztabaida biziak eragin zituen udalbatzan. Izan ere, uztaila-
ren 18a baino lehen EAJko afiliatua zen eta hori zaila zen
barkatzen zinegotzi batzuentzako. Alkateak osatutako be-
hin-behineko espedientearen proposamena kargugabetzea
zen. Hainbat eskuindarri laguntza eman zien eta horrek bere
lehenagoko jarrerez damutzen zela adierazi nahi zuen, Ra-
mén Galarraga zinegotziaren ustetan. Dena dela, Juan Lopez
Retenagak ez zuen barkatzen: bere katolikotasuna zalantzan
jartzerik ez bazegoen ere, argi zegoen bere sentimendu es-
painola 0so dudakoa zela. Bere ustetan “orban horiek gudu
zelaian Espainia defendatuz soilik garbitu zitzakeen'. Ezta-
baida sutsuaren ostean, tarteko erabaki bat hartu zuten: José
Joaquin 6 hilabetez enplegu eta soldatarik gabe uztea ebat-
zZi zuten. Lopez Retenaga ez zegoen ados erabakiarekin eta
behin baino gehiagotan adierazi zuen udalbatzan bere aur-
kakotasuna eta horretaz gain, beste espediente bat irekitzea
egokiena litzatekela uste zuen?.

Lopez Retenagak ez zuen etsi eta beranduago, Jose
Joaquin Aguirreren aurkako denuntzia baten berri eman
zuen. Norbaitek “espainola izan aurretik nahiago puta-
seme bat izan” esaten entzun zion noizbait. Hori ikusita,
diligentziak ireki zituzten bere aurka udalbatzak proposa-
tuta®. Diligentziek ez zuten aurrera egin eta Aguirre hil-
tegiko administrariak bere lanpostua berreskuratu zuen 6
hilabetetako zigorra bete ondoren.

Hilabeteren buruan, 1937ko martxoaren 17an, azkeneko
kargugabetzeak gauzatu ziren. Oraindik Errenteriara itzuli ez
ziren udal langile guztiak lanpostuetatik baztertu zituzten, Es-
tatuko Batzorde Teknikoaren aginduz. Hauek izan ziren egun
horretan kargugabetu zituzten Errenteriako udal langileak®*;

La resolucion del caso de José Joaquin Aguirre Baran-
diaran suscit6 acalorados debates en el consistorio, ya que
habia estado afiliado al PNV antes del 18 de julio, y tal hecho
resultaba dificilmente perdonable para ciertos ediles. La pro-
puesta de resolucion del expediente provisional instruido por
el alcalde era la destitucion. Pero habia ayudado a algunos
derechistas y ello, en opinién del concejal Ramén Galarraga,
demostraba que se arrepentia de sus actitudes pasadas. En
cualquier caso, Juan Lopez Retenaga no perdonaba: aun-
que no se pudiera poner en duda su catolicismo, estaba cla-
ro que su sentimiento espanol dejaba mucho que desear.
En su opinidn, «esas manchas se lavan solo en el campo de
batalla defendiendo a Espafia®'». Tras un enconado deba-
te, se adoptd una resolucion intermedia: decidieron dejar sin
empleo y sueldo a José Joaquin durante 6 meses. Lopez Re-
tenaga no compartia la resolucion y expuso reiteradamente
en el pleno su oposicion, y consideraba ademas que lo mas
procedente era abrirle un nuevo expediente?,

Lopez Retenaga no cejo en su empefio y mas tarde in-
formarfa de una denuncia presentada contra José Joaquin
Aguirre. Alguien le habria escuchado en algun momento
decir que «antes que espafiol preferia ser hijo de puta». A
la vista de ello, a propuesta del consistorio se abrieron di-
ligencias contra él?. Pero las diligencias no prosperaron y
Aguirre recuper6 su puesto de administrador del matadero
tras cumplir la sancién de 6 meses.

Un mes mas tarde, el 17 de marzo de 1937, tuvieron
lugar las ultimas destituciones. Durante ese pleno todos los
empleados que no habian vuelto a Errenteria fueron destitui-
dos por orden de la Junta Técnica del Estado. Estos fueron
los que fueron separados de sus cargos®:

21 1937-02-19ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 19-02-1937. AME A-1, Lib. 222.
22 1937-03-17ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 17-03-1937. AME A-1, Lib. 222.
23 1937-03-31ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 31-03-1937. AME A-1, Lib. 222.
24 1937-03-17ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 31-03-1937. AME A-1, Lib. 222.
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IZENA / NOMBRE LANPOSTUA / ACTIVIDAD LABORAL

Alonso Chocarro, Claudio Langilea / Obrero

Amiano Arregui, Josefa Auxiliar / Administrari laguntzailea (ldazkaria)

Arambarri Prado, Juan Antonio Guardia nocturno / Gaueko udaltzaina

Arambarri Prado, Pedro Guardia nocturno / Gaueko udaltzaina

Auzmendi Barandiaran, Francisco

Udal irakaslea / Magestro

Barrena Amilibia, José

3. Ofiziala / Oficial 3°

Beracierto Génova, José

Zerga biltzailea / Guarda de arbitrios

Bizcarrondo Olaciregui, Ana

Udal irakaslea / Magestro

Bustamante Moraza, Vicente

Kale garbitzailea / Barrendero

Echeverria Goiii, Marcos

Kale garbitzailea / Barrendero

Echeveste Bidegain, Salvador

1. Ofiziala / Oficial 1°

Echeveste Echeveste, Secundino

Elektrizista / Electricista

Lasa Zapirain, José

Langilea / Obrero

Lizaso Eizmendi, Alejandro

Danbolin jolea / Tamborilero

Lépez Medrano, Antonio

Guardia nocturno / Gaueko udaltzaina

Martinez Azagra, Ramon

Eguneko udaltzaina / Guardia diurno

Sagarzazu Carballar, Braulio

Elektrizista / Electricista

Salaverria Zubeldia, Joaquin

Administrari laguntzailea / Auxiliar

Samperio Echeverria, Fernando

Administrari laguntzailea / Auxiliar

Sasiain lturbe, Antonio

Guardia nocturno / Gaueko udaltzaina

Uharte Jauregui, Antonio

Eldotzeko zentraleko langilezaina / Sobresante de la central de Eldotz

Uranga Olaizaguirre, Ignacio

Hiltegiko langilea / Matarife

Zalacain lllarramendi, Florencio

Zerga biltzailea / Guarda de arbitrios

Zalacain Yaben, Paz

Zerga biltzailea / Guarda de arbitrios

Zapirain Iriarte, José Maria

Langilea / Obrero

1.2.1. Udal langileek kargugabetzeei ezarritako
errekurtsoak

Dokumentatu ahal izan dugunez, kargugabetutako
hainbat udal langilek errekurtsoak jarri zizkieten kaleratzeen
erresoluzio horiei. Sebastidn Gamborena udaltzaina izan zen
horietako bat. Gobernazio Ministeriotik etorri zen bere erre-
kurtsoaren ebazpena. Bertan behera gelditu zen bere kar-
gugabetzea eta beste zigor bat ezarri zioten horren ordez:
soldata eta enplegurik gabeko urtebeteko zigorra ezarri zio-
ten. Errekurtsoa ebatzi zenerako, beraz, Gamborena lanean
jarraitzeko prest zegoen eta beraz, Errenteriako udaleko
postu berera itzuli zen, 1938ko martxoaren 16an udalbatzak
erabaki horri men egin ondoren?,

Erefiozuko zentral elektrikoko lau langileek ere jarri zioten
errekurtsoa kargugabetze erabakiari. Vicente Liceaga, Anto-
nio Oyarbide, Ignacio Oyarbide eta José Maria Oyarbideren
kasuak aztertu ondoren, Gobernazio Ministerioak karguga-
betzea bertan behera utzi zuen. Zigor berria ondorengoa
zen: “zigorra hasi zenetik gaur egunera arteko denboraren

1.2.1. Empleados y empleadas municipales
que recurrieron contra la destitucion

Segun hemos podido documentar, varios empleados
municipales interpusieron recursos contra esas resolucio-
nes de expulsion. El guardia municipal Sebastian Gambo-
rena fue uno de ellos. La resolucion de su recurso provino
del Ministerio de Gobernacién. Su destitucion fue anulada
y se le impuso alternativamente otra sancion: un ano de
suspension de empleo y sueldo. Por lo tanto, cuando se
resolvio el recurso, Gamborena se encontraba ya en con-
diciones de reanudar su labor y, por consiguiente, retorné
al puesto que tenia en el ayuntamiento, cuando el 16 de
marzo de 1938 el consistorio acato la resolucion®.

Los cuatro trabajadores de la central eléctrica de
Erefotzu recurrieron también la resolucion de destitucion.
Tras analizar el caso de Vicente Liceaga, Antonio Oyarbi-
de, Ignacio Oyarbide y José Maria Oyarbide, el Ministerio
de Gobernacion anuld la destitucion. La nueva sancion
era la siguiente: «suspension de empleo y sueldo por la

% 1938-03-16ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 223. / Pleno del 16-03-1938. AME A-1, Lib. 223.
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erdia irauten duen soldata eta lanik gabeko zigorra”. Horrek
ez zien eman denboraren beste erdiak zuen soldataren ba-
lioa jasotzeko eskubidea. Dena dela, azkenean, Erefiozuko
zentralera itzuli ziren lanera, 1939ko maiatzaren 26an udal-
batzak Gobernaziotik zetorren ebazpena obedituta®.

[

P

arso, 1993)

Udal langileak, 1935 / Empleados municipales; 1935. (iturria: 0

Jose Merino kale garbitzailea ere saiatu zen udalbat-
zari egindako idatzi baten bitartez bere kargugabetze zi-
gorra atzera botatzeko eskatzen. Idatzi horretan UGTko
kidea izan arren, sindikatuarekin politikoki bat egin baino,
ekonomikoki hobekuntzak lortzeko modua zelakoan afilia-
tu zela adierazi zien. Udalbatzak bere eskaria atzera bota
zuen “jada udaltzabatzak erabaki hori atzera botatzeko es-
kumenik ez zuela eta epez kanpo egindako eskaera zela”
argudiatuta?.

Estanislao Bidegain abere hiltzailea ere saiatu zen
eskabide orri baten bitartez bere lanpostura itzultzeko es-
kubiderik ote zuen galdetzen. Ezezkoa borobila izan zen
erantzuna kasu hartan ere. Kargugabetze ebazpena irmoa
zela eta gainera, errekurtsoa epez kanpo egin zuela argu-
diatu zuten®,

ERRENTERIA 1936-1945

mitad del tiempo transcurrido desde el inicio de la sancion
hasta la actualidad». Pero ello no les otorgaba el derecho a
reclamar la cuantia del sueldo correspondiente a la otra mitad
del tiempo transcurrido. En cualquier caso, finalmente, volvie-
ron a trabajar en la central de Erefiotzu al acatar el consistorio
el 26 de mayo de 1939 la resolucién de Gobernacion®.

También el barrendero José Merino intento, a través de
un escrito dirigido al ayuntamiento, que se anulara su san-
cion de destitucion. En el escrito, exponia que, pese a ser
miembro de la UGT, se habia afiliado no tanto por coincidir
politicamente con el sindicato como para obtener mejoras
econdmicas. El pleno rechazé su peticién por considerar que
«el ayuntamiento no tenia ya competencia para anular la re-
solucioén y por tratarse de una solicitud efectuada fuera de
plazo»?".

Por medio de un impreso de solicitud, el matarife Es-
tanislao Bidegain intentd asimismo averiguar si podia tener
derecho a recuperar su puesto de trabajo. También él se en-
contré con una negativa en redondo. Se le argumento que la
resolucion de destitucion era firme y que el recurso se habia
presentado fuera de plazo®.

% 1939-05-26ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 224. / Pleno del 26-05-1939. AME A-1, Lib. 224.
27 1938-04-29ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 223. / Pleno del 29-04-1938. AME A-1, Lib. 223.
2 1939-09-15ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 224. / Pleno del 15-09-1939. AME A-1, Lib. 224.
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Bere lanpostua berreskuratzeko beste modu bat bila-
tu nahi zuen ondoren Bidegainek. 1940ko ekainaren 2an
udalbatzan administrazioko lanpostu berrietako frogetara
nor aurkeztu zen aztertzen ari zirela, Estanislao Bidegai-
nen izen ematearekin egin zuten topo. Ezezko borobila
eman zioten, kargugabetua izan zelako eta erabakiaren
arkako errekurtsoa garaiz jarri ez zuelako. Erregimenaren
aurkari bezala zuten klasifikatuta Bidegain baina ondoren
matxinatuen bandoan egin zuen borroka®. Hurrengo udal
saioetan gai hau eztabaidatzen jarraitu zuten zinegotziek:
Galarraga zinegotziaren arabera, soldadu ohi guztiek zu-
ten udal administrazioko frogetara aurkezteko eskubidea,
baina, gainontzekoek gogorarazi zioten, erregimenarekin
bat egitea zela deialdira aurkezteko baldintzetako bat®.
Azkenean Bidegain ezin izan zen lanpostu berri horien
azterketetara aurkeztu, gerora matxinatuen alde borrokatu
bazuen ere “mugimenduarekiko ondorengo atxikimendua
ez baitzen frogatu”. Gainera, argudiatu zuten, ez zela “Fa-
lange Tradicionalistako militante izaten saiatu” jakinik sol-
dadu ohiek errazagoa zutela militante izatea®'. Falangeko
txostenek argitu zuten kasua: 1939ko abuztuan militante
egin zen. Beraz, postu horretara aurkeztu zenean ez zen
militantea eta beraz ezingo zuen abere-hiltzaile lanpostuko
frogetara aurkeztu®,

1.2.2. Irakasleen depurazioak

Esan bezala, administrazioaren depurazioaren lehenen-
go urratsa Irakaskuntza Batzordea desegin eta mugimendu
nazionalaren ideiekin bat egiten zuten kideekin eratu zuten
berria. Carmelo Recalde alkateak, Pedro Indaberea parroko
eta irakasle karlistak, Maria Luisa Correas irakasleak®, Jesls
Maria Egurrola udal medikuak, Pedro Albisu alkateorde kar-
listak, JesUs Aguirre buruzagi karlistak®* eta Francisco Ma-
ria Ayestaran parrokoak osatu zuten. Karlisten Gipuzkoako
Gerra Batzordetik arau zorrotzak ezarri ziren, irakaskuntzak
gizartea eraldatzeko duen gaitasuna kontuan hartuta, erre-
gimen berriaren mesedetan jartzeko zein pausu eman behar
zituzten arautzeko.

Irakaskuntza erregimenaren balioak transmititzeko tres-
na zen:

Bidegain quiso posteriormente hallar otro modo de recupe-
rar su puesto de trabajo. Cuando el 2 de junio de 1940 se proce-
di6 a revisar en pleno quiénes se habian presentado a las prue-
bas para los nuevos puestos en la administracion, se toparon con
la inscripcion de Bidegain. Se negaron en redondo, ya que habia
sido destituido y porque no habia interpuesto en plazo recurso
contra la resolucion. Bidegain estaba catalogado como desa-
fecto al régimen, aunque posteriormente habia combatido en el
bando insurrecto®. En posteriores sesiones, los ediles siguieron
debatiendo la cuestién. Segun el concejal Galarraga, todos los
ex-combatientes tenfan derecho a presentarse a las pruebas
para la administracion municipal; pero sus comparneros le recor-
daron que ser adicto al régimen era una de las condiciones para
presentarse a la convocatoria®. Finalmente, Bidegain no pudo
presentarse al examen para el nuevo puesto de trabajo porque,
aunque posteriormente hubiese luchado a favor de los alzados,
«no habia probado su posterior adhesion al movimiento». Ade-
mas, argumentaron que «no se habia preocupado de inscribirse
en la Falange Tradicionalista» sabiendo que los ex-combatientes
tenian facilidades para ser militantes®'. Los informes de la Falan-
ge dilucidaron el caso: se inscribié como militante en agosto de
1939. Por consiguiente, al presentarse al puesto no era ain mili-
tante y, en consecuencia, no podia presentarse a las pruebas del
puesto de matarife®.

1.2.2. Depuraciones de docentes

Como ya se ha sefialado, el primer paso para la depura-
cion de la administracion consistio en la disolucion de la Co-
mision de Ensefianza y su sustitucion por otra acorde con las
ideas del movimiento nacional. Formaban esta nueva Comision
el alcalde Carmelo Recalde, el parroco y docente carlista Pedro
Indaberea, la docente Maria Luisa Correas®, el médico munici-
pal JesUs Maria Egurrola, el teniente de alcalde carlista Pedro
Albisu, el dirigente carlista Jesus Aguirre®* y el parroco Fran-
cisco Maria Ayestaran. Desde la Junta de Guerra Carlista de
Gipuzkoa se dictaron normas muy rigurosas que, partiendo de
la capacidad de la ensefianza para transformar las sociedades,
determinaban qué pasos habia que seguir para que aquella
fuera puesta al servicio del nuevo régimen.

La ensefanza era un instrumento para la transmision de
los valores del régimen:

Las autoridades representativas de este movimiento, dedicaran especiali-
sima atencion a la Ensefianza, consiguiente de la decisiva importancia que ella
tiene para la transformacion del espiritu de la nueva Espafa.

La enseianza tanto en las escuelas piiblicas como en las privadas, ha de
ser eminentemente catdlica y espafiolista. Serd obligatoria la instruccién del
Catecismo, de Ia Historia Sagrada y de Ia Historia de Espafia®.

29 1940-06-02ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 225. / Pleno del 02-06-1940. AME A-1, Lib. 225.
30 1940-07-05ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 225. / Pleno del 05-07-1940. AME A-1, Lib. 225.
31 1940-08-02ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 225. / Pleno del 02-08-1940. AME A-1, Lib. 225.
32.1940-10-11ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 225. / Pleno del 11-10-1940. AME A-1, Lib. 225.
% Bere inguruko txostenen arabera, ez zuen filiazio politikorik baina “lehenago Bizkaiako Irakasle Katolikoen Elkarteko kide izan zen”. (Iturria: EUA B-5-
V-Lib. 9 Esp. 4). / Segun los informes referidos a ella, carecia de filiacion politica, pero anteriormente habia pertenecido a la «Asociacién de Maestros

Catdlicos de Vizcaya». (Fuente: AME B-5-V-Lib. 9 Exp. 4)

84 Zabaleta, M. (1997): 394. or. In Jiménez de Aberasturi, J. C. [Zuz.] / Zabaleta, M. (1997): p. 394 In Jiménez de Aberasturi, J. C. [Dir.].
3 Karlisten Gipuzkoako Gerra Batzordeak Errenteriako Udalari bidalitako jarraibideak. EUA B-5-V-Lib. 9 Esp. 2 / Instrucciones remitidas por la Junta de

Guerra Carlista al Ayuntamiento de Renteria. AME B-5-V-Lib. 9 Exp. 2.
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Balio horiek berrezarri ahal izateko, irakaskuntzaren de-
purazioa egitea beharrezkoa zen eta hori izan zen Irakas-
kuntza Batzorde eratu berriak eduki zuen lehenengo lana.
Udaleko irakasleen eta irakasle nazionalen inguruko txos-
tenak egin eta bakoitzaren filiazio politikoaren araberako
sailkapen bat egin zuten. Hiru taldetan sailkatu zituzten: le-
henengo taldean kargugabetze proposamena zuten irakas-
leak zeuden, alegia, erregimenarekin bat egiten ez zutenak;
bigarren taldean, dudazkoak zeuden eta hirugarrenean,
erregimenarekin bat egiten zutenak.

ERRENTERIA 1936-1945

Para poder restaurar esos valores, era preciso llevar a
cabo la depuracién de la ensefianza, y fue precisamente esa
la primera labor de la recién creada Comision de Ensefianza.
Elaboraron informes sobre las y los docentes municipales y
maestras y maestros nacionales, estableciendo una clasifica-
cion en funcién de su filiacion politica. Los agruparon en tres
grupos: en el primero de ellos, estaban los docentes para
quienes se proponia la destitucion, es decir, los desafectos al
régimen; en el segundo grupo, los dudosos; y en el tercero,
quienes se identificaban con el régimen.

KARGUGABETZE PROPOSAMENA ZUTEN IRAKASLEAK / DOCENTES CUYA DESTITUCION SE PROPONIA

IZENA / NOMBRE PROPOSAMENAREN ZERGATIAK / MOTIVACION DE LA PROPUESTA

Auzmendi Barandiaran, Francisco

Herritik ihes egin zuen / EAJKo afiliatua // Huido de la localidad / afiliado al PNV

Ayerbe Arrieta, Dorotea

Emakume Abertzale Batzako kidea / Miembro de Emakume Abertzale Batza

Bizcarrondo Olaciregui, Ana

Herritik ihes egin zuen / Nazionalista zen // Huida de la localidad / nacionalista

Irastorza Echeverria, Miguel

Gerra kontseiluan heriotza zigorrera kondenatu zuten: fusilatua / Condenado a muerte en consejo de guerra: fusilado

Lau irakasle hauek izan ziren kargugabetzeko propo-
satu zituztenak. Dorotea Ayerbe ez zen sektore publikoan
lan egiten zuen irakaslea, bere eskola zuen eta pribatua
baitzen. Dena dela, Errenteriako Irakaskuntza Batzordeak
irakaskuntza publiko zein pribatuaren inguruko erabakiak
hartu zitzakeen. Horrela, bere eskola erregistratu ondoren
“‘kutsu politikoa” zuen materiala aurkitu zutenez, 1936ko
urriaren 17an eskola itxi egin zuten Errenteriako komandan-
te militarrak. Dorotea Ayerbek sinadura bilketa bat abiarazi
zuen. Azkenean, 1936ko urriaren 26an berriro ireki zuten
Ayerberen eskola, kargugabetzearen inguruko ebazpena
egin bitarte. Baina baldintza argi bat jarri zion komandan-
teak: bere irakaskuntzak “orientazio espainolista” eduki be-
harko zuen aurrerantzean®.

% EUA B-5-V-Lib. 9 Esp. 2/ AME B-5-V-Lib. 9 Exp. 2.
87 |dem.

Estos cuatro docentes fueron propuestos para su desti-
tucion. Dorotea Ayerbe no trabajaba en la ensefianza publica;
tenfa su propia escuela particular. Sin embargo, el Conse-
jo Local de Ensefianza podia adoptar medidas tanto en el
campo de la ensefianza publica como de la privada. Asi, tras
efectuar un registro en su escuela y haber hallado material
de «contenido politico», el comandante militar de Errenteria
cerro el centro el 17 de octubre de 1936. Dorotea Ayerbe ini-
cio entonces una recogida de firmas. Finalmente, el 26 de
octubre de 1936, la escuela de Ayerbe fue abierta nuevamen-
te a la espera de la resolucion de destitucion. Pero con una
condicién muy precisa impuesta por el comandante: «que
orientase la ensefianza en sentido netamente espafiolista»®’.

Dorotea Ayerberen eskola
itxi zuten egun batzuez /
La escuela de Dorotea
Ayerbe fue clausurada
por unos dias.

(lturria: EUA B-5-V-Lib. 9 Esp. 2)
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Proposamenaren ondoren, kargugabetze espedientea
ireki zieten irakasleei. Francisco Auzmendi, Ana Bizcarron-
do eta Miguel Irastorza udal irakasleei egin zieten karguga-
betze espedientea. Ez ordea, Dorotea Ayerberi. Espedien-
tean ez zuten informazio gehigarririk egin. Hala, 1937ko
urtarrilaren 4ean ebatzi zen lIrastorzaren espedientea eta
1937ko martxoaren 1ean Auzmendi eta Bizcarrondorena:
hiru irakasleak behin behinean lan eta soldatarik gabe zi-
gortu zituzten®. Beren bizilekuetara (Errenteriara) itzultzen
zirenean behin betiko erabaki irmoa hartuko zuten zigorren
inguruan. Hori ezinezkoa izan zen ordea, Miguel Irastorza-
ren kasuan. Ana Bizcarrondok urteak eman zituen Errente-
riatik kanpo eta dokumentazioak ez digu argitu Francisco
Auzmendi itzuli ote zen.

Arau zorrotzak eta langileen depurazioaz gain, liburu-
tegi publikoan zeuden liburu “desegokien” depurazioa ere
burutu zuen Errenteriako Irakaskuntza Batzordeak. Guztira
31 titulu baztertu zituzten liburutegi publikotik®.

i

Tolosan ere liburuak erre zituzten / Quema de libros en Tolosa. (iturria: Euskal Memoria Fundazioa)

ib. 9 Esp. 4 / AME B-5-V-
ib. 9 -5-V-

p. 2/ AME B

mirmn
w »n

Tras la propuesta, se incod expediente de destitucion
contra los docentes municipales Francisco Auzmendi, Ana
Bizcarrondo y Miguel Irastorza. No asf en el caso de Dorotea
Ayerbe. En los expedientes, no se incluy¢ informacion suple-
mentaria. Finalmente, el 4 de enero de 1937 se resolvio el ex-
pediente de Irastorza, y el 1 de marzo de 1937 el de Auzmen-
di y Bizcarrondo: los tres docentes fueron provisionalmente
suspendidos de empleo y sueldo®. Cuando retornaran a su
lugar de residencia (Errenteria), recibirfan la resolucion defini-
tiva acerca de su sancion. Lo cual era imposible en el caso de
Miguel Irastorza. Ana Bizcarrondo estuvo muchos afos fuera
de Errenteria, y la documentacion no aclara si Francisco Auz-
mendi volvié alguna vez.

Ademas de aplicar directrices rigurosas y depurar a los
docentes, la Comision Local de Ensefianza llevo a cabo asi-
mismo la depuracion de los libros «inconvenientes» de la bi-
blioteca municipal. En total, fueron expurgados de la misma
31 titulos®.
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Errenteriako liburutegitik baztertu zituzten liburuak / Libros que retiraron de la biblioteca
de Errenteria. (iturria: EUA B-5-V-Lib. 9 Esp. 2)

1.2.3. Diputazioko langileen depurazioak

Administrazioaren depurazioa maila guztietan egin
zen, noski. Goitik behera administrazio guztia garbitu be-
harra baitzegoen. Beraz, udal langileez gain, diputazioaren
langile zirenek ere jasan zuten depurazio prozesua. Horre-
tarako, funtzionarioen kidegoa desegin zuten lehenik, de-
puratu eta berrantolatzeko. 1936ko irailaren 21erako beren
lanpostuetara berriro itzuli ez ziren guzti horiek jasan zuten
depurazio prozesua®. Jarraian, langile guzti horiei espe-
dienteak ireki zizkieten, haien inguruko informazioa bildu
ondoren erabakiak hartzeko. Batzuk berriro hartu zituzten,
beste batzuk kargugabetu egin zituzten eta hainbatek zigo-
rra jaso zuten (denbora tarte batez lan eta soldatarik gabe
egotea, adibidez).

Guztira 16 izan ziren Diputazioko langile izanda depura-
zioa jasan zutenak. Erdia baina gehiago zigortua izan zen:
8 kargugabetu egin zituzten eta beste bi lan eta soldatarik
gabe utzi zituzten denbora tarte batez. Gainontzeko 6 langi-
leek depurazioa jasan zuten, zigor gehiago gabe: espedien-
tea ireki eta haien inguruko informazioa bildu ondoren beren
lanpostuetan berriro onartu zituzten.

4 Buces, J.; Querejeta, E. (2016): 19. or. / Buces, J.; Querejeta, E. (2016): p. 19.

1.2.3. Depuraciones de empleados y empleadas de
la Diputacién

La depuracion de la Administracion se llevo a cabo
en todos los niveles, porgue habia que purgarla en su
totalidad. En consecuencia, al igual que los empleados
municipales, los empleados de la Diputacion sufrieron el
proceso de depuracion. Para ello, primeramente disolvie-
ron el cuerpo de funcionarios, para depurarlo y reorgani-
zarlo. Todos los empleados que no se habian reintegrado
a sus puestos para el 21 de septiembre de 1936 fueron
objeto de depuracion®. Acto seguido, se expedientd a
dichos empleados, para decidir acerca de ellos tras re-
cabar informes. Algunos fueron readmitidos, otros fueron
excluidos y otros sufrieron sanciones (por ejemplo, la sus-
pension de empleo y sueldo por determinado periodo).

En total, fueron 16 los empleados de la Diputacion
que fueron depurados. Mas de la mitad de ellos fueron
sancionados: 8 fueron expulsados y otros dos fueron sus-
pendidos de empleo y sueldo durante un periodo. Los 6
empleados restantes sufrieron la depuracion sin mas san-
ciones: tras ser expedientados y recabarse informacion
sobre ellos, fueron readmitidos en sus puestos de trabajo.
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DIPUTAZIOKO LANGILE DEPURATUAK: LANGILE ERRENTERIARRAK ETA ERRENTERIAN ZERBITZUAK EMATEN ZITUZTENAK/

EMPLEADAS Y EMPLEADOS DE LA DIPUTAGION DEPURADOS: EMPLEADAS Y EMPLEADOS ERRENTERIARRAS O QUE
PRESTABAN SERVICIO EN ERRENTERIA

ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE LANBIDEA / PROFESION ESPEDIENTEAREN ERABAKIA / NOIZ / CUANDO
RESOLUCION EXPEDIENTE
Burugain Gamizo, Jerénimo Mikeletea / Miquelete Kargugabetua / Destituido (1936-11-27)
Elizondo Bengoechea, Aniceto Mikeleteen sarjentua / Sargento miquelete Kargugabetua / Destituido (1936-11-26)
Arhilla Mendizabal, Felicitas Telefonista Berriro onartua / Readmitida (1937-02-25)
Arbilla Mendizabal, Teresa Telefonista Zigortua: 6 hilabete soldata eta lanik gabe (1937-02-25)
/ Penado: 6 meses sin trabajo y sueldo

Ifiurrategui Moyua, Juan Telefonista Berriro onartua / Readmitido (1937-02-25)
Arregui / Aguirre Munduate, José Felipe Bide-langilea / Caminero Berriro onartua / Readmitido (1937-03-16)
Murguiondo Lazcano, José Maria Bide-langilea / Caminero Berriro onartua / Readmitido (1937-03-16)
Arrizabalaga Gorospe, José Bide-langilea / Caminero Berriro onartua / Readmitido (1937-04-01)
Gogorza Alberdi, Dionisio Bide-langilea / Caminero Berriro onartua / Readmitido (1937-03-16)
Otegui Catarain, José Antonio Trenbideetako langilea / Ferroviario Depuratua / Depurado
Aguinaga Altuna, Francisco Bide-langilea / Caminero Zigortua / Penado (1937-05-13)
Berasategui Zabaleta, Jesiis Bide-langilea / Caminero Berriro onartua / Readmitido (1937-03-16)
Zumeta Berasategui, Pablo Basozaina / Guarda forestal Kargugabetua / Destituido (1937-02-25)
Azcune Zapirain, Ramén Mikeletea / Miquelete Kargugabetua / Destituido (1937-11-26)
Del Puerto Landa, José Mikeleteen sarjentua / Sargento miquelete Kargugabetua / Destituido (1936-11-26)
Mendicute Azpiri, Antonio Mikeletea / Miquelete Kargugabetua / Destituido (1936-11-26)
Uranga (Urquia), José Cruz Telefonista Kargugabetua / Destituido (1937-02-25)

Ana Olaciregui irakasleari buruzko alkatearen informea. / Informe del alcalde sobre la maestra Ana Olaciregui.
(Iturria/Fuente: EUA B-5-Lib. 9 Esp. 4/ AME B-5-Lib. 9 Exp. 4)
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1.3. ERREPRESIO EKONOMIKOA

Errenteria matxinatuen eskuetan erori zen momentutik
Estatu Berriaren oinarri berriak ezartzen hasi ziren. Inda-
rrez inposatzen ari zen erregimen berriaren “aurkariek”
errepresio ekonomikoa ere jasan zuten. Garaileek gerrako
galtzaileen ondasunak begitan hartu zituzten. Lehenengo
era inprobisatu eta azkarrean gertatu ziren arpilatze eta
inkautazioak eta ondoren legearen babes osoa eduki zu-
ten.

Aipatu dugun bezala, 1936ko irailaren 13an 108. de-
kretua argitaratu zuen Defentsa Batzorde Nazionalak. De-
kretua honekin alderdi politiko eta sindikatu nazionalista
eta ezkertiar guztiak legez kanpo uztearekin batera, haien
egoitza eta jabetza guztiak Estatuarenak bihurtu ziren. Ho-
rretaz gain, kolpe militarraren aurkarien jabetzak ere des-
jabetzeko legezko aukera zabaldu zitzaien garaileei hone-
la. Dekretu hau betearazteko Ondasunak Konfiskatzeko
Batzorde Nazionala (OKBN) eratu zen eta horren bitartez,
ondasunen desjabetzeak sistematizatu egin ziren. Errente-
rian Gipuzkoako Ondasunak Konfiskatzeko Batzorde Pro-
bintzialaren bitartez gauzatu ziren desjabetzeak eta nor-
banakoek eta elkarteek jasan zituzten konfiskazio horiek.

Serapio Mendarte, Errepublikan zehar EAJko zinegotzi
izandakoari, OKBNren aginduz jabetzak kendu zizkioten. Fu-
silatu egin zuten eta bere familiak jasan behar zuen horri au-
rre egiteko zama. José Ramon, Antonio, Salvador eta Juan
José Zapirain Eceiza anaiak gerra kontseiluetan epaituak
izan ziren. Atxiloketaren momentuan etxean 1.155 pezeta
aurkitu zituzten (Antoniok lan egiten lortutakoak). Epaitegi
militarrek bi anaia (José Ramdén eta Antonio) heriotza zigo-
rrera kondenatu zituen, eta beste biri 25na urteko espe-
txe zigorra ezarri zieten. Horretaz gain, etxean aurkitutako
1.155 pezetak eta bakoitzaren ondasun guztiak konfiskatze-
ko agindua eman zuen epaile militarrak. Ondasunik ez zute-
nez, kaudimengabe izendatu zituzten.

Aitzitik, desjabetze guztiak ez ziren izan aurrez epai-
le batek ebatzitako agindu baten emaitza. Esan bezala,
matxinatuak herrira sartzearekin batera, herritar askok zi-
tuen ondasunak kendu zizkieten: Maria Josefa Echeverria
Elizondo Otzuzulueta baserriko bizilagun errenteriarrari,
bertatik pasa zen Beorlegiren indar armatuak “8 urtetako
asto ganadu bat” inkautatu zioten*'. Data horietan ere,
Jose Joaquin Urtizberea errenteriarrari ibilgailua kendu
zioten herrira sartu berri ziren matxinatuen tropek*2. Miguel
Matilla Calvo errenteriarrari ezkontzako arreoa inkatutatu
zioten militarrrek®®. Hori baino lehenago, 1936ko uztailaren
amaieran Bonifacio Irazusta Arbideren etxera matxinatuak
sartu, okupatu eta bertan ezarri ziren. Izan ere, Oiartzunekin
muga egiten zuen zonaldean zegoen bere etxea. Bertatik
alde egin behar izan zuen*. Normaltasunez hitz egin zuten
udalbatzako puntu batean gai honetaz. Adibidez, eskole-
tan erloju bat bera ere ez zegoela ikusirik, Lopez Rete-
naga erregidore sindikoak proposatu zuen “hutsik zeuden

' EUA E-5-llI-Lib. 3 Esp. 4 / AME E-5-1lI-Lib. 3 Exp. 4.
2 |dem.

4 EUA E-8-lll-Lib. 25 / AME E-8-IlI-Lib. 25.

4 EUA E-5-1-Lib. 12 Esp. 2 / AME E-5-1I-Lib. 12 Exp. 2.

IS

ERRENTERIA 1936-1945

1.3. LA REPRESION ECONOMICA

Desde el momento mismo de la ocupacion, los alza-
dos comenzaron a sentar las bases de Nuevo Estado. Los
oponentes al nuevo régimen que se iba imponiendo por las
armas fueron objeto también de represion econdémica. Los
vencedores fijaron su mirada en los bienes de los vencidos.
Al principio, los saqueos e incautaciones se sucedieron de
manera improvisada y sumaria, pero posteriormente se eje-
cutaron bajo el amparo de la ley.

Como se ha sefialado anteriormente, el 13 de septiembre
de 1936, la Junta Nacional de Defensa promulgé el Decreto
108. Al colocar fuera de la ley a todos los partidos y sindicatos
nacionalistas y de izquierdas, declaraba propiedad del Esta-
do todas las sedes y bienes de aquellos. Ademas, se abria la
posibilidad legal de expropiar asimismo los bienes de los opo-
nentes al golpe militar. Para el cumplimiento del Decreto, se
cred la Comision Nacional de Incautacion de Bienes (CNIB), a
través de la cual se sistematizo la expropiacion de bienes. En
Errenteria, las expropiaciones que sufrieron los particulares y
las asociaciones se llevaron a cabo a través de la Comision
Provincial de Incautacion de Bienes de Gipuzkoa.

Por orden del CNIB fueron incautados los bienes de Se-
rapio Mendarte, concejal del PNV durante el periodo repu-
blicano. El fue fusilado y su familia tuvo que hacer frente a
la sancion. Los hermanos José Ramén, Antonio, Salvador y
Juan José Zapirain Eceiza fueron juzgados en consejo de
guerra. En el momento de su detencion, se les ocuparon
1.155 pesetas (producto del trabajo de Antonio). El tribunal
militar condend a muerte a dos de los hermanos (José Ra-
mon y Antonio), e impuso una pena de 25 afios de prision
para cada uno de los otros dos. Ademas, el juez militar orde-
no la confiscacion de las 1.155 pesetas halladas en su casa
y de todos los bienes de cada uno de ellos. Al carecer de
propiedades, fueron declarados insolventes.

Pero no todas las expropiaciones fueron producto de
una resolucion judicial dictada de antemano. Como ya se ha
seflalado, al ocupar los alzados la localidad, muchos veci-
nos sufrieron el despojo de sus bienes: A Maria Josefa Eche-
verria Elizondo, vecina del caserio Otzuzulueta de Errenteria,
la columna Beorlegui, que paso por el lugar, le incautd «una
cabeza de ganado asnal de 8 afios»*'. En las mismas fe-
chas, las tropas insurrectas que acababan de entrar en la
villa arrebataron su vehiculo al errenteriarra José Joaquin
Urtizberea®. Los militares incautaron al vecino Miguel Matilla
Calvo su ajuar de boda*. En fechas previas, hacia finales de
julio de 1936, los insurrectos entraron en casa de Bonifacio
Irazusta Arbide, la ocuparon y se aposentaron en ella, ya que
se encontraba en la zona que lindaba con Oiartzun. El tuvo
que abandonar la casa*. Eran cuestiones que se trataban
con normalidad en las deliberaciones consistoriales. Asi, a
la vista de que en las aulas escolares no existia ni un solo
reloj, el regidor sindico Lépez Retenaga propuso que ya que
se estaban requisando muchos relojes en las casas desha-
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etxeetan erloju asko errekisatzen ari zirenez, horiek hartu
eta eskoletan jartzea proposatu zuen®. Erlojuak ez ezik,
“mantak, koltxoiak, arropa zuria, makinak...” inkautatu zi-
tuzten hutsik zeuden etxeetatik. Hasiera batean koman-
dantzia militarretik zuzendu ziren errekisak, eta udaltzai-
nek exekutatzen zituzten, haien burua Castor de la Fuente
zelarik.

Baina etxea eta jabetzak galtzeaz gain, herrira bueltatu
ziren errenteriarrek ere beste estutasun batzuk bizi behar
izan zituzten. Izan ere, kanpoan egon ziren hilabete guzti
horietako ordaindu gabeko fakturak ordainarazi zizkieten
askori‘. Ondoren, Ondasunak Konfiskatzeko Batzordeen
sorrerarekin, sistematizatu egin ziren konfiskazioak.

bitadas, se utilizaran para colocarlos en las escuelas®. En
las casas deshabitadas se incautaron no solo relojes sino
«mantas, colchones, ropa blanca, maquinas...». Inicialmen-
te, las requisas se dirigian desde la comandancia militar y
las ejecutaban los guardias municipales, comandados por
Castor de la Fuente.

Pero, ademas de la pérdida de la vivienda y de los bie-
nes, muchos errenteriarras que retornaron a su localidad
tuvieron que hacer frente a otras penurias, ya que fueron
obligados a abonar las facturas pendientes de pago de los
meses en los que habian estado ausentes*. Més tarde, con
la creacion de las Comisiones de Confiscacion de Bienes, se
sistematizaron las expropiaciones.

OKBN-K ERRENTERIAN NORBANAKOEI KONFISKATUTAKO ONDASUNAK / BIENES INCAUTADOS A PARTICULARES POR LA CNIB EN ERRENTERIA

ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE DESJABETU ZUTENA / LO INCAUTADO

Albizu Bidaur, Erasmo "Santa Klara baratzea": Santa Klara zubi inguruan dagoen 2,80 areatako lursaila. / “Huerta Santa Clara”: terreno de
2,80 areas en las inmediaciones del puente de Santa Clara, Errenteria.

Berrondo Retegui, Segundo a) 227,49 areatako gaztainondo lursaila, Archipico Soroa eta Floregaco-iturria dauden zonaldean dagoena,
Errenterian. 1.353 pezetako balioa. b) 186, 91 areatako garo lursaila, Larreaundi, Urchavaleta edo Zubizar deituriko
zonaldean dagoena, Errenterian. 927,75 pezetako balioa. ¢) 2,18 areatako lursaila, Zubizar edo Lapurchulo
deituriko lekuan dagoena, Errenterian.80 pezetako balioa. d) 134,47 areatako garo lursaila, Larrecandi-azpiya
deituriko lekuan dagoena, Errenterian. zonaldean dagoen garo lursaila. 3.700 pezetako balioa. / a) Terreno castafial
de 227,49 dreas sito en la zona llamada Archipico Soroa y Floregaco-iturria, en Errenteria. Valorado en 1.353 pe-
setas. b) Terreno helechal de 186,91 dreas sito en la zona llamada Larreaundi, Urchavaleta o Zubizar, en Errenteria.
Valorado en 927,75 pesetas. ¢) Terreno de 2,18 dreas en el punto llamado Zubizar o Lapurchulo, en Errenteria.
Valorado en 80 pesetas. d) Terreno helechal de 134, 47 dreas en el punto llamado Larrecandi-azpiya, en Errenteria.
Valorado en 3.700 pesetas.

Bizcarrondo Olaciregui, Ana Biteri kaleko 4.ean dagoen etxea, Errenterian. Jabetza bere senarrarena (Florentino Loidi) ere zen. 100.000
pezetako balioa. / Casa situada en el n° 4 de la calle Viteri, en Errenteria. La propiedad era también de su esposo

Florentino Loidi. Valorada en 100.000 pesetas.

a) Beheko Kaleko 13, etxea. 10.500 pezetatan erositakoa. b) Beheko Kaleko 15. etxeko orubea, ataria, eta 1. eta 2.
Solairuak. 13.000 pezetako balioa. ¢) Santa Klara kaleko 2. etxea, biltegi bezala erabiltzen zena. 35.000 pezetako
balioa. d) “Cura” deituriko etxea, Erdiko Kaleko 27.ean. Etxe horren erdia (zati banaezina; 1. Pisuko biltegia eta
denda), Errenterian. 33.000 pezetako balioa. ) “Lagas” deituriko etxea. Santa Maria Kaleko 7.ean, Errenterian.
30.000 pezetako balioa. / a) Casa sefialada con el n® 13 de la Calle de Abajo, en Errenteria. Comprada por 10.500
pesetas. b) Solar con zaguan y los pisos °1y 2° de la casa sefialada con el n® 15 de la Calle de Abajo, en Errente-
ria. Valorado en 13.000 pesetas. c) Edificio antiguo destinado a almacén con patio en la casa sefialada con el n® 2
de la Calle Santa Clara, en Errenteria. Valorado en 35.000 pesetas. d) Mitad indivisa de la propiedad (la tienda y
el almacén de la planta baja del piso 1°) de la casa llamada “cura”, sefialada con el n° 27 de la Calle del Medio, en
Errenteria. Valorada en 33.000 pesetas. e) Casa llamada “Lagas”, sefialada con el n° 7 de la Calle Santa Maria, en
Errenteria. Valorado en 30.000 pesetas.

Echeverria Urhieta, Pio

Erefio Goiri, José 45.000 pezetako kreditu hipotekario bat (Biteri Kaleko 11. Etxearena, Errenterian, Juana Josefa Docampo Derre-
guerenarena dena). / Un crédito hipotecario de 45.000 pesetas (sobre la casa n®11 de la Calle Viteri, en Errenteria,

propiedad de Juana Josefa Docampo Derreguerrena)

Goicoechea Altolaguirre, Niceto* a) 28,65 areatako nekazal lursaila, Gamon eta Chipre baserrietan dagoena. 900 pezetagatik erosia. b) Pontica
baserriko bi sagardo upel: bata, 2.077 litrotakoa eta bestea, bi konpartimentu dituena, 2.213 eta 6.503 litrotakoa.

/ a) Terreno para labrar de 28,65 areas situado en los caserios Gamon y Chipre, en Errenteria. Comprado por 900
pesetas. b) Dos cubas de sidra de la bodega del caserio Pontica: la primera de 2.077 litros y la segunda —que tiene

dos compartimentos- de 2.213 y 6.503 litros.

a) 28.000 pezetatako hipoteka kreditua, Gabierrotan, erriberan dagoen lursail batena, Errenterian (jabetza José
Antonio Lasa Eceizarena). b) 55.000 pezetatako hipoteka kreditua, Telleria lursaileko terreno batena. Lursail
horretan bi atal dituen eraikin bat eta etxe bat dago (jabetza José Antonio Lasa Eceizarena). ¢) 12.000 pezetatako
hipoteka kreditua, Kaputxino Gainan dagoen Villa Sol deituriko etxe batena, Errenterian (jabetza José Antonio

Lasa Eceizarena). / a) Crédito hipotecario de 28.000 pesetas sobre un terreno situado en la ribera, en Gabierrota,
Errenteria (propiedad de José Antonio Lasa Eceiza). b) Crédito hipotecario de 55.000 pesetas sobre un terreno de
|a finca Telleria, en Errenteria. Dentro de la finca existe un edificio de 2 cuerpos y una casa sin numerar (propiedad
de José Antonio Lasa Eceiza). ¢) Crédito hipotecario de 12.000 pesetas sobre la casa denominada Villa Sol, en el
Alto de Capuchinos, en Errenteria (propiedad de José Antonio Lasa Eceiza).

Irazusta Zanoni, Carlos

* 1938ko maiatzean egin zuten desjabetza burutzeko informea. Sagardoa momentu horretan edo jarraian zetozen 3-4 hilabeteetan aprobetxatzea zela
onena zioen informe horrek. Desjabetza exekutatzeko hainbat hilabete behar izan zituzten eta informe honek ez zuen erantzunik izan. Beraz, azkenean,
galdutzat jo zuten upel horietan zegoen sagardo hori / El informe de la incautacion fue escrito en mayo de 1938. Segun ese informe la sidra debia ser
aprovechada en los siguientes 3 0 4 meses. Para ejecutar dicha incautacion fueron necesarios varios meses. Asi, finalmente, la sidra de aquellas cubas
fue desaprovechada.

4 1936-10-28ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 221. / Pleno del 28-10-1936. AME A-1, Lib. 221.
4 1938-06-08ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 223. / Pleno del 08-06-1938. AME A-1-Lib. 223.
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ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE DESJABETU ZUTENA / LO INCAUTADO

Loidi lturzaeta, Florentino** a) Pampalena baserria, Errenterian, 18.500 pezetagatik erositakoa. b) Biteri kaleko 4. etxea (gerora Sanchoenea
deiturikoa), Errenterian. Bere emazte Ana Bizcarrondorekin batera 100.000 pezetagatik erositakoa. c) Biteri kaleko
43.eko finka bat, Errenterian, altzariak egiteko ebanisteria tailerrerako erabilitakoa. d) Loperena deituriko ereiteko
lursailean zatiezina den finka baten bi heren, Errenterian. 54.453,58 m’-ko edukiera duena. e) Loperena lursaileko
zati bat (2.698 m>-koa). Finka honetan lau etxe eraikitzen ari ziren. Terrenoak 2.698 pezetako balioa du eta lau
etxeek 66.000 pezetakoa. f) 9.595, 31 pezetako hipoteka kreditu bateko partizipazioa, 6.396, 80 pezetatakoa. Urteko
%4 interesa duena, Loperena lursailaren gainekoa (Pedro, Valentin eta Alejandro Mendizabal Oteguiren jabetza
duena). / a) Caseria Pampalena, en Errenteria. Comprada por 18.500 pesetas. b) Casa sefialada con el n° 4 de la
Calle Viteri (después Sanchoenea), en Errenteria comprada en union con su esposa Ana Bicarrondo. Valorada en
100.000 pesetas. ¢) Finca sefialada con el n® 43 de la Calle Viteri, en Errenteria, destinada a la fabricacion de mue-
bles. d) Dos terceras partes indivisas de un terreno sembradio situado en Loperena, en Errenteria. La capacidad es
de 54.453, 58 m?. e) Trozo de terreno de 2.698 m? de Lopenea. En ese terreno se estaban construyendo 4 casas.

El terreno valorado en 2.698 pesetas y el conjunto de las casas en 66.000 pesetas. f) Participacion de 6.396,80
pesetas de un crédito hipotecario de 9.595,31 pesetas con intereses de 4% anual sobre un terreno de Loperena
(propiedad de Pedro, Valentin y Alejandro Mendizabal Otegui).

Mendarte Ugarte, Serapio a) Sutegui-zarra deituriko teilapea eta baratzea Pekingo Bidea Kalean, Errenterian. Baratzea 4,59 areakoa eta
teilapea 613 m>-koa, 6.000 pezetatako balioa. b) 4.500 pezetako hipoteka kreditua, Berrospein edo Maiznarrenasan
dagoen otalur eta garo-lekua, Errenterian. Bertan pinuak daude landatua. Jabetza Ignacio Lecuona Olascoagarena.
¢) 5.500 pezetako hipoteka kreditua, Urdagutzetan dagoen aseria batena, Errenterian. José Marfa Ifiasca Albizurena.
/ a) Tejavana llamada Sutegui-zarra con huerta, situada en la Calle Camino de Pekin, en Errenteria. Huerta de 4,59
areas y la tejavana de 613 m? valorada en 6.000 pesetas. b) Crédito hipotecario de 4.500 pesetas sobre un terreno
erial y helechal, con plantacion de pinos sito en Berrospein o Maiznarrenasa, propiedad de Ignacio Lecuona
Olascoaga. c) Crédito hipotecario de 5.500 sobre aseria llamada Urdagutzeta, en Errenteria, propiedad de José
Maria Ifiasca Albizu.

Muiioa Pagadizabal, Juan Sereaburu baserria, Errenterian. 12.250 pezetako balioa. / Una caseria llamada Sereaburu, en Errenteria. Valorada

en 12.250 pesetas.

Etxe baten seirena, zatiezina dena. Balkoidun etxea. Alberto Lecuona hiribideako 7. etxea. 10.000 pezetako balioa.
/ La sexta parte indivisa de la totalidad de una casa con patio, sin nimero ni letra sita en la Avda. Alberto Lecuona,
n°7, en Errenteria. Valorada en 10.000 pesetas.

a) 21.000 pezetako hipoteka kreditua, Deportes y Espectéculos deituriko etxearena, Errenterian. Jabetza Compafifa
Inmobiliaria Oreretarena. b) 50.000 pezetako hipoteka kreditua, Deportes y Espectaculos deituriko etxearena,
Errenterian. Jabetza Compafiia Inmabiliaria Oreretarena. / ) Un crédito hipotecario de 21.000 pesetas sobre

la casa de Deportes y Espectdculos, en Renterfa, propiedad de la Compafiia Inmobiliaria Orereta. b) Un crédito
Ihipotgclario dg 50.000 pesetas sobre la citada finca Casa de Deportes y Espectdculos, propiedad de la Compafiia
nmobiliaria Orereta.

Oria Irastorza, Miguel

Pastor Aiibarro, Luciano

Picabea Sagarzazu, José Antonio 11,43 areatako sagasti- eta ereiteko lursaila, Pintica-chiqui baserrian, Errenteria. 7.200 pezetatan erosia / Terreno

manzanal y sembradio de 11,43 dreas de la caserfa Pontica-chiqui, en Errenteria. Comprada por 7.200 pesetas.

Rezola Cardan, Aniceto a) 32,8 areatako garo lursaila, Trabalecu parkean dagoena, Errenterian. 221,40 pezetako balioa. b) Berracolaya
mendian dagoen haritz-ondo saila, makal-ondo saila, sagarrondo-ondo saila eta haztegia, Errenterian. 7896,87
pezetako balioa. ¢) Oyeregin dagoen garo lursaila, Errenterian. 800 pezetako balioa. / a) Terreno helechal de 32,80
areas, sito en el parque Trabalecu, en Errenteria. Valorado en 221,40 pesetas. b) Terreno de plantacion de roble,
alamos, viveros y manzanal situado en el monte Berracolaya, en Errenteria. Valorado en 7.896, 87 pesetas. ¢)

Terreno helechal sito en Oyeregui, Errenteria. Valorado en 800 pesetas.

** Biteri kaleko 4. etxeko 1. solairuko eskubiko etxebizitza Errenteriako 2. Langile Batailoiari alokatu zion 1939-12-01etik aurrera Udaletxeak. Hilabetero,
100 pezetako alokairua. / La mano derecha del 1° de la casa n°4 de la calle Viteri fue alquilada por el ayuntamiento al Batallon de Trabajadores n° 2 de
Errenteria, por 100 pesetas al mes.

Norbanakoak ez ziren izan beren ondasunak galdu zi-
tuzten bakarrak. Etsaiaren deuseztapena helburu argia zen
eta bide horretan, aurkako alderdi eta sindikatuen espresio
guztiak erraustea zen kolpearen jarraitzaileek hartu zuten
bidea. Hargatik, sindikatu eta alderdiak legez kanporatzea-
rekin batera, Errenteriako alderdi horien egoitzak konfiskatu

La pérdida de bienes no afectd en exclusiva a los parti-
culares. El exterminio del enemigo era un objetivo claramente
establecido y, en ese sentido, el procedimiento elegido por
los seguidores del golpe consistia en reducir a cenizas todas
las expresiones de partidos y sindicatos oponentes. Para ello,
junto a la ilegalizacion de los sindicatos y partidos, se proce-

egin zituzten. di¢ a la confiscacion de sus sedes en Errenteria.

OKBN-K KONFISKATUTAKO ELKARTEEN EGOITZAK / SEDES SOCIALES INCAUTADAS POR LA CNIB

INKAUTATUTAKO EGOITZAK / SEDES INCAUTADAS ERABILERA BERRIA / NUEVA ACTIVIDAD

Sociedad Inmobiliaria Orereta / Batzokia: EAJren egoitza soziala, bere inguruko Falange Espafiola Tradicionalista y de las JONS,

taldeek erabiltzen zutena (EAB, Poxpolinak. ..) / Euzkadi Hiribidea, 33 (Frankismoan, Seccion Femenina de la Falange, Delegacion de Asistencia a Frentes y
Avda. Navarra, 33) / Egoitzaren instalazioak: 435 m?. Hiru solairu: beheko solairua Hospitales

edo lehenengoa: saloia eta antzokia; bigarrena, saloia, taberna eta ateazainaren gela;
hirugarrena, frontoia. // Sociedad Inmobiliaria Orereta / Batzoki: sede social del

PNV, utilizado por otros colectivos como Poxpolinak o EAB - Se situaba en Avenida
Euzkadi, 33 (después Avda. de la Gloriosa Navarra, 33) / Instalaciones: 435 m2 en tres
pisos: el de abajo o primero, para salon y teatro; el segundo, salon, bar y habitacidn
del portero; el tercero, fronton.
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INKAUTATUTAKO EGOITZAK / SEDES INCAUTADAS ERABILERA BERRIA / NUEVA ACTIVIDAD

Sociedad Obreros Papeleros / Casa del Pueblo (UGTren egoitza, Alderdi Sozialistak
eta beste hainbat eragilek erabiltzen zutena) / Pablo Iglesias hiribidea, 7. (Frankis-
moan, Avda. Sargento Requeté Lucio Zalacain, 7) / 622,80 m. Sotoa efa hiru solairu:
sotoan, gimnasioa. Beheko solairuan, antzokia. Erdiko solairuan, aldagela. Goiko
solairuan, bulegoak, bilera gelak, liburutegia eta atezainaren gela. // Sociedad de
QObreros Papeleros / Casa del Pueblo: sede social de la UGT, utilizada también por el
Partido Socialista / Situado en la calle Pablo Iglesias, 7 (después, Avda. Sargento Re-
queté Lucio Zalacain, 7) / 622, 80 m? Sotano y tres pisos: en el sotano, un gimnasio;
en la planta baja, un teatro; planta media, un vestidor y en la planta superior, oficinas,
salas de reuniones, biblioteca y habitacion del portero.

Accion Popular alderdi sortu berriaren egoitza. /
Sede del recién creado partido de Accion Popular.

Cooperativa de Consumo de Trabajadores Vascos / ELAren egoitza soziala eta bere
kooperatibarena. ANVK ere erabiltzen zuen egoitza / Pablo Iglesias hiribidea, 1.
(Frankismoan, Avda. Sargento Requeté Lucio Zalacain, 1). // Cooperativa de Consumo
de Trabajadores Vascos / sede de STV, también utilizada por EAE-ANV / Avda. Pablo
lglesias, 1 (después, Avda. Sargento Requeté Lucio Zalacain, 1).

Errenteria erori zenean, erreketeek hartu zuten eraikina. Ondoren, Margaritak
sartu ziren eta bertan frontean zeuden beharrei erantzuteko lan egiten zuten:
arropak josten. Ospitale modura ere funtzionatu zuen. Gerra pasata, Central
Nacional Sindicalista erregimenaren sindikatuak bertan ezarri zuen bere
egoitza. / Primeramente, lo cogieron los Requetés. Después, fue utilizado por
las Margaritas y utilizado para necesidades del frente (para coser). También
fue utilizado como hospital. Finalmente, fue utilizado como sede de la Central
Nacional Sindicalista.

Sociedad de Consumo del Circulo de la Coalicion Liberal / Coalicion Liberal errepu-
blikarren egoitza soziala. // Sociedad de Consumo del Girculo de la Coalicion Liberal /
Sede de Coalicidn Liberal.

Matxinatuak Errenteriara sartu zirenean, Falange Espafiola de las JONSek hartu
zuen egoitza. Gero, Juventud Obrera Catdlica taldeak eta antzeko beste batzuek
erabili zuten egoitza. / Primeramente, lo utilizé la Falange Espafiola y de las
JONS. Después, Juventud Obrera Catolica.

Cooperativa de Casas Baratas / Coalicion Liberal.

Cooperativa Pablo Iglesias / UGT

Sociedad Lagun Artea

Errenteriako Falangea. / Falange de Errenteria.

Unién Harinera

1942ko abenduaren 29tik aurrera, ejertzitoaren alojamenturako. / A partir del 29
de diciembre de 1942 se utiliz para alojamiento del ejército.

Erreketeak Batzokira sartu zirenean,
bertako liburu eta paperak atera zituzten
kalera. Alamedako kioskoaren inguruan

jarri zituzten eta kantu eta daniza artean,
denari su eman zioten*.

Errenteriako Batzokia /
Batzoki de Errenteria.
(lturria: EUA)

47 Zabaleta, M. (1997): 391. or. In Jiménez de Aberasturi, J. C. [Zuz.]. / Zabaleta (1997): p. 391 In Jiménez de Aberasturi, J. C. [Dir.].
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1.3.1. Erantzukizun Politikoen Auzitegiak zigor-
tutako errenteriarrak

Errepresio ekonomikoa areagotu egin zen gerra amaitzear
zegoela. 1939ko otsailaren 9an Erantzukizun Politikoen Legea
onartu eta aplikatzen hasi ziren frankistak. Lege honek On-
dasunak Konfiskatzeko Batzordeen lanari jarraipena ematea
zuen xede. Zehazki, “iraultza gorria beren ekintza edo omi-
sioen bitartez indartu zutenak” zigortzea zuen helburutzat.
Epaimahaia epaile militar batek eta Falangeko ordezkari ba-
tek osatzen zuten.

1. ANON JASO, JOSE MANUEL

ERRENTERIA 1936-1945

Errenteriako Sozialisten egoitzaren inagurazioa, 1931n. /
Inaguracién de la Casa del Pueblo de Errenteria, en 1931.
(Iturria: Aunamendi Entziklopedia, Bernardo Estornés Lasa bilduma)

1.3.1. Errenteriarras sancionados por el Tribu-
nal de Responsabilidades Politicas

Cuando la guerra entr6 en su recta final, se intensifi-
co la represion economica. El 9 de febrero de 1939, los
franquistas aprobaron la Ley de Responsabilidades Poli-
ticas y comenzaron a aplicarla. El objeto de la ley era dar
continuidad a la labor de la Comision Nacional de Con-
fiscacion de Bienes. En concreto, su objetivo era «que
sirva para liquidar las culpas de este orden contraidas
por quienes contribuyeron con actos u omisiones graves
a forjar la subversion roja». Componian los tribunales un
juez militar y un delegado de la Falange.

2.178 espedientea. 1941eko azaroaren 19an epaitu zuten, Santofiako 7/37 sumarisimoan prozesatu ondoren. Ondasunik ez
zuela deklaratu zuen. Matxinada militarragatik zigortua izateagatik 100 pezetako multa ezarri zioten®.

Expediente n° 2.178. Juzgado el 19 de noviembre de 1941, tras ser procesado en el sumarisimo 7/37 en Santofia. Se declar6
insolvente. Se le impuso una multa de 100 pesetas por haber sido condenado por rebelion militar,

2. BAGUES MARIN, AGUSTIN

338 espedientea. 1939ko urriaren 31an epaitu zuten, Irufiean. 1936-07-18an gerora legez kanporatu zen alderdiren bateko afi-
liatu izatea eta Fronte Popularrarekin kargu politikoren bat bete izanagatik, 2.500 pezetako isuna ezarri zioten“.

Expediente n° 338. Juzgado el 31 de octubre de 1939 en Irufiea. Se le impuso una multa de 2.500 pesetas por haber estado
afiliado a un partido que mas tarde, el 18 de julio de 1936, seria declarado fuera de la ley y haber detentado algun cargo con

el Frente Popular®.

% Zabaleta, M. (1997): 391. or. In Jiménez de Aberasturi, J. C. [Zuz.]. / Zabaleta (1997): p. 391 In Jiménez de Aberasturi, J. C. [Dir.].

49 NAO /AGN TRP. Lb 1, N° 128..
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3. BENGOECHEA GALDOCH, ISIDRO

1.459 espedientea. 1940ko abuztuaren 10ean epaitu zuten, Irufiean. Fronte Popularrari atxikitutako alderdiren bateko afiliatu
izatea, publikoki jardun horretan “nabarmendu” izana eta “zonalde gorritik” irten eta atzerrian bi hilabete baina gehiagoz egotea-
gatik, 1.000 pezetako isun ekonomikoa ezarri zioten®.

Expediente n° 1.459. Juzgado el 10 de agosto de 1940 en Irufiea. Se le impuso una multa de 1.000 pesetas por haber estado
afiliado a un partido del Frente Popular, por haberse «significado» en esa actividad y por haber permanecido en el extranjero
durante méas de dos meses tras haber salido de la «zona roja»*.

4. CORREAS BARAGUAN, VICENTE
256 espedientea. 1940ko apirilaren 4ean epaitu zuten, Irufiean. Absolbitu egin zuten®!.

Expediente n° 256. Juzgado el 4 de abril de 1940 en Irufiea. Fue absuelto®!,

5. CORTES CORTES, BENITO

1.773 espedientea. 1940ko urtarrilaren 16an epaitu zuten, Irufiean. Santanderren 1.437/37 sumarisimoan prozesatu ondoren
epaitu zuten. Matxinada militarrari laguntza emateagatik zigortua izan zelako 50 pezetako isuna ezarri zioten®,

Expediente n° 1.773. Juzgado el 16 de enero de 1940 en Irufiea, tras haber sido procesado en el sumarisimo 1.437/37 en San-
tander. Se le impuso una multa de 50 pesetas por haber sido condenado por auxilio a la rebelion militar®,

6. GARCIA MAYO, ANTONIO

1.812 espedientea. 1941ko abuztuaren 4an epaitu zuten Erantzukizun Politikoen Auzitegiak. 1936ko uztailaren 18a baino le-
henago gerora legez kanporatu ziren alderdietako afiliatua izateagatik, alderdi horietako batean zuzendaritza karguren bat
betetzeagatik, bere jardunean “nabarmendu” izanagatik, “altxamendu nazionalaren aurka” aktiboki parte hartu izanagatik eta
atzerrira ihes egiteagatik zigortu zuten. 1.500 pezetako isuna ezarri zioten®,

Expediente n° 1.812. Juzgado por el Tribunal de Responsabilidades Politicas el 4 de agosto de 1941. Se le impuso una multa
de 1.500 pesetas por haber estado afiliado a un partido que mas tarde, el 18 de julio de 1936, seria declarado fuera de la ley y
haber detentado algun cargo directivo en el mismo, por haberse «significado» en esa actividad y por haberse opuesto activa-
mente al «alzamiento nacional» y haber huido al extranjero®.

7. GONZALEZ GONZALEZ, BASILIO

1.915 espedientea. 1941ko urriaren 17an epaitu zuten, Iruefan. “Altxamendu nazionalaren aurka” aktiboki parte hartzeagatik
zigortu zuten. 50 pezetako isuna ezarri zioten®,

Expediente n° 1.915. Juzgado el 17 de octubre de 1941 en Irufiea. Se le impuso una multa de 50 pesetas por haberse opuesto
activamente al «alzamiento nacional»®,

8. GUTIERREZ ALONSO, VICTOR

1.572 espedientea. 1941eko maiatzaren 5ean epaitu zuten, Irufiean. 1936ko uztailaren 18a baino lehenago gerora legez kanpo-
ratutako alderdi edo sindikatuetako afiliatu izateagatik eta “altxamendu nazionalaren aurka” aktiboki parte hartzeagatik zigortu
zuten. 50 pezetako isuna ezarri zioten®®.

Victor Gutiérrez 1936ko abuztuan hil zen Oiartzungo frontean borrokan. Hargatik, bere alarguna zen Josefa Ayuso Lopezek
ordaindu beharko zuen isuna.

Expediente n° 1.572. Juzgado el 5 de mayo de 1941 en Irufiea. Se le impuso una multa de 50 pesetas por haber estado afiliado
a un partido o sindicato que mas tarde, el 18 de julio de 1936, seria declarado fuera de la ley y por haberse opuesto activamente
al «alzamiento nacional»%,

Victor Gutiérrez murié en combate en el frente de Oiartzun en agosto de 1936. Por consiguiente, tuvo que ser su viuda Josefa
Ayuso Lopez quien abonara la multa.

% NAO /AGN TRP. Lb 2, N° 579.
5" NAO /AGN TRP. Lb 1, N° 383.
%2 NAO / AGN TRP. Lb 2, N° 785.
% NAO /AGN TRP. Lb 3, N° 1.132.
5 NAO /AGN TRP. Lb 3, N° 1.238.
% NAO /AGN TRP. Lb 2, N° 929.
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9. JAUREGUI ECHENAGUSIA, MODESTO

Pasaiakoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna eta enplegatua. Alkatearen informeen arabera, Errenteriako EAJko kide garrantzitsue-
netako bat zen. 1936ko irailaren 1ean, Frantziako lurretara egin zuen ihes®. 1941eko otsailaren 8an Erantzukizun Politikoen Auzite-
giak 3.000 pezetako multa ezarri zion*.

Natural de Pasaia, vecino de Errenteria. Empleado. Segun los informes de alcaldia, era uno de los principales miembros del PNV
de Errenteria. El 1 de septiembre de 1936, huyo a territorio francés®. El 8 de febrero de 1941, el Tribunal de Responsabilidades
Politicas le impuso una multa de 3.000 pesetas®’.

10. LANDA OLAIZOLA, JOSE MANUEL
88 espedientea. 1939ko urriaren 16an epaitu zuten, Irufiean. Absolbitu egin zuten®.
Expediente n° 88. Juzgado el 16 de octubre de 1939 en Irufiea. Fue absuelto®®.

11. LUZURIAGA RUIZ DE LUZURIAGA, IGNACIO

1.589 espedientea. 1940ko azaroaren 27an epaitu zuten, Irufiean. 1936ko uztailaren 18a baino lehenago gerora legez kanpo-
ratutako alderdi edo sindikatuetako afiliatu izateagatik eta “altxamendu nazionalaren aurka” aktiboki parte hartzeagatik zigortu
zuten. 200 pezetako isuna ezarri zioten®.

Expediente n° 1.589. Juzgado el 27 de noviembre de 1940 en Irufiea. Se le impuso una multa de 200 pesetas por haber estado
afiliado a un partido o sindicato que mas tarde, el 18 de julio de 1936, seria declarado fuera de la ley y por haberse opuesto
activamente al «alzamiento nacional»*°.

12. RODRIGUEZ GARCIA, JOSE

128 espedientea. 1940ko martxoaren 2an epaitu zuten, Irufiean. “Zonalde gorritik” atzerrira ihes egin eta bertan bi hilabetez
baino gehiagoz bizitzen egon izana leporatuta, 3.000 pezetako multa ezarri zion Erantzukizun Politikoen Legeak. Horretaz gain,
karabinero lanpostutik inhabilitatu zuen Auzitegiak, 6 urte, 6 hilabete eta egun baterako®.

Expediente n° 128. Juzgado el 2 de marzo de 1940 en Irufiea. Por la Ley de Responsabilidades Politicas, se le impuso una
multa de 3.000 pesetas por haber huido al extranjero desde la «zona roja» y haber permanecido alli durante mas de dos meses.
Ademas, fue inhabilitado para el empleo de carabinero por 6 afios, 6 meses y un dia®.

13. SAMPERIO URANGA, LUIS

25.625 espedientea. 1940ko apirilaren 20an epaitu zuten, Iru-
fiean. Fronte Popularreko alderdi edo sindikaturen batek alde
“nabarmendu” izanagatik, “Mugimendu Nazionalaren aurka”
egotera jendea animatu izana, “altxamendu nazionalaren aurka”
aktiboki parte hartu izana eta “zonalde gorritik” alde egin eta atze-
rrian bi hilabete baino gehiagoz bizi izana egotzi zioten. Hori zela
eta, 5.000 pezetako isuna ezarri zioten eta horretaz gain, erbeste-
ratze zigorra ezarri zioten: Errenteriatik 250 kilometrotara bizitzera
kondenatu zuten, 15 urtez®".

Expediente n° 25.625. Juzgado el 20 de abril de 1940 en Irufiea.
Fue acusado de haberse «significado» como miembro de algun
partido o sindicato del Frente Popular, haber animado a la gente
a posicionarse «contra el Movimiento Nacional», haber tomado
parte activa contra el alzamiento nacional y haber huido de la
«zona roja» y haber permanecido en el extranjero durante mas
de dos meses. Por ello, se le impuso una sancién de 5.000 pe-
setas, a la que se anadid una pena de destierro que le obligaba
a vivir a 250 kilometros de Errenteria durante 15 afios®'.

% EUA E-8-lll-Lib. 26 / AME E-8-llI-Lib. 26.
57 AGA (Justicia).

% NAO /AGN TRP. Lb 1, N° 102.

5% NAO / AGN TRP. Lb 2, N° 718.

80 NAO / AGN TRP. Lb 1, N° 343.

51 NAO / AGN TRP. Lb 1, N° 437.

HI7

En la Ciudud de Famplona a veinte de 4bril de mil novecl.ntos cuarenta.

SENTEBHCL &

Salores: Visto por el Tribunal Regional de Hespon-
D.Eladio Caraicerc Herrero. sabilidades Pol:.ticas el expedicmie nI25H6-
D.Leocadio Tamra Jarcia. 25, seguldo contra LUIS SANPERTO "
D.Joaguin lohca Je Olza Arrieta. casado, Medico, vecloo de Reanteria y en

ignotade paraderc, siendo ponente el Ma-
glsteado D.leccadio Tamara Garcia.

R.SSTLTANDO: que el inculpado LUIS SANFEWIO, ds ideclogia lzquierdista,
sin que conste del expediente estar afiliado msdiante ineripeidn a ningdn
partide pojdtico, propagebe en conferencias ¥ tertulias el ideario izquier-
dista. Frestando sarvicios medices durante el dominiy marxista en Bentenda
animabe ¢ los Berides rojos asagurandoles el triunfo ¥y prometiendoles re-
compensa. Huyd a Franeia y no ha regresado al Territorio Nacional. Es cusa-
do : no consta si tieme hijos. Carece de Bienas. Hechos probados y graves.

RESULTANDO: Que, incoade expedisnte, aportidos loa informes relativos
ul inculpado ¥ citado este por edictos sin haber comparecido, al Juez hizé
el restuen .. la grueba estimando qus debs declarars: responsable al encar-
tado como comprendido en distintos apartados del articulo 48 de lu Loy de
Responsabvilidades.

RESULTANDO: Que, ocumplido sl tramite que previens ol apartade D) del ar-
tioculo 55 de la antecitada Loy, transcurrio el termino concedido sin que
S preseutase el escrito ue delensa. X

LTANDO: Que en la tramitacidén s: ban cumplido las disposiciones le-
gales.

CONSIDERANDO: Que los hechos declarados probades estan incliidos en los
apartades 3), J), L), ¥ K) del arviculo 4% ce la Ley, sisndo culpabls el
encartado gue dabe ser sancionade cou arreglo u los preceptos de dicha or-
denscidn legal.

CONBIDERAIDO: Qpe concurren-y es de apreciar la- circunbtancia agraven-
te que expresa el articulo 77 do la citada Ley. .

Vistos los articulos 1,4,7,5,12,13 ¥ concordantes de la Loy expresada.
FALLALIOS: Yue deb d r d al inculpado LULS SAMIERID
URANGA a que pague al Estado por via de resarcimlento de perjuicios la can-
tidad de GINCO LOL PESETAS. Asimismo le imponemos la sancidn de destierro
& DOXCIENTOS CINCUBNTA KILOMETROS DE RESNTERIA por tiempo de QUINCE AHOS,
con los efecios que selala al Codigo Penal para las penas de igual clase.
Notifiquese esta ssutescia jor edictos que S8 insertaran en los Boletines
del Bstado y la Provinbea de Guipuzooa. Una vez fimme remitase certificado
de la misma al Jusz Civil con lo demas procedente.

isl por esta .uestra senteincia los pronunciamos, mendanocs ¥ I1rmencs.

PUBLICACION, — Lei‘@y publicada fné la anterior sentemola en el dis
99 su facha por el Sr. Vooal Ponente en sesidn oelebrada al afeoto,
92 quo certifive.

Luis Samperioren sententzia / Sentencia de Luis Samperio.
(iturria / Fuente: NAO / AGN TR Lb 1, N° 437)
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1.3.1.1. Zigor ekonomikoak berrikusteko Erantzuki-
zun Politikoen Auztiegietan ezarritako errekurtsoak

1942ko otsailaren 19an 1939ko legea erreformatu zen.
Izan ere, Estatu frankista ere konturatu zen ezarritako zigo-
rrak egikaritzeko ezintasuna zuela. Hori zela eta, hainbat eta
hainbat herritarrek errekurtsoak jarri zituzten beren zigorrak
berrikusi eta isunak bertan behera geldi zitezen.

1.3.1.1. Recursos interpuestos ante el Tribunal de Responsa-
hilidades Politicas para la revision de sanciones econémicas

El 19 de febrero de 1942, se modificé la ley de 1939, ya
que el propio Estado franquista se percaté de su incapaci-
dad para ejecutar las sanciones. En consecuencia, nume-
rosos Vecinos interpusieron recursos para que se revisaran
Sus sanciones y quedaran sin efecto las multas.

1. BERMEJO RUIZ, CARMELO

1936ko uztailaren 18a baino lehenago EAJko afiliatua izateagatik, Ondasunak Konfiskatzeko Batzordeak epaitu zuten. 1944ko
abenduaren 21ean Erantzukizun Politikoen Auzitegiak Madrilen zuen errebisiorako atalak bere zigorra artxibatu zuen, ezarritako
errekurtsoaren ondoren®.

Fue juzgado por la Comision de Incautacion de Bienes por haber estado afiliado al PNV antes del 18 de julio de 1936. A conse-
cuencia del recurso interpuesto, el 21 de diciembre de 1944, |a sala de revisiones del Tribunal de Responsabilidades Politicas
de Madrid archivo la sancién®,

2. DE MINGO AMBRONA, FELIPE

24 espedientea. Irufiean epaitu zuen Erantzukizun Politikoen Auzitegiak, 1940ko otsailaren 13an. 4. Artikuluko a) atalean oinarrituta
zigorra ezarri zioten. Artikulu horren arabera, matxinada militarrari laguntza emateagatik zigortu zituztenak berriro ere zigortu behar
zituen Erantzukizun Politikoen Auzitegiak. Beraz, espetxean kondena betetzen ari zen bitartean, 500 pezetako isuna ezarri zioten®.
Kaudimengabe deklaratu zen Felipe de Mingo. Espetxean zegoela bere emate Gabriela Gonzélez Pérezek beren hiru seme-ala-
bak (7, 5 eta 4 urtekoak) aurrera atera behar izan zituen. Hargatik, sententziaren aurkako errekurtsoa ezarri zuten eta 1940ko
otsailaren 26an zigorra artxibatu egin zen®,

Expediente n° 24. Juzgado el 13 de febrero de 1940 por el Tribunal de Responsabilidades Politicas en Irufiea. Se le impuso una
sancion en base al apartado a) del articulo 4, que establecia que los condenados por auxilio a la rebelion militar debian ser a
su vez sancionados por el Tribunal de Responsabilidades Politicas. Por consiguiente, se le impuso una multa de 500 pesetas
mientras cumplia pena en prision®.

Felipe de Mingo se declaré insolvente. Mientras él permanecia encarcelado, su esposa Gabriela Gonzalez Pérez tenia que sacar ade-
lante tres hijos de 7, 5y 4 afios. Por ello, interpusieron recurso contra la sentencia y el 26 de febrero de 1940 la sancién fue archivada®.

3. ECHEVERRIA URBIETA, Pi0

Hainbat ondasun kentzeaz gain, Udal Artxiboko dokumentu baten arabera, 100.000 pezetako isun ekonomikoa ezarri zion
Erantzukizun Politikoen Auzitegiak®. 1955eko maiatzaren 25ean indultua eman zioten eta bertan behera gelditu zen isuna®.

Segun un documento del Archivo Municipal, a parte de los bienes embargados, fue juzgado por el Tribunal de Responsabilidades
Politicas y le impuso una sancion econémica de 100.000 pesetas®. El 25 de mayo de 1955 obtuvo el indulto y se anulé dicha multa®.

4. GAJATE RODRIGUEZ, AUGUSTO

Erantzukizun Politikoen Auzitegiak isun ekonomikoa ezarri zion. 1955eko maiatzaren 25ean bertan behera gelditu zen isuna,
indultuaren ondoren®.

El Tribunal de Responsabilidades Politicas le impuso una multa. EI 25 de mayo de 1955 fue indultado y dicha multa fue anulada®.

5. GOICOECHEA ALTOLAGUIRRE, NICETO

1938ko apirilaren 22an epaitu zuen Ondasunak Konfiskatzeko Gipuzkoako Batzordeak. Errepublika garaian gerora legez kanpo-
ratu zuten alderdi bateko zinegotzi izateagatik (EAJko ordezkaria izan zen Errenteriako Udalbatzan) eta “altxamendu nazionala-
ren aurka” aktiboki parte hartzeagatik zigortu zuten. 50.000 pezetako isun ekonomikoa ezarri zioten.

Horretaz gain, Ondasunak Konfiskatzeko Batzordeak terreno bat kendu zion.

Zigorraren aurkako errekurtsoa ezarri zuen Erantzukizun Politikoen Auzitegian eta 1957ko otsailaren 7an bertan behera gelditu
zen Erantzukizun Politikoen Auzitegiak ezarri zion isuna®.

52 CDMH. Fondo: Tribunal Nacional de Responsabilidades Politicas. Serie: Idem. Signatura: 75/00360.
8 NAO TRP. Tb 1, N° 311.

5 CDMH. Fondo: Tribunal Nacional de Responsabilidades Politicas. Serie: Idem. Signatura: 75/00262.
% EUA E-5-1I-Lib. 12 Esp. 2./ AME E-5-lI-Lib. 12 Exp. 2.

% CDMH. Fondo: Tribunal Nacional de Responsabilidades Politicas. Serie: Idem. Signatura: 75/00996.
57 |dem.

% |dem.
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Juzgado por la Comision Provincial de Incautacion de Bienes el 22 de abril de 1938. Sancionado por haber sido concejal de un
partido que mas tarde serfa declarado fuera de la ley (fue edil del PNV en el ayuntamiento de Errenteria) y por haberse opuesto
activamente al «alzamiento nacional». Se le impuso una multa de 50.000 pesetas y, ademas, la Comisién de Incautacion de
Bienes le expropid un terreno.

Interpuso recurso contra la sancion ante el Tribunal de Responsabilidades Politicas, y el 7 de febrero de 1957 queddé anulada
la sancion impuesta por el propio Tribunal®.

6. IGLESIAS MINA, FELIX
Erantzukizun Politikoen Auzitegiak isun ekonomikoa ordaintzera zigortu zuen. 1955eko maiatzaren 25ean indultua eman zion®.
10 urte lehenago hil zen, Gernika batailoiarekin borrokan, Frantzian.

Fue juzgado por el Tribunal de Responsabilidades Politicas y condenado a pagar una sanciéon econémica. El 25 de mayo de
1955 fue indultado y la multa se anulé®. Felix Iglesias murié 10 afios antes del indulto, luchando en el batallén Gernika.

7. LOIDI ITURZAETA, FLORENTINO

250.000 pezetako isuna ezarri zioten Ondasunak Konfiskatzeko Gi-
puzkoako Batzordeak, 1938ko apirilaren 28an.

Bere emazte Ana Bizcarrondo Olazireguik zigorraren aurkako erre-
bisioa eskatu zuten, 1941eko urriaren 27an. Florentino Loidi Kanbon
bizi zen momentu horretan eta egokitzat jo zuten bere partez haren
emazteak berrikuspena tramitatu izana. Emandako arrazoia zera
zen: bronko-neumoniagatik Kanboko ospitalean zegoela. Eta aipatu-
takoa ez zen gezurra. Izan ere 1933ko uholdeetatik biriketako gaixo-
tasuna zuen Loidik. Arrazoi hori ez zitzaion nahikoa iruditu Irufieako
Auzitegiari, eta atzera bota zuen errekurtsoa. Hori zela eta, gerraz
geroztik Frantziako lurretan zegoen Florentino Loidi Espainiara igaro
zen hurrengo egunean bertan.

Hilabete batzuk pasa ziren bere errekurtsoa onartu zen arte. Bi-
tartean, hainbat ezagunek bere aldeko informeak bidali zituzten.
Besteak beste Juan Etcheto Ingeniariak, José Maria Ibafiez, Erren-
teriako Bihotz Sakratuaren Komunitateko zuzendariak, Domingo
Arana Arana, Errenteriako epaile eta Falange Espariola Tradicio-
nalistako afiliatua zenak, Francisco Javier Echeverria Zalacain 84.
Langile Batailoiko behin-behineko teniente zenak... Horiek eta ge-
hiagok bere aldeko iritziak eman zituzten eta errekurtsoa indartzeko Florentinoren jarrera erlijiosoa eta ezkertiarren aurkakoa
zela azpimarratu zuten gehienek. Loidik egindako errekurtsoan defentsa irmoa egin zuen. Zera zioen bere idatzian: “lege eta
disposizio errepublikarrek larriki arriskuan jarri zituzten ordena soziala eta printzipio erlijiosoak mantentzea helburu zuen bide
zuzen bat egiten saiatu naiz”. Horretaz gain, Errenteriako Defentsa Batzordeko Finantza Komisario lana ere behartuta egin zuela
aipatu zuen bere defentsan.

Irufieako Auzitegia bere errekurtsoa atzera botatzen saiatu zen, epemuga eguna gainditu zuela, eta paperak berandu aurkeztu
zituela argudiatuta™. Azkenean, 1944ko otsailaren 25an epai berri bat eman zuen Irufieako Erantzukizun Politikoen Auzitegiak.
Lehenengo zigor eta isuna (250.000 pezetakoa) bertan behera utzi eta beste berri bat ezarri zioten. Horren ordez zonalde gorritik
atzerrira ihes egin eta justifikaziorik gabe 4 urtez atzerrian bizi izana leporatuta 10.000 pezetako isuna ezarri zioten. Horretaz
gain, 15 urteko inhabilitazio zigorra ezarri zioten. Isuna ordaindu ondoren, bere jabetzak berreskuratu ahal izan zituen’.

Florentino Loidi. (lturria: Oarso, 2013)

El 28 de abril de 1938, la Comisién Provincial de Incautacion de Bienes le impuso una multa de 250.000 pesetas.

El 27 de octubre de 1941, su esposa, Ana Bizcarrondo Olaziregui solicito la revision de la sancion. Florentino Loidi vivia en aquel
momento en Kanbo, y se considerd procedente que su esposa hubiese tramitado en su nombre la peticion de revision. La razon
aducida era que él se encontraba en el hospital de Kanbo afectado por una bronconeumonia, lo cual no era incierto, ya que
Loidi sufria una enfermedad pulmonar a cuenta de las inundaciones de 1933. Al Tribunal de Irufiea no le parecié suficiente el
razonamiento, y rechazo el recurso. Ante ello, Florentino Loidi, que se encontraba en territorio francés desde la época de la
guerra, paso a territorio espafol al dia siguiente.

Transcurrieron varios meses hasta que su recurso fue aceptado. Entre tanto, varios conocidos remitieron informes favorables a
él. Por ejemplo, el ingeniero Juan Etcheto; el director de la Comunidad del Sagrado Corazoén de Errenteria, José Maria Ibafiez;
el juez de Errenteria, Domingo Arana Arana, que estaba afiliado a la Falange Espafiola Tradicionalista, y el teniente provisional
del Batallén de Trabajadores n° 84, Francisco Javier Echeverria Zalacain. Los mencionados y algunos mas expusieron opiniones
favorables al sancionado y, con vistas a reforzar el recurso, la mayoria subrayo la actitud religiosa de Florentino y su oposicion

5 CDMH. Fondo: Tribunal Nacional de Responsabilidades Politicas. Serie: Idem. Signatura: 75/00996.
70 CDMH. Fondo: Tribunal Nacional de Responsabilidades Politicas. Serie: Idem. Signatura: 00178/1941.
7 Zabaleta, M. (2014): 168-170. or. / Zabaleta, M. (2014): p. 168-170.
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a las izquierdas. En su recurso, Loidi hizo una defensa cerrada de su actuacion. En su escrito decia asi: «He procurado seguir
un camino recto cuya meta era el mantenimiento del orden social y de los principios religiosos gravemente amenazados por las
leyes y disposiciones republicanas». Afadia en su defensa que habia sido forzado a llevar a cabo su labor como Comisario de
Finanzas de la Junta de Defensa de Errenteria.

El Tribunal de Irufiea se esforzd en rechazar su recurso, argumentando que se habfan rebasado los plazos y que habia pre-
sentado la documentacién demasiado tarde™. Finalmente, el 25 de febrero de 1944, el Tribunal de Responsabilidades Politicas
de Irufiea emitié una nueva sentencia. Anulé la sancién y multa inicial (de 250.000 pesetas) y le impuso una nueva pena. En
lugar de la precedente, le impuso una multa de 10.000 pesetas por haber huido al extranjero desde la zona roja y por haber
permanecido alli sin justificacion durante 4 afos. Ademas, le impuso una inhabilitacion de 15 afos. Tras satisfacer la multa,
pudo recuperar sus bienes’.

8. MENDARTE UGARTE, SERAPIO

Errenteriako EAJko zinegotzia. Miliziano aritu zen frontean
Itxarkundia batailoi nazionalistan. 1937ko ekainean prisione-
ro egin ondoren fusilatu zuten, hilaren 14an. Bitartean, Onda-
sunak Konfiskatzeko Gipuzkoako Batzordeak hainbat jabetza
konfiskatu zizkion. Horretaz gain, epaitu egin zuen Batzordeak:
100.000 pezetako isuna ezarri zioten Serapio Mendarteri.
Jada alargundurik, zigor horren aurkako errekurtsoa jarri zuen
Eduvigis Casaresek Madrilgo Erantzukizun Politikoen Auzite-
gian, 1940ko martxoaren Sean. Errekurtsoan horretan ez zuen
ukatu Serapio Mendarte 1936ko militarren altxamenduaren
aurkakoa izan zenik baina, azpimarratu zuen eskuindar asko-
ren segurtasuna zaindu zuela gerraren hasieran. Bere idatzia
indartzeko bere aldeko hainbat informe aurkeztu zituen Ca-
saresek: errekete boluntario batena, Errenteriako komunitate
erlijiosoko kide ezberdinena, Carlos Ichaso-Asu Falangeko
buruarena eta beste hainbat herritarrena. Ezarritako zigor eko-
nomikoa neurriz gainekoa izan zela salatu zuen Casaresek.
Eduvigis Casaresek Serapio Mendarteri ezarritako zigor eko-
nomikoaren errebisio bat eskatu zuen eta familiak aurre egin
ahal zion zigor bat ezartzea eskatu zuen. 1940ko apirilaren
5ean sententzia berria plazaratu zuen Madrilgo Erantzukizun
Politikoen Auzitegiak. Serapio Mendarteri lehenago ezarri zio-
ten 100.000 pezetatako zigorra murriztea ebatzi zen epaike-
tan: 5.000 pezetako multari aurre egin beharko zioten ondorioz
Mendarte-Casarestarrek™. 1940ko maiatzaren 25ean bertan
behera gelditu zen inkautatu zizkioten jabetzen enbargoa™.

Concejal del PNV en Errenteria, Actud en el frente como - - Edwis Casaresk feljser sgynzes ordengi sur e e ke (e page
ciano del batallén nacionalista ftxarkundia. EI 14 de junio de

1937 fue ejecutado tras haber sido apresado. Al mismo tiem-

po, la Comision Provincial de Incautacion de Bienes de Gipuzkoa le incauté diversas propiedades. Ademas, la Comision 1o pro-
ceso, y a Serapio Mendarte se le impuso una multa de 100.000 pesetas.

El'5 de marzo de 1940, ya viuda, Eduvigis Casares interpuso un recurso contra dicha sancion ante el Tribunal de Responsabili-
dades Politicas de Madrid. En el recurso no negaba que Serapio Mendarte se opusiera al golpe militar de 1936, pero subrayaba
gue habia garantizado la seguridad de muchos derechistas al estallar la guerra. Como refuerzo de su escrito, Casares present6
diversos informes: de un requeté voluntario; de diversos miembros de comunidades religiosas de Errenteria’; del responsable
de la Falange, Carlos Ichaso-Asu; y de diversos convecinos. Casares argumentaba que la sancioén econdémica impuesta era
desmedida.

Eduvigis Casares solicitd la revision de la multa impuesta a Serapio Mendarte y «una sancién econémica que fuese humana-
mente compatible con el caudal o posicion econémica y cargas familiares que la viuda viene obligada a sobrellevar». EI 5 de
abril de 1940, el Tribunal de Responsabilidades Politicas de Madrid emiti¢ la nueva sentencia. La resolucion reducia la sancion
de 100.000 pesetas impuesta anteriormente a Serapio Mendarte y, en consecuencia, los Mendarte-Casares deberian afrontar
una multa de 5.000 pesetas™. El 25 de mayo de 1940 se suspendid el embargo de los bienes incautados™.

2 Jasokundeko Andra Mariaren elizako parrokoa, Jesusen Bihotz Sakratuaren komunitateko anaia bat, Agustinetako konbentuko priorak, eta abar. / El parro-
co de la iglesia de la Ascension de la Virgen, un hermano de congregacion del Sagrado Corazén de Jesus, la priora del convento de las Agustinas, etc.

73 Errekurtsoa, aurkeztutako informeak eta sententzia Udal Artxiboan: EUA A-4-Lib. 4 Esp. 23/ El recurso, los informes presentados y la sentencia constan
en el Archivo Municipal: AME A-4-Lib. 4 Exp. 23.

74 EUA E-5-ll-Lib. 12 Esp. 2 / AME E-5-1I-Lib. 12 Exp. 2
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9. MICHELENA ARBIDE, JUAN

Erantzukizun Politikoen Auzitegiak isun ekonomiko bat ordaintzera zigortu zuen. 1955eko maiatzaren 25ean bertan behera gel-
ditu zen isuna, errekurtsoa egin eta indultua lortu ondoren’.

Juzgado y condenado a pagar una multa por el Tribunal de Responsabilidades Politicas. Después de interponer un recurso, €l
25 de mayo de 1955 fue indultado y dicha multa qued6 anulada’.

10. PICABEA SAGARZAZU, JOSE ANTONIO
Ondasunak Konfiskatzeko Gipuzkoako Batzordeak, 1938ko maiatzaren 19an. Errepublika garaian gerora legez kanporatu
zen alderdi bateko zinegotzi izateagatik (errepublikar federala zen) eta “altxamenduaren nazionalaren aurka” aktiboki parte
hartzeagatik zigortu zuten. 100.000 pezetako isuna ezarri zioten.

José Antonio Picabea desagertutzat jo zuten, matxinatuak Errenteriara sartu baino lehenago bertatik alde egin zuenetik.
1940an ofizilaki hildakotzat jo zuten. Bere alarguna zen Pilar Carril Arizmendik bi seme-alaba zituen eta ezin zion halako isun
handiari aurre egin. Izan ere, José Antoniok zuen terreno bat ere konfiskatu zioten lehenago. Hori argudiatuta, isunaren aur-
kako errekurtsoa ezarri zuen Pilarrek.
1944eko martxoaren 18an Madrilgo Erantzu-
kizun Politikoen Auzitegiaren errebisio salak,
berrikuspena egin ondoren José Antonio Pica-
bearen espedientea artxibatu egin zuen. In-
dultu totala, ordea, 1957ko otsailaren 7an eman
zioten, isuna jarri eta ia 19 urte beranduago.

Juzgado el 19 de mayo de 1938 por la Comi-
sién de Incautacién Provincial de Bienes. San-
cionado por haber sido concejal de un partido
que maés tarde seria declarado fuera de la ley
(era republicano federal) y por haberse opues-
to activamente al «alzamiento nacional». Se le
impuso una multa de 100.000 pesetas.

José Antonio Picabea estaba catalogado como
desaparecido tras haber abandonado la locali-
dad antes de la entrada de los insurrectos en la
villa. En 1940 fue declarado oficialmente muer-
to. Su viuda, Pilar Carril Arizmendi, tenia dos
hijos y no podia afrontar una multa tan abulta-
da, ya que, previamente, también habia sido
confiscado un terreno propiedad de José An-
tonio. Con tales razonamientos, Pilar interpuso
recurso contra la multa.

El 18 de marzo de 1944, la sala de revisio-
nes del Tribunal de Responsabilidades Poli-
ticas de Madrid efectud la revision y archivo
el expediente de José Antonio Picabea™. Sin
embargo, el indulto total no llegaria hasta el
7 de febrero de 1957, 19 afios después de la
sancion’’.

Juan Michelena Arbideri buruzko informea / Informe sobre Juan Michelena Arbide.
(Iturria: EUA E-8-1Il-Lib. 26 / AME E-8-lIl-Lib. 26)

> CDMH. Fondo: Tribunal Nacional de Responsabilidades Politicas. Serie: Idem. Signatura: 75/00996.
76 CDMH. Fondo: Tribunal Nacional de Responsabilidades Politicas. Serie: Idem. Signatura: 75/01190.
7 CDMH. Fondo: Tribunal Nacional de Responsabilidades Politicas. Serie: Idem. Signatura: 75/00077.
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1.4. GERRAKO PRESO ERRENTERIARRAK

1937ko udan errenteriar ugari matxinatuen eskuetan
erori, atxilotu eta gerrako preso egin zituzten. 1936ko irai-
lean herritik ines egin zutenak eta batez ere, fronte ezberdi-
netan borrokan aritu ziren miliziano eta gudariak izan ziren
gerrako preso bilakatu zirenak. Bilbo erori zenean (1937ko
ekainaren 19an) hainbat errenteriar preso hartu eta Larrina-
gako espetxean eta Deustuko unibertsitateko kontzentrazio
eremuan sartu zituzten. Baina miliziano gehienak abuztuan
erori ziren etsaiaren eskuetan. Izan ere, Eusko Jaurlaritzak
errendizioa adostu zuen Frankoren tropen alde borrokatzen
ari zen ltaliako armadarekin. Santofiako Paktua deiturikoan,
armak italiarrei eman, buruzagiak bertatik irteten utzi eta
gudarien ongizatea bermatzea hitzartu zuten. Baina Paktua
berehala indargabe utzi zuten frankistek eta berehala mi-
laka miliziano atxilo hartu eta Santofiako Dueso espetxean
sartu zituzten.

1.4. ERRENTERIARRAS PRISIONEROS DE GUERRA

Durante el verano de 1937, numerosos vecinos de Erren-
teria cayeron en manos de los insurrectos, que los hicieron pri-
sioneros. Eran personas que habfan huido de la localidad en
septiembre de 1936, y generalmente milicianos y gudaris que
habian combatido en diversos frentes. Tras la caida de Bilbo
(el 19 de junio de 1937), varios errenteriarras fueron hechos pri-
sioneros e internados en la carcel de Larrinaga y en el campo
de concentracion de la universidad de Deustu. Pero la mayoria
de los milicianos serfan capturados por el enemigo en agosto,
al negociar el Gobierno Vasco su capitulacion ante las tropas
italianas, que combatian a favor de Franco. En el llamado Pacto
de Santofia, se acordaba la entrega de las armas a los italia-
nos, la salida de los mandos y la garantia del bienestar de los
gudaris. Pero el pacto fue inmediatamente rechazado por los
franquistas y, de inmediato, miles de milicianos fueron hechos
prisioneros e internados en la prision de El Dueso, en Santofia.

Presoak Burgoseko
espetxean / Presos

en la carcel de Burgos.
(lturria: Euskal Memoria Fundazioa)

Gerrako presoak
San Pedro de
Cardefiako
kontzentrazio
eremuan /
Prisioneros en
el campo de
concentracion
de San Pedro de
Cardefa.

(Iturria: Euskal
Memoria Fundazioa)
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Presoak Ondarretako espetxean / Presos en la carcel de Ondarreta. (iturria: Euskal Memoria Fundazioa)
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Ondarretako espetxea / Carcel de Ondarreta. (iturria: Euskal Memoria Fundazioa)

Saturrarango espetxea / Carcel de Saturraran. (iturria: Euskal Memoria Fundazioa)
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LIGA DE EUZKADI DE MUTILADOS
E INVALIDOS DE GUERRA

- FRREL, MERTHO, Jacinto.

Nacié ol 21 de.septiembre de 19 16 | Unided miltar Sace y Vanzetti

Estadoseltere Profesisn tornero Gredosoldado  desde principic

Domicilio anterior _Renteria - | Invtilided antrofia brazé izguie
> oclvol Hospital 12 (Garriga) quierdo

Partide politica. nt Fecho de inutilided y luger 29 48

Sindicato C.E.T n* julio de 1936.en Renteria

“echa de ingreso en lo Ligo ectubre 1958 Situacién eclual agtyg 82210850

OBSERVACIONES

Esta empleado'en o1 hospitsl Militar 2712 om la Barrigs

Jacinto Pérezen mutilatu karneta / Carné de mutilado de Jacinto Pérez.
(lturria: Oarso, 2009)

Facundo Insausti miliziano komunista /
Facundo Insausti, miliciano comunista. (iturria: José Luis Insausti, EUA/ AME A008F064)

e .
Itxarkundia batailoiko kideak Navalcarneroko espetxean / Miembros del batallon Itxarkundia en la carcel de Navalcarnero. (iturria: Jone Idiazabal, EUA / AME 072F064)
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Victor Idiazabal. (iturria: Oarso, 1985)

Alberto Eceiza familiarekin. (iturria: Oarso, 2007)
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Manolo Elicechea. Jesus Iturburu.
(lturria: Oarso, 1999) (Iturria: Oarso, 1989)

Espetxetik Ignacio Pérez Mayoralek idatzitako eskutitza / Carta de Ignacio Pérez Mayoral escrita desde la carcel.
(Iturria/Fuente: EUA E-3-Lib. 15 Esp. 4/ AME E-3-Lib. 15 Exp. 4)
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ALY

Perico Landatxe. (iturria: Oarso, 1997) Sabino Lasa eta Felipe Lizaso. (iturria: Oarso, 1999)
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Sabino Lasa. = ’
(iturria: Oarso, 1999) . - Miguel De Lecuren eskutitza Ofiatiko espetxetik /

Carta de Miguel De Lecu desde la prision de Onati.
(lturria/Fuente: EUA E-3-Lib. 15 Esp. 4/ AME E-3-Lib. 15 Exp. 4)

Javier Olascoaga. (iturria: Oarso, 1989) Ramon Michelena Recarte. (iturria: Ramon Viles Mitxelena
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Luis Olano (lturria: Oarso, 1996)

{85
Luis Olano bere arrebarekin / Luis Olano con su hermana. (iturria: Oarso, 1996)

Ricardo Urcelayren eskutitza Motrilgo kontzentrazio eremutik /
Carta de Ricardo Urcelay desde el campo de concentracion de Motril.
(lturria/Fuente: EUA E-5-II-Lib. 13 Esp. 4/ AME E-5-II-Lib. 13 Exp. 4)

Ezkerretik eskubira / De izquierda a derecha: Atanasio Arruabarrena,

Pablo Iglesias, Perico Landache eta Nicolas Echeveste Txindokin,
Alberto Eceiza Madrilgo frontean, 1936an. / Alberto Eceiza en el frente de Madrid en 1936. 1979an / Atanasio Arruabarrena, Pablo Iglesias, Perico Landache y
(Iturria: Oarso, 2007) Nicolas Echeveste en Txindoki en 1979. (turria: Oarso, 1997)
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‘%{\ ocunducto, =xp
die [unido Ta .~.«. ¥ .

r de 14 fecha de s

Tomas Najera Miranda de Ebroko kontzentrazio
eremuan hil zen, argitu gabeko gertakari baten
ondorioz / Tomas Najera murié en el campo de
concentracion de Miranda de Ebro en una situacion
sin esclarecer. (Iturria: EUA E-8-lll-Lib. 26 / AME E-8-lll-Lib. 26)

Jesus Diezen bidaiatzeko baimena / Salvoconducto para viajar de Jesus Diez.
(Iturria / Fuente: Diez Diéguez familia / Familia Diez Diéguez)

Juan Cabada
Gabilondo.
(Iturria: Juan Manuel
Cabada Saldias)

Jesus Diéz automobilen berreskurapenerako langile batailoi

batean egon zen 1939an Zaragozan / Jesus Diez estuvo en 1939
en un batallon de trabajadores de recuperacion de automéviles
de Zaragoza. (iturria/ Fuente: Diez Diéguez familia / Familia Diez Diéguez) Arsenio Etura Murua. (iturria: Maria Elvira Ruiz de Eguino)
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Ondarretako ziega marraztu
zuen Ignacio Aguadok / Dibujo
de una celda de Ondarreta
hecho por Ignacio Aguado.
(lturria: Lourdes Aguado Amilibia)

Javier Andrés Zuzuarregui.

(Iturria:

Z
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Gerrako presoak 1937ko martxoaren 11tik indarrean ze-
goen Klasifikazio Ordena Orokorraren arabera klasifikatzen
zituzten. Honela klasifikatzen zituzten gerrako presoak:

A — AFECTOS bezala klasifikatu zituztenak: “mugi-
mendu nazionalarekin” identifikatzen zirenak. Erre-
publikaren alde borrokatu bazuten, behartuak izan
zirela erakutsi beharko zuten.

B - bezala klasifikatu zituztenak: bando errepubli-
karrean borrokatu zutenak eta sozialki eta politikoki
nabarmentzen ez zirenak.

C - bezala klasifikatu zituztenak: errepubikarren
bandoko buruzagi eta ofizialak; sindikatu eta al-
derdietako buruzagiak eta aberriaren etsaiak izan-
dakoak.

D - bezala klasifikatu zituztenak: “mugimendua” hasi
aurretik eta ondoren delitu komunak edo pertsonen
aurkakoak burutu zituztenak.

Klasifikazioaren arabera, helmuga bata edo bestea zu-
ten esperoan gerrako presoek. Honela, A-Zalantzazkoak
zirenak’™ eta B bezala sailkatu zituztenak atxilo jarraitu ohi
zuten, kontzentrazio eremu, espetxe edota langile batailoie-
tan, lekuan lekuko Klasifikazio Batzordeak erabakiko zuena-
ren zain. Urteetan luzatu zitekeen zigorra izan zitekeen ho-
nakoa. Klasifikazio Batzordeak edota gerra kontseiluek hala
erabakita, errenteriar ugari izan ziren langile batailoietatik
igaro zirenak.

Los prisioneros de guerra eran clasificados de acuerdo a la
Orden General de Clasificacion vigente desde el 11 de marzo
de 1937. Los prisioneros eran clasificados segun la siguiente
escala de graduacion:

A - AFECTOS Grado que se otorgaba a quienes se
identificaban con el «movimiento nacional». Si hubie-
sen combatido en las fuerzas republicanas, debian
demostrar haberlo hecho forzados.

B — En este grado se incluia a quienes hubiesen com-
batido en el bando republicano, pero sin significarse
social o politicamente.

C — Recibian este grado los jefes y oficiales del bando
republicano; los dirigentes de los sindicatos y partidos,
y los enemigos de la patria.

D - Quienes antes del inicio del «<movimiento» y des-
pués del mismo hubiesen cometido delitos comunes o
contra las personas.

En funcion de la clasificacion, los prisioneros de guerra
tenian un destino u otro. Asi, quienes resultaban calificados
como A-Dudosos’ y los clasificados como B, solian permane-
cer presos en campos de concentracion, prisiones o batallones
de trabajadores, a la espera de las decisiones de las Juntas
de Clasificacion correspondientes. Era una pena que podia
prolongarse durante afios. Numerosos vecinos de Errenteria
pasaron por los batallones de trabajadores por decision de las
Juntas de Clasificacion o de los consejos de guerra.

ESPETXEETAN HIL ZIREN ERRENTERIARRAK / FALLECIDOS EN CARCELES

ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE NON / DONDE NOIZ / CUANDO
Veintemillas Hita, Joaquin Gernikako espetxea / Carcel de Gernika 1943-01-12
Michelena Aramburu, Lucas Zapatari espetxe habilitatua, Donostia / Cércel 1939-04-03

habilitada de Zapatari, Donostia
Andicobeny Ruiz, Luis Ocafiako erreformatorioa / Reformatorio de Ocafia 1942-08-10

KONTZENTRAZIO EREMUETAN HIL ZIRENAK / FALLECIDOS EN CAMPOS DE CONCENTRACION

ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE NON / DONDE NOIZ / CUANDO
Aguirre Basauri, Antonio Porta Coeli, Valentzia 1941-04-11
Arrieta Ayestaran, Victoriano San Pedro de Cardefia 1937-11-08
Najera Bella, Ramon Miranda de Ebro 1939-02-21

ERBESTE ZIGORRA EZARRI ZIETEN ERRENTERIARRAK / PENAS DE EXILIO

ABIZENAK, IZENA / NON / DONDE NOIZ / CUANDO
APELLIDOS, NOMBRE
Lizaso Eizmendi, Felipe 250 km 1943-02-22
Ochoa Venancia, Miguel 1941-07-20
Pérez Mate, Mariano 1941-06-16
Artola Ondarra Agustin 3 hilabetez Errenteriara erbesteratu (Astigarragakoa) / Desterrado a Errenteria por 3 meses (era de Astigarraga) | 1940-05-10
Garcia Benito, Francisco 1942-02-20
Samperio Uranga, Luis 250km (15 urtez / para 15 afios) 1940-04-20
Sansienea Almandoz, Luis | 250km 1943-03-23
Bressanini Rocca, Antonietta | Beranduago zigorra kendu zioten / Se le levantd més tarde la pena 1942-11-07

8 Hots, “A” bezala klasifikatu zituzten “zalantzazkoak” zirenak. / Es decir, los que primeramente habian sido clasificados como “A” pero segufan siendo

“dudosos”.
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GERRAKO PRESO ERRENTERIARRAK / ERRENTERIARRAS PRISIONEROS DE GUERRA

Aguirre Aguirre, Antonio

ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE NON / DONDE

38. Langile Batailoi Diziplinarioa (Errenteria) / Batallon Disciplinario de Trabajadores n® 38 (Errenteria)

Aguirreburualde Marticorena, Francisco

Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Alberdi Dunis, Antonio

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Alcoriza Diez, Vicente

Medina de Riosecoko K-E (Valladolid) / BBTT / 14. Langile Batailoi Diziplinarioa (Lesaka) // CC Medina
de Rioseco (Valladolid) / BBTT / Batallon Disciplinario de Trabajadores n° 14 (Lesaka)

Alcorta Garmendia, José

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Alonso Huidobro, Ezequiel

Medina de Riosecoko K-E (Valladolid) / CC Medina de Rioseco (Valladolid)

Alonso, Josefa

BBTT

Alvarez Fernandez, Manuel

Bilbon preso hartu zuten / Deustuko K-E // Fue hecho prisionero en Bilbao / CC Deusto

Alvarez San Miguel, Florencio

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Ameztoy Orbegozo, Juan

6. BBTT Espezialista automobilen errekuperazioa (Bilbo) / 6° Batallon especialista de trabajadores de
recuperacion de automaviles (Bilbo)

Ameztoy Orbegozo, Miguel

BBTT (Teruel) / BBTT N° 89 (Pasaia)

Amiama Taberna, José Angel

BBTT

Amigorena Arregui, Fernando

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Amoriza Echeverria, José

Castro Urdialesen preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Castro Urdiales

Angulo Susperregui, Faustino

Langileen 28. Diziplina Batailoia (Labacolla, Santiago de Compostela) // Batallén Disciplinario de Traba-
jadores n° 28 (Labacolla, Santiago de Compostela)

Arambarri Prado, Juan Antonio

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Arambarri Prado, Pedro

Burgosen preso egon zen / Prisionero en Burgos

Aramburu Oscoz, Jesiis

Santanderren preso hartu zuten / Magdalena K-E (Kantabria) / Escolapios Espetxea (Bilbo) / 30. Langile
Batailoi Diziplinarioa (Sondika, Bizkaia) / Soldaduska // Fue hecho prisionero en Santander / CC Magda-
lena (Cantabria) / Cércel de Escolapios (Bilbo) / Batallon Disciplinario de Trabajadores n® 30 (Sondika,
Bizkaia) / Servicio militar

Arancet Indacochea, Santiago

Kantabrian preso hartu zuten / Miranda de Ebro K-E / BBTT // Fue hecho prisionero en Cantabria / CC
Miranda de Ebro / BBTT

Arandia Samaniego, Aniceto

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Arandia Samaniego, Matias

Santanderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Arbelaiz Urbieta, José

BBTT N°104 (Alange, Badajoz)

Arhiol Marzal, Emiliano

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Areitio Arberas, Federico

Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT

Arratibel Ugalde, Andrés

Irufiean gerrako preso bezala / Prisionero en Irufiea

Arreche Mendizabal, Ascensio

Medina de Riosecoko K-E (Valladolid) // CC Medina de Rioseco (Valladolid)

Arriaga Goenaga, Patricio

BBTT

Arrieta Ayestaran, Victoriano

San Pedro de Cardefiako K-E / Bertan hil // CC San Pedro de Cardefia / Muri6 allf

Arrieta Giraldo, José

BBTT N © 75 (Belchite, Zaragoza)

Arrieta Lizarazu, José Maria

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Arrieta Lizarazu, Martin

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Arrillaga Gomez, Fidel

Gerra kontseiluan epaitu zuten / Juzgado en consejo de guerra

Arroyo Garcia, Pedro

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Asensio Arranz, Valentin

Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT

Asensio Hernandez, Aquilino

Gerra kontseiluan epaitu zuten / Deustuko K-E // Juzgado en consejo de guerra / CC Deusto

Asensio Merino, Isidro

Santanderren preso hartu zuten / Desagertua // Fue hecho prisionero en Santander / Desaparecido

Asteasu Tamayo, Alhito

Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Astigarraga Iceta, Antonio

BBTT N° 41 (Alagon, Zaragoza)

Astigarraga Lizardi, Antonio

Santanderren preso hartu zuten / 28. Langile Batailoi Diziplinarioa (Labacolla, Santiago de Compostela) //
Fue hecho prisionero en Santander / Batallén de Disciplinario de Trabajadores n® 28 (Labacolla, Santiago
de Compostela)

Astigarraga Unceta, Juan Maria

Langile Batailoi Espezialistak (Deustu / Cadiz) // Batallon Trabajadores Especialistas (Deusto / Cadiz)
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ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE NON / DONDE

Ayerbe Arrieta, Eusebio BBTT N® 155 (Madril)

Ayerbe Arteaga, José BBTT

Ayestaran Aramburu, José Juan Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Ayestaran Emparanza, José Angel Miranda de Ebroko K-E // CC Miranda de Ebro

Azaldegui Mugica, Agustin Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Azcarate Cacho, Juan BBTT N°5 (Aranjuez)

Azcarraga Mozo, José Maria Santofian prisonero egin zuten / Laredoko K-E / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en
Santofia / CC Laredo / Juzgado en consejo de guerra

Azcue Arizmendi, Prudencio Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Azpillaga Miranda, Alejandro Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Azpiroz Miqueo, Tomas BBTT N° 11 (Torremayor, Badajoz)

Barandiaran Dorronsoro, Juan Deustuko K-E / BBTT: bertan hil // CC Deusto / BBTT: muri6 en un batalldn

Barés Tonda, Pedro Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Barrera Ciaurri, Manuel Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Barron Morquillas, Alberto Santofian preso hartu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia

Barron Morquilles, Andrés Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Baselga Garcia, Alfonso Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Baselga Garcia, Miguel BBTT N° 28

Bastarrica Lasarte, Ignacio Bilbon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten + B kategoria: K-E batera destinatu // Fue hecho

prisionero en Bilbao / Juzgado en consejo de guerra + Categoria B: destinado a un CC

Bautista Pascual, Ledn Santofian preso hartu zuten / Escolapiosen espetxeratu / Burgos / BBTT Mallorca / Gerra kontseiluan
epaitua // Fue hecho prisionero en Santofia / Encarcelado en Escolapios / Burgos / BBTT Mallorca /
Juzgado en consejo de Gurera

Bautista Taberna, Manuel BBTT N°50 (Pons, Lleida)

Bautista Taberna, Policarpo BBTT (Argantzun, Trebifiu)

Belaunzaran Aduriz, Luis Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Berrondo Lecuona, Julian BBTT N° 3 (Iragi, Nafarroa)

Berrozpe Galan, Agustin Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Bizcarrondo Azcue, Justo BBTT N° 165 (Madrid) / 38. Langile Batailoi Diziplinarioa (Errenteria) // Batallon Disciplinario n® 38
(Errenteria)

Bizcarrondo Azcue, Marcos BBTT (Calella, Bartzelona)

Blanco Echarte, Fermin 6. BBTT Espezialista automobilen errekuperazioa (Bilbo) / 6° Batallon especialista de trabajadores de
recuperacion de automaviles (Bilbo)

Brusin Portugal, José Gerra kontseiluan epaitu zuten + B kategoria: K-E batera destinatu// Juzgado en consejo de guerra:
Categorfa B: destinado a un CC

Bueno Mugica, Francisco Gerra kontseiluan epaitu zuten + B Kategoria BBTT batera destinatu / Juzgado en consejo de guerra +
Categoria B: destinado a un BBTT

Burillo Orive, Antonio Santanderren preso hartu zuten / 3. BBTT Espezialistak (Zorrotza) // Fue hecho prisionero en Santander /
BBTT Especialistas n® 3 (Zorroza)

Burillo Orive, Constantino Miranda de Ebroko K-E // CC Miranda de Ebro

Cabada Gabilondo, Juan Santanderren preso hartu zuten / BBTT San Fernando de la Carraca (Cadiz) / Gerra kontseiluan epaitu

zuten // Fue hecho prisionero en Santander / BBTT San Fernando de la Carraca (Cadiz) / Juzgado en
consejo de guerra

Cabada Gabilondo, Sebastian Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT

Cabezon Aparicio, Vicente Santanderren preso hartu zuten / BBTT N° 66 / BBTT N° 67 (Cartagena)

Cacho Llorente, Cecilio BBTT N° 65 (Teruel)

Cacho Llorente, Francisco Madrilen preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Madrid

Calleja Prada, Mariano Gasteizen preso egon zen / Prisionero en Vitoria

Calvo Bayona, Lucio Santanderren preso hartu zuten / 38. Langile Batailoi Diziplinarioa (Errenteria) // Fue hecho prisionero en
Santander / Batalln Disciplinario de Trabajadores n® 38 (Errenteria)

Calvo Nevado, Francisco Bilbon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitua / BBTT // Fue hecho prisionero en Bilbo / Juzgado

en consejo de gurera / BBTT
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ABIZENAK, IZENA / APELLIDOS, NOMBRE NON / DONDE

Camino Monedero, Mariano

Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Carmona Clemente, Constantino

BBTT N° 1 (Mallorca)

Carro Ortiz del Campo, Manuel

BBTT

Casado Malumbres, Josefa

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Castrillo Zamora, Angel

Deustuko K-E // CC Deusto

Castro Prieto, Honorato

BBTT N° 167 (Valentzia)

Ceberio Retegui, Juan

6. BBTT Espezialista automobilen errekuperazioa (Bilbo) / 6° Batallon especialista de trabajadores de
recuperacion de automaviles (Bilbo)

Celihueta Aizpurua, Emilio

Pola de Sieron preso hartu zuten (Asturias) / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en
Pola de Siero (Asturias) / Juzgado en consgjo de guerra

Celihueta Fernandez, Pio

Gerra kontseiluan epaitu zuten / B klasifikazioa / K-E // Juzgado en consejo de guerra + Clasificacién B / CC

Cendoya Larraiiaga, José

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Cia Manchola, Luis

Gerra kontseiluan epaitu zuten + A klasifikazioa / zerbitzu militarra // Juzgado en consejo de guerra +
Clasificacion A / Servicio militar

Ciaurriz Gofii, José

Bilbon preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Bilbao

Ciaurriz Gofii, Juan

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Ciriza Irigoyen, Pedro

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu // Fue hecho prisionero en Cantabria / Juzgado en
consejo de guerra

Clemente Garcia, Vicente

Haroko K-E // CC Haro

Cobos Michelena, Antonio

BBTT N° 65 (Teruel)

Collado Fernandez, Félix

Preso hartu zuten / Constructora Naval Reinosa, fabrika militarizatuan zigorra murrizteko (Kantabria) //
Fue hecho prisionero / Fabrica militarizada Constructora Naval Reinosa, para reducir la pena

Corona Redondo, Clemente

1. BBTT Espezialista automobilen errekuperazioa (Cadiz) / 1er Batallon Especialista de Trabajadores de
Recuperacion de Automéviles (Cadiz)

Corral Jauregui, Eduardo

Santofian preso hartu zuten / BBTT N°104 (Alange, Badajoz) / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho
prisionero en Santofia / BBTT N°104 (Alange, Badajoz) / Juzgado en consejo de guerra

Corta Ayestaran, Antonio

Santofian preso hartu zuten / Presoen truke batean askatu eta Frantziara bidali / Itzultzean, Ondarretara //
Fue hecho prisionero en Santofia / Liberado en un canje de presos a Francia / A la vuelta, a Ondarreta

Cruz Casero, Abraham

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Cruzado Moral, Cipriano

Santanderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Cruzado Moral, Santiago

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

De La Visitacion Martin, Florentino

BBTTN® 77

De Lecu, Miguel

Ofiatiko espetxean preso / Encarcelado en la Prision de Ofiati

Del Campo Pérez, Felipe

BBTT (Los Barrios, Cadiz)

Diez Gonzalez, Jesiis

Asturiasen preso hartu zuten / Deustuko K-E / A-Zalantzazkoa Kalifikazioa / Miranda de Ebro K-E / El
Sardinero (Kantabria) / BBTT: Cadiz, Zaragoza, Sevilla // Fue hecho prisionero en Asturias / CC Deusto /
Clasificado Dudoso / CC Miranda de Ebro / El Sardinero (Cantabria)/ BBTT: Cadiz, Zaragoza, Sevilla

Eceiza Michel, Alberto

Temblequen preso hartu zuten (Toledo) / BBTT // Fue hecho prisionero en Tembleque (Toledo) / BBTT

Eceiza Miner, José

Santanderren preso hartu zuten / / Fue hecho prisionero en Santander

Echaniz Lizarraga, Juan José

Irufiean preso / Prisionero en Irufiea

Echeverria Bengoechea, Domingo

Gasteizen preso / Prisionero en Vitoria // BBTT N° 41 (Alagon, Zaragoza)

Echeverria Chataigner, Jesiis

BBTT N° 34 (Los Barrios, Cadiz)

Echeverria Elizondo, Domingo

Logrofion gerrako preso bezala / Prisionero en Logrofio

Echeverria Estevez, Generoso

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Echeverria Estévez, Ricardo

BBTT N° 29 (Villafria, Burgos)

Echeverria Goiii, Lorenzo

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander // BBTT N° 126 (Sondika, Bizkaia)

Echeverria Urrutia, Pedro

Santanderren preso hartu zuten / A klasifikazioa: frontean hil // Fue hecho prisionero en Santander /
Clasificacion A: muri6 en el frente

Echeveste Alcelay, Fernando

Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia
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Echeveste Alcelay, Luis

BBTT N2 50 (Pons, Lleida) / 14. Langile Batailoi Diziplinarioa (Lesaka) // Batallén Disciplinario de Traba-
jadores n® 14 (Lesaka)

Elcano Olazabal, Joaquin

Santanderren preso hartu zuten / BBTT // Fue hecho prisionero en Santander / BBTT

Elizondo Aizcorreta, Juan

BBTT N° 66 (Prat de Llobregat)

Elizondo Sarasola, Julian

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Elorza Sein, José

(Gasteizen preso bezala / BBTT Espezialista automobilen errekuperazioa (Bilbo) // Prisionero en Vitoria /
Batallén Especialista de Trabajadores de Recuperacion de Automoviles (Bilbo)

Elorza Urquia, Ignacio

BBTT: bertan hil / BBTT: muri6 en un batallon

Elvira Recuero, Pablo

Bilbon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten / Zorrotzako Langile Batailoi Espezialistak // Fue
hecho prisionero en Bilbo / Juzgado en consejo de guerra / Batallon Especialista de Trabajadores de Zorrotza

Esnal Echeverria, Jose Maria

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Esnaola Urquidi, Juan

3. BBTT Espezialistak (Zorrotza) / BBTT Especialistas n®3 (Zorrotza)

Esnaola Urquiri [Urquidil, Félix

Irufiean preso / Prisionero en Irufiea

Estévez Lasa, José

San Pedro de Cardefia K-E (Burgos) / CC San Pedro de Cardefia (Burgos)

Etura Murua, Arsenio

Gurs / Itzultzean preso hartu zuten // Gurs / Al volver fue hecho prisionero

Etura Murua, Vicente

Madrilen gerrako preso bezala / Prisonero en Madrid

Expésito Lecuona, Patricio

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Fernandez Jesiis, Restituto

Santofian preso hartu zuten / BBTT // Fue hecho prisionero en Santofia / BBTT

Fernandez Moreno, Pedro

Nangranesen preso hartu zuten (Asturias) // Fue hecho prisionero en Nangranes (Asturias)

Fernandez Olayo, Victoriano

Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Fernandez Serrano, Aquilino

Asturiasen preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia /
Juzgado en consejo de guerra

Fernandez Serrano, Julio

Asturiasen preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Asturias /
Juzgado en consejo de guerra

Fernandez Solar, Eufemia

Santanderren atxilotu zuten / Santanderreko espetxea // Apresada en Santander / Carcel de Santander

Fernandez Yustos [Justos], Pablo

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Franco Irizar, Eugenio

Santanderreko zezenplazako K-E / Paramoko abiazio kanpoan BBTT (Santander) / Magdalenako K-E
(Santander) // CC Plaza de toros Santander / BBTT Campo de aviacion de Péramo (Santander) / CC
Magdalena (Santander)

Franco Rui-Fernandez, Florencio

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Franco Urbistondo, lluminado

Corban K-E (Santander) / BBTT // CC Corbén (Santander) / BBTT

Frias Furundarena, Nicanor

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Fuentes Pérez, Hilario

Burgoseko K-E / CC Burgos

Fueyo Mora, Fidel

Miranda de Ebroko K-E / CC Miranda de Ebro

Gajate Rodriguez, Felipe

Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT

Galan Mijangos, Alfredo

Santofian preso hartu zuten / BBTT / Fue hecho prisionero en Santofia / BBTT

Gamborena Aguirre, Luis

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitua // Fue hecho prisionero en Cantabria / Juzgado
en consejo de guerra

Gamborena Zabala, Ignacio

Deustuko K-E / CC Deusto

Gamborena Zabala, Joaquin

Bilbon preso hartu zuten / Deustuko K-E // Fue hecho prisionero en Bilbao / CC Deusto

Garcia Ayestaran, José

Bilbon preso hartu zuten / Deustuko K-E // Fue hecho prisionero en Bilbao / CC Deusto

Garcia Benito, Francisco

Mieresen preso hartu zuten (Asturias) / Fue hecho prisionero en Mieres (Asturias)

Garcia Elissalt, Julian

(Gasteizen preso egon zen / Desagertua // Prisionero en Gasteiz / Desaparecido

Garcia Fuentes, Gregorio

BBTT N° 91 (Oviedo)

Garcia Mata, Marcelino

Irufiean preso / BBTT N° 20 Minas (Subijana, Araba) // Prisionero en Irufiea / BBTT N°20 (Subijana, Alava)

Gardey Murua, Silvestre

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Garmendia Celaya, José

BBTT N° 11 (Zaragoza)

Garmendia Salaverria, Jesiis

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander
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Gaztelumendi Berasategui, Claudio Santofian preso hartu zuten / BBTT / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia /
BBTT / Juzgado en consejo de guerra

Gaztelumendi Urbieta, José San Pedro de Cardefia K-E (Burgos) / BBTT N° 11 (Zaragoza)

Giménez Giménez, Juan BBTT N° 41 (Alagén, Zaragoza)

Gimeno Irastorza, Francisco BBTT N°50 (Pons, Lleida)

Gomez Lépez, Luciano Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Gomez Segura, Luis BBTT N° 4 (Almoraima, Cadiz)

Gomez de Segura Ochoa, Maria Itsasoan gerrako preso hartu zuten / Fue hecha prisionera en la mar

Gonzalez Gonzélez, Basilio Santanderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Gonzalez Hernandez, Guzman Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Gonzalez Moncalvillo, Inocencio Kantabrian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Cantabria

Gonzalez Zorrilla, Martin Santanderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Goiii Valmaseda, Evaristo Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Gorospe Egaia, Prudencio Barakaldon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Barakaldo /
Juzgado en consejo de guerra

Guenechea Gamboa, Victor Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Gurrea Viciano, Felipe Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Gutiérrez Carrasco, Balbino Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Hernandez Curto, Venancio 30. Langile Batailoi Diziplinarioa // Batallén Disciplinario de Trabajadores n°30

Herrera Armigo, Luis BBTT

Herrero Elcano, José Antonio Santanderren preso hartu zuten / BBTT N° 7/ BBTT N° 208 (Los Barrios, Cadiz) / 30. Langile Batailoi Di-

ziplinarioa // Fue hecho prisionero en Santander / BBTT N°7 / BBTT N°208 (Los Barrios, Cédiz) / Batallon
Disciplinario de Trabajadores n°30

Ibarguren, Dolores BBTT

Idiazabal Esnaola, Ignacio BBTT N° 21 (Astorga, Ledn)

Idiazabal Esnaola, Rafael 30. Langile Batailoi Diziplinarioa / Batallon Disciplinario de Trabajadores n®30

Idiazabal Goii, Eduardo BBTT

lglesias Mina, Félix Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisonero en Cantabria /

Juzgado en consejo de guerra

lglesias Mina, Pablo Santofian preso hartu zuten / Santofia, Leon, Ourense, Miranda de Ebro, Castellon, Amposta K-E / Gerra
kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / CC Santofia, Leén, Ourense, Miranda de
Ebro, Castellon, Amposta / Juzgado en consejo de guerra

Insausti Zuzuarregui, Facundo Preso hartu zuten / BBTT // Prisionero / BBTT

ifiiguez de Heredia Alzua, Benito BBTT N° 65 (Valentzia) / 14. Langile Batailoi Diziplinarioa // BBTT N°65 (Valencia) / Batallon Disciplinario
de Trabajadores n® 14

Iragorri Urbieta, Cosme Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Irazusta Arbide, Bonifacio Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten / Matxinatuekin borrokatzera behartuta // Fue
hecho prisionero en Santofia / Juzgado en consejo de guerra / Obligado a luchar con los sublevados

Iriarte Goenaga, Jenaro Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Iriarte Goenaga, José Maria Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Iriberri Olasagasti, Rafael Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisonero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Irigoyen Echeverria, Francisco Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Iturria Arruti, José Gasteizen preso / Prisionero en Vitoria

Izargain Belarburu, José Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Jaurrieta Ciganda, Antonio 3. BBTT Espezialistak (Zorrotza) / BBTT Especialistas n® 3 (Zorrotza)

Jiménez Jiménez, Joaquin Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado

en consejo de guerra
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Juambeliz Iragorri, Miguel

BBTT N 65 (Teruel)

Juanicotena Vergara, Florencio

Santanderren preso hartu zuten / BBTT N® 152 (Palencia) / 14. Langile Batailoi Diziplinarioa (Lesaka, Na-
f’\?rroa) /)Fue hecho prisionero en Santander / BBTT N°152 (Palencia) / BBTT Disciplinario n® 14 (Lesaka,
avarra

Juanicotena Vergara, Francisco

14. Langile Batailoi Diziplinarioa (Lesaka, Nafarroa) / Batallon Disciplinario de Trabajadores n® 14
(Lesaka, Navarra)

Lamsfus Retegui, Enrique

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Landa Andalurrea, Maximino

Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT

Landache Macuso Pedro, 'Perico’

Miranda de Ebroko K-E / Algeciras / Tarifa // CC Miranda de Ebro / Algeciras / Tarifa

Lapefa Echeverria, Andrés

Gerrako presoa / Prisionero de guerra

Larrain Ordoqui, Gabino

BBTT N° 104 (Alange, Badajoz) / BBTT N° 134

Larrain Ordoqui, José

Bilbon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Bilbo / Juzgado en
consejo de guerra

Lasa Inciarte, Sahino

Bilbon preso hartu zuten / K-E, Irufiea, Zaragoza, San Pedro de Cardefia K-E (Burgos) / BBTT // Fue
hecho prisionero en Bilbo / CC, Irufiea, Zaragoza, CC San Pedro de Cardefia (Burgos) / BBTT

Lasa Salsamendi, José

Avilésen preso hartu zuten (Asturias) / Magdalenako K-E (Espina, Santander) / Gerra kontseiluan epaitu
zuten // Fue hecho prisionero en Avilés (Asturias) / CC Magdalena (Espina, Santander) / Juzgado en
consejo de guerra

Lasa Zapirain, José

Bilbon preso hartu zuten / Larrinagako espetxean sartu // Fue hecho prisionero en Bilbo / Carcel de
Larrinaga

Lecuona Arizaga, Manuel

BBTT N° 69 (Salinas de Medinaceli, Soria)

Ledesma Ledesma, Juan

BBTT (Granada)

Ledesma Ledesma, Manuel

La Felgueran preso hartu zuten (Asturias) / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en La
Felguera (Asturias) / Juzgado en consejo de guerra

Legasa Garbizu, Manuel

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Ledn De Miguel, Leandro

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Ledn De Miguel, Victoriano

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Ledn De Miguel, Eduardo

Asturiasen preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Asturias /
Juzgado en consejo de guerra

Lete Olaizola, José

Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT

Letona Asteasu, Juan

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Lizarazu Urrutia, José Maria

Gijonetik itsasoz ihes egiten ari zela preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho
prisionero en la mar huyendo desde Gijon / Juzgado en consgjo de guerra

Lizardi Salaverria, José

Bilbon preso hartu zuten / Deustuko K-E / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Bilbo
/ CC Deusto / Juzgado en consejo de guerra

Lizaso Eizmendi, Felipe

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Lizaso Eizmendi, Sahino

BBTT N° 1 (Algeciras)

Llopis Pérez, Juan

Bilbon preso hartu zuten / Medina de Riosecoko K-E (Valladolid) // Fue hecho prisionero en Bilbo / CC
Medina de Rioseco (Valladolid)

Loraso Oyarbide, Matilde

Gerrako presoa / Prisionero de guerra

Lorenzo Ansola, Manuel

Katalunian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Catalufia /
Juzgado en consejo de guerra

Luengo Flores, Fructuoso

Gasteizen preso / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Prisionero en Vitoria / Juzgado en consejo de guerra

Lufio Macua, Martin

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Macicior Lazcanotegui, Federico / Benedicto

BBTTN°15

Madrazo Arrien, Eleuterio

Santanderren preso hartu zuten / Miguel de Unamuno K-E (Madril) / Rotako K-E (Cédiz) / BBTT N° 131
(Los Barrios, Céadiz) // Fue hecho prisionero en Santander / CC Miguel de Unamuno (Madrid) / CC Rota
(Cédiz) / BBTT N° 131 (Los Barrios, Cadiz)

Madridejos Sarasola, Fernando

Kantabrian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Cantabria
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Manchado Hueso, Gregorio

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Mancisidor, Maria

BBTT

Marichalar Elizondo, Jaime

BBTT: bertan hil / BBTT: muri6 en un batallon

Martin Prieto, Felipe

Bilbon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Bilbo / Juzgado en
consejo de guerra

Martin Malpeceres, Jacinto

Santofian preso hartu zuten / / Fue hecho prisionero en Santofia

Martinez Atienza, Luis

Santanderren preso hartu zuten / / Fue hecho prisionero en Santander

Martinez Diez, Fidel

Santanderren preso hartu zuten / / Fue hecho prisionero en Santander

Martinez Fernandez, Francisco

Gasteizen preso / Prisionero en Vitoria

Martinez Incognito, German

Itsasoz ihes egiten ari zela preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en la
mar mientras huia / Juzgado en consejo de guerra

Martinez Latasa, José

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Martinez Lépez, Ramodn

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Matilla Calvo, Miguel

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Maudes Estévez, Alfonso

Itsasoz ihes egiten ari zela preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten / Miranda de Ebroko K-E //
Fue hecho prisionero en la mar mientras huia / Juzgado en consejo de guerra / CC Miranda de Ebro

Maudes Estévez, Sebastian

Bilbon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Bilbo / Juzgado en
consejo de guerra

Maylin Topalda, Juan

Miranda de Ebroko K-E // CC Miranda de Ebro

Mayora Goitia, lgnacio

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Mellon, Salvador

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Mendarte Ugarte, Serapio

Derio inguruetan preso hartu zuten / Fusilatua // Fue hecho prisionero cerca de Derio / Fusilado

Méndez del Cafio, Hilario

Burgosen preso egon zen / Prisionero en Burgos

Méndez Mendoza, Francisco

BBTT (Granada)

Méndez Moreda, Pedro

Santanderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Merino Galindo, Mariano

Gurs / Itzultzean preso hartu zuten // Gurs / Al volver fue hecho prisionero

Michelena Elissalt Victoriano, Luis (Koldo)

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Michelena Inciarte, Agustin

Bilbon preso hartu zuten / BBTT Brunete // Fue hecho prisionero en Bilbo / BBTT Brunete

Michelena Recarte, Ramon

Frantziara ihes egin / Itzuleran Txofren preso hartu // HuyG a Francia / Al volver prisionero en el Txofre

Miguel Ifigo, Julia

Donostian preso hartu zuten / Fue hecha prisionera en Donostia

Miguel Ifigo, Vicenta

Donostian preso hartu zuten / Fue hecha prisionera en Donostia

Miguel Miguel, Daniel

Santanderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Minguez Espina, Domingo

Preso hartu zuten // Prisionero de guerra

Mirasolain Aguirre, Pedro

Limpiasen preso hartu zuten (Kantabria) / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en
Limpias (Cantabria) / Juzgado en consejo de guerra

Monedero Monedero, Marcelo

Bilbon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Bilbo / Juzgado en
consejo de guerra

Montejo Garcia, Miguel

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Moreno Collado, José

Santofian preso hartu zuten + A klasifikazioa: aske // Fue hecho prisionero en Santofia + Clasificacion A: libre

Mourotte Larraiiaga, Pablo

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Mugica Imaz, José Gabriel

BBTT N° 66 (Prat de Llobregat)

Muras Ldpez, Ricardo

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Néjera Bella, Matias

Txofreko zezen plazan sartu zuten preso / Prisionero en la plaza de toros del Txofre (Donostia)

Najera Bella, Ramon

Miranda de Ebroko K-E / Bertan hil // CC Miranda de Ebro / Murid allf

Najera Bella, Tomas

Alcald de Henaresen preso (Madril) / Prisionero en Alcald de Henares (Madril)

Narvarte Dadebat, José Maria

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander
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Negruela Abalos, Santos

Bilbon preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Bilbao

Ochoa Gonzalez, Fausto

Miranda de Ebroko K-E // CC Miranda de Ebro

Ochoa Gonzalez, Julian

Gurs / Itzuleran: Miranda de Ebroko K-E / 38. Langile Batailoi Diziplinarioa (Errenteria) // Gurs / A la
vuelta: CC Miranda de Ebro // Batallén Disciplinario de Trabajadores n°38 (Errenteria)

Ochoa Orradre, Apolinar

Gurs / Itzuleran, a la vuelta: BBTT N°50 (Zaragoza)

Ochoa Orradre, Ledn

Gerra amaieran preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisonero al final de la
guerra/ Juzgado en consejo de guerra

Ochoa Venancia, Miguel

Itsasoz ihes egiten ari zela preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en la
mar mientras huia / Juzgado en consejo de guerra

Olaiz Lecuona, Estanislao

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Olaizola Diez, Pedro

BBTT N° 19/ BBTT Ne 29 (Castell6n)

Olaizola Elizondo, Bonifacio BBTT N° 77

Olaizola Elizondo, Ramén Irufiean preso / Prisionero en Irufiea
Olaizola Uranga, Bibiano BBTT

Olaizola Uranga, Isidro BBTT

Olano Salaverria, Luis

Gijonen preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Gijon

Olascoaga Lasa, Javier

Preso hartu zuten / BBTT / BBTT N° 21 (Astorga, Ledn) // Prisionero de guerra / BBTT / BBTT N°21
(Astorga, Leon)

Olascoaga Lasa, Sahino

BBTT N° 154 (Navalperal, Avila)

Olascoaga Ochotorena, Pedro Maria

BBTT N° 41 (Alagon, Zaragoza)

Olave Lasa, Julian

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Oreja Sénchez, Leopoldo

Gatibu lanetan, gerrako preso bezala, Sestaon // Como prisionero trabajador en Sestao

Ortiz Berges, José

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Osés Alegria, Angel

Bilbon preso hartu zuten / Deustuko K-E / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Bilbo
/ CC Deusto / Juzgado en consejo de guerra

Osés Alegria, Fermin

Gijonen preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Gijon / Juzgado en
consejo de guerra

Otegui Loinaz, Domingo

BBTT (Villafria, Burgos)

Otegui Navarrete, Leonarado

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Otegui Toledo, Ignacio

Deustuko K-E // CC Deustu

Otegui Toledo, José Maria

Gerrako preso bezala Ondarretan 2 urte, epaiketarik gabe // 2 afios como prisionero en Ondarreta, sin juicio

Oyarbide Picabea, José

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Oyarzabal Arrieta, José Maria

Gasteizen preso / Gerra kontseiluan epaitu zuten + A klasifikazioa / Zerbitzu militarra // Prisionero en
Vitoria / Juzgado en consejo de guerra + Clasificacion A / Servicio militar

Oyarzabal Leceta, Martin

Gasteizen K-E / Gerra kontseiluan epaitu zuten + B klasifikazioa / BBTT N© 116 // CC Vitoria / Juzgado en
consejo de guerra + Clasficiacion B / BBTT N°116

Qzaita Sario, Francisco

Bilbon espetxeratu zuten / Gerra kontseiluan epaitua // Encarcelado en Bilbo / Juzgado en consgjo de guerra

Palacian Tomé, Edmundo

Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT

Parrondo Basanta, Aurelio

Santaderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Pascua Velasco, Meliton

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Pascual Mancisidor, Cecilio

I(Bjﬁean )preso / BBTT N° 4 Espezialista (Deustu) // Prisionero en Pamplona / BBTT Especialista n°4
eusto

Peiia Estrada, Florian

é-\’\s/ltu(;iag)en preso hartu zuten / BBTT C.T.V. (Madril) // Fue hecho prisionero en Asturias / BBTT C.T.V.
adri

Pérez Alonso, Marcelo

3. BBTT Espezialistak (Zorrotza) / BBTT Especialistas n®3 (Zorrotza)

Pérez Fernandez, Roque

Preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Prisionero / Juzgado en consgjo de guerra

Pérez Gémez, José

Santanderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Pérez Mayoral, Ignacio

Gijénen preso hartu zuten / Santofian preso // Fue hecho prisionero en Gijén / Encarcelado en Santofia
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Pérez Merino, Valeriano

Laredon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten / Kondena bete ondoren, zerbitzu militarra
egitera // FllJe hecho prisionero en Laredo / Juzgado en consejo de guerra / Después de la condena,
servicio militar

Pérez Pérez, Lesme

Gerrako presoa / Prisionero de guerra

Pérez San José, Mariano

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Perurena Zabala, Manuel

Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Picavea Ducaz, Fermin

Irufiean preso / Prisionero en Irufiea

Pingarrén Bautista, José

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Pingarrén Bautista, Martin

Teruelen preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Teruel

Polo Lizarralde, Alfonso

Miranda de Ebroko K-E // CC Miranda de Ebro

Polo Lizarralde, Juan Ignacio

Santofian prisonero egin zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia /
Juzgado en consejo de guerra

Prieto Bizcarrondo, Agustin

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Puertas Infante, Agapito

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Ramos Pina, Angel

Bilbon preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitua / BBTT // Fue hecho prisionero en Bilbo / Juzgado
en consejo de guerra / BBTT

Retegui Echeverria, Felipe

BBTT N° 65 (Teruel)

Rodriguez Gutiérrez, José

Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Rodriguez Mingo, Gerardo

BBTT N° 8 (Canfranc, Huesca)

Rodriguez, Andrés

BBTT N 140 (Santander)

Romero Urra, Jaime

Santanderren preso hartu zuten / 1. BBTT Espezialista automobilen errekuperazioa (Cédiz) // Fue hecho
prisionero en Santander / BBTT Especialistas n°1 recuperacion de automaviles (Cadiz)

Royo Ortiz, Jacinto

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Sagarzazu Zugasti, Antonio

BBTT N° 5 (Granada)

Salaverria Aramburu Damaso, Pio

BBTT

Salaverria Zubeldia, Joaquin

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Salsamendi Otegui, Alejandro

BBTT N® 13 (Cortes, Nafarroa)

Samperio Echeverria, Carlos

Miranda de Ebroko K-E

Samperio Echeverria, José Maria

BBTT N° 12 Madril / Desertatu eta errebeldian jo // BBTT N° 12 / Desertd y declarado en rebeldia

San Martin Dominguez, Baldomero

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Sanchez Pérez, Alfredo

BBTT N® 77

Sanchez Ruiz, Juan José

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Sanchez Sevillano, Antonio

BBTT N° 63 (Camprodon, Girona) / Miranda de Ebroko K-E

Sanchez Sevillano, Emilio

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Sansinenea Almandoz, Luis

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Sarasti Arbelaiz, Pio

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Silva Garcia, Pedro

Gerra kontseiluan epaitua / Juzgado en consejo de guerra

Suberbiola Vicente, Domingo

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Susperregui Aldaco, Isidro

Santofian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santofia / Juzgado
en consejo de guerra

Susperregui Aldaco, Luis

6. BBTT Espezialista automobilen errekuperazioa (Bilbo) // BBTT Especialistas n® 6 recuperacion de
automoviles (Bilbo)

Tellechea Cincambre, Patricio

BBTT

Tilvez Villanueva, José

BBTT N° 41 (Alagon, Zaragoza)

Tolosa Zabala, Antonio

Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT

Torralba Aznarez, Pedro

Larrabetzun preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten / 6. BBTT // Fue hecho prisionero en
Larrabetzu / Juzgado en consejo de guerra / BBTT N° 6

Trujillo Gomez, Juan

93. Langile Batailoi Diziplinarioa (Pefiaranda de Bracamonte, Salamanca) / Batallén Disciplinario de
Trabajadores N° 93 (Pefaranda de Bracamonte, Salamanca)
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Trujillo Gémez, Juan Asturiasen preso hartu zuten / B atalean klasifikatu / Gerra kontseiluan epaitu // Fue hecho prisionero en
Asturias / Clasificacion B / Juzgado en consejo de guerra

BBTT N° 14 (Bera, Nafarroa)
Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Ubierna Berruezo, David

Ucha Arroyo, Francisco
Ucha Arroyo, José Gerra kontseiluan epaitu zuten / BBTT // Juzgado en consejo de guerra / BBTT
Ugalde, Ana BBTT

Unsain Goenaga, Eugenio Ricardo

Preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Prisionero / Juzgado en consejo de guerra

Uralde Martinez, José Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /

Juzgado en consejo de guerra

Santofian preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santofia
Motril K-E (Granada) // CC Motril (Granada)

BBTT N° 94 (Larache, Maraoko)

Motril K-E (Granada) // CC Motril (Granada)

Santanderren preso hartu zuten / Corbaneko K-E (Kantabria) // Fue hecho prisionero en Santander / CC
Corban (Cantabria)

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Uranga Salaverria, Agustin

Urcelay Manterola, Jesiis

Urcelay Manterola, José
Urcelay Manterola, Ricardo

Urrutia Viciano, Luis

Veintemillas Hita, Joaquin

Viiaras Villagrasa, José
Zabala Zapirain, Antonio

Preso hartu zuten / Fusilatua // Fue hecho prisionero / Fusilado
BBTT N° 137 (Errenteria)

Santanderren preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Santander /
Juzgado en consejo de guerra

Kantabrian preso hartu zuten / Gerra kontseiluan epaitu zuten // Fue hecho prisionero en Cantabria /
Juzgado en consejo de guerra

Zabhalla Manterola, Bonifacio

Zala Alcorta, Jacinto

Zalacain lllarramendi, Florencio Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander
BBTT N° 12 (Bartzelona)

Santanderren preso hartu zuten / K-E // Fue hecho prisionero en Santander / CC

Zapirain Eceiza, Saturio
Zapirain Goicoechea, Santiago
Zarranz Navascués, Gabino

Santofian prisonero egin zuten / Fue hecho prisionero en Santofia

Zubieta Barrenechea, Emilio 92. Langile Batailoi Diziplinarioa (Las Arenas, Bizkaia) // BBTT Disciplinario n° 92 (Las Arenas, Bizkaia)

Zubillaga Ugartemendia, Manuel Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander

Zubillaga Ugalde, Eusebio Bilbon preso egin zuten / Fue hecho prisionero en Bilbo

(SFantangierren preso hartu zuten / BBTT N° 12 (Fayon) // Fue hecho prisionero en Santander / BBTT N° 12
ayon

Santanderren preso hartu zuten / Fue hecho prisionero en Santander
Teruel K-E // CC Teruel

Zuloaga Salaverria, Mateo

Ziifiiga Zabalza, Eduardo

Zuzuarregui Javier Andrés

Bestalde, C eta D bezala klasifikatutakoak epaiketa mi-
litarretan prozesatu zituzten. Gerra kontseiluetan zein Klasi-
fikazio Batzordeetan prozesatua zenari edo gerrako preso
gisa erretenitua zegoenari buruzko informazioa jaso behar
izaten zuten, sententzia edota klasifikazioa bera horren bai-
tan ematen zelarik.

Bakoitzaren inguruko informazioa Errenteriako agintari
berrien informeen bitartez eskuratzen zuten. Horiek idazten
zituzten arduradunak ondorengoak ziren: Errenteriako alka-
tea’, Carlos Ichaso-Asu Errenteriako Falangeko burua®,

A su vez, los clasificados como C y D fueron sometidos
a procesos militares. Se recopilaba informacion sobre los
gue se encontraban procesados en consejos de guerra o
ante las Juntas de Clasificacion, y la sentencia o clasifica-
cion se emitia en funcion de dichos informes.

La informacion relativa a cada uno de ellos se obtenia
a través de los informes de las nuevas autoridades locales.
Los responsables de la redaccion de dichos informes eran:
el alcalde de Errenteria’; Carlos Ichaso-Asu, jefe local de la
Falange®; el delegado de informacién de la Falange, Vale-

7® 1936ko irailetik 1940ko azarora bitarte Carmelo Recalde; 1940ko azarotik 194 1ko azarora bitarte Alejandro Fernandez alkateordea izan zen eta 1941eko
azarotik 1943ko apirilera arte José Imaz, 1943ko apiriletik Aurrera José Luis Carrera Sagastizabal. / Desde septiembre de 1936 hasta noviembre de 1940,
Carmelo Recalde; de noviembre de 1940 a noviembre de 1941, el teniente de alcalde Alejandro Fernandez; y desde noviembre de 1941 hasta abril de

1943, José Imaz; a partir de abril de 1943, José Luis Carrera Sagastizabal.

80 1936ko irailean Errenteriako Junta Carlista de Guerrako burua zen. 1937rako, Falange Tradicionalista y de las JONSekoa eta batu zirenean, Erren-
teriako Falange Tradicionalista de las JONSeko burua izan zen. Zinegotzia ere bazen. 1940an Donostiara joan zen bizitzera eta kargu guztiak alboratu
zituen. / En septiembre de 1936, era jefe de la Junta Carlista de Guerra. En 1937, al unificarse con la Falange de las JONS, se convirtié en jefe de la
Falange Tradicionalista de las JONS de Errenteria, al tiempo que concejal. En 1940, trasladd su domicilio a Donostia y renuncié a todos sus cargos.
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Valeriano Echeverria Falangeko Informazio delegatua, Car-
los Ortega Rodrigo Errenteriako Guardia Zibileko koman-
dantziako burua, Juan Lopez Retenaga Erreketeen burua
eta Circulo Carlistako presidentea® eta Castor de la Fuente
Udaltzain burua izan ziren. Informe horietan idazten zenaren
arabera, gerrako preso edo prozesatu bakoitzaren etorkizu-
na nola edo halakoa izango zen.

Preso erori ziren asko erbestetik itzuli zirenean harrapa-
tu zituzten Irunerako muga pasa berri zutenean. Beste hain-
bat, ordea, bizilagun edo agintari ezbedinek komandantzia
militarrean Alberto Fernandez Matamoros edo Eugenio Sal-
dafiaren aurrean ezarritako salaketa baten ondoren®! edota
Carlos Ortega Guardia Zibileko komandantearen aurrean
ezarritako salaketen ondorioz espetxeratu zituzten.

Guztira 274 izan ziren epaiketa militarretan epaitu zi-
tuzten errenteriarrak. Batzuk, lehenengo klasifikazioaren on-
doren, zuzenean epaile militarraren eskutan gelditu ziren.
Beste batzuk, ordea, Errenteriara itzuli zirenean beren aur-
ka norbaitek ezarritako salaketaren baten erruz prozesatuak
izan ziren. Izan ere, matxinatuen tropek Errenteria hartu eta
administrazioan beren boterea inposatu zuten lehenengo
momentutik eta gerra garaian eskuindarrek pairatu zuten
errepresioa mendekatzeko intentzio osoa zuten Errenteriako
eskuindarrek. Horrela, behin baino gehiagotan errepikatu
zuten pertsona berdinek Errenteriako komandantzia milita-
rrean pertsona ezberdinen aurka jarritako salaketak. Horie-
tako batzuk ezartzen ari zen Estatu Berriaren makineriaren
piezak ziren. Honela, salaketa jartzen zuen pertsona ber-
bera izan zitekeen epaile militarrari gerora bere informeak
bidaltzen zizkiona (alkatea, falangeko burua, udaltzaina, eta
abar).

Beraz, hasiera batean herritik ihes egin zutenak Errente-
riara itzultzen joan zirenean Yute fabrika zaharrean erretenitu
ohi zituzten, epaituak edo askatuak izango ote ziren, espe-
roan. Bestalde, salaketa jasotzen zuten herritarrak atxilotu
egiten zituzten eta horiek ere Yute fabrikan zegoen deposi-
toan egon ohi ziren atxilo, egun luzez. Bertan egiten zizkie-
ten lehenengo galdeketak.

Epaitutako 274 errenteriar horietatik 10 ziren emaku-
meak, eta gainontzekoak gizonezkoak. 274 horietatik bostek
bi prozesu ezberdin pairatu zituzten. Adibidez, Pedro Eche-
vesteri matxinada militarrari atxikitzea egotzi zioten lehenen-
go epaiketan. Irufieako San Cristobaleko espetxean zigorra
betetzen ari zela, 1938ko maiatzeko ihesaldian parte hartu
zuen, helburua bete gabe. Horregatik, berriro epaitu eta 17
urte, 4 hilabete eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zion
epaile militarrak, lehenago zuen zigorrari berria gehituta. 1g-
nacio Mayora ere bi aldiz epaitu zuten. Matxinada militarra
egotzita heriotza zigorra ezarri zioten lehenengo epaiketan.
Gerora, bigarren aldiz epaitu zuten bilera klandestinoetan
parte hartzea egotzita. Angel Gonzélez bi aldiz epaitu zuten,
lehenengoa artxibatu egin zen eta bigarrenean, absolbitu
egin zuten. 4 errenteriar ez zituzten inoiz epaitu, epaitegian
agertzeari muzin eginda.
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riano Echeverria; el jefe de la comandancia de la Guardia
Civil de Errenteria, Carlos Ortega Rodrigo; el jefe del Reque-
té y presidente del Circulo Carlista, Juan Lépez Retenaga®;
y el jefe de la Guardia Municipal, Castor de la Fuente. El
contenido de dichos informes determinaba el destino del
prisionero o procesado en cuestion.

Muchos de los vecinos cayeron presos nada mas pasar
la frontera a Irun, volviendo de la huida que comenzaron en
septiembre de 1936. Otros fueron apresados debido a que
alguin vecino o mandatario local pusiese una denuncia o
bien ante Alberto Fernandez Matamoros o Eugenio Saldana
(los comantandes militares®' o ante Carlos Ortega, coman-
dante de la guardia civil.

En total, fueron 274 los vecinos de Errenteria juzgados
por tribunales militares. Algunos de ellos, tras la primera
clasificacion, fueron enviados directamente a la jurisdiccion
militar. Otros, sin embargo, fueron procesados tras haber
retornado a Errenteria, a causa de denuncias interpuestas
contra ellos por alguien. Desde el momento en el que las tro-
pas insurrectas ocuparon la localidad e impusieron su po-
der en la administracion, las fuerzas derechistas de Errente-
ria hicieron gala de su intencion de vengarse de la represion
que habian sufrido durante la guerra. Asi, unay otra vez las
mismas personas reiteraron ante la comandancia militar de
Errenteria denuncias contra diferentes vecinos. Algunas de
dichas personas formaban parte del engranaje del Nuevo
Estado que se iba configurando. En consecuencia, el de-
nunciante podia ser la misma persona (alcalde, jefe de la
Falange, guardia municipal, etc.) que posteriormente remi-
tiera al juez militar el informe correspondiente.

En consecuencia, a medida que iban retornando a la
localidad quienes inicialmente habian huido de ella, eran re-
tenidos en la vigja fabrica de Yute, a la espera de ser proce-
sados o liberados. A su vez, los vecinos denunciados eran
detenidos y permanecian asimismo presos en el deposito
de la fabrica de Yute, durante largas jornadas. Los primeros
interrogatorios se efectuaban en aquel punto.

De 274 vecinos juzgados, 10 fueron mujeres y el res-
to hombres. De los 274, cinco fueron juzgados por partida
doble. Por ejemplo, a Pedro Echeveste se le acusé de ad-
hesion a la rebelion militar en su primer juicio. Estando cum-
pliendo condena en el fuerte de San Cristébal de Irufiea,
participé en la fuga de mayo de 1938, sin lograr su objetivo.
Fue procesado nuevamente por ello, y los jueces militares le
impusieron la pena de 17 afios, 4 meses y un dia, a sumar
a su condena previa. También Ignacio Mayora fue juzgado
en dos ocasiones. En el primer juicio, se le impuso la pena
de muerte por rebelion militar. Posteriormente, fue juzgado
nuevamente, acusado de participar en reuniones clandes-
tinas. A Angel Gonzalez le juzgaron dos veces. La primera
causa fue archivada y de la segunda le absolvieron. Cuatro
vecinos de Errenteria no llegaron a ser juzgados nunca al
rehusar presentarse ante los tribunales.

81 1939ko martxora bitarte Udaletxeko batzar aretoan egon zen komandantziaren egoitza. 1939ko irailean Alberto Fernandez Matamorosek komandante
izateari utzi zion eta Eugenio Saldafiak hartu zion erreleboa. [Zabaleta, M. (1997): 373. or. In Jiménez de Aberasturi J. C. (Zuz.)]/ Hasta marzo de 1939
la sede de la comandancia militar se situaba en el salén de plenos del Ayuntamiento. Alberto Fernandez Matamoros fue el comandante local hasta sep-
tiembre de 1939, paséndole el relevo a Eugenio Saldafa. [Zabaleta, M. (1997): p. 373. In Jiménez de Aberasturi J. C. (Dir.)]

82 1940ra bitarte izan zen Erreketeen burua. / Hasta 1940, fue asimismo jefe del Requeté.
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GERRA KONTSEILUETAN EPAITUTAKO ERRENTERIARREN ZIGORRAK /
PENAS IMPUESTAS A ERRENTERIARRAS EN CONSEJOS DE GUERRA

Sententzia guzti horietatik 20 izan ziren heriotza zigorrera
kondenatu zituztenak. Azkenean horietako 8 izan ziren fusila-
tuak. Izan ere, Errenteriako eskuindar askok eta agintari be-
rriek salaketak ezarri zituzten bezalaxe, egia da alkatetzatik
zigor latzenak saihesteko lana egin zutela. Honela, guztira 7
indultu eskaera egin zituzten alkatetzatik, betiere argi utziz
justua iruditzen zitzaiela sententzia. Adierazgarria da, adibi-
dez, Felix Gonzalez Rojoren kasua udalbatzan hitz egin zute-
nean, aho batez onartu zutela indultu eskaria egitea. Hori argi
defendatu zuenetako bat Lépez Retenaga izan zen, salaketa
ugari jarri zituena eta informe askoren egile izan zena. Haren
arabera “kristau bezala, beren erruki sentimenduak erabili
behar zituzten"®. Eta hala justifikatu zuen akordioa: “Mai-
suaren ereduari jarraiki gure etsaiei barkatzea” beharrezkoa
zen®, Barrenechea zinegotziak ez zeukan hain hain argi,
justizia egitea tokatzen zelako. Argi utzi zuten, ordea, haiek
ez zirela horretan sartzen. Iruditu, justua iruditzen zitzaiela
sententzia®.

Horietako batzuentzako baliagarria izan zen alkatetzatik
idatzitako eskutitza, beste batzuetzako idatzi orduko kom-
mutatua zuten jada zigorra. Gonzélez Rojo errenteriarra-
rentzat beranduegi izan zen, ordea. Nagusitu ziren zigorrak
betiereko espetxe zigorrak, 30, 20 eta 12 urte eta egun ba-
tekoak izan ziren.

Ezin alde batera utzi, ordea, 125 sententzia izan zirela
artxibatuak edo absoluziozkoak. Artxibatuen kasuan, as-
kotan, gerora langile batailoi edo kontzentrazio eremu ez-
berdinetara bidali zituzten gerrako preso bezala. Izan ere,
askotan zigorra prozesua bera zen: batzuetan prozesua 0so
azkar joan bazitekeen ere, besteetan prozesua urteetan lu-
zatu zitekeen, Manuel Iglesias, Agustin Guetaria, Pedro Sil-
va eta Patricio Arriagaren prozesu sumarisimoan gertatu zen
bezala. Prozesua bitarte gainezka zeuden espetxeetan pre-
S0 baitzeuden prozesatu guztiak. Dena dela, kontuan hartu
behar da 1941ean Zigorren Berrikuspenerako Batzordeak
zigor asko eta asko konmutatzen hasi zela eta 1943tk au-
rrera zigortu gehienak baldintzapeko askatasunean gelditu
zirela. Hori bai, gehienek herriko guardia zibilaren kuarteletik
pasa beharko zuten une hartatik aurrera. Askatasuna lortu
bazuten ere, herriko eta eguneroko kontrola edukiko zuten
horiek aurrerantzean.

Heriotza zigorra / 20 25 urte / 25 afios 2
Pena de muerte 20 urte / 20 afios 12
Fusilatuak / Fusilados 8 17 urte, 4 hilabete eta equn bat/ | 1
Kommutatuak / 9 17 afos, 4 meses y un dia

Pen.as conmutadasl 15 urte / 15 afios 5
Pt || [itutosaan |
30 urte / 30 afos 22

12 urte eta egun bat / 44
12 afios y un dia

2 urte / 2 afios 8

6 hilabete etaegun bat/ | 4
6 meses y un dia

Artxibatuak / Archivados | 96
Absoluzioak / Absolucion | 29
Errebeldeak / Rebeldes 4

—

8 urte / 8 afios

6 urte eta egun bat / 1
6 afios y un dia

4 urte eta bi hilabete /
4 afios y dos meses

3 urte / 3 afos 4

—_

De todos los sentenciados, 20 lo fueron a la pena capital.
Finalmente serian fusilados 8 de ellos. Es cierto que, si bien
muchos derechistas de Errenteria y las nuevas autoridades
se afanaron en denunciar, la alcaldia puso empefio en evitar
las penas mas duras. Asi, se formularon desde la alcaldia 7
peticiones de indulto, sefialando siempre que se conside-
raba justa la sentencia. Resulta significativo, por ejemplo,
gue cuando se tratd en el pleno el caso de Félix Gonzélez
Rojo, se aprobd por unanimidad la peticiéon de indulto. Uno
de los que lo defendié abiertamente fue Lépez Retenaga,
autor de numerosas denuncias y de no menos informes. Se-
gun él, «como cristianos, debfan ejercitar sus sentimientos
de piedad»®. Y justificé el acuerdo de la siguiente manera:
«Siguiendo el ejemplo del Maestro, era preciso perdonar a
nuestros enemigos»®. El concejal Barrenechea no lo tenia
tan claro, porque era el momento de hacer justicia. Dejaban
claro, sin embargo, que ellos no se inmiscuian en eso, y que
la sentencia les parecia justa®.

Para algunos de los reos, resulté eficaz la carta remiti-
da desde la alcaldia; en otros casos, la pena habia sido ya
conmutada antes del envio de la misiva. Sin embargo, para
el errenteriarra Gonzélez Rojo llegé demasiado tarde. Las
penas mas frecuentes fueron las de prision a perpetuidad,
30, 20y 12 afos y un dia.

No ha de olvidarse, sin embargo, que 125 sentencias
fueron de archivo o absolucion. En el caso de los archiva-
dos, muchos de ellos serfan posteriormente enviados a di-
ferentes batallones de trabajadores o campos de concen-
tracion. Y es que, en muchas ocasiones, el propio proceso
conllevaba la pena ya que, si bien en algunos casos se dilu-
cidaba rapidamente, en otros se prolongaba durante afnos,
como ocurri6 en el proceso sumarisimo de Manuel Iglesias,
Agustin Guetaria, Pedro Silva y Patricio Arriaga, ya que los
procesados tenian que permanecer en carceles saturadas
hasta la celebracion del juicio. En todo caso, hay que tener
en cuenta que en 1941 la Comision de Examen de Penas
comenz6 a conmutar muchas sentencias, y que a partir de
1943 la mayoria de los penados fueron puestos en libertad
condicional. Eso sf, en adelante, la mayoria de ellos tendria
que pasar por el cuartel de la guardia civil de la localidad.
Aunque hubiesen obtenido la libertad, en adelante seguirian
sometidos al control local cotidiano.

83 1939-10-13ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 224. / Pleno del 13-10-1939. AME A-1, Lib. 224.
84 1939-10-25eko udalbatza, EUA A-1-Lib. 224. / Pleno del 25-10-1939. AME A-1, Lib. 224.
8 1939-10-25eko udalbatza, EUA A-1-Lib. 224. / Pleno del 25-10-1939. AME A-1, Lib. 224.
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1.4.1. Gerra kontseiluetan epaitutako errenteriarrak
Errenteriarras juzgados en consejos de guerra

1. ACHUCARRO COBOS, JOSE

Errenterian jaioa, Zarauzko bizilaguna zen. Tallista bezala egiten zuen lan eta EAJko afiliatua zen. 35 urte zituen 1939ko aben-
duaren 5ean 3.092/40 sumarisimo ordinarioan prozesatu zutenean. Ondarretan egon zen espetxeratua. Zarautzen eta Bilboko
Angeles Custodios espetxean atxilotuta zeuden eskuindarren zaintzak egitea egotzi zioten. Hasiera batean, 12 urte eta egun
bateko espetxe zigorra eskatzen zuten. Azkenean, 1941eko urtarrilaren 30ean egin zen epaiketa eta absolbitu egin zuten®.

Nacido en Errenteria y vecino de Zarautz. Trabajaba como tallista y estaba afiliado al PNV. Tenia 35 afios cuando fue procesado
en el sumarisimo ordinario 3.092/40 el 5 de diciembre de 1939. Permanecio encarcelado en Ondarreta. Se le acusaba de haber
custodiado a los derechistas encarcelados en las prisiones de Zarautz y los Angeles Custodios de Bilbo. Inicialmente, se solici-
taba contra él una pena de 12 afios y un dfa de prision. Finalmente, el juicio se celebrd el 30 de enero de 1941, y fue absuelto®.

2. AGUEDA URTIZBEREA, BERNARDO

Errenteriako bizilaguna. Gerran miliziano bezala aritu zen. Valdenocedako espetxean (Burgos) eta Ondarretakoan egon zen es-
petxeratua®, 2.792/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatua zegoen bitartean. 1940ko martxoaren 26an kasua artxibatu zen,
fiskalak absoluzioa eskatzen zuela ikusita . Egun horretan askatu zuten®,

Vecino de Errenteria. Combatié en la guerra como miliciano. Permaneci¢ encarcelado en las prisiones de Valdenoceda (Burgos)
y Ondarreta®, mientras estuvo procesado en el sumarisimo de urgencia 2.792/39. El 26 de marzo de 1940 se archivo la causa,
al solicitar el fiscal la absolucion®. Fue liberado ese mismo dia.

3. AGUIRRE BASAURI, ANTONIO ‘ > S e e &
Bilbokoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. 58 urte inguru zituen conoaporo _ eewon 4
gerra hasi zenean. Candida deitzen zen bere emaztea. Elektrizis- &mmnmm B
ta zen lanbidez. Gerraren hasieran Errenterian sortu zen Defentsa - Gerera o Proney

Batzordeko Garraio Komisariotzako kidea izan zen®. Errenterian
sortu zen MAQOC batailoi komunistako kide izan zen eta ziurrenik
gidari lanak egiten jardun zuen®. Gerrako preso egin zuten eta
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarrari
laguntza ematea egotzita. Betiereko espetxe zigorra ezarri zioten®'.
Kondena Bartzelonako espetxe zelularrean eta Valentziako Porta i _

Coeli kontzentrazio eremuan hasi zuen. Kontzentrazio eremu hartan s ek R
zegoela hil egm zen, 1941eko apirilaren 11n. Espetxeko fitxa/ Ficha penitenciaria. (aGa)

s

Nacido en Bilbo, era vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 58 afios. Su esposa se llamaba Candida. De profe-
sion, electricista. Fue miembro del Comisariado de Transportes de la Junta de Defensa creada en Errenteria al comienzo de
la guerra®. Miembro del batallon comunista MAOC creado en la localidad, probablemente desempefi6 funciones de chofer®.
Fue apresado y procesado en un sumarisimo de urgencia, acusado de adhesion a la rebelion militar. Se le impuso la pena de
cadena perpetua®. Comenzo a cumplir la pena en la prision celular de Barcelona y en el campo de concentracion de Porta
Coeli de Valencia. Falleci¢ estando en aquel campo de concentracion, el 11 de abril de 1941,

4. AGUIRREBURUALDE MARTICORENA, FRANCISCO

Jaiotzez errenteriarra, ajustadore mekaniko bezala egiten zuen lan eta ELAKo afiliatua zen. Lehenengo egunetik miliziano gisa-
ra aritu zen, trintxerak egiten eta zaintza lanak egiten. Matxinatuak Errenteriara sartzear zirela, herritik ihes egin zuen, Bilbora.
Bertan MAOC batailoian sartu zen eta Durangoko frontean aritu zen, parapetoen zerbitzuan. Bilboko industrian egon zen lanean
ondoren, gerrako materiala fabrikatzen. Bilbotik Arangurenera (Bizkaia), Caldas de Vesallasera (Santander), Infiestora eta Ycan-
dasera (Asturias) joan zen lekualdatzen. Azken herri horretan gerrako hartu zuten. Santofian A kategorian klasifikatu zuten eta
1937ko abenduaren 14an.

Errenteriara itzuli zen. Bertan zegoela, 1938ko uztailaren 15ean herriko bizilagun batek (Andrés Dadebat San Emeteriok) salake-
ta jarri zuen bere aurka eta Fermin Osés Alegria errenteriarraren aurka, 1936ko irailean Irungo arpilatzean aritu izana egotzita.
1938ko uztailaren 16an atxilotu zituzten eta 2.008/38 urgentziazko kausa sumarisimoan prozesatu zituzten biak, matxinada

8 AIRMN 3.092/40 sumarisimo ordinarioa. / AIRMN sumarisimo ordinario 3.092/40.

87 EUA E-5-ll-Lib. 12 Esp. 2. / AME E-5-1I-Lib. 12 Exp. 2.

8 AIRMN 2.792/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.792/39.

8 EUA E-5-1I-Lib. 12 Esp. 2. / AME E-5-lI-Lib. 12 Exp. 2.

% EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
9" AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).
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militarrari laguntzea egotzita. 1939ko uztailaren 5ean 12 urte eta egun bateko espetexe zigorra ezarri zioten®. Donostia eta
Bilboko espetxe probintzialetan bete zuen kondena. 1940ean Amorebietako forja fabrikan aritu zen lanean langile-preso bezala,
ezarritako espetxealdia labur ziezaioten®. 1940ko maiatzaren 9an zigorra 6 urte eta egun batera kommutatu zioten. 1941eko
uztailaren 5ean baldintzapeko askatasuna berreskuratu zuen.

Francisco ezkondua zegoen. Bere emazte Petra Echegaray Elizal Bartzelonan zegoen atxiloketaren momentuan. Ziurrenik herri-
tik ines egin zuenetako bat zen bera ere.

Nacido en Errenteria, trabajaba como mecanico ajustador y estaba afiliado a STV-ELA. Actué como miliciano desde el primer
momento, construyendo trincheras y en labores de vigilancia. Huyo6 a Bilbo cuando los insurrectos estaban a punto de ocupar
Errenteria. Alli ingreso en el batallon MAOC, y actud en el frente de Durango, sirviendo en parapetos. Posteriormente trabajo
en la industria bilbaina fabricando material de guerra. De Bilbo fue desplazandose a Aranguren (Bizkaia), Caldas de Besaya
(Cantabria), Infiesto y Candés (Asturias). Fue apresado en esta Ultima localidad. Fue clasificado en el grado A en Santofia, el
14 de diciembre de 1937.

Retorn6 a Errenteria. Estando en su localidad natal, el 15 de julio de 1938, un vecino (Andrés Dadebat San Emeterio) interpuso
una denuncia contra él y contra el también errenteriara Fermin Osés Alegria, imputandoles haber participado en el saqueo
de Irun en septiembre de 1936. Ambos fueron detenidos el 16 de julio de 1938 y procesados en el sumarisimo de urgencia
2.008/38, acusados de auxilio a la rebelién militar. EI 5 de julio de 1939 se le impuso una pena de 12 afios y un dia de prision®,
Cumplié condena en las prisiones provinciales de Donostia y Bilbo. En 1940 trabajaba en la forja de Zornotza como trabajador
prisionero para obtener reduccion de la condena®. El 9 de mayo de 1940 se le conmuté la pena por otra de 6 afos y un dia. El
5 de julio de 1941 quedo en libertad condicional.

Francisco estaba casado. Su esposa, Petra Echegaray Elizal, se encontraba en Barcelona en el momento de su captura. Segu-
ramente, también ella fue una de las personas que habian huido de la localidad.

5. ALONSO FERNANDEZ, FRANCISCO

Errenteriarra jaiotzez, Donostiako bizilaguna zen. Candida deitzen zen haren emaztea eta 48 urte inguru zituen gerra hasi ze-
nean. Pintorea zen lanbidez. CNTko kidea zen eta gerra hasi zen momentutik miliziano bezala jardun zuen. Loiola inguruetan
aritu zen bereziki. 1.987/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian, matxinada militarrari atxikitzea egotzita.
Zehazki, miliziano bezala jardutea, eskuindarrak atxilotzea eta beste miliziano batzuei Irungo frontean hil zen bere semearen
heriotza mendekatzeko dei egin izana leporatu zioten. 1938ko apirilaren 12an epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri
zioten®. Ondarretan bete zuen kondena. 1941ko ekainaren 9an zigor hori kommutatu eta 8 urtekoa ezarri zioten. Hilabetera,
1941eko uztailaren 13an baldintzapean irten zen aske espetxetik.

Nacido en Errenteria y vecino de Donostia. Estaba casado con Candida, y tenia unos 48 afos al estallar la guerra. De profesion,
pintor. Miembro de la CNT, combatié como miliciano desde el inicio de la guerra. Intervino principalmente en las cercanias de
Loiola. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.987/37 en Donostia, acusado de adhesion a la rebelion militar. Concre-
tamente, se le imputaba haber actuado como miliciano, haber detenido a derechistas y haber exhortado a otros milicianos que
vengaran la muerte de su hijo caido en el frente de Irun. Fue juzgado el 12 de abril de 1938, y condenado a 30 afos de prision®,
Cumplié condena en Ondarreta. El 9 de junio de 1941 se le conmuté la pena por otra de 8 afios. Un mes mas tarde, el 13 de
julio de 1941, abandond la prision en libertad condicional.

6. AMEZCUA PLATERO, ANTOLIN

Jenevillakoa jaiotzez (Nafarroa), Errenteriako bizilaguna zen. Felipa Gallurralderekin zegoen ezkondua. Julidn deitzen zen
1927ko abuztuaren 27an jaio zen haien semea®. Jornalaria lanbidez, Alderdi Sozialistako kidea zen®. 1934an UGTko metalur-
gikoen sektoreko presidente izan zen eta urriko greba orokorrean parte hartze aktiboa eduki zuen. Gerra garaian, Larrafiaga
batailoi komunistako kidea izan zen.

2.801/38 urgentziazko kausa sumarisimoan prozesatu zuten 1938ko irailaren 21ean eta Ondarretan espetxeratu zuten bitartean,
38 urte zituela. Matxinada militarrari laguntza ematea egotzi zioten, hain zuzen ere miliziano bezala jardutea eta Esmalteria Gui-
puzcoana fabrikan arpilatzeetan parte hartu izana egozten zioten. Dirudienez, herrian bertan zauritu egin zen eta ospitalizatu egin
zuten, ebakuazioan Bilbora eraman zutelarik. Alta jaso ondoren miliziano bezala jardutea egozten zioten. Santanderreraino jarrai-
tu zuen, eta bertan, Eusko Gudarostea errenditu zenean, boluntarioki Falangearen zenturia batean sartu zen Antolin Amezcua.
1938Kko uztaila arte egon zen bertan. Fiskalak 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri nahi izan zion, baina, Errenterian
gerra denboran erlijioso batzuk defendatu omen zituenez, azkenean zigor txikiagoa ezarri zioten 1939ko azaroaren 22ko epaike-
tan: 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®.

1937an Julian, semea, Frantziara bidali zuten Bilbotik, 10 urte zituela.

92 AIRMN 2.008/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.008/38.

% EUA E-7-llI-Lib. 10 Esp. 3. / AME E-7-llI-Lib. 10 Exp. 3

9 AIRMN 1.987/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.987/37.

% EAH PS-Santander, 90. kaxa, 2. Esp., 236. fitxa / AHE PS-Santander, Caja 90, Exp. 2, Ficha 236.
% EUA E-8-llI-Lib. 26. / AME E-8-llI-Lib. 26.

9 AIRMN 2.801/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.801/38.
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Natural de Genevilla (Nafarroa) y vecino de Errenteria. Estaba casado con Felipa Gallurralde. El hijo de ambos, nacido el 27 de
agosto de 1927, se llamaba Julian®. Jornalero de profesion, era militante del Partido Socialista y de la UGT®. En 1934 presidia
el sector metalurgico de la UGT, y tuvo una participacion activa en la huelga general de octubre. Durante la guerra fue miembro
del batallén comunista Larrariaga.

Procesado el 21 de septiembre de 1938 en el sumarisimo de urgencia 2.801/38, mientras tanto fue encarcelado en Ondarreta,
cuando contaba 38 afos. Se le acusaba de auxilio a la rebelion militar, concretamente por haber actuado como miliciano, y
haber participado en el saqueo de la fabrica Esmalteria Guipuzcoana. Al parecer, habia resultado herido en la propia localidad
y, estando hospitalizado, fue trasladado a Bilbo durante la evacuacién. Se le imputaba haber actuado como miliciano tras recibir
el alta. Continu6 en activo hasta Santander, y alla, al rendirse el Ejército Vasco, Antolin Amezcua se habia enrolado voluntaria-
mente en una centuria de la Falange, en la que permanecié hasta julio de 1938. El fiscal pretendia que se le impusiera una pena
de 12 afios y un dia pero, al haber defendido en Errenteria en tiempos de guerra a algunos religiosos, en el juicio celebrado el
22 de noviembre de 1939 se le impuso finalmente una pena menor de 6 afios y un dia de prision®.

En 1937, cuando tenia 10 afnos, su hijo Julian fue enviado a Francia desde Bilbo.

7. ANDIANO ILARDIA, JULIO

Errenteriarra jaiotzez, mekanikari bezala egiten zuen lan eta UGTko kidea zen®. Fortunata Antolin Lépezekin zegoen ezkondua
eta 26 urte zituen, 1936an. Milizianoa. 1937ko abenduaren 27an Deustuko kontzentrazio esparruan sartu zuten. 1939ko mar-
txoaren 10ean Eskolapioen espetxera lekualdatu zuten.

3.055/37 urgentziazko sumarisimoan egon zen prozesatua. 1939ko otsailaren 27an kasua artxibatu zen®.

Natural de Errenteria, trabajaba como mecanico y era miembro de la UGT®. Estaba casado con Fortunata Antolin Lopez, y tenia
26 afios en 1936. Fue miliciano. Ingresd en el campo de concentracion de Deustu el 27 de diciembre de 1937. EI 10 de marzo
de 1939 fue trasladado a la prisién de los Escolapios.

Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.055/37. EI 27 de febrero de 1939 el caso fue archivado®.

8. ANDICOBENY [ANDICOBERRI] RUIZ, LUIS

Errenterian jaioa, Madrilen bizi zen. Enplegatua zen lanbidez. 45 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Urgentziazko sumarisi-
moan prozesatu zuten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1939ko irailaren 12an epaitu zuten eta 20 urteko espetxe
zigorra ezarri zioten'®. Porlierreko espetxean eta Ocafiako erreformatorioko espetxean (biak ala biak, Madrilen) egon zen.
1940ko abuztuaren 10ean Ocafan hil zen, zigorra betetzen ari zela.

Nacido en Errenteria, residia en Madrid. De profesion, empleado. Al estallar la guerra tenia unos 45 afios. Fue procesado en un
sumarisimo de urgencia, acusado de auxilio a la rebelion. Juzgado el 12 de septiembre de 1939, se le impuso una pena de 20
afios de prision'®. Permanecio en la prision de Porlier, en Madrid, y en la prision-reformatorio de Ocafia. Falleci6 el 10 de agosto
de 1940 en Ocafia, mientras cumplia condena.

9. ANGULO SUSPERREGUI, JOSE

1912ko martxoaren 16an Errenterian jaioa, metalurgiako sektoreko langilea zen. Ezkongabea zen, 26 urte zituen urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zutenean, 1938an. Alderdi Komunistan zegoen afiliatua eta UGTko kidea zen, 1929tik. Gerra hasi ze-
nean Larrafaga batailoi komunistan aritu zen borrokan'™’, Errenteria inguruko fronteetan. Horretaz gain, Errenteriako Defentsa
Batzordeko Gerra Komisariotzako kide ere izan zen. Errenteria erori zenean ere miliziano bezala jarraitu zuen, Amorebietan zau-
ritu eta ospitalizatu zuten arte. Gijoneraino eraman zuten eta bertan matxinatuen tropen eskutan gelditu zen. Gasteizeko audito-
ria militarrak C atalean sailkatu zuten eta beraz, gerra kontseiluan epaitu zuten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita.
Miliziano gisara mugimendu nazionalaren aurka egitea leporatzeaz gain, Errenterian, gerra garaian Luis Zabala eskuindarra
atxilotu eta mehatxatzea egozten zioten. 1940ko martxoaren 15ean egin zen epaiketa eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra
ezarri zioten'®. Gerora, zigorra kommutatu zioten eta hiru urteko espetxe zigorra ezarri zioten.

Leku ezberdinetan egon zen preso, zigorra bete bitartean: Gasteizko espetxe probintzialean, Murgiako kontzentrazio eremuan
eta Ondarretako espetxean, besteak beste.

Nacido en Errenteria el 16 de marzo de 1912, era obrero del sector metallrgico. Tenia 26 afios y estaba soltero cuando fue pro-
cesado en un sumarisimo de urgencia en 1938. Estaba afiliado al Partido Comunista, y era miembro de la UGT desde 1929. Al
estallar la guerra combatié en el batallon comunista Larrafiaga'®, en los frentes del entorno de Errenteria. Ademas, fue miembro
del Comisariado de Guerra de la Junta de Defensa de la localidad. Al ser ocupada la villa, continu6 combatiendo como miliciano
hasta caer herido en Zornotza y ser hospitalizado. Fue trasladado hasta Gijon, en donde fue capturado por las tropas alzadas.
La auditoria militar de Gasteiz lo clasifico en el grado C y, en consecuencia, fue juzgado en consejo de guerra, acusado de
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auxilio a la rebelion. Ademés de imputarle haber actuado contra el movimiento nacional, se le responsabilizaba de haber dete-
nido y amenazado al derechista Luis Zabala durante la guerra en Errenteria. El juicio se celebroé el 15 de marzo de 1940, y se le
impuso la pena de 6 afios y un dia de prision'®. Posteriormente, le fue conmutada la condena por otra de tres afios de prision.
Mientras cumplia condena, paso por diferentes prisiones, entre otras, la prision provincial de Gasteiz, el campo de concentra-
cion de Mungia y la carcel de Ondarreta.

10. ANTUNEZ ROS, PABLO

Abartzuzan jaioa, Errenteriako bizilaguna zen. Alderdi Komunista eta UGTko kidea, Socorro Rojo Internazionaleko kotizantea
zen. Bere inguruko informeen arabera, Errepublika garaian langile mugimenduko kide oso aktiboa zen, eta paretetan errotulu
“iraultzaileak” egiteagatik eta eskuorri klandestinoak banatzeagatik zen ezaguna. Milizano bezala aritu zen lehenengo egunetik
eta besteak beste, Donostiako asaltoetan parte hartu zuen eta Errenteriako MAOC batailoi komunistako kide izan zen'®. Par-
que de Artilleria batailoian ere jardun zen gerran. Urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1938ko azaroaren 2tik 1940ko
abenduaren 20ra preso egon zen Ondarretako espetxean. 1940ko apirilaren 4an kasua artxibatu zen™.

Natural de Abartzuza y vecino de Errenteria. Era miembro del Partido Comunista y de la UGT y cotizante del Socorro Rojo In-
ternacional. Segun los informes del alcalde, durante la Republica fue miembro activo del movimiento obrero y era conocido por
hacer “rétulos subversivos” en las paredes y por repartir entre los trabajadores octavillas clandestinas. En estos informes se le
acusa de ser miliciano desde el primer dfa, participar en los asaltos de Donostia y ser miembro del batallén comunista MAOC de
Errenteria®. Durante la guerra también fue miembro del batallon Parque de Artilleria. Procesado en un sumarisimo de urgencia,
permanecié del 2 de noviembre de 1938 hasta el 20 de diciembre de 1940 en la prision de Ondarreta. El 4 de abril de 1940, el
caso fue archivado'®.

11. ANON JASO, JOSE MANUEL

Errenterian jaioa, merkataria eta irakaslea zen. EAJko afiliatua zen eta Batzokiko
diruzainordea. Gerra garaian Informazio eta Gizarte Laguntzako Komisariotzako
kidea izan zen. Horretaz gain, miliziano bezala aritu zen Agustinetako konben-
tuan guardiak egiten. Errenteriatik ihes egin zuten matxinatuen tropak iristear zi-
rela, eta gerora ltxarkundia batailoia izango zenean hartu zuren parte 1936 urritik.
Berriatuan teniente izendatu zuten eta hainbat frontetan ibili zen: Legution eta Ar-
txandan, besteak beste. Mutrikun ordena publikoa mantentzeko lanetan izan zen.
Bilbotik Santanderrera iristea lortu zuen, baina, Santofian preso erori zen 1937ko
abuztuaren 27 eta 28 artean. 24 urte zituen momentu hartan eta ezkongabea zen.
7/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarra egotzita.
Santofian epaitu zuten 1937ko irailaren 6an eta heriotza zigorrera kondenatu zu-
ten'®. 1937ko urriaren 6an, ordea, heriotza zigorra kommutatu eta 30 urtera jaitsi
zioten zigorra. Urte bereko abenduaren 26an indultua eskatu zuen Errenteriako
udalbatza frankistak'®. Gerora, berriro kommutatu zioten zigorra: 1940ko otsaila-
ren 16an 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten. Udalbatzak egindako indultu eskaera /
1938tik 1943ra Burgoseko espetxe probintzialean egon zen preso, eta bertan pre- Pe‘ic(lma‘:’:lj;‘g:j}_ﬂ dela :‘z’zl,’g;:‘;ﬁm?gﬂ;
soen irakasle bezala aritu zen', urte horretan baldintzapeko askatasuna lortu zue-

larik. Hori baino lehen, preso zegoen bitartean, Erantzukizun Politikoen Auziegiak epaitu zuen.

Natural de Errenteria, comerciante y profesor. Estaba afiliado al PNV y era vicetesorero del Batzoki. Durante la guerra fue miem-
bro del Comisariado de Informacion y Asistencia Social. Ademas, intervino como miliciano haciendo guardias en el convento
de las Agustinas. Huy6 de Errenteria cuando las tropas insurrectas iban a entrar, y posteriormente, a partir de octubre de 1936,
formo parte del que seria batallon /txarkundia. Fue ascendido a teniente en Berriatua, y actud en diversos frentes, entre ellos, en el
de Legutioy el de Artxanda. En Mutriku se encargé de labores de mantenimiento del orden publico. Logré llegar de Bilbo a San-
tander, pero fue apresado en Santofia entre el 27 y el 28 de agosto de 1937. Tenia en aquel momento 24 afios, y estaba soltero.
Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 7/37, acusado de rebelion militar. Juzgado el 6 de septiembre de 1937 en San-
tofia, fue condenado a muerte'®. Sin embargo, el 6 de octubre de 1937 se le conmuté la pena capital por otra de 30 afios de
prisién. El 26 de diciembre del mismo afio, el consistorio franquista de Errenteria solicitd su indulto™®. Posteriormente, se le
conmutd nuevamente la condena: el 16 de febrero de 1940 se le impuso la pena de 6 afios y un dia.

Permanecié encarcelado en la prisién de Burgos, en donde ejercié de profesor de otros internos'®, entre 1938 y 1943, afio en
el que obtuvo la libertad condicional. Previamente, mientras se hallaba en prisién, fue juzgado por el Tribunal de Responsabi-
lidades Politicas.
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12. ARAMBARRI PRADO, BONIFACIO

Errenteriarra. CNTko kidea, gerran miliziano bezala aritu zen Sacco y Vanzetti batailoi anarkistan. 10.751/38 urgentziazko suma-
risimoan prozesatu zuten baina 1939ko ekainaren 28an artxibatu egin zen kasua'®.

Errenteriarra. Durante la guerra fue miliciano del batallon anarquista Sacco y Vanzetti. Fue procesado en el sumarisimo de urgen-
cia 10.751/38, pero el 28 de junio de 1939 la causa fue archivada'®.

13. ARAMBURU IRASTORZA, SALVADOR

Irunen jaioa, Errenteriako bizilaguna zen. Metalurgiko bezala egiten
zuen lan eta ezkondua zegoen. ELAKo afiliatua zen eta gerra bitartean,
miliziano bezala aritu zen, armaturik, guardiak egiten. Azpeitian egon
zen Eusko Gudarostearen sorreran eta intendentzian aritu zen, batailoi
ezberdinetan laguntzen. Intendente izendatu zuten gerora.

Santofian gerrako preso egin zuten eta El Duesoko espetxean sartu
zuten. 13/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten eta 1937ko
irailaren 11n 20 urteko espetxe zigorrera kondenatu zuten, matxina-
da militarra egotzita'®. Espetxealdia Dueson (Santofia) hasi zuen, eta
gerora Puerto de Santa Mariako espetxe zentralean (Cadiz) eta Sevi-
llako espetxe probintzialean egon zen. 1944ko abenduaren 27an zigor Espetxeko fitxa / Ficha penitenciaria. (aca)
arinduko erregimena ezarri zioten eta askatasuna berreskuratu zuen.

1945¢eko apirilaren 27an behin betiko askatasuna berreskuratu zuen, hainbatero Errenteriako Guardia Zibilaren koartelera joan
eta sinatzeko betebeharra zuelarik. Badirudi Errenteriatik alde egin eta ihes egin zuela bertatik. Guardia Zibilaren koartelean
agertzeari utzi zion, herriko agintariek non ote zegoen jakin gabe'®.

Natural de Irun y vecino de Errenteria. Trabajaba como metallurgico, y estaba casado. Afiliado a STV-ELA, durante la guerra
actu6 como miliciano haciendo guardias armadas. Estuvo presente en la creacion del Ejército Vasco en Azpeitia, y sirvio en la
intendencia, auxiliando a diversos batallones. Posteriormente, fue nombrado intendente.

Apresado en Santofia, fue internado en la carcel de El Dueso. Se le proceso en el sumarisimo de urgencia 13/37, y el 11 de
septiembre de 1937 fue condenado a la pena de 20 afios de prision por rebelién militar'®, Comenzé su periplo carcelario en El
Dueso (Santofia), para ser trasladado més tarde a la prisién central de Puerto de Santa Maria (Cadiz) y a la prision provincial
de Sevilla. El 27 de diciembre de 1944 se le otorgd el régimen de prision atenuada y quedd en libertad. El 27 de abril de 1945
recuperd la libertad definitiva, con la obligacion de acudir periédicamente al cuartel de la Guardia Civil de Errenteria a firmar. Al
parecer, se ausentd y desaparecio de Errenteria. Dejo de personarse en el cuartel de la Guardia Civil, sin que las autoridades
locales supiesen dénde se encontraba'®,

14. ARANDIA SAMANIEGO, MATIAS

Azketakoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Igeltseroa zen eta UGT eta CNTKo afiliatu izandakoa™". 1937ko abuztu eta iraila
bitarte atxilotu zuten Santanderren eta bertan prozesatu zuten 361/37 urgentziazko sumarisimoan. Donostiako zapadoreen ba-
tailoi batean miliziano boluntario bezala aritu zela egotzi zioten, baina, ez zuen “ekintza deliktibo eta iraultzailerik egin”. Hortaz,
absoluzioa izan zen 1937ko azaroaren 4ko epaiaren emaitza'2,

Natural de Azketa y vecino de Errenteria. Era albanil, y estaba afiliado a la UGT y a la CNT''". Fue detenido entre agosto y
septiembre de 1937 en Santander, y procesado alli en el sumarisimo de urgencia 361/37. Se le imputaba haber sido miliciano
voluntario en un batallén de zapadores de Donostia, pero sin haber «cometido actos delictivos ni revolucionarios». En conse-
cuencia, la sentencia dictada el 4 de noviembre de 1937 fue de absolucién'®,

15. ARANGUREN CEBERIO, MARTIN

Errenteriarra, Real Comparia Asturiana de Minas fabrikako langilea 1938ko irailaren 28an Ondarretako espetxean sartu zuten.
Hain zuzen ere, egun batzuk lehenago, 1938ko irailaren 12an Errenteriako taberna batean trago bat edaten ari zela, “abesti
marxista bat” txistukatu zuen. Desordena publikoa eta matxinada militarra egotzi zizkioten eta 2.656/38 urgentziazko kausa
sumarisimoan prozesatu zuten. 1939ko otsailaren 23an izan zen epaiketa eta absolbitu egin zuten kasuak matxinada militartzat
hartzeko fundamenturik ez zuela iritzita'.

Vecino de Errenteria, obrero de la factoria Real Compafifa Asturiana de Minas, fue encarcelado en Ondarreta el 28 de septiem-
bre de 1938. Algunos dias antes, en concreto el 12 de septiembre de 1938, mientras bebia un trago en un bar de Errenteria,
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habia silbado «una cancién marxista». Se le acusé de desordenes publicos y rebelion militar y se le proceso en el sumarisimo
de urgencia 2.656/38. El juicio se celebré el 23 de febrero de 1939 y fue absuelto, al entender que el caso carecia de base para
ser considerado rebelion militan'".

16. ARBELAIZ PORTUGAL, JOSE

Oiartzunekoa jaiotzez, Errenterian bizi zen eta metalurgiko bezala egiten zuen lan. Alderdi Komunistako eta UGTko afiliatua, Soco-
rro Rojo Internacionaleko kotizantea zen'. Bere inguruko informeen arabera San Martzialeko gotorlekuan eta Donostiako asaltoe-
tan parte hartu zuen. Gerra hasi zenean MAOC Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen fronte ezberdinetan borrokan eta sarjento
eta teniente karguak eduki zituen bertan™. Kantabriaraino iritsi zen eta itsasontziz Frantziako lurretara iristea lortu zuen. Gerora,
muga pasata Kataluniara joan zen eta beste fronte batzuetan Errepublikaren alde borrokatu zuen.

3.260/40 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1940ko abuztua-
ren 3an izan zen epaiketa eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten''. Gerora, 7 urtera kommutatu zioten zigorra.

Natural de Oiartzun, residia en Errenteria, y trabajaba como obrero metalirgico. Afiliado al Partido Comunista y a la UGT, coti-
zante del Socorro Rojo Internacional. Segun informes de la alcaldia, estuvo como miliciano en el fuerte de San Marcial y también
participé en los asaltos de Donostia'™. Actud en el batallén comunista Larrafiaga en diversos frentes, y llegd a alcanzar los
rangos de sargento y teniente en el mismo'*®. Llegé hasta Cantabria y, por barco, logré alcanzar territorio francés. Més tarde,
atraveso la frontera por Catalufia y combatié con las fuerzas republicanas en diversos frentes.

Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.260/40 en Donostia, acusado de auxilio a la rebelion militar. El juicio se celebrd el
3 de agosto de 1940, y se le impuso la pena de 12 afios y un dia de prision''. Posteriormente, se le conmuté por otra de 7 afios.

17. AREITIO ARBERAS, FEDERICO

Errenteriarra. Miliziano bezala aritu zen gerran. 11.032/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1938ko ekainaren 17an
kasua artxibatu zen baina B atalean sailkatu zuten, eta bere helmuga Klasifikazio Batzordearen eskutan gelditu zen berriro
ere''”. Ziurrenik langile batailoi batera destinatu zuten.

Errenteriarra. Miliciano en la guerra, fue procesado en el sumarisimo de urgencia 11.032/38. El 17 de junio de 1938 se archivo
el caso, pero fue clasificado en el grado B, y su destino quedé nuevamente en manos de la Junta de Clasificacion'". Previsible-
mente, fue destinado a un batallén de trabajadores.

18. AROCENA ECHEVERRIA, JULIO

Errenteriarra jaiotzez, nazionalista zen. 31 urte zituen gerra hasi ze-
nean eta ezkongabea zen. EAJko afiliatua zen eta Agrupacion de
Obreros Vascos sindikatuko presidenteordea zen'®. Horretaz gain,
Errenteriako EGlko presidentea izan zen gerra baino lehen''. Herritik
ihes egin zuen, Bilbora, matxinatuen tropak Errenteriara sartzear zirela.
Miliziano bezala aritu zen lehenik. Ondoren, lanbidez praktikantea ze-
nez, bere ofizioan aritu zen Eusko Gudarosteko batailoi batean. Bilbo
erori zenean, Santanderrera joan zen. Santofian atxilotu zuten eta Due-
soko kolonian espetxeratu.

9/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarra
egotzita. 1937ko irailaren 6an izan zen epaiketa eta Julio Arocenari 20
urte eta egun bateko zigorra ezarri zioten'?’. Hainbat espetxetan bete

p Julio Arocenaren gudari txartela /
zuen kondena: Dueson, Puerto de Santa Mariako espetxe zentralean, Carnet de gudari de Julio Arovena, (AIRMN 9/37)

Sevillako espetxe probintzialean eta Dos Hermanasekoan (Sevilla).
Hainbat denboraz preso egon ondoren, zigorra kommutatu zioten, 3 urteko espetxealdira jaitsita. 1941ko maiatzaren 6an atera
zen espetxetik zigorra leunduta''. Dirudienez, ez zen itzuli Errenteriara eta Beizaman hartu zuen bizilekua'?.

Nacido en Errenteria, de ideologia nacionalista. Al estallar la guerra tenia 31 afios, y estaba soltero. Estaba afiliado al PNV y
era vicepresidente del sindicato Agrupacion de Obreros Vascos'®. Ademas habia sido presidente de EGI de Errenteria en la
preguerra'®. Huy¢ de la localidad, a Bilbo, cuando las tropas insurrectas estaban a punto de entrar en la localidad. Actué pri-
meramente como miliciano. Mas tarde, al ser de profesion practicante, ejercié su oficio en un batallén del Ejército Vasco. Al caer
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Bilbo, se trasladé a Santander. Fue capturado en Santofia, y encarcelado en la colonia de El Dueso.

Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 9/37, acusado de rebelion militar. El juicio se celebro el 6 de septiembre de 1937,
y a Julio Arocena se le impuso la pena de 20 afios y un dia de prision'?°. Cumplié condena en diferentes céarceles: El Dueso, la
prision central de Puerto de Santa Marfa y en Dos Hermanas (Sevilla).

Tras haber permanecido encarcelado durante un tiempo, se le conmuté la pena, reduciéndosela a 3 afos de prision. El 6 de
mayo de 1941 abandond la carcel con pena atenuada™'. Al parecer, no retorné a Errenteria, y fijo su domicilio en Beizama'?.

19. AROCENA ECHEVERRIA, LUIS

Errenteriarra jaiotzez, irakaslea zen. EAJko militantea zen eta gerra hasi zenean Errenteriako Defentsa Batzordeko Hornidura Ko-
misariotzako kidea izan zen. Miliziano bezala borrokatu zuen gerran. Lehenik /txarkundia batailoian eta gerora Saseta batailoian.
Besteak beste Legutio, Urdufa eta Bilboko batailetan borrokatu zuen. Bilbo erori zen egunean atxilotu zuten, 1937ko ekainaren
19an, armarik gabe.

1.261/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1937ko abenduaren 11n izan zen epaiketan 12 urte eta egun bateko
espetxealdia betetzera zigortu zuten', matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. Bilboko espetxe probintzialean, San
Siméneko espetxe kolonian (Pontevedra) eta Camposancoseko espetxean (La Guardia, Pontevedra) bete zuen bere zigorra.
Hasierako zigorra gerora kommutatu egin zioten eta 2 urtekoa ezarri zioten. 1940ko uztailaren 2an eskuratu zuen baldintzapeko
askatasuna eta 1941eko urtarrilaren 15ean behin betikoa'®. Errenteriara itzuli zen'.

Natural de Errenteria, profesor. Militante del PNV, al estallar la guerra fue miembro del Comisariado de Abastos de la Junta de
Defensa de Errenteria. Durante la guerra combatié como miliciano, primeramente en el Batallén /txarkundia y méas tarde en el
Saseta. Estuvo presente en los combates de Legutio, Urdufia y Bilbo, entre otros. Fue capturado el dia de la caida de Bilbo, €l
19 de junio de 1937, desarmado.

Procesado en el sumarisimo de urgencia 1.261/37, fue juzgado el 11 de diciembre de 1937 y condenado a 12 afios y un dia
de prision™®, bajo la acusacion de auxilio a la rebelion militar. Cumplié condena en la prision provincial de Bilbo, en la colonia
penitenciaria de San Simoén (Pontevedra) y en la prision de Camposancos (La Guardia, Pontevedra).

Le fue conmutada la condena inicial por otra de 2 afos. Obtuvo la libertad condicional el 2 de julio de 1940, y el 15 de enero de
1941, la libertad definitiva®. Retorno a Errenteria'®.

20. ARREGUI ARRUTI, JOSE JUAN

Urnietan jaiotako errenteriarra, lanbidez saltzailea zena. Pentsamoldez nazionalista zen eta ELAn zegoen afiliatua Errepublika
garaian. 1938an espetxeratu eta 2.783/38 urgentziazko kausa sumarisimoan prozesatu zuten. Gerra garaian guardia zibiko
bezala milizianoen aginduz Concepcién Egurrola Margarita atxilotu izana leporatu zioten.

Herritik ihes egin zuen matxinatuen tropak herrira sartu aurretik. Errepublikaren alde borrokatzen zuen batailoi batean aritu zen
1937ko ekainean Balmasedan matxinatuen tropetan parte hartzeko bere burua aurkeztu zuen arte.

1939ko irailaren 15ean izan zen epaiketa eta matxinada militarrari laguntza ematea egotzita 2 urteko espetxe zigorra ezarri zioten?.

Natural de Urnieta y vecino de Errenteria; de profesion, vendedor. De ideas nacionalistas, antes de la guerra era afiliado de ELA-
STV. En 1938 fue encarcelado, y procesado en el sumarisimo de urgencia 2.783/38. Se le acusé de haber detenido durante la
guerra a la Margarita Concepcién Egurrola por orden de los milicianos cuando formaba parte de la Guardia Civica.

Huyd de la localidad antes de que las tropas insurrectas la ocuparan. Actué en un batallén de las fuerzas republicanas, hasta
que, en junio de 1937, en Balmaseda, se presto voluntariamente a unirse a las tropas insurrectas.

El'juicio se celebro el 15 de septiembre de 1939, y se le impuso una pena de 2 afos de prision por la acusacion de auxilio a la
rebelion militar'?,

21. ARRIAGA GOENAGA, PATRICIO

Lezokoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Ezkondua zegoen eta 28 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Jornalaria zen
lanbidez eta EAJko kidea zen. Gerra hasi zenean, alderdiak hala eskatuta, hainbat zaintza egiten aritu zen. Guardia zibiko be-
zala aritu zen zaintzak egiten eta hainbat eskuindar atxilotu zituen. Gero, ordea, ez zuen herritik ihes egin. Papelera Espafiolako
administratzailaren arabera, atxilotu zuten arte lanean jarraitu baitzuen Errenteriako fabrika hartan. 1937ko uztaialaren 29an
atxilotu egin zuten bere aurkako salaketa bat zela eta. 1936ko uztailaren amaieran Agustinetan hil zituzten erreketeen afera-
gatik prozesatu zuten 1.315/37 sumarisimoan, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. Prozesu luzea izan zen, hutsune
askokoa. Agustin Guetariaren atxiloketa eta prozesamentuarekin hasi zen eta, azkenerako, 5 errenteriar eduki zituen guztira
prozesatuta. Testiguek emandako berriek kontakizun orokor bateratu bat zuten, baina, erreketeen heriotzen erantzuleak seina-
latzerako orduan, ez zetozen bat, bakoitzak bertsio bat baitzuen.

28 AIRMN 1.261/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.261/37.
24 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).
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26 AIRMN 2.783/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.783/38.
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Prozesu hau argitzeko interesaren berri ematen digu ondorengoak:
prozesuaren hasieran, 1937ko azaro inguruan, Agustinetako erreke-
teen hilketak argitzeko testigantzak eman zituzten gehienak (guztiak
inguruko baserrietako bizilagunak ziren) Ondarretan atxilotuta egon
ziren 1938ko urtarrilaren 18ra arte. Horiek Simén Echeverria Lecuo-
na, Valeriano Echeverria Arocena Domingo Echeveste Pérez, Valentin
Mendizabal Otaegui eta José Miguel Echeveste Pérez ziren. Askatu
ondoren, gainera, 8 egunean behin Errenteriako Guardia Zibilen pos-
tura joan behar izan zuten (Valentin, Donostian bizi zenez, Donostiako
epaitegi militarrera agertu behar izaten zen). 1937ko azaroaren 9an
ere JesUs Zuloaga Arruti errenteriarra atxilotu zuten, testigu bezala
eta Ondarretan egon zen 1938ko maiatzaren 5era arte. Gero, astero
Errenteriako Guadia Zibilarenetik pasa beharko zuen. Horretaz gain,
Sebastian Berra Aramburuk gutxienez 1940ko otsailera arte preso
jarraitu zuen Ondarretan, eta bere askatasuna eskatzeko eskutiz bat
idatzi zion epaile militarrari bere anaia Marianok.

Epaiketa baino lehen, Ondarretako espetxean ia 3 urte bete zituen Pa-
triciok. Bere askatasuna behin baino gehiagotan eskatu zuen berak es-
kutitz bitartez, bere errugabetasuna argudiatuz. 1940ko maiatzaren 11n
espetxealdi arinduko erregimenean irten zen Ondarretatik. Trukean, 8
egunetik behin Errenteriako Guardia Zibilaren postutik pasatzeko be-
tebeharra eduki zituen. Urte bereko ekainaren 11n fiskaltzak heriotza
zigorra eskatu zuen beretzat. Baina ziurrenik zerikusirik eduki zuen
1939an zehar bere alde hitz eginez idatzitako eskutitzek amaierako
sententzian: Hondarribiako eta Errenteriako Falangeko bi kidek eta
informazio buruak, hurrenez hurren, eta Errenteriako parrokoak idatzi
zituten eskutiz horiek. Azkenean 1941ko azaroaren 28an epaitu zuten
Patricio Arriaga. Bi hilabete lehenago, irailaren 10ean, berriro sartu zu-
ten Ondarretan, epaia argitu artean. Epaiketan absolbitu egin zuten eta
berriro eskuratu zuen askatasuna'?’.

Natural de Lezo y vecino de Errenteria. Tenia unos 28 afnos al estallar
la guerra, y estaba casado. Jornalero de profesion y afiliado al PNV.
Al estallar la guerra, a peticion de su partido, tomdé parte en diversas
guardias. Actu6 como guardia civico en labores de vigilancia y de-
tuvo a varios derechistas. Sin embargo, posteriormente, no huyo de
la localidad. Segun el administrador de Papelera Espafiola, continu6
trabajando en la factoria de Errenteria hasta su detencion. Fue dete-
nido el 29 de julio de 1937 a raiz de una denuncia interpuesta contra
él. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.315/37, acusado
de auxilio a la rebelion militar, por el caso de los requetés asesinados
a finales de julio de 1936 en las Agustinas. El proceso se prolongd
mucho, y tuvo numerosas lagunas. Arrancé con la detencion y pro-
cesamiento de Agustin Guetaria, y finalmente fueron procesados en
el mismo hasta 5 vecinos de Errenteria. La informacién ofrecida por
los testigos mostraba un relato general unificado, pero a la hora de
sefalar a los responsables de la muerte de los requetés no se ponian
de acuerdo, y cada uno sostenia una version diferente.

Del interés existente en la resolucion de ese proceso da idea lo si-
guiente: al inicio del proceso, sobre noviembre de 1937, la mayoria
de los testigos de cargo (todos ellos habitantes de los caserios del
entorno) para esclarecer la muerte de los requetés de las Agustinas
permanecieron encarcelados en Ondarreta hasta el 18 de enero de
1938. Se trataba de Simon Echeverria Lecuona, Valeriano Echeverria
Arocena, Domingo Echeveste Pérez, Valentin Mendizabal Otaegui y
José Miguel Echeveste Pérez. Tras ser puestos en libertad, tenian
que comparecer cada 8 dias en el puesto de la Guardia Civil de
Errenteria (Valentin, que residia en Donostia, tenia que comparecer
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Patricio Arriaga escribié una carta pidiendo la libertad. (turria: AIRMN 1.315/37)
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Hainbat eskuindarrek bere askatasuna eskatu zuten eskutitz bidez /
Algunos derechistas pidieron su excarcelacion mediante carta.
(Iturria: AIRMN 1.315/37)

27 AIRMN 1.315/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.315/37.
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ante el juzgado militar de la capital). EI 9 de noviembre de 1937 fue detenido como testigo el vecino de Errenteria Jesus Zuloaga
Arruti, que permanecié en Ondarreta hasta el 5 de mayo de 1938. Posteriormente, tendria que comparecer semanalmente ante
la Guardia Civil de Errenteria. Por su parte, Sebastian Berra Aramburu sigui¢ encarcelado en Ondarreta al menos hasta febrero
de 1940, y su hermano Mariano envié una carta al juez militar solicitando su libertad.

Patricio permaneci6 encarcelado en Ondarreta casi 3 afos a la espera de juicio. En repetidas ocasiones, solicité por carta su
libertad insistiendo en su inocencia. EI 11 de mayo de 1940 salié de Ondarreta en régimen de prision atenuada. En cambio,
tenia la obligacién de personarse cada 8 dias en el puesto de la Guardia Civil de Errenteria. EI 11 de junio del mismo afio la fis-
calia solicit6 para él la pena de muerte. Pero seguramente en la sentencia final influyeron dos cartas favorables a él escritas en
1939 por dos miembros y el jefe de informacion de la Falange de Hondarribia y Errenteria, respectivamente, y por el parroco de
Errenteria. Finalmente, Patricio Arriaga fue juzgado el 28 de noviembre de 1941. Dos meses antes, el 10 de septiembre, habia
sido encarcelado en Ondarreta, hasta que se celebrara el juicio. Fue absuelto y puesto en libertad'”.

22. ARRILLAGA GOMEZ, FIDEL

1900ko apirilaren 23an Pasai San Pedron jaioa, Errenteriako bizilaguna zen. 36 urte zituen gerra hasi zenean eta Manolita Sa-
laverriarekin zegoen ezkondua. Sukaldaria zen eta Alaya deituriko tabernako jabe eta langilea zen. Komunista zen. Gerra hasi
zenean, Errenteriako Yute fabrika zaharrean sukaldari bezala aritu zen lanean. Lan hori MAOC Larrafiaga batailoi komunistako
sukaldari bezala egin zuen'®. Errenteria matxinatuen esku gelditu zenean, Bilbora egin zuen ihes eta UGTn eman zuen izena.
Santofian atxilotu zuten 1937ko abuztuan'™. 1937ko urrian B atalean klasifikatu zuten eta Zaragozako 50. Langile Batailoiera
destinatu zuten, gerrako gatibu bezala. 1938ko ekainaren 24an klasifikazioa aldatu eta C atalean sailkatu zuten. Santanderreko
Eskolapioetan eta Donostiako Ondarretan preso egon ondoren, Madrileko espetxera lekualdatu zuten erakunde klandestinoen
epaitegiaren eskuetan geldituta. Torrijoseko eta Porlierreko espetxeetan (Madril) espetxean ere egon zen kasu hau argitu bitarte.
Bi aldiz egon zen prozesatua garai honetan, Madrilen. Batetik, 4.170/40 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten 1942ko
otsailaren 18an matxinada militarra egotzita. Zehazki, milizia errepublikazaleen horniketa antolatzea leporatzen zioten. Bestetik,
12.935/42 sumarisimo ordinarioan prozesatu zuten, 1942ko urriaren 8an, espioitza delitua eta mugak pasatzeko antolakunde
klandestinoan parte hartzea egotzita. Dirudienez “norbaitek Frantziara pasatzeko laguntzarik beharko balu, berekin hitz egite-
ko” aipatu zion beste norbaiti. Azkenean, bi prozesuak batu eta 1943Kko urriaren 27an epaitu zuten Fidel Arrillaga eta 20 urteko
espetxe zigorra ezarri zioten'®. Segidan, 1943ko abenduaren 28an, baldintzapeko askatasuna eman zioten 4.170/40 prozesua-
gatik. Ez zen oraindik espetxetik atera, ordea, 12.935/42 sumarisimoa argitzeke baitzegoen. 1944ko urtarrilaren 16an 4.170/40
prozesua artxibatu egin zen. 1944ko ekainaren 18an baldintzapean irten zen espetxetik, azkenean, 1943ko urrian espioitza kasu
epaitutzat jo baitzuten''. Bakion ezarri zuen bere bizilekua.

Nacido el 23 de abril de 1900 en Pasai San Pedro y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia 36 afos, y estaba casado
con Manolita Salaverria. Cocinero de profesion, era propietario del bar Alaya y trabajaba en el mismo. Era comunista. Al estallar
la guerra, trabajé en la antigua fabrica de Yute en Errenteria como cocinero para el batallén comunista MAOC Larrafiaga'®.
Al caer la localidad en manos de los insurrectos, huy6 a Bilbo y se afilié a la UGT. Fue capturado en Santofia en agosto de
1937, En octubre de 1937 fue clasificado en el grado B y destinado como prisionero al Batallon de Trabajadores numero 50
de Zaragoza. El 24 de junio de 1938 se modifico su clasificacion al grado C. Tras permanecer encarcelado en los Escolapios de
Santander y en Ondarreta (Donostia), fue trasladado a prisiones madrilefias al quedar a disposicion del tribunal de actividades
clandestinas. Permanecié en las prisiones de Torrijos y Porlier (Madrid) hasta que se instruyera su caso. Durante ese periodo

Fidel Arrillaga.

(lturria: Nerea Arillaga Renteria)

28 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
29EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-llI-Lib. 25.

150 AIRMN 4.170/40 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 4.170/40.

81 AIRMN 12.935/42 sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo 12.935/42.
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en Madrid fue procesado en dos ocasiones. Por una parte, fue encausado el 18 de febrero de 1942 en el sumarisimo de urgencia
4.170/40 acusado de rebelién militar. En concreto, se le imputaba haber organizado los suministros de las milicias republicanas.
Por otra parte, fue procesado en el sumarisimo ordinario 12.935/42 el 8 de octubre de 1942, acusado del delito de espionaje y par-
ticipacion en una organizacion clandestina para el paso de fronteras. Al parecer, alguien habia mencionado a alguna otra persona
que «Si alguien necesitaba ayuda para pasar a Francia, tenia que ponerse al habla con él». Finalmente, los dos procesos fueron
unificados, y Fidel Arrillaga fue juzgado el 27 de octubre de 1943 y condenado a 20 afios de prision'™. Acto seguido, el 28 de
diciembre de 1943, se le otorgo la libertad condicional por el proceso 4.170/40. Sin embargo, no abandond la prision porque
el sumarisimo 12.935/42 seguia pendiente. El 16 de enero de 1944 se archivo el proceso 4.170/40. El 18 de junio de 1944 sali¢
de prision en libertad condicional porque, finalmente, en octubre de 1943 el caso de espionaje se habia considerado materia
juzgada''. Cuando le liberaron, se instal6 en Bakio.

23. ARRIZUVIETA JUAMBELZ, JOSE MIGUEL

Tolosakoa jaiotzez, Errenterian bizi zen. 27 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta Celedonia Lizarazu zen bere emaztea.
Papergilea zen lanbidez eta Alderdi Komunistako kidea. Gerra hasi zenean Errenterian sortu zen Defentsa Batzordeko Ordena
Publikoko Komisariotzako kideetako bat izan zen'2. MAOC Larrafaga batailoi komunistako kidea izan zen. Gerrako preso egin
zutenean urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarrari atxikitzea egotzita. 1939ko azaroaren 3an epaitu
zuten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten. Beranduago, zigor hori kommutatu eta 20 urte eta egun bateko espetxe zigo-
rra ezarri zioten'3, Ocafiako helduen erreformatorioko espetxean (Madril), Guadalajarako espetxe zentralean eta Ondarretako
espetxean bete zuen zigorra. 1944ko martxoaren 18an baldintzapeko askatasuna eman zioten.

Natural de Tolosa y vecino de Errenteria. Tenia unos 27 afos cuando estalld la guerra, y estaba casado con Celedonia Liza-
razu. Papelero de oficio, era miembro del Partido Comunista. Al estallar la guerra fue uno de los miembros del Comisariado de
Orden Publico de la Junta de Defensa creada en Errenteria’™. Fue miembro del batallon comunista MAOC Larrafiaga. Tras ser
encarcelado, fue procesado en un sumarisimo de urgencia, acusado de adhesion a la rebelion militar. Juzgado el 3 de noviem-
bre de 1939, se le impuso la pena de 30 afios de prision. Mas tarde, la pena le serfa conmutada por otra de 20 afos y un dia
de prision™2, Cumplié condena en el reformatorio de adultos de Ocafia, en la prision central de Guadalajara y en la céarcel de
Ondarreta. El 18 de marzo de 1944 se le concedio la libertad condicional.

24, ARROYO GARCIA, JOSE

Errenteriarra. UGTko kidea'™:*. Alkatearen informeen arabera, gerra denboran gotortze lanetan ibili zen, behartuta™. 3.250/38
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. Prozesua egin bitarte, langile batailoi batean egon zen, gatibu. 1938ko
maiatzaren 13an bere kausa artxibatu egin zen. A atalean klasifikatu eta soldaduzka egitera behartu zuten jarraian’.

Errenteriarra. Miembro de la UGT'™. Segun el informe del alcalde, durante la guerra trabajé forzosamente en obras de fortifi-
cacion'®. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.250/38, en Bilbo. Mientras se instruia el proceso, estuvo preso en un
batallén de trabajadores. El 13 de mayo de 1938 su causa fue archivada. Fue clasificado en la categoria A y obligado a conti-
nuacion a cumplir el servicio militar'®.

25. ARROYO GARCIA, NATALIO

Errenteriako bizilaguna, Agripina Balbas Merinorekin zegoen ezkondua. Gerra garaian, miliziano bezala aritu zen Bakunin batai-
loi anarkistan. 2.375/39 urgentziazko sumarisimoan egon zen prozesatua, baina, egozten zitzaiona probatu gabe artxibatu egin
zen kasua 1939ko azaroaren 21ean™. Gerora, Irunera joan ziren bizitzera.

Vecino de Errenteria, estaba casado con Agripina Balbas Merino. Durante la guerra fue miliciano del batallon anarquista Baku-
nin. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.375/39 pero, al no probarse las imputaciones que se le hacian, el caso se
archivé el 21 de noviembre de 1939 Posteriormente, se domiciliaron en Irun.

26. ARROYO GARCIA, PEDRO

Zumaiakoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. 22 urte zituen, gerra hasi zenean. UGTko afiliatua zen eta miliziano bezala aritu
zen'®, zehazki zein batailoitan ez dakigun arren. Santanderren gerrako preso egin zuten. 507/37 urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten baina ez zuten zigortu, artxibatu egin zen kasua',

Natural de Zumaia y vecino de Errenteria. Tenia 22 afios al estallar la guerra. Era miembro de la UGT y combatié como milicia-
no'™®, aunque se desconoce en qué batallon. Fue hecho prisionero en Santander y procesado en el sumarisimo de urgencia
507/37, pero no condenado, ya que el caso se archivo'™,

32EUA E-5-lI-Lib. 12 Esp. 2. / AME E-5-II-Lib. 12 Exp. 2.

133 AGA (Espetxeko fitxa) / AGA (Ficha penitenciaria)

B EUA E-8-lll-Lib. 25 / AME E-8-Ill-Lib. 25.

3SEUA E-8-lll-Lib. 26 / AME E-8-Ill-Lib. 26.

136 AIRMN 3.250/38 urgentziazko sumarisimoa / AIRMN sumarisimo de urgencia 3.250/38
87 AIRMN 2.375/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.375/39.
8 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-Ill-Lib. 25.

139 AIRMN 507/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 507/37.
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27. ASEGUINOLAZA OTEGUI, SANTIAGO

Errenteriarra, UGTko kidea zen. MAOC Larrariaga batailoi komunistan borrokatu zuen miliziano bezala gerran. Bere inguruko
informeen arabera, sarjentu graduazioa eduki zuen eta fronte ezberdinetan aritu zen borrokan™®. Atxilotu eta espetxeratu egin
zuten Ondarretan eta 2.229/39 urgentziazko kausa sumarisimoan. Kasua artxibatu egin zuten''.

Errenteriarra, miembro de la UGT. Durante la guerra combatié como miliciano del batallon MAOC Larrariaga. Segun informes de
la alcaldfa, estuvo luchando en distintos frentes de guerra y logré la graduacion de sargento'®. Fue detenido y encarcelado en
Ondarreta, y encausado en el sumarisimo de urgencia 2.229/39. El caso terminé siendo archivado'!,

28. ASENSIO ARRANZ, VALENTIN

Errenteriarra, lanbidez metalurgikoa. Ingenieros 1 batailoian aritu zen gerran miliziano bezala. 2.220/37 urgentziazko sumarisi-
moan prozesatu zuten, baina bere kasua artxibatu egin zuten. Ondoren C atalean sailkatu zuten eta Klasifikazio Batzordearen
eskutan gelditu zen hurrengo destinua'*.

Vecino de Errenteria; de profesion, metaldrgico. Durante la guerra fue miliciano en el batallén Ingenieros 1. Fue procesado en el
sumarisimo de urgencia 2.220/37, pero el caso fue archivado. A continuacion, se le clasifico en el grado C, y su destino posterior
quedd en manos de la Junta de Clasificacion'#2,

29. ASENSIO HERNANDEZ, AQUILINO

Agredan jaioa (Soria), Errenterian bizi zen. Bere emaztea Gregoria Omefiaca Jiménez zen. Peoi bezala egiten zuen lan eta gerra
aurretik UGTko afiliatua zen. 46 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Alkatearen informeen arabera, gerra hasieran trintxerak
egiten aritu zen eta miliziano bezala aritu zen'. Matxinatuen tropak Errenteriara iritsi baino lehen herritik ihes egin zuen. San-
tanderren atxilotu zuten eta bertatik Bilboko espetxe probintzialera bidali zuten. Bi urtez egon zen bertako espetxean, gerora
Deustuko kontzentrazio eremuan egon zen eta ondoren, Bilboko Eskolapioen espetxean. Izan ere, 17.422/38 urgentziazko su-
marisimoan egon zen prozesatua. Bere kasua, ordea, artxibatu egin zen',

Natural de Agreda (Soria) y vecino de Errenteria. Estaba casado con Gregoria Omefiaca Jiménez. Trabajaba como pedn, y en
la preguerra estaba afiliado a la UGT. Al estallar la guerra tenia unos 46 afios. Segun informes del alcalde Recalde, al estallar
la guerra participd en la construccion de trincheras y actué como miliciano™2. Huyé de Errenteria antes de que las tropas insu-
rrectas ocuparan la villa. Fue capturado en Santander y desde alli enviado a la prision provincial de Bilbo, en donde permanecio
dos afios; posteriormente, fue trasladado al campo de concentracion de Deustu, y méas tarde, a la carcel de los Escolapios de
Bilbo, al estar encausado en el sumarfsimo de urgencia 17.422/38. Sin embargo, su caso acabo siendo archivado'*,

30. ASTIGARRAGA ICETA, FRANCISCO

Errenteriarra. 35 urte zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Nazionalista eta batzokiko bazkidea zen™. Solaresen (Kan-
tabria) atxilotu eta gerra kontseiluan epaitu zuten. Kasua artxibatu egin zen™,

Errenteriarra. Al estallar la guerra tenia 35 afos, y estaba soltero. Era nacionalista y socio del Batzoki™®. Fue capturado en So-
lares (Cantabria), y juzgado en consejo de guerra. El caso acabo siendo archivado'®,

31. AYERBE ARTEAGA, JOSE

Errenteriarra, arotza zen lanbidez. Alderdi Sozialistako eta ELAko kidea zen. Miliziano bezala aritu zen, boluntario. Gero, Bizkaian,
ertzafia bezala aritu zen™. 1.285/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. 1938ko abenduaren 16an kasua artxi-
batu egin zen eta B klasifikazioan sailkatu ondoren, langile batailoi batera destinatu zuten',

Errenteriarra; de profesion, carpintero. Afiliado al Partido Socialista y a ELA. Combatié como miliciano voluntario. Posteriormen-
te, fue ertzafa en Bizkaia'¥’. Fue procesado en el sumarfsimo de urgencia 1.285/37, en Bilbo. El 16 de diciembre de 1938 su
causa fue archivada v, tras ser clasificado en la categoria B, fue destinado a un batallon de trabajadores'*.

32. AZCARATE CACHO, JUAN

Errenteriarra. Alkatearen informeen arabera, komunista zen. Errenteriatik Bilbora egin zuen ihes 1936ko irailean eta hortik aurrera,
miliziano bezala aritu zen™®. 4.035/41 sumarisimo ordinarioan prozesatu zuten, Donostian. Milizien kapitain izatea eta matxinada

M“OEUA E-8-lll-Lib. 26. / AME E-8-Ill-Lib. 26.

1 AIRMN 2.229/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.229/39.
1“2 AIRMN 2.220/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.220/37.
“SEUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-Ill-Lib. 25.

44 AIRMN 17.422/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 17.422/38.
“SEUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-IlI-Lib. 25.

46 AIRMN 46/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 46/37.

“TEUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-Ill-Lib. 25.

'8 AIRMN 1.285/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.285/37.
“EUA E-8-lll-Lib. 26. / AME E-8-Ill-Lib. 26.
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militarrari laguntzea egotzita, 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten, 1942ko abuztuaren 6an'®. Bitartean langile
batailoietan aritu zen gatibu lanetan. 1940ko maiatzean, adibidez, Aranjuezeko 5. Langile Batailoian zegoen.

Errenteriarra. Segun los informes de alcaldia, era comunista. En septiembre de 1936 huyo a Bilbo, y a partir de entonces actué como
miliciano™®. Fue procesado en el sumarisimo ordinario 4.035/41, en Donostia. Acusado de haber sido capitan de las milicias y de
auxilio a la rebelion militar, el 6 de agosto de 1942 se le impuso la pena de 6 afios y un dia de prision™. Cumplié condena en diferen-
tes batallones de trabajadores. En mayo de 1940, estaba trabajando forzosamente en el Batallén de Trabajadores n° 5 de Aranjuez.

1916ko urriaren 29an Errenterian jaioa, Aramaioko bizilaguna zen 1925etik. B MEDoo Fommmgk DEL. suzsino
1929an Madrilera joan zen zuzenbide ikasketak egitera. Beti mantenduko
zuen Aramaiorekin harremana, uda guztietan itzultzen baitzen Euskal He-
rrira. Madrilen Euzko lkasle Batzako presidente izendatu zuten 1933an'®
eta politikoki eta kulturalki era aktiboan parte hartzen hasi zen, familiatik ~ %0 &0 il Li AIANA DS HOY He 48CONOCIDO 5L

33. AZCARRAGA MOZO, JOSE MARIA ‘LURGORRF t

BSIAUCCION N° 4 DE ESTA CAPITAL

zetorkion nazionalismoa indartu zen garai hartan. 1935an ikasketak Gas- Bi0 TEY DR JOSE SSRLGAZCARIAGA 020, BT,
teizen jarraitzeko tramiteak egin zituen. Ordutik aurrera, Gasteizera mugitu S, A RALLBCIDLSUEUREE URRE L8 DE BER1
zen guraso eta anai-arrebekin. Aramaiora itzultzen jarraitu zuten. Garai ho- DAS EROPUCTRASIESRS ni e SRESLIIECY

BILBAO 16

rretan hasi zen ekintza politiko-sindikaletan buru belarri lan egiten. EAJ eta
ELAko afiliatua zen'?.

1936ko uztailaren 18ak Aramaion harrapatu zuen. Hasieratik hasi zen
Fronte Popularrarekin elkarlanean eta Aramaio, Arrasate, Eskoriatza eta =
Aretxabaleta biltzen zituen Komisariotzako gidaritza hartu zuen. Finantza =
Komisariotzako komisario izan zen. Frontean kazetari lanean aritu zen ha- ’ .

. . . . 1937ko abenduaren 16an fusilatu zuten Lurgorri /
sieran. Eusko Jaurlaritza sortu zenean Kultura Batzordeko kide izendatu EI 16 de diciembre de 1937 fusilaron a LUrgorri. (turra: AIRMN 55537
zuten. 1936ko urriaren 10ean Ariztimurfio EAJren batailoiko komisario izen-
datu zuten eta gerora, 1937ko abuztuaren 6an, San Andrés ELAren batailoiko komisario izendatu zuten. 1937ko abuztuaren 28an
Santofian gerrako preso egin zuten eta Laredoko kontzentrazio eremura eraman zuten. 55/37 kausa sumarisimoan prozesatu
zuten. 1937ko irailaren 27an epaitu egin zuten eta heriotza zigorrera kondenatu',

Dirudienez, aske gelditzea proposatu zioten. Errepublikarrek preso zuten preso eskuindar batekin trukea egitea izan zen propo-
satu ziotena. Honek uko egin zion, trukea indibiduala baino kolektiboa izan behar zuela iritzita™*.

1937ko azaroaren 28an itsasontziz Santofiatik Larrinagako espetxera lekualdatu zuten, Bilbora. 1937ko abenduaren 16an fusi-
latu zuten Derion'®,

Nacido en Errenteria el 29 de octubre de 1916, residia en Aramaio desde 1925. En 1929 se traslad6 a Madrid a estudiar Dere-
cho. Siguié manteniendo su relacion con Aramaio, ya que regresaba a Euskal Herria todos los veranos. En 1933 fue nombrado
presidente de Euzko Ikasle Batza de Madrid™" y comenz6 a participar activamente en la vida politica y cultural del momento,
reavivando el nacionalismo que profesaba su familia. En 1935 realizo los tramites para seguir sus estudios en Gasteiz. A con-
tinuacion, se traslado¢ a la capital alavesa con sus padres y hermanos, y siguio visitando Aramaio. En esa época, comenzo a
implicarse enteramente en la actividad politico-sindical. Estaba afiliado al PNV y STV-ELA™2,

El 18 de julio de 1936 le sorprendi¢ en Aramaio. Desde los primeros momentos comenz6 a colaborar con el Frente Popular y
asumio la direccion del comisariado que abarcaba Aramaio, Arrasate, Eskoriatza y Aretxabaleta. Fue comisario del Comisariado
de Finanzas. Inicialmente, realiz6 labores periodisticas en el frente. Al crearse el Gobierno Vasco, fue nombrado vocal de la
Comisién de Cultura. EI 10 de octubre de 1936 fue nombrado comisario del batallon Ariztimurio del PNV y, posteriormente, el 6
de agosto de 1937, lo serfa del batalléon San Andrés de STV-ELA.

El 28 de agosto de 1937 fue apresado en Santofia y trasladado al campo de concentracion de Laredo. Fue procesado en la
causa sumarfsima 55/37. Juzgado el 27 de septiembre de 1937, se le impuso la pena de muerte'®,

Al parecer, se le propuso ser puesto en libertad. La propuesta consistia en que fuera canjeado por un derechista encarcelado
por los republicanos. El se negé, alegando que el canje tenia que ser colectivo, no individual ™,

El 28 de noviembre de 1937 fue trasladado por mar desde Santofia a la carcel de Larrinaga, en Bilbo. Fue fusilado el 16 de
diciembre de 1937, en Derio™®.

Lurgorri idazle bezala ere nabarmendu zen: / Lurgorri se distinguié como escritor:

Prisionero prisionero A la Patria libertad. Un heréit_:a sentimiento, Nuevamente nuestras armas
Firme el pulso, alta Ia faz, iAdelante euzkotarras! Que es victoria entre palmas. Triunfara nuestro ardimiento,
Que la aurora esta cercana Y que viva en nuestras almas Y alumbrando el porvenir jadelante, hasta morir!

%0 AIRMN 4.035/41 sumarisimo ordinarioa. / AIRMN sumarisimo ordinario 4.035/41.
151Vélez de Mendizabal, J. (2003): 18. or. / Vélez de Mendizabal, J. (2003): p. 18.
%2V¢lez de Mendizabal, J. (2003): 28. or. / Vélez de Mendizabal, J. (2003): p. 28.
83 AIRMN 55/37 kausa sumarisimoa. / AIRMN causa sumarisima 55/37.

154Vélez de Mendizabal, J. (2003): 33. or. / Vélez de Mendizabal, J. (2003): p. 33.
%5Veélez de Mendizabal, J. (2003): 37. or. / Vélez de Mendizabal, J. (2003): p. 37.
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34. AZPIROZ INDACOECHEA, VICENTE

Errenterrirra. Gerran Larranaga batailoi komunistan aritu zen borrokan. Gerraostean, arazoak eduki zituen autoritateekin. 1zan
ere, 1940ko martxoaren 20an “Gora Euzkadi!” garrasi egiteagatik 216/44 sumarisimoan prozesatu zuten “garrasi subertsiboak”
egin izana leporatuta, gertaera baina lau urte beranduago. Zapatari Donostiako espetxe habilitatuan egon zen atxilo, kasua
argitu bitartean. Garrasia mozkorturik zegoela egin zuela argudiatua, absolbitu egin zuten'.

Errenteriarra. Durante la guerra combatio en el batallon comunista Larrafiaga. Tras la contienda, tuvo problemas con las au-
toridades. El 20 de marzo de 1940, cuatro afios después de los hechos, fue procesado en el sumarisimo de urgencia 216/44,
acusado de proferir gritos subversivos, por haber gritado «Gora Euzkadi». Estuvo preso en la prision habilitada de Zapatari
hasta que se aclarara el caso. Al argumentar que habia proferido el grito estando ebrio, fue absuelto™®.

35. BARANDIARAN DORRONSORO, ROQUE

Ordizian jaio zen Errenteriarra. CNTko kidea Bakunin batailoi anarkistan borrokatu zuen miliziano bezala gerran. 17.154/39 su-
marisimoan prozesatu zuten eta Ondarretan eman zuen denboraldi bat. Bere kasua artxibatu egin zen'’.

Natural de Ordizia y vecino de Errenteria. En la guerra, combatié como miliciano del batallén anarquista Bakunin. Fue procesado
en el sumarisimo de urgencia 17.154/39, y encarcelado en Ondarreta durante una temporada. La causa fue archivada'’.

36. BASTARRICA LASARTE, IGNACIO

Errenteriarra. Jornalaria zen lanbidez. EAJKko afiliatua zen eta ELAko Sindicato de Agrupacion de Obreros Vascos de la Industria
Textil sindikatuko idazkaria zen'®, Miliziano bezala aritu zen, Bilbon gerrako preso egin zuten arte™°. 1738/37 urgentziazko su-
marisimoan prozesatu zuten, Bilbon. 1938ko martxoan bere kasua artxibatu zen. B atalean klasifikatu eta kontzentrazio eremuen
arduradun militarraren eskutan gelditu ziren, nora destinatuko zain.

Errenteriarra. De profesion, jornalero. Estaba afiliado al PNV, y era secretario del Sindicato de Agrupacién de Obreros Vascos de
la Industria Textil de STV-ELA™®. Actué como miliciano hasta que le hicieron prisionero en Bilbo™°. Fue procesado en el sumari-
simo de urgencia 1738/37 en Bilbo. En marzo de 1938, su caso se archivé. Fue clasificado en el grado B, y quedé a disposicion
de los responsables militares de campos de concentracion, en espera de destino.

37. BAUTISTA PASCUAL, LEON

1915ean Caparroson jaioa (Nafarroa), 13 urterekin iritsi zen Errenteriarra. Litografoa lanbidez,
UGTko afiliatua zen. Gerra hasi zenean, trintxerak egiten aritu zen'®. Gerora, Arana Goiri batai-
loian borrokatu zuen miliziano bezala. Santofian atxilotu eta Escolapioetan preso sartu zuten'®'.
14.768/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian. 1938ko ekainaren 1ean On-
darretan espetxeratu zuten prozesuak iraun bitarte. Dena dela, Burgoseko espetxean ere egon
zen. Ondoren, Mallorcako langile batailoi batean egon zen gatibu lanetan, Sollerreko trenbidea
egiten. 1939ko ekainaren 20ean kasua artxibatu eta aske gelditu zen'®? Burgoseko espetxetik.

Nacido en 1915 en Caparroso (Nafarroa), llego con 13 afios a Errenteria. De profesion, litégrafo;
estaba afiliado a la UGT. Al estallar la guerra trabajo en la construccion de trincheras™. Mas
tarde, lucho en el batallon Arana Goiri. Fue hecho prisionero en Santofia y encerrado en los Esco-
lapios'™®'. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 14.768/38, en Donostia. El 1 de junio de
1938 fue encarcelado en Ondarreta, mientras se instruia su proceso. También estuvo en el Penal
de Burgos. Seguidamente, fue destinado a trabajos forzados a Mallorca, a la construccion del
tren de Soller. EI 20 de junio de 1939, su causa fue archivada y él quedo en libertad'®.

(Iturria: Maria Pilar Bautista Monente)

38. BAUTISTA TABERNA, POLICARPO

Errenteriarra. CNTkoa zen eta gerran miliziano bezala ibili zen fronte ezberdinetan Bakunin batailoi anarkistan eta teniente
graduazioa edukitzera iritsi zen'®. Gerrako preso bezala langile batailoi batean lan egitera destinatu zuten. 1938ko ekainaren
2an Argantzuneko (Trebifiu) errepidean gatibu lanetan ari zela, beste atxilo batekin ihes egitea lortu zuen. Hargatik, errebeldian
deklaratu zuten'. Bere bilaketek jarraitu arren, ez zuten atxilotzea lortu. Ondorioz, 1941ko otsailaren 27an errebeldian deklaratu
zuten, ofizialki'®. Frantziako lurretara iristea lortu zuen, baina hemen ere atxilotu eta bertako kontzentrazio eremu ezberdinetan
egon zen: Judesen lehenengo eta Gursen ondoren’®.

156 AIRMN 216/44 sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 216/44

7 AIRMN 17.154/39 sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 17.154/39.

8 EUA E-5-II-Lib. 12 Esp. 2. / AME E-5-lI-Lib. 12 Exp. 2.

9 EUA E-8-Ill-Lib. 26 / AME E-8-llI-Lib. 26.

S0EUA E-8-lll-Lib. 26 / AME E-8-lll-Lib. 26

61 Pilar Bautista Monenteri egindako elkarrizketa / Entrevista concedida por Maria Pilar Bautista Monente.
162 AIRMN 14.768/38 urgentziazko sumarisimoa / AIRMN sumarisimo de urgencia 14.768/38.

1S EUA E-8-lll-Lib. 25; Egana, I. (et. al.) (2000) / AME E-8-llI-Lib. 25; Egana, I. (et al.) (2000).

64 AIRMN 1.920/38 urgentziazko kausa sumarisimoa. / AIRMN causa sumarisima de urgencia 1.920/38.
165 AIRMN 17.355/39 urgentziazko kausa sumarisimoa. / AIRMN causa sumarisima de urgencia 17.355/39.
%6 EAH Lehendakaritza saila. / AHE Presidencia.
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Errenteriarra. Miembro de la CNT, combatié como miliciano en diversos frentes, encuadrado en el batallén anarquista Bakunin'y
llegé a la graduacion de teniente'®. Tras apresarlo, fue destinado a trabajos forzados en un batallén de trabajadores. El 2 de junio
de 1938, mientras se encontraba realizando trabajos forzados en el ferrocarril en Argantzon (Trebifiu), consiguié huir en compa-
fila de otro cautivo. Por ese motivo, fue declarado en rebeldia’®. Aunque se siguieron pesquisas sobre él, no fue capturado. Por
consiguiente, el 27 de febrero de 1941, fue declarado oficialmente en rebeldia’™. Logr¢ llegar a tierras francesas, pero alli tam-
bién le hicieron preso de guerra y le internaron en diferentes campos de concentracion: primero en Judes y después en Gurs'®,

39. BENGOECHEA ARREGUI, MIGUEL

Donostiarra jaiotzez, Errenterian bizi zen. 21 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Elektrizista zen lanbidez
eta Donostian egiten zuen lan. UGTko afiliatua zen. Gerraren hasieran, 1936ko abuztu aldera, Donostian miliziano egin zen.
Miliziano aritzeko hainbat ikasgai jaso zituen eta bertan teniente izendatu zuten. Donostia matxinatuen esku gelditzear zela, alde
egin zuen bertatik. Lehenengo Legazpira eta Bilbora ondoren. Bertan Bakunin batailoi anarkistan sartu zen eta fronte ezberdi-
netan aritu zen borrokan. Santofian gerrako preso egin zuten eta 187/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada
militarrari laguntzea egotzita. 1937ko abenduaren 7an epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorrera kondenatu zuten. 1941eko
maiatzaren 10ean zigor hori kommutatu eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten'®”. Duesoko (Santofia) eta Puerto
de Santa Marfako (Cadiz) espetxe zentraletan bete zuen kondena. 1941eko maiatzaren 22an irten zen bertatik, baldintzapeko
askatasuna lortuta. Errenteriara itzuli zen orduan. 1945eko urrian Errenteriako Guardia Zibilen postuan agetzeari utzi zion. Hain-
batero bertan agertzeko betebeharra betetzeari utzi zion eta ordutik aurrera, non ote zegoen jakiteari utzi zioten. 1939ko irailean
Donostian 14.895/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten berriro. Santofian antzeko zergatiengatik prozesatu zutenez,
albo batera gelditu zen bigarren prozesu hau'®®.

Natural de Donostia y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 21 afios, y estaba soltero. De profesién, electricista,
trabajaba en Donostia. Estaba afiliado a la UGT. Al inicio de la contienda, hacia agosto de 1936, se alistd en las milicias. Recibid
formacion para actuar como miliciano y fue nombrado teniente. Cuando Donostia estaba a punto de caer en manos de los in-
surrectos, huyo de la ciudad, primeramente a Legazpi y posteriormente a Bilbo. Alli se enrold en el batallén anarquista Bakunin,
y combatié en diversos frentes. Apresado en Santofia, fue procesado en el sumarisimo de urgencia 187/37, acusado de auxilio
a la rebelion militar. Fue juzgado el 7 de diciembre de 1937, y condenado a 30 afos de prision. El 10 de mayo de 1941, dicha
pena le fue conmutada por otra de 6 afios y un dia de prision'®”. Cumplié condena en las prisiones centrales de El Dueso (San-
tofa) y Puerto de Santa Maria (Cadiz). Abandoné la céarcel el 22 de mayo de 1941, tras obtener la libertad condicional. Retornd
entonces a Errenteria. En octubre de 1945 dejé de comparecer en el puesto de la Guardia Civil de Errenteria. Dejo de cumplir
la obligacién de personarse peridédicamente en el puesto, y desde ese momento desconocieron su paradero. En septiembre
de 1939 fue procesado nuevamente en el sumarisimo de urgencia 14.895/39. Al haber sido procesado en Santofia por causas
similares, este segundo proceso quedd archivado'®,

40. BENGOECHEA EGUIMENDIA, IGNACIO

Errenterian jaioa, Lezon bizi zen eta nekatzaritza zuen ogibide. Nazionalista zen eta gerra aurretik Batzokiko bazkidea zen.
Ezkondua zegoen (Cecilia deitzen zen emaztea) eta 46 urte zituen 1937an, 2.290/37 urgentziazko sumarisimoan matxinada
militarra egotzita prozesatu zutenean. Besteak beste, eskuindarrak trintxerak egitera behartzea leporatu zioten eta herrian zehar
miliziano bezala armaturik joatea. Ez zuen Lezotik ihes egin eta 1937ko urrian Ondarretan espetxeratu zuten.

1938ko uztailaren 20an egin zen epaiketa eta 12 urte eta egun bateko espetxealdia ezarri zioten zigor bezala'®. Ondarretako
espetxean egoteaz gain, Vigon ere bete zuen kondena (Upo Mendin eta Camposancoseko espetxeetan).

Natural de Errenteria, residia en Lezo; era labrador de profesion. Nacionalista, en la preguerra era socio del Batzoki. Casado
(su mujer se llamaba Cecilia), tenia 46 afios cuando en 1937 fue encausado en el sumarisimo de urgencia 2.290/37 acusado
de rebelion militar. Se le responsabilizé, entre otros hechos, de haber obligado a ciertos derechistas a cavar trincheras y haber
actuado armado como miliciano en la localidad. No huy6 de Lezo, y en octubre de 1937 fue encarcelado en Ondarreta.

Fue juzgado el 20 de julio de 1938, y se le impuso una condena de 12 afios y un dia de prision'®. Tras haber permanecido en
la prision de Ondarreta, cumplié condena en Vigo (en el Upo Mendi'y en la prision de Camposancos).

41. BLANCO ROTETA, JOSE ASCENSION

Errenteriarra, jornalaria eta ezkongabea. Alderdi Komunistako kidea, hasiera hasieratik aurkeztu zen miliziano boluntario bezala
eta Donostiako asaltoetan hartu zuen parte'. Gerrako frontean egon zen borrokan, MAOC Larrafiaga batailoi komunistan'™*.,
22.297/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren. Bera, ordea, ez zuten epaitu. Kasua artxibatu zen; erre-
belde izendatu zuten bera topatzerik izan ez zutelako'2. 23 urte zituen, 1937an.

67 AIRMN 187/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 187/37.

168 AIRMN 14.895/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 14.895/39.

69 AIRMN 2.290/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.290/37.

OEUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-llI-Lib. 25.

"TEAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15. .
72 AIRMN 22.297/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 22.297/37.
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Errenteriarra, jornalero. Soltero. Miembro del Partido Comunista, actué desde el comienzo de la guerra, por ejemplo, en los asaltos
de Donostia'™. Combati6 en los frentes de guerra en el batallon comunista MAOC Larrafiaga''. Fue procesado en el sumarisimo
de urgencia 22.297/37 en Santander. No fue, sin embargo, juzgado: su causa se archivo, y fue declarado en rebeldia al no haber
podido ser localizado'2. En 1937 tenia 23 afios.

42. BRESSANINI ROCCA, ANTONIETA

1884ko abenduaren 20an Parisen jaioa'”®, Errenteriarra zen. Bere aita, Higinio
Bressanini, jatorri italiarreko argazkilaria,1907an iritsi zen Errenteriara'™. An-
tonieta 1924an iritsi zen Errenteriara eta bertan Federico Schiefenbuschekin
ezkondu zen eta bi haur eduki zituzten: Elisa (1910ean) eta Enrique (1912an).
Gerora, banandu egin ziren eta bigarren aldiz ezkondu zen Tomas Elvira Benito
karabineroarekin. Ondoren banandu egin ziren'”®.

Errepublikan zehar, ekintza politikoan aritu zen buru-belarri. Ezkertiarra pentsa-
menduz, Union Republicana alderdiko kidea izan zen. Alderdi honetako emaku-
meen sekzioko presidentea izan zen. Gerora, Izquierda Republicanarekin elkartu
zen alderdia eta jada emakumeen taldeko presidente izateari utzi zion, ez ordea,
afiliatu izateari. Gerra baino lehen, Pro-Infancia Obrera elkarteko presidente izan
zen'"®, Gainera, Socorro Rojo Internacionalean kotizatu zuen.

Gerra hasi zenean, Errenteriako Defentsa Batzordeko kidea izan zen. Zehazki, In-
formazio eta Gizarte Laguntza Komisarioa. Besteak beste, Oiartzunetik ihesi ze-
tozen emakume eta haurren asistentzia antolatzen ibili zen. Biteri kalean zegoen
Villa Valmaseda etxean jaso zituzten milizianoen haurrak.

Matxinatuen tropak Errenteriara sartzear zirela, herritik ihes egin zuen, beste hainbat
herritarrek bezala. 1936ko irailaren 6ean egin zuen ihes; lehenik Biloon egon zen,
eta gero, Santanderrera egin zuen alde. Santander erori zenean, ordea, Errenteriara
itzultzea erabaki zuen. 1937ko irailaren 8an iritsi zen herria, heldu bezain pronto atxi-
lotua eta prozesatua izan zen, irailaren 11ean.

Bere aurkako salaketa Carlos Ichaso-Asu Legorburu Errenteriako Falangeko
buruak jarri zuen. 1936ko udan Ichaso-Asuk herritik alde egin zuen bere emaz-
tearekin batera, Frantziara, haien etxea atzean utzita. Milizianoek bere etxea oku-
patu eta bertan Informazio eta Gizarte Laguntza Komisariotzaren egoitza ezarri
zuten. Etxearen okupazioa eta bertan zituen objektuak lapurtu izana leporatu
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2.450/38 urgentziazko kausa sumarisimoan prozesatu zuten. Lehenengo epai-
keta 1938ko urriaren 17an ospatu zen matxinada militarra egotzita. 30 urteko
espetxe zigorra ezarri zioten baina “formalitate akatsengatik” bertan behera gel-
ditu zen sententzia. 1939ko apirialaren 27an bigarren epaiketa ospatu zen, kasu
honetan, matxinada militarri atxikitzea egotzita. 12 urte eta egun bateko espetxe
zigorra ezarri zioten'””.

1942ko azaroaren 15ean espetxealdi arinduko erregimenean irten zen espe-
txetik. Gainera, erbestean bizitzeko zigorra ezarri zioten. El Graora (Valentzia)
joan zen bizitzera senide batzuengana'”®. 1943ko irailaren 11ean erbeste zigorra
kendu zioten, zigorraren erdia bete ondoren. Aurreratzean, 15 egunean behin
komandantziatik pasa beharko zuen sinatzera.

Urteek aurrera egin zuten, eta ez zuten barkatzen. Antonieta Bressaninik 1945eko
indultu dekretuaren grazia aplikatzeko eskatu zuen 1948ko abuztuaren 16ean
eskutitz baten bitartez. Edadetua zenez, eta bere osasuna gaiztotua zegoenez
bere auzia ixteko eskatu zuen. Azkenean, 1948ko urriaren 26an onartu zioten in-
dultuaren eskaera'. Bere osasunak ez zuen hobera egin, urteen pisua nabaria
zen jada. 1950eko martxoaren 22an hil zen Valentzian, 66 urte zituela.

Indultu eskaera eskutitz bitartez egin zuen
Valentziatik / La peticion de indulto la hizo
mediante carta desde Valencia. (iturria: AIRMN 2.450/38)

73 Barruso, P. (2014): “Antonieta Bressanini Rocca (20.X11.1884-22.111.1950): una renteriana represaliada por el franquismo”, Oarso, 49. zk., 124-125. or. /
Barruso, P. (2014): «Antonieta Bressanini Rocca (20.XI1.1884-22.111.1950): una renteriana represaliada por el franquismo», Oarso, n° 49, pp. 124-125.

74 Gonzélez, D. (2016): “Higinio Bressanini (1844-1918): la travesfa de un fotégrafo ambulante”, Oarso, 52. zk., 38-41. or. / Gonzélez, D. (2016): «Higinio
Bressanini (1844-1918): la travesia de un fotégrafo ambulante», Oarso, n° 52, pp. 38-41.
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Nacida en Paris, el 20 de diciembre de 1884'7%; vecina de Errenteria. Su padre, el fotégrafo de origen italiano Higinio Bressanini,
llegd a Errenteria en 1907774, Antonieta llegé a Errenteria en 1924 y contrajo matrimonio con Federico Schiefenbusch, con quien
tuvo una hija y un hijo: Elisa (nacida en 1910) y Enrique (nacido en 1912). Mas tarde, se separaron y ella contrajo matrimonio
por segunda vez con el carabinero Tomas Elvira Benito. Posteriormente, se separarian'”.

Durante el periodo republicano intervino activamente en la vida politica. De ideas izquierdistas, era miembro del partido Unién
Republicana. Fue presidenta de la seccion femenina del partido. Mas tarde, cuando el grupo se fusioné con Izquierda Republi-
cana, dejo de ser presidenta de la rama femenina, pero no asi la afiliacion. Durante la preguerra fue presidenta de la asociacion
Pro Infancia Obrera™®. Asimismo, era cotizante del Socorro Rojo Internacional.

Al estallar la contienda fue vocal de la Junta de Defensa de Errenteria. Mas concretamente, comisaria de Informacion y Asis-
tencia Social. Entre otras tareas, organizo la asistencia a las mujeres y menores que hufan de Oiartzun. Los nifios y nifias de los
milicianos fueron acogidos en la Villa Valmaseda, situada en la calle Biteri.

Como buena parte del vecindario, abandon6 Errenteria cuando las tropas insurrectas estaban a punto de ocupar la villa. Huy6
el 6 de septiembre de 1936; primeramente, se establecié en Bilbo y, al caer la ciudad, huy6 a Santander. Sin embargo, a la
caida de Santander, decidio retornar a Errenteria. Llegé a la localidad el 8 de septiembre de 1937 vy, el 11 de septiembre, fue
detenida y procesada.

La denuncia contra ella partié6 de Carlos Ichaso-Asu Legorburu, jefe de la Falange de Errenteria. En el verano de 1936, Icha-
so-Asu habia abandonado la villa en compafiia de su esposa, dejando su casa y trasladandose a Francia. Los milicianos ocu-
paron su vivienda y establecieron en ella la sede del Comisariado de Informacion y Asistencia Social. Se inculpd a Antonieta
Bressanini por la ocupacién de la casa y el robo de los objetos existentes en ella. Ademas, uno de los testigos la acusaria de
haber espiado a los derechistas.

Fue procesada en la causa sumarisima de urgencia 2.450/38. El primer juicio, por rebelion militar, se celebro el 17 de octubre
de 1938. Se le impuso una condena de 30 afios de prision, pero por «defectos de forma», la sentencia fue anulada. El segundo
juicio se celebré el 27 de abril de 1939; en este caso, bajo la acusacion de adhesion a la rebelion militar. Se le impuso la pena
de 12 anos y un dia de prision'”’.

El 15 de noviembre de 1942 abandond la céarcel en régimen de prision atenuada. Se le impuso, ademas, la pena de destierro.
Se traslado a El Grao (Valencia), a casa de unos familiares™®. El 11 de septiembre de 1943 se le canceld la pena de destierro,
al haber cumplido la mitad de la pena. En adelante, tendria que personarse cada 15 dias en la comandancia, a firmar.
Transcurrieron los afios pero no le indultaban. Por medio de una carta fechada el 16 de agosto de 1948, Antonieta Bressanini
solicité que se le aplicara la gracia del indulto de 1945. Demandaba que se cerrara su causa «por motivos de su precaria salud
y avanzada edad». Finalmente, el 26 de octubre de 1948 fue admitida su solicitud de indulto’. No mejoré su salud, el paso de
los afios era ya inapelable. Fallecié el 22 de marzo de 1950 en Valencia, cuando tenia 66 afios.

Antonieta Bressaniniren galdeketako hainbat erantzun / Algunas declaraciones de Antonieta Bressanini, que denotan la presion
del interrogatorio:

Que no niega las ideas izquierdistas y significado por sus ideales, reconociendo hoy su vida equivocada con tales
doctrinas (...) Tiene que rectificar que no era izquierdista, sino republicana de derechas, por creer que la Repiiblica
representaba un bien para Espaia; que en ese orden y no extremista, pues ningiin acto suyo ha tenido este cardcter.

(...) que durante el dominio rojo, se dedicd a la labor humanitaria, que el resto del tiempo lo pasaba en su hogar. (...)
Que ha sido muy amiga de Espafa (...) Que como toda republicana, la acogio a la espaiiola con mucha alegria al ver que
entraba sin excesos sintiendo luego mucho que se formara el conglomerado del Frente Popular pues la declarante veia que
con ello Espafia iba una hecatombe muy grande. Le gustaba la Repiiblica porque creia que era un progreso, un adelanto
pero siembre fue enemiga del separatismo.

43. BRUSIN PORTUGAL, JOSE

Errenteriako bizilaguna. UGTko militantea zen eta Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea. Gerra garaian Errenteriako Defentsa
Batzordeko Informazio eta Gizarte Laguntzako Komisariotzako kide izan zen, eta besteak beste, milizianoen seme-alaben asis-
tentzian lan egin zuen. Matxinatuen tropak herrian sartzear zirela, ihes egin zuen Errenteriatik; Eibarrena lehenengo, Gallartara,
ondoren eta Santanderrera, azkenik. 1937ko irailean herrira itzuli zen. 1.076/38 sumarisimoan prozesatu zuten matxinada milita-
rra egitea egotzita, eta Ondarretan egon zen preso kasua argitu bitartean. 1938ko apirilaren 28an epaitu zuten: absolbitu egin
zuten eta horretaz gain, B atalean klasifikatu eta kontzentrazio eremu batera destinatu zuten.

Vecino de Errenteria. Militante de la UGT y cotizante del Socorro Rojo Internacional. Durante la guerra fue miembro del Comisa-
riado de Informacion y Asistencia Social de la Junta de Defensa de Errenteria, y como tal, entre otras tareas, presté asistencia a
hijos de milicianos. Cuando las tropas insurrectas estaban a punto de tomar Errenteria, huyo, primeramente a Eibar, a Gallarta
posteriormente, y finalmente a Santander. En septiembre de 1937, retorné a la localidad. Fue procesado en el sumarisimo
1.076/38 acusado de rebelion militar, y permanecio encarcelado en Ondarreta mientras se esclarecia el caso. El 28 de abril de
1938 fue juzgado, fue absuelto, pero se le clasificé en el grado B y se le envié a un campo de concentracion®,

8 AIRMN 1.076/38 sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.076/38.
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44. BUENO MUGICA, FRANCISCO

Errenteriarra jaiotzez, Donostian bizi zen. Reten Agerrezar batailoian miliziano bezala aritu zen. Bi gerra kontseilu pairatu zituen:
lehenengoa, Bilbon, 13.189/38 urgentziazko sumarisimoa. Bigarrena, Donostian, 3.100/40 urgentziazko sumarisimo ordinarioa.
Lehenengoa argitu bitarte, Bilboko Eskolapioen espetxean egon zen preso, eta bigarrenean, Donostiako espetxe probintzialean,
Ondarretan. Bietan kasuak artxibatu egin ziren proba faltagatik®'. Bigarrengoan, 1940ko apirilaren 22an langile batailoi batera
kondenatu zuten'®,

Natural de Errenteria y residente en Donostia. Actudé como miliciano en el batallon Retén Agerrezar. Fue sometido a dos con-
sejos de guerra: el primero de ellos, el sumarisimo de urgencia 13.189/38, en Bilbo. El segundo, en Donostia, el sumarisimo
ordinario de urgencia 3.100/40. Mientras se instruia el primero de ellos, permanecié encarcelado en la prision de los Escolapios
de Bilbo, y con el segundo, en la prisién provincial de Donostia, en Ondarreta. Ambas causas fueron archivadas por falta de
pruebas®!. En el segundo, el 22 de abril de 1940, se le sentenci6 a un batallén de trabajadores’®?,

45. BURUGAIN GAMIZO, JERONIMO

Donostiarra jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Mikeletea zen lanbidez. Julia deitzen zen bere emaztea eta 37 urte inguru zituen
gerra hasi zenean. Gerran, EAE-ANVren Euzko Indarra batailoian jardun zuen miliziano bezala'. Santofian preso hartu zuten
eta matxinada militarrari atxikitzea leporatuta, urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1937ko urriaren 4an epaitu zuten eta
betiereko espetxe zigorrera kondenatu zuten'®. Besteak beste, Duesoko (Santofia) eta Puerto de Santa Mariako espetxe zentra-
letan eta Las Palmaseko espetxe probintzialean bete zuen zigorra. 1941ean irten zen baldintzapeko askatasunean espetxetik'®.
Diputazioko langilea zenez, lanpostuaren depurazio prozesua jasan zuen.

Nacido en Donostia y vecino de Errenteria. De profesion, miquelete. Al estallar la guerra tenia unos 37 afos, y estaba casado;
su mujer se llamaba Julia. Durante la misma, fue miliciano del batallén Euzko Indarra de EAE-ANV'®. Apresado en Santofia y
acusado de adhesién a la rebelion militar, y procesado en un sumarisimo de urgencia. Juzgado el 4 de octubre de 1937, se le
impuso la pena de prision a perpetuidad™. Cumplié condena en EI Dueso (Santofia) y en la prision central de Puerto de Santa
Marfa, entre otras carceles. Sali6 de la carcel en libertad condicional en 194115,

Sufrié también el proceso de depuracion de empleo, ya que era trabajador de la Diputacion de Gipuzkoa.

46. BUSTAMANTE MORAZA, VICENTE

Errenteriarra. Udal kale garbitzailea zen. CNTko kidea eta Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea zen'®. Gerra hasi zen
momentutik miliziano bezala aritu zen, Donostia, Errenteria eta Irun inguruetan. Errenterian eratu zen MAOC Larrafaga batailoi
komunistako kide izan zen'®. 1937ko martxoaren 17an kargugabetu egin zuten, oraindik Errenteriara itzuli ez zelako'™8, 13394
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten Donostian, 1938ko maiatzaren 4an. 1940ko uztailaren 20an kasua artxibatu egin
zen™. Bien bitartean, Ondarretako espetxean egon zen.

Errenteriarra. Era barrendero municipal. Era miembro de la CNT y cotizante del Socorro Rojo Internacional™®. Desde el inicio
de la guerra combatié como miliciano en el area de Donostia, Errenteria e Irun. Fue miembro del batallén comunista MAOC
Larrafiaga organizado en Errenteria'®. El 17 de marzo de 1937 fue destituido del cargo, ya que “aln no habia vuelto a Erren-
teria'®”. Procesado en el sumarisimo de urgencia 13394 en Donostia el 4 de mayo de 1938. El 20 de julio de 1940 el caso fue
archivado. Durante ese periodo permanecio en la carcel de Ondarreta.

47. CABADA GABILONDO, JUAN

Errenteriarra. UGTko kidea zen eta miliziano bezala aritu zen fronte ezberdinetan, alkatearen informeen arabera'. Bilbon pre-
so hartu zuten eta jarraian Eskolapioen espetxean sartu zuten. 12.826/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon.
Azkenean, 1938ko uztailaren 30ean bere kasua artxibatu egin zen. B atalean klasifikatu zuten eta langile batailoi batera destina-
tu zuten “bere aurrekariak” eta gerran zehar “edukitako jarrera” kontuan hartuta™'.

Errenteriarra. Miembro de la UGT, segun informes del alcalde actué como miliciano en diversos frentes'®. En Bilbo fue hecho
prisionero y seguidamente encarcelado en la prision de Escolapios. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 12.826/38 en
Bilbo. Finalmente, el 30 de julio de 1938, su causa fue archivada. Se le clasificé en el grado B, y fue destinado a un batallon de
trabajadores, a la vista de «sus antecedentes» y de la «actitud mostrada» durante la guerra™'.
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48. CALDUCH CLAVE, JAIME

Tarragonakoa jaiotzez, Errenterian bizi zen eta sastrea zen lanbidez. Miliziano bezala ibili zen “komunistekin batera”* eta kara-
binero izendatu zuten. Herritik alde egin zuen matxinatuen tropak gerturatzen ari zirela. Santanderren egin zuten preso 1937an
(28 urte zituela) eta 598/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarra egotzita. Dirudienez egotzitakoa ez
zen argitu eta absolbitu egin zuten,

Natural de Tarragona, residia en Errenteria, y era sastre de profesion. Actué como miliciano «junto a los comunistas»'?y fue
nombrado carabinero. Huyé de la localidad cuando se aproximaban las tropas insurrectas. Fue apresado en Santander en
1937 (cuando tenia 28 afos), y procesado en el sumarisimo de urgencia 598/37, acusado de rebelién militar. Al parecer, las
imputaciones no se probaron, y fue absuelto'.

49. CALLEJA LARREA, ANDRES

Errenteriarra jaiotzez, Fiteron bizi zen. Nekazaria zen eta ezkongabea. Juventudes Unificadas Socialistas taldeko kidea zen.
Dirudienez, gerraren lehenengo egunetan Irufiean atxilotu zuten eta matxinatuen tropetan borrokatzera behartu zuten. Ahal izan
zuenean, ordea, Arrasate inguruan zegoela, desertatu egin zuen, bandoz aldatu eta errepublikaren alde borrokatu zuen. 1937ko
abuztuaren 26an atxilotu zuten Santanderren eta 12.743/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarra eta
traizioa leporatuta. Momentu hartan 22 urte zituen Andrés Callejak.

1938ko ekainaren 15ean epaitu zuten eta heriotza zigorrera kondenatu zuten. 1939ko otsailaren 9an heriotza zigorra kommutatu
zioten, 30 urteko espetxe zigorra ezarriz'*. Gerora, berriro kommutatu zioten zigorra, 12 urte eta egun bateko zigorrera jaitsiz'®.

Natural de Errenteria, residente en Fitero. Era campesino, y estaba soltero. Era miembro de las Juventudes Socialistas Unifica-
das. Al parecer, fue detenido durante los primeros dias de la guerra, en Irufiea, y obligado a alistarse en las tropas insurrectas.
Sin embargo, en cuanto pudo, estando en las cercanias de Arrasate, cambié de bando y se paso a las fuerzas republicanas.
Fue capturado el 26 de agosto de 1937, en Santander, y procesado en el sumarisimo de urgencia 12.743/38 acusado de rebe-
lion militar y traicion. Andrés Calleja tenfa en aquel momento 22 afios.

Fue juzgado el 15 de junio de 1938, y condenado a muerte. EI 9 de febrero de 1939 se le conmutd la pena de muerte por una
pena de 30 afos de prision'®. Méas tarde, esta pena serfa nuevamente conmutada por otra de 12 afios y un dia'®.

50. CALLEJA PRADA, MARIANO

Errenteriarra. Alderdi Sozialistako eta UGTko kidea, Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea zen'®. Alkatearen informeen ara-
bera, hasieratik aritu zen miliziano bezala eta besteak beste Donostiako asaltoetan hartu zuen parte™’. 15.781/39 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. 1940ko apirilaren 30ean bere kausa artxibatu eta aske gelditu zen'®,

Errenteriarra. Miembro del Partido Socialista y de la UGT, asi como cotizante del Socorro Rojo Internacional™. Segun los
informes del alcalde, actudé como miliciano desde los primeros momentos e intervino, entre otras acciones, en los asaltos de
Donostia'’. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 15.781/39, en Bilbo. El 30 de abril de 1940 la causa fue archivada, y
quedo en libertad'®,

51. CALVO BAYONA, PABLO

Errenteriako bizilaguna, metalurgiako alorrean egiten zuen lan. UGT eta Izquierda Republicanako afiliatua zen. Bere inguruko
informeen arabera, miliziano bezala aritu zen Errenterian eta guardia zibiko bezala ere aritu zen'. Gerran Pablo Iglesias batailoi
sozialistan aritu zen borrokan. 1937an atxilotu eta Donostiako Zapatari espetxe habilitatuan egon zen atxilotua. Prozesatu gabe,
aske gelditu zen. Urtebetera, 1938ko azaroaren 28an berriro sartu zuten Zapatarin. Gerra garaiko bere jarduna epaitzeko 133/38
prozedura sumarisimoan prozesatu zuten. Kasua artxibatu egin zen®,

Vecino de Errenteria, trabajaba en el sector metalurgico. Afiliado ala UGT y a Izquierda Republicana. Segun informes referidos
a él, actud como miliciano en Errenteria y también como guardia civico'®. Durante la guerra combatioé en el batallon socialista
Pablo Iglesias. Fue capturado en 1937, y permanecio encarcelado en la prision habilitada de Zapatari. Quedo en libertad sin ser
procesado. Un afio més tarde, el 28 de noviembre de 1938, fue nuevamente internado en Zapatari. Para enjuiciar su actuacion
durante la guerra, se le proceso en el procedimiento sumarisimo 133/38. El caso acabo siendo archivado®®.
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52. CALVO NEVADO, FRANCISCO

Errenteriarra. UGT eta Izquierda Republicanako afiliatua. Carmelo Recalde alkatearen arabera, gerrak eztanda egin zuenetik
aritu zen miliziano bezala eta Donostiako asaltoetan hartu zuen parte®’. Bilbon atxilotu zuten eta El Carmeloko espetxean sartu.
1.168/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1939o ekainaren 12an bere kasua artxibatu, B atalean klasifikatu eta
langile batailoi batera destinatu zuten®®,

Errenteriarra. Afiliado a la UGT vy a la Izquierda Republicana. Segun el alcalde Carmelo Recalde, desde que estallo la guerra
actu6é como miliciano y participé en los asaltos de Donostia®®'. Detenido en Bilbo, fue internado en la prisién del Carmelo. Fue
procesado en el sumarisimo de urgencia 1.168/37. El 12 de junio de 1939, su causa fue archivada y él fue clasificado en la
categorfa B y enviado a un batallon de trabajadores®®.

53. CALZADO FERNANDEZ, ANGEL

Errenteriarra. Alderdi Komunistako kidea zen?®, Bere inguruko informeen arabera, lanean jarraitu zuen gerra hasi zenean.
13.867/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. Ondarretako espetxean egon zen denbora bat. Gerora, espetxealdi
leunduko erregimenean irten zen kalera. Etxetik irten gabeko erregimenean egon zen, hortaz. Azkenean, 1940 urtarrilaren 23an
bere kausa artxibatu eta behin betiko askatasuna lortu zuen?*,

Errenteriarra. Miembro del Partido Comunista?. Segun los informes referidos a él, sigui6 trabajando cuando estallo la guerra.
Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 13.867/38. Permanecio en la carcel de Ondarreta durante un tiempo. Mas tarde,
sali6 de ella en régimen de prision atenuada. Por consiguiente, permanecit en régimen de arresto domiciliario. Finalmente, el
23 de enero de 1940, su causa se archivo y quedd en libertad incondicional®®,

54. CAMIO ECHENAGUSIA, IGNACIO

Oiartzuarra jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen, 1935etik. Oiartzungo Batzokiko zuzendaritzako kidea zen?®. Matxinatuen tro-
pak Errenteriara sartzear zeudela, herritik alde egin zuen. Errenteriara itzuli zenean 1.467/37 urgentziazko sumarisimoan proze-
satu zuten eta atxilotua izan zen kasua argitu zen arte. Azkenean, 1938ko otsailaren 8an kasua artxibatu eta aske gelditu zen2%,

Natural de Oiartzun y vecino de Errenteria desde 1935. Era miembro de la directiva del Batzoki de Oiartzun®. Cuando las tro-
pas insurrectas estaban a punto de entrar en Errenteria, huyé de la localidad. Cuando retornd, fue procesado en el sumarisimo
de urgencia 1.467/37 y detenido hasta el esclarecimiento del caso. Finalmente, el 8 de febrero de 1938, la causa se archivo, y
quedd en libertad?®,

55. CARRO ORTIZ DEL CAMPO, MANUEL

Errenteriarra. Alderdi Sozialistako eta UGTko kidea, Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea?””. Carmelo Recalderen informeen
arabera, miliziano armatu bezala jardun zuen Errenterian eta besteak beste, zaintza lanak egiten aritu zen eta Compania Asturia-
na de Minas fabrikako berunaren arpilaketan parte hartu zuen?®. Fronteetan “zerbitzu ezberdinak” eman zituela baieztatu zuen
alkateak. Eusko Gudarostearen Enlaces y Transmisiones batailoiaren parte izan zen®®. Urgentziazko sumarisimoan prozesatu
zuten, Bilbon. Egozten zitzaizkionak frogatu gabe gelditu zirenez, 1938ko abenduaren 23an bere kasua artxibatu egin zen. Ja-
rraian, B atalean klasifikatu eta langile batailoi batera destinatu zuten®'°.

Errenteriarra. Miembro del Partido Socialista y de la UGT, y cotizante del Socorro Rojo Internacional®”. Segun los informes de
Carmelo Recalde, actué como miliciano armado en Errenteria y, entre otras acciones, tomo parte en labores de vigilancia y en
el saqueo del plomo de la factorfa de la Compafiia Asturiana de Minas®®, El alcalde afirmaba que habia realizado «diferentes
servicios» en los frentes. Fue miembro del batallén Enlaces y Transmisiones del Ejército Vasco®®. Fue procesado en un suma-
risimo de urgencia en Bilbo. Al no haberse probado las acusaciones contra €l, la causa se archivo el 23 de diciembre de 1938.
Acto seguido, fue clasificado en la categoria B y destinado a un batallon de trabajadores?™°.

56. CASADO MALUMBRES, JOSEFA

Bartzelonan jaioa, Errenteriako bizilaguna zen. 33 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Mekanografa beza-
la egiten zuen lan eta UGTko kidea zen. Matxinatuen tropak Errenteriara hurbiltzen ari zirenean, bertatik ihes egin zuen, 1936ko
irailaren 9an. Donostiatik pasaz, Kantabriara iritsi zen, Escalante herrira. Bertan, Asistentzia Sozialean jardun zuen denbora bat
eta gero, udaleko idazkari izendatu zuten 1937ko apirilaren 7an. Errefuxiatuen alorrean jardun zuen idazkari bezala lanean,
bidaiatzeko baimenak banatzen.
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Matxinatuen tropek Kantabria okupatu zutenean atxilotu egin zuten eta 257/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten,
Santofian. Matxinada militarrari laguntza ematea egotzi zioten eta 1938ko otsailaren 1ean epaitu zuten. 12 urte eta egun bateko
espetxe zigorra ezarri zioten®'". Besteak beste Escalante eta Reinosako espetxeetan egon zen zigorra betetzen. 1943ko abuz-
tuaren 4an zigorra kommutatu eta 6 urteko espetxealdira kondenatu zuten.

Natural de Barcelonay vecina de Errenteria. Al estallar la guerra tenfa unos 33 afnos, y estaba soltera. Trabajaba como mecano-
grafay era miembro de la UGT. EI 9 de septiembre de 1936, cuando las tropas alzadas se aproximaban a Errenteria, huyo de la
villa. Tras pasar por Donostia llegé a Cantabria, a la localidad de Escalante. Alli, trabajé durante un tiempo en la asistencia social
y, posteriormente, el 7 de abril de 1937, fue nombrada secretaria del ayuntamiento. Trabajé como secretaria en la acogida de
refugiados, distribuyendo salvoconductos.

Cuando las tropas insurrectas ocuparon Cantabria, fue detenida y procesada en el sumarisimo de urgencia 257/37, en Santofa.
Se le acusé de auxilio a rebelion militar, y fue juzgada el 1 de febrero de 1938. Se le impuso la pena de 12 afios y un dia de
prision?'", Cumplié condena en las prisiones de Escalante y Reinosa, entre otras cérceles. El 4 de agosto de 1943 se le conmuto
la pena por otra de 6 afios de prision.

57. CELIHUETA AIZPURU, EMILIO

Donostian jaioa, Errenterian bizi zen eta arotza zen. Gazteria Sozialistetako eta UGTko kidea zen?'?. Gerra hasi zenean, Erren-
teriako Defentsa Batzordeko Gerra Komisariotzako kidea izan zen. MAOC Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen miliziano be-
zala®'®. Hainbat frontetan aritu zen borrokan Pola de Sieron (Asturias) atxilotu zuten arte. 13.391/38 urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten matxinada militarrari laguntza ematea egotzita, eta zehazki, guardia zibiko bezala Fermin Alchu eskuindarra
atxilotzea leporatuta. 1938ko abuztuaren 5ean izan zen epaiketa eta 12 urte eta egun bateko espetxealdia ezarri zioten?',
Hainbat espetxetan bete zuen bere kondena: Bilboko Eskolapioetan, San Siméneko espetxe kolonian (Pontevedra), Santiago de
Compostelakoan eta Astorgakoan (Ledn).

Nacido en Donostia, residfa en Errenteria y era carpintero. Era miembro de las Juventudes Socialistas y de la UGT?2. Al estallar
la guerra, fue miembro del Comisariado de Guerra de la Junta de Defensa de Errenteria. Actué como miliciano en el batallon
comunista MAOC Larrafnaga®'®. Combatié en diversos frentes hasta que fue apresado en Pola de Siero (Asturias). Fue proce-
sado en el sumarisimo de urgencia 13.391/38, acusado de auxilio a la rebelion militar y, mas concretamente, imputandosele la
detencion del derechista Fermin Alchu actuando como guardia civico. El juicio se celebro el 5 de agosto de 1938, y se le impuso
la pena de 12 afios y un dia de prisién®". Cumplié condena en diferentes centros penitenciarios: Escolapios de Bilbo, colonia
penal de San Simén (Pontevedra), Santiago de Compostela y Astorga (Ledn).

58. CELIHUETA FERNANDEZ, PiO

Errenteriako bizilaguna. UGTn zegoen afiliatua gerra hasi baino lehenago. Herritik egin zuen ihes matxinatuen tropak Errente-
riara sartzear zeudela; lehenik Bilbora eta gero, Asturiasera. 2.447/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada
militarra egotzita. Zehazki, gerran guardia zibiko bezala arpilatzeetan parte hartu izana eta armatuta zaintzak egin izana leporatu
zioten. 1938ko azaroaren 14an egin zen epaiketa eta absolbitu egin zuten®'. Jarraian, B atalean klasifikatu eta kontzentrazio
eremu batera destinatu zuten.

Vecino de Errenteria. Antes de la guerra era afiliado de la UGT. Cuando las tropas insurrectas estaban a punto ocupar Errente-
ria, huyo, primeramente a Bilbo y posteriormente a Asturias. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.447/38, acusado de
rebelién militar. En concreto, se le acusaba de haber participado, como guardia civico, en requisas y haber realizado vigilancias
armado. El juicio se celebré el 14 de noviembre de 1938, y resultd absuelto®’. Acto seguido, fue clasificado en el grado By
destinado a un campo de concentracion.

59. CENDOYA LARRANAGA, JOSE

Zestoarra jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Jornalaria zen eta ELA sindikatu nazionalistako afiliatua zen. Gerra hasi zenean,
bere fabrika itxi zela-eta, bere gurasoen etxera egin zuen alde, Azkoitiara. 1936ko irailean bertatik ihes egin zuen, Bilbo aldera.
Bere kintakoak deituko zituztela jakin zuenean, Ertzafian sartu zen, Bizkaia inguruan ardura horretan ibili zelarik. Bilbo erori ze-
nean, Santanderrera egin zuen ihes, Santofiaraino. Bertatik ihes egiteko itsasontzi batean sartzear zegoela, matxinatuen tropak
iritsi ziren bertara eta atxilotu egin zuten. 7/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten (Felipe Lizaso Eizmendi eta Jose
Manuel Afion Jaso errenteriarrekin batera). 1937ko irailaren 6an izan zen haien epaiketa eta José Cendoya 12 urte eta egun ba-
teko espetxealdira kondenatu zuten®'®, matxinada miliatarrari laguntza ematea egotzita. Duesoko espetxe zentralean (Santofia,
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Santander), Puerto de Santa Mariako espetxe zentralean (Cadiz) eta Huelvako espetxe probintzialean bete zuen bere espetxe
zigorra. 1940ko uztailaren 18an espetxealdi leunduko erregimena eman zioten.

Natural de Zestoa y vecino de Errenteria. Jornalero de profesion, estaba afiliado al sindicato nacionalista STV-ELA. Al estallar la
guerra, habiéndose cerrado su fabrica, huyo a casa de sus padres en Azkoitia. En septiembre de 1936, de alli huyé hacia Bilbo.
Al enterarse que su reemplazo iba a ser llamado a filas, se alisto en la Ertzafia, y actué en la misma en el entorno de Bizkaia. Al
caer Bilbo, huyo a Santander, hasta Santofia. Cuando estaba a punto de embarcar para huir de alli, llegaron las tropas insurrectas
y fue capturado. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 7/37 (junto a los vecinos de Errenteria Felipe Lizaso Eizmendi y
José Manuel Afidn Jaso). Todos ellos fueron juzgados el 6 de septiembre de 1937, y José Cendoya fue condenado a 12 afos y
un dia de prision?', bajo la acusacion de auxilio a la rebelion militar. Cumplié condena en la prision central de El Dueso (Santofia,
Santander), en la prisién central de Puerto de Santa Maria (Cadiz) y en la prision provincial de Huelva. El 18 de julio de 1940 se
le otorgo el régimen de prision atenuada.

60. CHANCA FERNANDEZ, SANTIAGO

Errenteriarra. Gerra garaian Madrid batailoi sozialistan aritu zen miliziano bezala. 15.076/39 sumarisimoan prozesatu zuten,
Donostian. Kasua argitu bitarte, Donostiako espetxe probintzialean egon zen, Ondarretan. 19390 azaroaren 7an bere kasua
artxibatu egin zen?".

Errenteriarra. Durante la guerra fue miliciano en el batallén socialista Madrid. Fue procesado en el sumarisimo 15.076/39 en
Donostia. Mientras se esclarecfa el caso, permanecié en la prision provincial de Donostia, en Ondarreta. EI 7 de noviembre de
1939, se archivé su causa?".

61. CIA MANCHOLA, LUIS

Errenteriarra. Lanbidez jornalaria. Agrupacion de Obreros Vascos Metaldrgicos sindikatuko idazkaria izan zen?'®. Herritik ihes
egin zuen matxinatuen tropak gerturatzen ari zirenean. 1.193/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, 1937ko aben-
duan. 1938ko apirilaren 25ean absolbitu zuten?'®, A atalean sailkatu zuten eta errekluten kaxan erabakiko zen bere etorkizuna.
Bertan erabakitzen zen non beteko zuen zerbitzu militarra. Ziurrenik, beraz, matxinatuekin batailatzera behartu zuten Luis Cia
errenteriarra.

Errenteriarra. De profesion, jornalero. Era secretario del sindicato Agrupacion de Obreros Vascos Metalurgicos?'®. Cuando las
tropas insurrectas se aproximaban a Errenteria, huy¢ de la localidad. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.193/38 en
diciembre de 1937. El 25 de abril de 1938 fue absuelto?®. Clasificado en el grado A, su destino quedaba en manos de la caja
de reclutas, en la que se decidia donde iba a cumplir el servicio militar. Probablemente, Luis Cia fue obligado a combatir junto
a los alzados.

62. CIAURRIZ GONI, JUAN

Errenteriarra eta lanbidez okina. UGT eta Alderdi Sozialistako afiliatua zen?®. Gerra garaian, MAOC Larrafiaga batailoi komunis-
tan aritu zen miliziano bezala fronteetan borrokatzen?'. Santanderren gerrako preso egin zuten 1937an. 16.570/38 urgentziazko
sumarisimoan egon zen prozesatua, Bilbon. Artxibatu egin zen bere kasua 1938ko irailaren 28an???,

Errenteriarra, panadero de profesion. Afiliado a la UGT y al Partido Socialista?®. Durante la guerra combatié en varios frentes
como miliciano del batallon comunista MAOC Larrafiaga®'. Fue apresado en Santander en 1937, y procesado en el sumarisimo
de urgencia 16.570/38 en Bilbo. Su causa fue archivada el 28 de septiembre de 19382,

63. CID DiEZ, ANSELMO??

Jaiotzez madrildarra, Errenteriara mugitu zen bertako musika bandan musikari izateko kontratua lortu zuenean?*. Esmalteria
Guipuzcoana fabrikan egiten zuen lan. Bertan Carmen Aramberri Olaciregui errenterriarra ezagutu zuen eta ezkondu egin ziren.
Gerra iritsi zenean, Anselmok 29 urte zituen eta Carmenek, 28. 5 urteko haurra zuten, Carmen izenekoa.

Matxinatuen tropak Errenterian sartu zirenean, ez zuen ihes egin. Gaztainon bizi zen momentu horretan familiarekin eta bertara
agertu ziren Anselmoren bila, 1936ko irailaren 26an; atxilotu eta Ondarretan espetxeratu zuten. 505/36 kausan prozesatu zuten
matxinada militarra egotzita, Miguel Irastorza Echeverria errenteriarrarekin batera.
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Besteak beste UGT sindikatuko afiliatua izatea, 1934ko greban parte
hartze aktiboa eduki izana, fabrikako beste langileei grebarako deiak
egiten egon izana eta Sozialisten egoitzako®® delegatua izatea egoz-
ten zitzaion. Horretaz gain, gerra denboran armaturik guardia zibiko
moduan aritu izana egozten zitzaion eta horren adierazlea zela herritik
besoko berde batekin ibili izana (atxilotutako eskuindarren zaintzak,
bidaiatzeko baimenak banatzen egon eta kaleen bigilantzian aritzea).
Bestalde, trintxerak egiten aritu izana ere egotzen zitzaion. Finean,
Fronte Popularreko zerbitzuak egiten egon izana leporatu zioten.
Anselmo Cidek ordea, hori dena ukatzen zuen: 1933an Sindikatu Metalur-
gikoaren presidenteordea izateari utzi zion eta 1936ko apirilerako Sozia-
listen egoitzako afiliazioa eten zuen. Bere deklarazioaren arabera, gerran
milizianoek behartuta aritu zen guardia zibiko moduan eta trintxeren erai-
kuntzan. Armarik inoiz hartu ez zuela ziurtatzen zuen hark, gainera.
Hainbat testiguk parte hartu zuten epaiketan, denak herriko bizilagunak
zirenak: atxilo egon ziren bi Margaritak, atxiloaldian Anselmoren tratu
ona azpimarratzen zuten, eta armarik ez zeramala. Beste batek, trin-
txerak egiteko “mundu guztia behartu zutela” zioen, eta beste batek,
guardia zibikoen besoko berdea zeraman arren, armarik ez zeramala
zioen. Esmalteria Guipuzcoanako gerenteak, lehenago grebak deitzen
zituen fabrikako agitatzaile bat zela, baina, azken aldian lasaiago zebi-
lela aipatu zuen. Carmelo Recalde alkate frankistak, ordea, bere ideia
sozialistengatik “arriskutsua” zela azpimarratu zuen idatzi batean.
Azpimarratzekoa da, Anselmo Cidek bere deklarazioa egin zuenean le-
poratzen zaiona ezeztatzeaz gain, herriko miliziano batzuen izenak-abi-
zenak eman zituela. Bere alaba Carmenen arabera, bere aitak torturak
jasan zituen Ondarretako espetxean eta baliteke informazio hori tortu-
rapean eman izana. Akusazio guztiak ezeztatu arren, eta herriko testi-
gantza gehienek hori berretsi arren, 1936ko azaroaren 1ean heriotza
zigorrera kondenatu zuten Anselmo Cid. 1936ko abenduaren 16an fusi-
latu zuten, Ondarretako espetxeko horman??. Goizeko 6:30etan izan zen
eta Falangeko pikete batek burutu zuen exekuzioa. Ondoren, Polloeko
hilerrian hilobiratu zuten, San Miguel kaleko 133.ean.

Madrilefio de nacimiento, se traslado¢ a Errenteria al ser contratado como
musico en la banda de la localidad?®*. Trabajaba en la factoria Esmalte-
ria Guipuzcoana. Alli conoci¢ a la errenteriarra Carmen Aramberri Olaci-
regui, con quien contrajo matrimonio. Al estallar la guerra, Anselmo tenia
29 afios y Carmen, 28. Tenian una hija de 5 afios llamada Carmen.

No huy6 al entrar las tropas insurrectas en Errenteria. En aquellos tiem-
pos residia con su familia en Gaztafo, y alli fueron a buscarle el 26 de
septiembre de 1936, lo detuvieron y lo encarcelaron en Ondarreta. Fue
procesado en la causa 505/36 acusado de rebelién militar, junto al erren-
teriarra Miguel Irastorza Echeverria. Se le imputaba, entre otras cosas,
estar afiliado al sindicato UGT, haber tomado parte activa en la huelga
de 1934, haber formulado llamamientos a la huelga a otros trabajadores
de la fabrica y ser delegado de la sede socialista?®®. Ademas, se le incul-
paba de haber actuado armado como guardia civico durante la guerra,
como probaria el hecho de haber circulado por la localidad con brazale-
te verde (en la vigilancia de derechistas detenidos, reparto de salvocon-
ductos y vigilancia de las calles). Asimismo, se le acus6 de haber estado
cavando trincheras. En resumen, se le acuso de haber estado sirviendo
al Frente Popular. Anselmo Cid, por su parte, negaba todo ello: habia
abandonado la vicepresidencia del Sindicato Metalurgico en 1933, y
para abril de 1936 habia anulado su afiliacién a la sede socialista. Se-
gun su declaracion, durante la guerra habia participado en las guardias
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civicas y en la construccion de trincheras forzado por los milicianos. Aseguraba, ademas, que nunca habia empufiado armas.
Intervinieron en el juicio numerosos testigos, todos ellos vecinos de la localidad; dos Margaritas que habian estado detenidas
ensalzaron el buen trato de Anselmo, y sefialaron que no portaba armas. Otro testigo aseguraba que «obligaron a todo el mun-
do a construir trincheras», mientras otro aseguraba que, pese a llevar el brazalete verde de los guardias civicos, no portaba
armas. El gerente de Esmalteria Guipuzcoana sefial6 que antes era un agitador que convocaba huelgas, pero que en los Ulti-
mos tiempos se mostraba méas reposado. Sin embargo, el alcalde franquista Carmelo Recalde subrayaba en un escrito que era
«peligroso» por sus ideas socialistas. Es de subrayar que, en su declaracion, Anselmo Cid, ademas de negar las acusaciones
que se le hacian, mencionaba con nombre y apellidos a muchos milicianos de la localidad. Segun su hija Carmen, su padre fue
torturado en la prisién de Ondarreta, y pudiera ser que tal informacién le fuese arrancada bajo tortura.

Aunque negara todas las acusaciones y la mayoria de los testigos locales lo corroborase, el 1 de noviembre de 1936 Anselmo
Cid fue condenado a muerte. Fue fusilado el 16 de diciembre de 1936, en la tapia de la prision de Ondarreta®?. La ejecucion
tuvo lugar a las 6:30 de la mafana y fue llevada a cabo por un piquete de la Falange. Posteriormente, fue inhumado en el ce-
menterio de Polloe, en el n° 133 de la calle San Miguel.

64. CIRIZA IRIGOYEN, PEDRO

Irufiean jaioa, Errenteriako bizilaguna zen. 26 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkondua zegoen. Mekanikaria zen lanbi-
dez. Miliziano bezala jardun zuen gerran, Udal Artxiboko dokumentu baten arabera®’. Kantabrian preso hartu zuten eta 549/37
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren. 1937ko urriaren 6an absolbitu zuten??,

Nacido en Irufiea, era vecino de Errenteria. Tenia unos 26 afios cuando estalld la guerra y estaba casado. Trabajaba de meca-
nico. Segun un documento del Archivo Municipal, fue miliciano®?. Fue apresado en Cantabria y procesado en el sumarisimo de
urgencia 549/37 en Santander. Le absolvieron el 6 de octubre de 19372%,

65. CLEMENTE GARCIA, VICENTE

Errenteriako bizilaguna, lanbidez jornalaria zena. Ezkertiarra zen?”®. Gerran miliziano aritu zen batailoi diziplinario batean.
17.370/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Haroko kontzentrazio esparruan gatibu zegoen bitartean. 1939%o abuz-
tuaren 28an kasua artxibatu egin zen eta egun batzuetara askatasuna berreskuratu zuen?.

Vecino de Errenteria; de profesion, jornalero. Era izquierdista®®. Durante la guerra fue miliciano en un batallén disciplinario. Fue
procesado en el sumarisimo de urgencia 17.370/38 mientras permanecia preso en el campo de concentracion de Haro. El 28
de agosto de 1939, la causa fue archivada, y pocos dias méas tarde quedé en libertad®*,

66. CORRAL JAUREGUI, EDUARDO

Jaiotzez Miengokoa (Kantabria), Errenteriako bizilaguna eta lanbidez marinela zen. CNTko afiliatua zen eta Josefa Porras Porra-
sekin zegoen ezkondua. Gerra hasi zen lehenengo momentuetatik aritu zen miliziano bezala. Besteak beste Donostiako Maria
Cristina Hoteleko eta Kasinoko asaltoetan egon zen. Bakunin batailoi anarkistako kidea izan zen. Santofian atxilotu zuten eta
15.481/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinadari atxikitzea egotzita. Langile Batailoi batean egon zen desti-
natua. 1941ko azaroaren 18an egin zen epaiketa eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten®', 41 urte zituen momentu horretan.

Natural de Miengo (Cantabria), vecino de Errenteria, y de profesion, marinero. Afiliado a la CNT, estaba casado con Josefa
Porras Porras. Actué como miliciano desde los primeros momentos de la guerra. Entre otras acciones, tomé parte en los asal-
tos del Hotel Maria Cristina y del Casino de Donostia. Se alisto en el batallén anarquista Bakunin. Fue capturado en Santofia, y
procesado en el sumarisimo de urgencia 15.481/38, acusado de adhesion a la rebelion. El juicio se celebroé el 18 de noviembre
de 1941, y se le condend a 30 afios de prision®'. Tenia en aquel momento 41 afos.

67. CORRAL PEREZ, MANUEL

Irunen jaioa eta Errenteriako bizilaguna. Telefonista zen lanbidez eta UGTn zegoen afiliatua. Miliziano bezala aritu zen frontean
Euzko Indarra EAE-ANVren batailoian eta teniente izatera iritsi zen, fronte ezberdinetan borrokan aritu zelarik. 52/37 sumari-
simoan prozesatu zuten, Santofian, matxinada militarra egotzita. 1937ko urriaren 4an egin zen epaiketa eta 20 urte eta egun
bateko espetxe zigorra ezarri zioten®?. 1941eko irailaren 27an baldintzapeko askatasunean irten zen Valladolideko espetxetik?®,

Natural de Irun y vecino de Errenteria. De profesion, telefonista, estaba afiliado a la UGT. Combatié como miliciano en diferentes
frentes en el batallon Euzko Indarra de EAE-ANV, llegando a alcanzar rango de teniente. Fue procesado en el sumarisimo 52/37
en Santofia, acusado de rebelion militar. El juicio se celebrd el 4 de octubre de 1937, y se le impuso una pena de 20 afios y un
dia de prision®®2. El 27 de septiembre de 1941 abandond la prisién de Valladolid en libertad condicional®®,

27EUA B-7-Lib. 11 Esp. 14. / AME B-7-Lib. 11 Exp. 14.

228 AIRMN 549/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 549/37.

229 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-Ill-Lib. 25

20 AIRMN 17.370/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 17.370/38.
21 AIRMN 15.481/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 15.481/38.
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68. CORTES CORTES, BENITO

Errenteriarra jaiotzez, harakina zen lanbidez. UGT eta Gazteria Sozialistako kidea zen®*. Gerra garaian, CNTren batailoiren
batean aritu zen miliziano bezala, eta sarjentu izatera iritsi zen. 1.437/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santan-
derren, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1937ko urriaren 15ean epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe
zigorra ezarri zioten?®. Gerora, Erantzukizun Politikoen Auzitegiak epaitu zuen.

Natural de Errenteria; de profesion, carnicero. Miembro de la UGT y las Juventudes Socialistas?®*. Durante la guerra combatio
como miliciano en alguno de los batallones de la CNT, y alcanzo el grado de sargento. Fue procesado en el sumarisimo de
urgencia 1.437/37 en Santander, acusado de auxilio a la rebelion militar. Fue juzgado el 15 de octubre de 1937, y condenado a
12 afos y un dia de prision?*. Posteriormente, fue juzgado por el Tribunal de Responsabilidades Politicas.

69. COVARRUBIAS CALVO, FRANCISCA

Villanueva de la Cafladakoa jaiotzez (Madril), Errenteriako Beheko Kalean bizi zen®®*, Altzako bidrio fabrikako langilea zen. 26
urte inguru zituen gerra hasi zenean. Kolpe militarrak Donostian harrapatu zuen. Egun batzuen ondoren, bertatik Debara egin
zuen ihes bere amarekin eta bere sei seme-alabekin. Bere senarra zena, Rafael Esnaola, agertu zen bertan. Azken aldiz ikusiko
zuten elkar Deban. Francisca Covarrubias bertatik Durangora joan zen, ondoren Bilbora, jarraian itsasontziz Frantziako lurretara,
gero Bartzelona eta Madrilera, berriro Frantziara eta azkenik berriro muga pasa zuen atzera.

Dirudienez, zazpigarren alaba bat eduki zuen Frantzian eta horrek arazo burokratikoak ekarri zizkion gerora®’. Pentsa genezake,
Francisca Covarrubiasen erbestealdian Frantzian egin zuen geldiuneetako batean jaio zela Ana Maria Esnaola Covarrubias.
Bilboko bizilagun batek Francisca Covarrubiasen aurkako salaketa bat jarri zuen. Dirudienez, bizilagun horren etxean egon zen
bizitzen Bilbora iritsi berritan zela. Besteak beste Alderdi Komunistako kide izatea eta bere senarra frontean hil zela jakin zue-
nean “Generalismoaren aurkako irainak” bota izana eta errekete eta militarrek “Viva Cristo Rey esaten zuten bitartean lapurtzen,
erailtzen eta bortxatzen” aritzen zirela eta “harroputz eta kikil hutsak zirela” bezalakoak bota izana leporatu zion. Horretaz gain,
bere jarrera moralki “zalantzazkoa” zela aipatzen zen. Horretaz gain, Bilboko bizilagun horrek bere etxeko jabetzak arpilatu izana
leporatzen zion. Bere deklarazioetan dena ukatu zuen Francisca Covarrubiasek.

Azkenean, 1940ko martxoaren 12an absolbitu egin zuten, egozten zitzaiona ondo frogatzerik ez zegoela iritzita?®®.

Natural de Villanueva de la Cafiada (Madrid), residia en Errenteria, en la calle Abajo®*. Trabajaba en la fabrica de vidrio de
Altza. Tenia unos 26 afos cuando estallé la guerra. El golpe militar la sorprendié en Donostia. Transcurridos algunos dias, huyd
a Deba junto a su madre y sus seis hijos. Alli coincidié con su marido, Rafael Esnaola. En Deba se vieron por Ultima vez. De
alli, Francisca Covarrubias se dirigié a Durango, y més tarde a Bilbo, para llegar por mar a territorio francés, y posteriormente a
Barcelona y Madrid, retornar nuevamente a Francia y finalmente volver a atravesar la frontera.

Al parecer, dio a luz una séptima hija en territorio francés, lo cual le acarrearia problemas burocraticos®’. Podemos suponer que
Ana Maria Esnaola Covarrubias nacié¢ durante alguna de las estancias de Francisca Covarrubias en su exilio francés.

Un vecino de Bilbo interpuso una denuncia contra Francisca Covarrubias. Al parecer, residié en casa de dicho vecino cuando
acababa de llegar a Bilbo. La acusaba de ser miembro del Partido Comunista y de que, al saber que su marido habfa muerto
en el frente, «profirié insultos al Generalisimo; que era un hijo de...; que los militares y requetés, al grito de Viva Cristo Rey,
robaban, asesinaban y violaban; que los militares eran unos chulos y unos gallinas, etc.». Ademas, mencionaba que su com-
portamiento moral era «dudoso». Asimismo, el vecino de Bilbo le acusaba de haber saqueado las propiedades de su casa.
Francisca Covarrubias, en su declaracion, nego todas las acusaciones.

Finalmente, el 12 de marzo de 1940 fue absuelta al no poder probarse debidamente lo que se le atribuia®®.

70. CRUZADO MORAL, CIPRIANO

Etxalarrekoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Karabineroa lanbidez, ezkondua zegoen eta 37 urte zituen 1937an. Alkatea-
ren informeen arabera, ezkertiarra zen, sozialisten egoitzan egoteko ohitura zuen eta 1936ko uztailean Oiartzun inguruan aritu
zen erreketeen mugimenduen nondik norakoak zelatatzen®®. Santanderren gerrako preso egin zuten eta urgentziazko sumarisi-
moan prozesatu zuten. Epaiketan bere ekintzak karabineroen “berezko funtzioetara” murriztu zirela ondorioztatu zuen epaileak
eta 1938ko urtarrilaren 24an absolbitu egin zuten®,

Natural de Etxalar y vecino de Errenteria. De profesion, carabinero. En 1937 tenia 37 afios, y estaba casado. Segun los infor-
mes del alcalde, era de izquierdas, acostumbraba a estar en la sede socialista y en julio de 1936 anduvo en las cercanias de

234 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-lI-Lib. 25.

235 AIRMN 1.437/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.437/37.

236 Bere inguruan bildutako informazioan Altza eta Errenteriako bizilaguna zela ageri da. Bi helbide ezberdin agertzen dira. Ziurrenik bizitza Altzan egiten zuen
Francisca Covarrubiosek eta bere familiak. Izan ere, bertan lan egiteaz gain, bertan harrapatu zion gerraren hasierak. Horretaz gain, hori aditzera ematen
digu bere senarrak Altzan 1936ko abuztuan sortu zen 1* Compariia Roja de Alza taldeko sarjentu bezala aritu izanak. / En la informacion recopilada acerca
de ella consta que era vecina de Altza y de Errenteria. Figuran dos direcciones diferentes. Probablemente, Francisca Covarrubias y su familia hacian vida
en Altza. De hecho, ademés de trabajar alli, la guerra la sorprendié en ese punto. Asimismo, el hecho de que su marido fuera sargento de la 1¥ Compariia
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Oiartzun vigilando los movimientos de los requetés®®. Fue apresado en Santander y procesado en un sumarisimo de urgencia.
Durante el juicio, el juez entendié que sus acciones se habian limitado a las «funciones propias» de los carabineros, y le absol-
vio el 24 de enero de 193824,

71. DE LOS MOZ0OS GONZALEZ, MANUEL

Errenterian jaioa, lanbidez jornalaria. Bere inguruko informeetan filiazioa ez da guztiz argia: batzuetan Izquierda Republicanako
kidea zela aipatzen da eta beste batzuetan Alderdi Komunistako kidea zela. UGTko afiliatua zen. Gerra hasi zenean boluntario
bezala aritu zen. Miliziano bezala aritu zen MAOC Larrafiaga batailoi komunistan#'. 1936ko irailarean Bilbora egin zuen ihes
eta miliziano jarraitu zuen, besteak beste intendentzian. 3.472/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Torrelavegan
(Kantabria) eta Donostiako asaltoetan parte hartu izana leporatu zioten. 1938ko urtarrilaren 1ean izan zen epaiketa eta 30 urteko
espetxe zigorra ezarri zioten?*2,

1939ko martxoaren 23an berriro epaitu zuten, Santanderren, 21 urte zituela. Errenterian gerran zehar errepidean zaintzak egitea
eta baserrietan polizia bezala zaintzak egitea egotzi zioten. Kasu honetan, epaiak jasotzen zuen “ezin zela frogatu Donostiako
asaltoetan parte hartu zuenik”. Epaia, beraz, absoluzioa izan zen. Aske gelditu zen honela Manuel De Los Mozos errenteriarra.

Natural de Errenteria; de profesion, jornalero y afiliado a la UGT. En unos informes de la alcaldia se cita que era miembro de
Izquierda Republicana, pero en otros, del Partido Comunista. Al estallar la guerra, actudé como voluntario. Se alisté como mili-
ciano en el batallén comunista MAOC Larrafiaga®*'. En septiembre de 1936 huyo a Bilbo y siguié actuando como miliciano, en
intendencia. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.472/37 en Torrelavega (Cantabria), acusado de haber participado
en los asaltos de Donostia. Juzgado el 1 de enero de 1938, fue condenado a 30 afios de prisién?*.

El 23 de marzo de 1939 fue juzgado nuevamente en Santander, cuando tenia 21 afios. Se le acusaba de haber hecho guardias
en la carretera y vigilancias policiales en los caserios de Errenteria durante la guerra. En este caso, la sentencia consideraba
gue no se podia probar que hubiese participado en los asaltos de Donostia. El veredicto, en consecuencia, fue absolutorio. El
errenteriarra Manuel De Los Mozos quedd asi en libertad.

72. DEL PUERTO LANDA, JOSE

Errenterriarra zein jaiotzez eta Tolosan bizi zen. Mikeleteen sarjentua zen, lanbidez. 5/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu
zuten, Santanderren. 1937ko irailaren 21ean epaitu zuten, eta absoluzioa izan zen epaia®®.

Diputazioko langilea zenez, lanpostuaren depurazio prozesua jasan zuen.

Nacido en Errenteria, residia en Tolosa. De profesion era sargento de miqueletes. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia
5/37 en Santander. Juzgado el 21 de septiembre de 1937, la sentencia fue absolutoria?*.
Sufrio también el proceso de depuracion de empleo, ya que era trabajador de la Diputacién de Gipuzkoa.

73. DE MINGO AMBRONA, FELIPE

Selasekoa jaiotzez (Guadalajara), Errenteriako bizilaguna zen. Gabriela
Gonzélez Pérezekin zegoen ezkondua eta 26 urte inguru zituen gerra hasi
zenean. Lanbidez guardia zibila zen. 13.742/39 urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, Bilbon.

Bere deklarazioen arabera, gerraren hasieran matxinatukin lerrokatu ziren
Errenteriako goardia zibilak. Haien sarjentua, Ciriaco Bendito, miliziarrek hil
egin zutenean, Felipe eta haren kide zen Jacinto Clavero matxinatuengana
iristen saiatu ziren baina ez zuten lortu.

Gero, ordea, Errenterian sortu berri zen MAOC batailoi komunistan sartu
zen, miliziano bezala®*. Errenterian matxinatuak sartzear zeudela, Durango
aldera egin zuen ihesi. MAOC Larrafiaga batailoian graduazio bat baina
gehiago eduki zituen: kabo, sarjentu eta teniente. 1937ko ekainean Bilbo
erori zenean, matxinatuen lerroetara pasa zen.

Bilbon espetxeratua izan zen eta prozesatua. 1939ko otsailaren 3an epaitu
zuten, matxinada militarra egotzita. 15 urteko espetxe zigorra ezarri zioten®®,
Horretaz gain, goardia zibiletik bota eta inhabilitatu egin zuten betiko.

Bilbo eta Astorgako (Leodn) espetxeetan bete zuen kondena. 1940an
Erantzukizun Politikoen Auzitegiak epaitu zuen. 1977ko maiatzean amnis-
tiaren onurak aplikatzeko eskaria egin zuen, Alcala de Henaresetik. Hori

. . Felipe De Mingoren indultu eskaera /
zen bere bizileku berria. Peticion de indulto de Felipe de Mingo. (iturria: AIRMN 13.742/39)
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Natural de Selas (Guadalajara) y vecino de Errenteria. Estaba casado con Gabriela Gonzalez Pérez, y tenia unos 26 afios cuan-
do estall6 la guerra. De profesion, guardia civil. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 13.742/39 en Bilbo.

Segun su declaracion, al iniciarse la guerra, los guardia civiles de Errenteria se decantaron por los insurrectos. Cuando su
sargento, Ciriaco Bendito, fue muerto por los milicianos, Felipe y su compafiero Jacinto Clavero intentaron llegar a lineas de los
alzados, sin conseguirlo.

Sin embargo, posteriormente, se alisté como miliciano en el batallén comunista MAOC que acababa de formarse en Errente-
ria®**. Cuando los insurrectos estaban a punto de entrar en la localidad, huyé hacia Durango. Alcanzé diversas graduaciones
en el batallon MAOC Larrariaga: cabo, sargento y teniente. En junio de 1937, al caer Bilbo, se paso a las filas de los alzados.
Fue encarcelado y procesado en Bilbo. Juzgado el 3 de febrero de 1939, acusado de rebelion militar, se le impuso una pena
de 15 afios de prisién®®. Ademas, fue expulsado de la Guardia Civil e inhabilitado a perpetuidad.

Cumplié condena en las prisiones de Bilbo y Astorga (Ledn). En 1940, fue juzgado por el Tribunal de Responsabilidades Politi-
cas. En mayo de 1977 solicitd desde Alcala de Henares, su nueva residencia, que se le aplicasen los beneficios de la amnistia.

74. ECHEVARRIA GONI, JUAN

Errenteriarra. CNTko kidea. Gerra hasi zen momentutik miliziano aritu zen. Beranduago, Bakunin eta Sacco y Vanzetti batailoi
anarkistetan aritu zen miliziano bezala, fronte ezberdinetan. Bilbon 1937ko ekainaren 19an preso hartu zuten. 2.658/38 sumari-
simoan prozesatu zuten, Gasteizen, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1941eko maiatzaren 17an epaitu zuten eta
3 urteko espetxe zigorra ezarri zioten.

Errenteriarra. Afiliado a la CNT. Actud como miliciano desde el inicio de la guerra. Més tarde, combatio en diversos frentes como
miliciano de los batallones anarquistas Bakuniny Sacco y Vanzetti. Fue apresado en Bilbo el 19 de junio de 1937, y procesado
en el sumarisimo 2.658/38 en Gasteiz, acusado de auxilio a la rebelion militar. Juzgado el 17 de mayo de 1941, se le impuso
una pena de 3 afios de prision.

75. ECHEVARRIA GONI, MARCOS

Doneztebekoa jaiotzez, Errenterian bizi zen. Udal langilea zen, kale garbitzailea. CNTkoa zen, fronte ezberdinetan borrokatu
zuen, besteak beste San Martzialen egon zen?®. MAOC Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen borrokan fronte ezberdinetan,
miliziano bezala?¥’. Pola de Sieron (Asturias) gerrako preso egin zuten, armaturik zegoela. 3.259/41 urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten. 1941eko maiatzaren 1ean epaitu zuten. Epaia absoluzioa izan zen. 1937ko martxoaren 17an kargugabetu
zuten bere lanpostutik?®,

Natural de Doneztebe, residente en Errenteria. Era empleado municipal, barrendero. Miembro de la CNT, al comienzo de la
guerra anduvo en el fuerte de San Marcial?®. Durante la guerra combatio en diversos frentes como miliciano en el batallon
comunista MAOC Larrafiaga®’. Fue capturado en Pola de Siero (Asturias), estando armado. Procesado en el sumarisimo de
urgencia 3.259/41, fue juzgado el 1 de mayo de 1941. La sentencia fue absolutoria. EI 17 de marzo de 1937 fue destituido de
su trabajo de barrendero®®.

76. ECHEVERRIA BENGOECHEA, LINA

Errenterian jaioa, Donostiako Antigua auzoan bizi zen. 1938ko abuztuaren 28an atxilotu zuten, pasa berri zen gaueko gertakari
batzuen harira. Lan egiten zuen jatetxetik atera berritan, kalean bi militar aurkitu zituen Linak eta lo egiteko etxerik ezean, berera
joatea eskaini zien. Bertan beste lankide batekin bizi zen Lina.

Lina pentsamoldez ezkertiarra zen. Matxinatuen tropak Donostiara iritsi zirenean Bilbora egin zuen ihes. Anaia bat gerran galdu
zuen, bi seme atzerrira bidali zituen eta bere senarra preso zegoen atxilotu zuten momentuan. 39 urte zituen momentu hartan Linak.
Bi militarretako batek salatu zuen Lina Echeverria, ondorengo iritziak esan izana leporatuta: gerra errepublikarrek irabaziko
zutela aipatu omen zuen, bere alaba batek Auxilio Socialean lortzen zituen otorduak 0so txarrak zirela aipatu zuen eta bando
nazionalekoek jende ugari fusilatu zuela esan omen zuen.

3.107/38 urgentziazko kausa sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarra egotzita. 1938ko abenduaren 30ean ospatu
zen epaiketa eta 2 urteko espetxe zigorra ezarri zioten??. 1940ko irailaren 15ean espetxealdi arinduko erregimenean irten zen
Ondarretatik. Ezarritako kondena bete arte, ezingo zuen etxetik irten®®.

Natural de Errenteria, residia en el barrio del Antiguo de Donostia. Fue detenida el 28 de agosto de 1938, a consecuencia de los
hechos acontecidos la noche anterior. Recién salida del restaurante en el que trabajaba, Lina se habia topado en la calle con
dos militares a los que ofrecié pernoctar en su casa, porque carecian de albergue. Lina vivia con una compafiera de trabajo y
era de ideas izquierdistas.

246 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-Ill-Lib. 25

247 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.

248 1937-03-17ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 222. / Pleno del 17-03-1937, AME A-1-Lib. 222.

249 AIRMN 3.107/38 urgentziazko kausa sumarisimoa. / AIRMN causa sumarisima de urgencia 3.107/38.

250 GAHP: Lina Echeverria Bengoechearen espetxe-espedientea. / AHPG: Expediente penitenciario de Lina Echeverria Bengoechea.
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Cuando las tropas insurrectas llegaron a Donostia, habia huido a Bilbo. Habfa perdido un hermano en la guerra, enviado dos
hijos al extranjero y su marido se encontraba en prisién en el momento de su detencion. Lina tenia en aquel momento 39 afos.
Uno de los dos militares denunci¢ a Lina Echeverria acusandola de haber emitido las siguientes opiniones: que habia afirmado
que la guerra la iban a ganar los republicanos, que las raciones que una hija suya obtenia en el Auxilio Social era muy malas, y
que los del bando nacional habian fusilado mucha gente.

Fue procesada en la causa sumarisima de urgencia 3.107/38, acusada de rebelion militar. El juicio se celebré el 30 de diciem-
bre de 1938 y fue condenada a 2 afos de prisién®?®. El 15 de septiembre de 1940 salié de Ondarreta en régimen de prision
atenuada. Hasta finalizar su condena, no podria abandonar su domicilio®.

Linaren deklarazioa / Declaraciones de Lina:

Insistir en el hecho de que al invitar a los dos soldados que encontré echados en el suelo la noche
de autos fue movida por un espiritu de caridad y de humanidad y que los términos de la conversacion
que sostuvo con ellos no pasaron del limite que tiene declarado.

77. ECHEVERRIA ELIZONDO, FERMIN

Errenteriarra jaiotzez, bertako bizilaguna zen. Metarlugiako alorrean egiten zuen lan eta ezkongabea zen eta 24 urte zituen
1936an. Alderdi Komunistako kidea eta Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea eta Euzkadi Roja aldizkaria banatzailea zen®'.
MAOC batailoi komunistako kide izandakoa. Santofian preso hartu zuten, Duesoko espetxean sartu eta urgentziazko sumarisi-
moan prozesatu zuten. San Marcos eta Guadalupeko gotorlekuetan borrokatu izana egotzi zioten eta Regimiento de Atrtilleria
Pesada n° 3 batailoian zerbitzatu izana ere bai. 1937ko irailaren 5ean epaitu zuten, Santofian. Betiereko espetxe zigorra ezarri
zioten®2. 1944ko martxoaren 22an Madrilgo Porlier espetxean zegoen, oraindik zigorra betetzen??.

Natural y vecino de Errenteria. Trabajaba en el sector metallrgico. En 1936 tenia 24 afos, y estaba soltero. Era miembro del
Partido Comunista y cotizante del Socorro Rojo Internacional, y distribuia el periddico Euzkadi Roja?®'. Habia combatido en el
batallén comunista MAOC. Capturado en Santofia y encarcelado en El Dueso, fue procesado en un sumarisimo de urgencia. Se
le acusaba de haber combatido en los fuertes de San Marcos y Guadalupe, y haber formado parte del batallon Regimiento de
Artilleria Pesada n° 3. Fue juzgado el 5 de septiembre de 1937, en Santofia. Se le impuso la pena de prision perpetua®?. El 22
de marzo de 1944 permanecia aun en la carcel de Porlier, en Madrid, cumpliendo pena®3,

78. ECHEVERRIA ESTEVEZ, RICARDO ‘KAITO’

Errenteriarra. Zerratzailea zen lanbidez. UGTKo afiliatua, MAOC batailoi komunistan aritu zen gerraren hasieran eta Donostiako
asaltoetan parte hartu zuen®*. Gero, Bakunin batailoi anarkistan aritu zen miliziano bezala®®. 1.424/38 urgentziazko sumarisi-
moan prozesatu zuten, Donostian. Kasua argitu bitarte, Ondarretan sartu zuten preso, 1938ko azaroaren 17an. 1939o apirilaren
22an kasua artxibatu egin zen eta askatasuna berreskuratu zuen Ricardo Echeverriak®®. 1940ko maiatzean Villafriako 21. Lan-
gile Batailoian zegoen gatibu lanetan, gerrako preso bezala®’.

Errenteriarra. De profesion, aserrador y afiliado a la UGT. Segun los informes del alcalde, al estallar la guerra, actué como mi-
liciano del batallén comunista MAOC vy participd en los asaltos de Donostia?®. Después, combatié como miliciano del batalldon
anarquista Bakunin?“. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.424/38 en Donostia. Hasta la resolucion de la causa,
permanecié encarcelado en Ondarreta desde el 17 de noviembre de 1938. El 22 de abril de 1939 la causa fue archivada, y
Ricardo Echeverria quedd en libertad®®. En mayo de 1940 estaba como prisionero-trabajador en Batallon n° 21 de Villafria®’.

79. ECHEVESTE ANORGA, PEDRO

Errenteriarra jaiotzez, Lezoko bizilaguna zen. Matilde deitzen zen bere emaztea eta 46 urte inguru zituen gerra hasi zenean.
Elektrizista zen lanbidez. Urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian, matxinada militarrari atxikitzea egotzita.
1936ko azaroaren 30ean epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten. Ondarretako espetxean hasi
zuen bere kondena eta 1937ko apirilaren 15ean Irufieako espetxe zentralera (San Cristobalera) lekualdatu zuten. 1938ko
maiatzaren 22ko ihesaldian parte hartu zuen, baina, bere helburua bete gabe berriro sartu zuten preso. Berriro epaitu zuten,
1938ko azaroaren 2a eta 17 urte, 4 hilabete eta egun bateko espetxe zigorrera kondenatu zuten ihes egitea leporatuta®®, Azke-
nean, 1940ko ekainaren 22an espetxealdi leunduko erregimenean aske irten zen espetxetik.

21EUA E-8-lll-Lib. 29. / AME E-8-ll-Lib. 29

252 AIRMN 2/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2/37.

23 EUA E-8-lll-Lib. 29. / AME E-8-ll-Lib. 29

24EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-Ill-Lib. 25

25 Egafia, I. (et. al.) (2000).

256 AIRMN 1.424/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.424/38.
27EUA E-8-III-LIB. 26. / AME E-8-11I-LIB. 26

258 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).
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Natural de Errenteria y vecino de Lezo. Tenia cerca de 46 afios al estallar la guerra, y estaba casado; su mujer se llamaba Ma-
tilde. De profesion, electricista. Fue procesado en un sumarisimo de urgencia en Donostia, acusado de adhesion a la rebelion
militar. El juicio se celebré el 30 de noviembre de 1936, y se le impuso una pena de 12 afios y un dia de prision. Comenzo a
cumplir condena en la carcel de Ondarreta, y el 15 de abril de 1937 fue trasladado a la prision central de Irufiea (a San Cris-
tobal). Tomd parte en la fuga del 22 de mayo de 1938, pero no logré alcanzar su objetivo, y nuevamente fue encarcelado. Fue
juzgado nuevamente el 2 de noviembre de 1938, y condenado a 17 afios, 4 meses y un dia de prision por intento de fuga®®.
Finalmente, el 22 de junio de 1940, sali6 de la carcel en régimen de prision atenuada.

80. ELIZONDO BENGOECHEA, ANICETO

Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. Lanbidez, mikeleteen sarjentua zen eta Errenteriako Aurrezki Kutxen ardura zuen. Alderdi
Nazionalistako kidea zen®®. Herritik ihes egin zuen matxinatuen tropak Errenteriara sartzear zirela, 1936ko irailean. 45/37 ur-
gentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren. 1937ko irailaren 21ean epaitu zuten, eta absoluzioa izan zen epaia?®.
Diputazioko langilea zenez, lanpostuaren depurazio prozesua jasan zuen.

Natural y vecino de Errenteria. De profesion, sargento de miqueletes, como responsable de la Caja de Ahorros de Renteria.
Era miembro del PNV, Huy6 de la localidad cuando las tropas insurrectas estaban a punto de tomarla, en septiembre de
1936. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 45/37 en Santander. Juzgado el 21 de septiembre de 1937, la sentencia
fue absolutoria®®,

Sufrié también el proceso de depuracion de empleo, ya que era trabajador de la Diputacion de Gipuzkoa.

81. ELIZONDO BERRA, NICOLAS

Errenteriako bizilaguna. Lanbidez jornalaria, UGT eta Alderdi Komunistako kidea eta Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea
zen®'. MAOC Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen gerran, miliziano bezala??. 13.545/39 urgentziazko sumarisimoan proze-
satu zuten. 1940ko maiatzaren 1ean bere kasua artxibatu egin zen®®.

Vecino de Errenteria. De profesion, jornalero. Era miembro de la UGT y del Partido Comunista y cotizante del Socorro Rojo Inter-
nacional?®®'. Durante la guerra fue miliciano del batallén comunista MAOC Larrafaga?®®. Procesado en el sumarisimo de urgencia
13.545/39, su causa fue archivada el 1 de mayo de 19402,

82. ELUSTONDO ZAPIRAIN, ALBERTO

Errenteriarra jaiotzez, bertako bizilaguna zen. Lanbidez enplegatua, ezkongabea zen eta 19 urte inguru zituen gerra hasi ze-
nean. EAJko afiliatua zen eta Errenteriako Defentsa Batzordeko Informazio eta Gizarte Laguntzako Komisariotzako kidea izan
zen®4, Altxatuen tropak Errenteriara sartzear zeudela, ihes egin zuen bertatik. Biloon, San Andrés batailoian sartu zen. Miliziano
bezala aritu zen, batez ere laguntzazko funtzioak eduki zituelarik. 10.314/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon,
matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 2 urteko espetxe zigorra ezarri zioten 1938ko uztailaren 8an egin zen epaike-
tan®®, Gasteizeko eta Bilboko espetxe probintzialetan eta Deustuko kontzentrazio eremuan bete zuen kondena.

Natural y vecino de Errenteria. De profesion, empleado. Al iniciarse la guerra tenia unos 19 afios, y estaba soltero. Fue afiliado
del PNV y miembro del Comisariado de Informacién y Asistencia Social de la Junta de Defensa de Errenteria®®*. Huyd cuando
las tropas insurrectas estaban a punto de tomar la localidad. En Bilbo, se alisté en el batallon San Andrés. Actué como miliciano,
especialmente en tareas auxiliares. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 10.314/38 en Bilbo, acusado de auxilio a la
rebelién militar. En el juicio celebrado el 8 de julio de 1938, se le impuso una pena de 2 afios de prision®®, Cumplié condena en
las prisiones provinciales de Gasteiz y Bilbo y en el campo de concentracion de Deustu.

83. ELVIRA RECUERO, PABLO

Errenteriarra. Tabernaria zen. Carmelo Recalde alkatearen arabera, 1934ko grebaren harira, bere tabernan asanblada klan-
destinoak egiten ziren eta bertan “eskuorri iraultzaileak” prestatzen zituzten?®. MAOC Larrafiaga batailoi komunistako kide izan
zen®’, Bilbon gerrako preso egin eta Eskolapioen espetxean sartu zuten arte. Urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten ber-
tan. 1937ko abenduaren 9an kasua artxibatu egin zen eta gerrako presoen klasifikaziorako batzordearen eskutan gelditu zen®®.
Jarraian, Zorrotzako 3. Langile Batailoi Espezialistetara destinatu zuten®®,

29EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-ll-Lib. 25

260 AIRMN 45/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 45/37.

21 EUA E-8-llI-Lib. 25. / AME E-8-ll-Lib. 25.

22 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
263 AIRMN 13.545/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 13.545/39.
264 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-IlI-Lib. 25.

265 AIRMN 10.314/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 10.314/38.
26 EUA E-8-lll-Lib. 26. / AME E-8-lI-Lib. 26.

%7Egafia, I. (et. al.) (2000).
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pag. 89



90 ERRENTERIA 1936-1945

orr.

Errenteriarra. Tabernero. Segun el alcalde Carmelo Recalde, durante la huelga de 1934 se realizaron en su bar asambleas
clandestinas y se elaboraron «octavillas revolucionarias»%%, Formo parte del batallén comunista MAOC Larrafiaga®’, hasta su
captura en Bilbo y encarcelamiento en la prision de Escolapios. Alli fue procesado en un sumarisimo de urgencia. El 9 de di-
ciembre de 1937 el caso fue archivado y quedo a disposicion de la comision de clasificacion de prisioneros?®, Posteriormente
fue destinado a los Especialistas del Batallén de Trabajadores n® 32°.

84. ERRAZQUIN BASURTO, EUGENIO

ltziarrekoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Mekanikaria eta papergilea zen lanbidez. Ezkongabea zen eta 27 urte inguru
zituen gerra hasi zenean. ltxarkundia batailoi nazionalistan fronte ezberdinetan borrokatu zuen eta teniente izendapena lortu
zuen. 49/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten eta heriotza zigorrera kondenatu zuten. 1937ko azaroaren 6an kondena
kommutatu egin zioten, 30 urteko espetxe zigorra ezarri ziotelarik?™.

Natural de ltziar y vecino de Errenteria. De profesion era mecanico y papelero. Al iniciarse la guerra tenfa unos 27 afios, y estaba
soltero. Combatié en diversos frentes con el batallén nacionalista ltxarkundia, y alcanzé el rango de teniente. Fue procesado en
el sumarisimo de urgencia 49/37, y condenado a la pena de muerte. El 6 de noviembre de 1937 se le conmuto la pena capital
por la de 30 afios de prisiéon?™.

85. ERRIONDO BURUALAIN, SEBASTIAN
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30ean bere kasua artxibatu egin zen eta B atalean klasifikatu zuten?3. Espetxeal-
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Recordatorio del fallecimiento de Sebastian. (iturria: Arantza Galdés)

Nacido en 1897 en Errenteria, y vecino de la localidad. Junto a su esposa Do-
lores Ertzibengoa, trabajaba en el bar Txoko. Segun los informes del alcalde,
en el bar se reunian los jévenes y méas activos del Partido Nacionalista®’". Eran v
padres de un hijo y dos hijas: Mikel, Miren y Arantza. La madre huy6 de Erren-
teria con los hijos en septiembre de 1936. Sebastian march¢ al frente a combatir.
Formo parte del batallon nacionalista /txarkundia hasta su captura en Bilbo?™.
Fue encarcelado en la prision de los Escolapios y procesado en un sumarisimo de urgencia. El 30 de abril de 1938 su causa fue
archivada, y fue clasificado en la categoria B?®. Sali¢ de prisién enfermo, afectado por una enfermedad bronquial.
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Escolapios espetxetik idatzitako eskutitza, 1938an /
Carta escrita desde la carcel de los Escolapios en 1938.
(lturria: Arantza Galdos)

86. ESNAL SORBET, ALEJANDRO

Donostiarra zen jaiotzez eta Errenterian bizi zen. Irene zen bere emaztea eta gerra hasi zenean 37 urte inguru zituen. Soldatzai-
lea zen lanbidez eta UGTko kidea zen “duela 18 urtetik”, eta Alderdi Sozilistako afiliatua zen, 1931tik. Alderdiko idazkariordea
eta metalurgikoen gremioko bokala izan zen?. Gerraren hasieran Errenteriako Defentsa Batzordeko Gerra Komisariotzako
kidea izan zen. Herritik ihes egin zuen matxinatuen tropak Errenteriara sartzear zirela. Biloon, UGTren 10. batailoian aritu zen

270 AIRMN 49/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 49/37.
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lehenengo borrokan. Sarjentu izendatu zuten bertan. Gerora, Parque
de Atrtilleria batailoian aritu zen, 1937ko abuztuaren 26an Santofian
errenditu egin ziren arte. Preso hartu zuten eta 10.335/38 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. Matxinada militarrari laguntza
eman izana leporatu zioten, zehazki, Gerra Komisariotzako kide iza-
tea, Ordena Publikoko Komisariotzako kide izatea (ez dago hori ziur-
tatzen duen dokumenturik) eta Errenteriaren ebakuazioa antolatzea.
1938ko maiatzaren 10ean epaitu zuten eta 20 urteko espetxe zigorra
ezarri zioten®”, Besteak beste, Bilboko espetxe probintzialean, Puerto
de Santa Marfako espetxe zentralean (Cadiz) eta Valladolideko espe-
txe probintzialean bete zuen kondena. 1941eko ekainaren 1ean bal-
dintzapeko askatasunean irten zen espetxetik. Alejandro Fernandez
Errenteriako alkateak erbeste zigorra ezartea egokiena zela iradoki
zuen bere inguruko informe batean, politikoki pertsona “nabarmena”
izan zelako?™®,

Natural de Donostia y residente en Errenteria. Tenia cerca de 37 afnos
al iniciarse la guerra, y estaba casado; su mujer se llamaba Irene. Sol-
dador de profesion, y miembro de la UGT —«desde hace 18 afios»-y
afiliado al PSOE desde 1931. Habfa sido vicesecretario del partido y
vocal del gremio metalurgico?. Al estallar la guerra fue miembro del
Comisariado de Guerra de la Junta de Defensa de Errenteria. Huy6 de
la localidad cuando las tropas insurrectas estaban a punto de tomarla.
En Bilbo, durante los primeros tiempos, combatio en el 10° batallon de
la UGT. En el mismo, alcanzo el grado de sargento. Posteriormente,
paso al batallon Parque de Atrtilleria, hasta la rendicion en Santofia

L. Alejandro Fernandez alkatearen idatzia /
el 26 de agosto de 1937. Apresado y procesado en el sumarisimo Informe del Alcalde, Alejandro Fernandez.

de urgencia 10.335/38 en Bilbo. Se le acus6 de auxilio a la rebelion (turria: EUAE-SAI-D. 277 ANE E-SAI-Li. 27

militar, mas concretamente, de haber sido miembro del Comisariado

de Guerra y del Comisariado de Orden Publico (no existe documentacion que lo pruebe) y de haber organizado la evacuacion
de Errenteria. Fue juzgado el 10 de mayo de 1938, y condenado a 20 afios de prision?’. Cumplié condena, entre otros centros,
en la céarcel provincial de Bilbo, en la prision central de Puerto de Santa Marfa (Cadiz) y en la prision provincial de Valladolid.
Abandond la céarcel en libertad condicional el 1 de junio de 1941. El alcalde Alejandro Fernandez sugirié en un informe que lo
adecuado serfa que no regresase ni se instalase en Errenteria, ya que politicamente fue una persona “muy destacada”#’®.

87. ESTEBAN ORTEGA, LINO

Santa Inésekoa jaiotzez (Burgos), Errenterian bizi zen. Gerran Ingenieros 17 batailoian aritu zen miliziano bezala. 1940ko
abuztuaren 4an Pasaian atxilotu eta 90/43 sumario ordinarioan prozesatu zuten, Estatuaren segurtasunaren aurkako delitua eta
agintaritzaren agentearen kontrako atentatu-delitua egotzita. Dirudienez, egun horretan, Lino Esteban bere anaia Constanciore-
kin Pasaian zegoelarik, mozkorturik honako hitzak esan zituzten: “en Madrid hay un cuartel general de Alemanes, en Burgos hay
otro y en San Sebastian otro, y todos estos hijos de puta, fascistas, no hacen més que vender el aceite a 25 pesetas y no darnos
de comer, hay que exterminarlos”. Pasaiako udaltzaina bi anaiak atxilotzera joan zenean, Linok udaltzaina lurrera bota zuen.
1943ko irailaren 23an epaitu zuten Lino eta bere anaia errebelde izendatu zuten, ez baitzen epaiketara azaldu. 6 hilabete eta
egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®”®. Horretaz gain, udaltzainaren uniformeari kalteak eragitea leporatuta, 200 pezetako
multa ezarri zioten Linori. Kaudimengabea izatekotan, hilabete eta egun bateko espetxealdiarekin ordaindu beharko zuen Linok.

Natural de Santa Inés (Burgos) y vecino de Errenteria. En la guerra fue miliciano del batallon Ingenieros 127, Fue detenido el
4 de agosto de 1940 en Pasaia, y procesado en el sumario ordinario 90/43 acusado de un delito contra la seguridad del Esta-
do y atentado contra los agentes de la autoridad. Al parecer, ese dia, estando acompafiado de su hermano Constancio, Lino
Esteban, ebrio, profiri6 las siguientes palabras: «<En Madrid hay un cuartel general de alemanes, en Burgos hay otro y en San
Sebastian otro; y todos estos hijos de puta fascistas no hacen méas que vender el aceite a 25 pesetas y no darnos de comer; hay
que exterminarlos». Un guardia municipal de Pasaia fue arrojado al suelo al intentar detener a ambos hermanos. Lino fue juzga-
do el 23 de septiembre de 1943, y su hermano fue declarado rebelde por no haberse presentado al juicio. Se le impuso la pena
de 6 meses y un dia de prision?’®. Asimismo, se le impuso una multa de 200 pesetas por los desperfectos causados al uniforme
del guardia municipal. En caso de ser declarado insolvente, Lino tendria que cumplir una pena de un mes y un dia de prision.

275 AIRMN 10.335/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 10.335/38.
26 EUA E-8-llI-Lib. 27. / AME E-8-llI-Lib. 27.

2T Egafa, I. (et. al.) (2000).

278 AIRMN 90/43 sumario ordinarioa. / AIRMN sumario ordinario 90/43.
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88. ESTEVEZ REGATO, CASTOR
1899ko martxoaren 28an Errenterian jaio zen eta Irungo bizilaguna zen.

EXOMO, BERORs

38 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta Maria JesUs Ruizekin zegoen OABTOR BSTEVEA REGATOS, da 77 afios da edudy de
ezkondua. Karabineroa zen lanbidez. Gerra hasi zenean, Gipuzkoako SERGAD BARRd0. 7y Sin. DroLenlin,oon dEeel o Irtn
karabineroen postuan gelditu zen. Irun erortzeko zorian zela, 1936koirai- (11" 0t e By T, B oA
laren 4an, Frantziako lurretara igaro zuen muga. Bertatik, errepublikarren yoxdinaoidn, VNne WL, B A S
zonaldera joan zen eta bere zerbitzuak eskaini zituen karabinero bezala. Qe parbenisls al Cuarpd de Cusatihubos st B
1937ko uztailaren 8an karabineroen kabo izendatu zuten. 26 do Agooto de 1,922, haota fin de Agosto de 1940
Azkenean, Cartagenara (Murtzia) iritsi eta bertan matxinatuen aldeko al- on que gousd baja por expulsifn,hablendo sidS JuEgH
txamentuan parte hartu zuen eta bertan zauritu egin zen, 1939%ko mar- ¥ g::;:j: ::1;’1“’.‘;”:\,::&’1‘:E:ﬂ?ﬁ’“;‘g;ff;i?a
txoan. de Ban Bebastifin,celebrado el din & de febroro de

Urte bereko maiatzaren 12an Hondarribian atxilotu zuten eta azaroaren 1,940 autor de un delito de auxilio a la rebe-
8an 3.006/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian. ' &:,"L”;:Li:ﬁ::ioiﬁ“'y ot
1940ko otsailaren 6an epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe : 5

zigorra ezarri zioten®®. Horretaz gain, karabinero lanpostua galdu eta be-
hin betiko inhabilitazioa ezarri zioten. Urte bereko maiatzaren 17an espe-
txe zigorra kommutatu eta 4 urteko espetxe zigorra ezarri zioten.

1977ko urtarrilaren 3an amnistiaren onurak aplikatzeko eskaera egin
zuen, ziurrenik pentsioa kobratu ahal izateko, 77 urte baitzituen momentu
horretan.

de poder solicitar los haberes pa-
sorresponderls, le ss necesaric lo
VuE. lop bonoficlos de Amistia o
on lLayes 3357/75 y 10/764

- VaE, pecunre, por @
enoficlos, o los

Nacido en Errenteria el 28 de marzo de 1899 y vecino de Irun. Al estallar
la guerra tenia unos 38 afos, y estaba casado con Maria Jesus Ruiz. De
profesion, carabinero. Al comenzar la guerra, permanecié en el puesto
de los carabineros de Gipuzkoa. Cuando estaba a punto de caer Irun,
el 4 de septiembre de 1936, cruzo la frontera hacia Francia. De alli, se
trasladé a territorio republicano, donde ofrecid sus servicios como cara-
binero. El 8 de julio de 1937 fue nombrado cabo de carabineros.
Finalmente, se traslad¢ a Cartagena (Murcia), donde, en marzo de 1939, tomdé parte en el levantamiento favorable a los insu-
rrectos, y resultd herido.

El 12 de mayo del mismo afo fue detenido en Hondarribia, y el 8 de noviembre fue encausado en el sumarisimo de urgencia
3.006/39 en Donostia. Juzgado el 6 de febrero de 1940, fue condenado a 12 afios y un dia de prision?’®. Ademas, perdio su
empleo de carabinero y se le impuso una inhabilitacion a perpetuidad. El 17 de mayo del mismo afio, se le conmutd la pena por
otra de 4 anos de prision.

El 3 de enero de 1977 solicitd que se le aplicasen los beneficios de la amnistia, probablemente para poder cobrar su pension,
ya que tenia a la sazén 77 afos.

Indultu eskaera / Peticion de indulto. (iturria: AIRMN 3.006/39)

89. FERNANDEZ IRIONDO, UBALDO

Debarra jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Ezkertiarra zen. Gerran zehar milizianoentzako sukaldari bezala aritu zen®®.
1941eko uztailaren 17an atxilotu eta salatu egin zuten “Erregimenaren aurkako esaldi iraultzaileak” leporatuta. Dirudienez, egun
horretan, Donostiako Errasti tabernan mozkortuta zegoelarik, honako esaldia bota zuen: “que esto daré la vuelta y entonces
nosotros nos encargaremos de barrer a todos los fascistas”. Momentuan bertan atxilotu eta salatu zuten. 157/43 sumario ordi-
narioan prozesatu zuten eta Estatuaren Segurtasun Legea urratu zuela ebatzi zen 1943ko irailaren 23an egin zen epaiketan. 6
hilabete eta egun bateko espetxealdi zigorra ezarri zioten®',

Natural de Deba y vecino de Errenteria. Izquierdista. Anduvo de cocinero para los milicianos en Errenteria®®. Fue detenido el
17 de julio de 1941, y acusado de proferir «frases revolucionarias contrarias al Régimen». Al parecer, ese dia, hallandose ebrio
en el bar Errasti de Donostia, dijo lo siguiente: «Esto dara la vuelta y entonces nosotros nos encargaremos de barrer a todos
los fascistas». Fue detenido en el acto, y se le interpuso denuncia. Fue procesado en el sumario ordinario 157/43 y el juicio,
celebrado el 23 de septiembre de 1943, dictaminé que habia conculcado la Ley de Seguridad del Estado. Se le impuso la pena
de 6 meses y un dia de prision®'.

90. FERNANDEZ RODRIGUEZ, JOSE

Castro de Abajon jaioa (Lugo), Errenteriako bizilaguna zen eta Companiia Asturiana fabrikan egiten zuen lan. Izquierda Republi-
cana alderdiko eta UGT sindikatuko afiliatua zen, ezkondua zegoen eta 49 urte zituen Errenterian atxilotu zutenean. Concepcion
Egurrola, Concepcion Séez, Victoria Yarzabal eta Pilar Larre Margaritek jarritako salaketaren ondoren 1937ko martxoaren 18an

279 AIRMN 3.006/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 3.006/39.
20EUA E-8-lll-Lib. 27. / AME E-8-lll-Lib. 27.
21 AIRMN 157/43 sumario ordinarioa. / AIRMN sumario ordinario 157/43.
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atxilotu eta 538/37 kausa sumarisimoan prozesatu zituzten, matxinada militarra egotzita, Bibiano eta Isidro Olaizola Uranga
errenteriarrekin batera.

Guardia zibiko bezala eskuindarrak atxilotuta zeuden lekuetan zaintzak egin izana egotzen zitzaion. Etxean, bere koinata zen
Alfonso Maudesekin bizi zen, eta Alfonso milizianoa izan zenez eta gerran parte hartze aktiboa eduki zuenez, prozesuan behin
eta berriz errepikatu zen datua izan zen. José Fernandezen deklarazioaren arabera, gerra hasi zenean, hasieran lanera joan
zen, baina, greba deitu eta fabrikak itxi zituztenean, etxean gordeta egon zen. Irailaren hasieran, behartuta, Circulo Liberalean
zaintzak egitera behartu zuten milizianoek. Lehenengo bi egunetan armatuta egon zen, baina, eskuetako gaixotasun bat zuenez,
ondorengo egunetan arma kendu egin zioten, badaezpada.

Salaketa jarri zutenek, aitortu zuten ez zutela inongo tratu txarrik jaso eta armak eduki arren, beti aparte eduki zituela. Beste
lekuko batek (Juan Lopez Retenaga zinegotzi karlistak) familia guztia “gorria” izan arren, gerran zehar pasibo egon zela zioen.
Epaiketa 1937ko maiatzaren 24an izan zen eta 12 urte eta egun bateko espetxealdira zigortu zuten azkenean José Fernandez,
Zigorra Ondarreta, Burgos eta Astorgako (Ledn) espetxeetan bete zuen. 1940ko apirilaren 18an, ordea, Zigorren Azterketarako
Batzorde Probintzialak zigorra konmutatzeko (leuntzeko) proposamena egin zuen. 4 urteko espetxe zigorra proposatu zuen
Batzordeak Josérentzat, baina konmutazio proposamena onartua izan bazen ere, 6 urteko zigorra izan zen ezarri ziotena. Hori
ordea, 1943ko irailaren 2an onartu zen. Beraz, zigor berria jada gainditua zuelarik onartu zen konmutazioa.

Hala ere, kommutazioa onartu aurretik irten zen espetxetik; 1940ko abuztuaren 11n espetxealdi arinduko erregimenean irten zen®,

Natural de Castro de Abajo (Lugo) y vecino de Errenteria, trabajaba en la factoria Compafiia Asturiana. Estaba afiliado a Iz-
quierda Republicana y al sindicato UGT, estaba casado y tenia 49 afios cuando fue detenido en Errenteria el 18 de marzo de
1937 a consecuencia de una denuncia interpuesta por Concepcion Egurrola, Concepcion Séaez, Victoria Yarzabal y Pilar Larre,
todas ellas Margaritas. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 538/37 junto a los errenteriarras Bibiano e Isidro Olaizola
Uranga, acusados de rebelion militar.

Se les imputaba haber realizado vigilancias como guardias civicos en los lugares de detencion de derechistas. Convivia en
Su casa con su cufiado Alfonso Maudes, que habia sido miliciano y habia tenido participacion activa en la guerra, dato que se
repiti¢ insistentemente durante el proceso. Segun declaré José Fernandez, al estallar la guerra, inicialmente acudié a su trabajo,
pero cuando se convoco la huelga y se cerraron las fabricas, permanecio escondido en su casa. A principios de septiembre,
los milicianos le obligaron a realizar vigilancias en el Circulo Liberal. Durante los dos primeros dias permanecioé armado, pero
dado que padecia una enfermedad en las manos, en dias posteriores lo desarmaron por precaucion.

Las denunciantes reconocieron que no habian sufrido ningln maltrato y que, pese a portar armas, las mantenia alejadas. Otro
testigo (Juan Lépez Retenaga, concejal carlista) afirmoé que, aunque toda la familia era «roja», se habfa mantenido pasivo du-
rante la guerra.

El juicio se celebro el 24 de mayo de 1937 y, finalmente, José Fernandez fue condenado a 12 afios y un dia de prision®2, Cum-
plié pena en las prisiones de Ondarreta, Burgos y Astorga (Ledn). Sin embargo, el 18 de abril de 1940, la Comisién Provincial
de Examen de Penas propuso que se le conmutara y redujera la sancién. La Comisién propuso una pena de 4 afios de prision
para José pero, aunque la propuesta de conmutacion fue aceptada, la nueva pena propuesta fue de 6 afios de prision, que
fue aprobada, sin embargo, el 2 de septiembre de 1943. Es decir, la conmutacion fue aprobada cuando el cumplimiento de la
misma habia ya rebasado.

Quedo en libertad antes de esa fecha, ya que el 11 de agosto de 1940 se le aplico la prision atenuada®®®,

91. FERNANDEZ SERRANO, AQUILINO

Errenteriako bizilaguna. Zizelkatzailea zen lanbidez. Gerran, UGT 10 - Reserva batailoian aritu zen miliziano bezala?*. 1.928/37 ur-
gentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Biloon. 1937ko abenduaren abenduaren 11n bere kasua artxibatu egin zen eta Gerrako
Presoen eta Aurkeztuen Klasifikatzeko Komisioaren eskumenean gelditu zen®®. Ez dakigu zein izan zen bere hurrengo helmuga.

Vecino de Errenteria. De profesion, tallista. Durante la guerra fue miliciano del batallon UGT 10 — Reserva®* . Procesado en el
sumarisimo de urgencia 1.928/37, su causa fue archivada el 11 de diciembre de 1937, y él quedd a disposicion de la Comision
de Clasificacion de Prisioneros y Presentados?®®. Desconocemos cual fue su posterior destino.

92. FERNANDEZ SERRANO, JULIO

Hornillos de Cerratokoa jaiotzez (Palencia), Errenteriako bizilaguna zen eta lanbidez irulea zen. UGTri lotutako Ehungintza Artea-
ren alorreko bokala izan zen Errepublika garaian®¢. Gerran Errenteriako Defentsa Batzordeko Hornidura Komisariotzako kidea
izan zen. 1938ko urriaren 3an Ondarretan espetxeratu zuten. 15.312/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, 1939o
irailaren 11n. 1940ko apirilaren 30ean kasua artxibatu zen?'.

282 AIRMN 538/37 kausa sumarisimoa. / AIRMN causa sumarisima 538/37.

23 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria)

24Egafia, I. (et. al.) (2000).

25 AIRMN 1.928/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.928/37.

28 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
287 AIRMN 15.312/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 15.312/39.
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Natural de Hornillos de Cerrato (Palencia) y vecino de Errenteria; de profesion, tejedor. Durante la Republica fue vocal del ramo
de Arte Textil, integrado en la UGT?%. Durante la guerra fue miembro del Comisariado de Abastos de la Junta de Defensa de
Errenteria. EI 3 de octubre de 1938 fue encarcelado en Ondarreta. El 11 de septiembre de 1939 fue procesado en el sumarisimo
de urgencia 15.312/39. Su causa se archivé el 30 de abril de 1940%'.

93. FERNANDEZ YUSTOS [JUSTOS], PABLO

Castronuevo de Esguevakoa jaiotzez (Valladolid), Errenterian bizi zen. Claudia deitzen zen bere emaztea. Papergilea zen lanbi-
dez eta UGTko kidea?®®. Gerraren hasieran Errenterian armekin zaintza lanak egiten aritu zen. Santofian gerrako preso egin zu-
ten eta bertan prozesatu zuten. 1937ko abenduaren 9an epaitu zuten eta betiereko espetxe zigorrera kondenatu zuten, Santan-
derren®®, Espetxe zigorra Duesoko (Santofia) eta Puerto de Santa Marfako espetxe zentraletan bete zuen. 1941eko martxoaren
11n askatu zuten betatik, espetxealdi leunduko erregimena ezarrita.

1939%ko irailaren 11n bigarren aldiz prozesatu zuten, 12.700/39 urgentziazko sumarisimoan. Lehenago ere kausa berdinengatik
epaitu zutenez, bigarren prozesu hau artxibatu egin zen®®,

Natural de Castronuevo de Esgueva (Valladolid), residente en Errenteria. Su esposa se llamaba Claudia. De profesion, papelero,
era miembro de la UGT?®, Segun informes de la alcaldfa, hizo guardias armadas al comienzo de la guerra. Fue apresado en
Santofia, y procesado en el mismo lugar. Juzgado el 9 de diciembre de 1937 en Santander, se le impuso una pena de cadena
perpetua®®®. Cumplié condena en las prisiones centrales de EI Dueso (Santofia) y Puerto de Santa Maria. Fue liberado el 11 de
marzo de 1941 al aplicarsele la prision atenuada.

El 11 de septiembre de 1939 fue procesado por segunda vez en el sumarisimo de urgencia 12.700/39. Al haber sido juzgado
previamente por la misma causa, este segundo procedimiento se archivo®,

94, FRANCO DE LOS RiOS, CLEMENTE

Errenteriako bizilaguna. Karabineroen kaboa zen, lanbidez. 200/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. Matxi-
nada militarrari laguntza ematea egotzi zioten, hau da, matxinatuen tropak Bilbora sartu ziren arte Errepublikaren aldeko karabi-
nero beren zerbitzua ematen jarraitzea egotzi zioten. 1937ko uztailaren 15ean epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe
zigorra ezarri zioten®'. 1942ko apirilaren 26an irten zen, behin betiko askatasuna berreskuratuta, Astorgako espetxetik (Leon).

Vecino de Errenteria. De profesion, cabo de carabineros. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 200/37 en Bilbo. Se le
acuso de auxilio a la rebelion, es decir, de haber seguido prestando servicio a favor de la republica como carabinero hasta la
entrada de las tropas insurrectas en Bilbo. Fue juzgado el 15 de julio de 1937, y se le impuso una pena de 12 afios y un dia de
prision?'. Abandond la prision de Astorga (Ledn) en libertad definitiva el 26 de abril de 1942.

95. FRANCO IRIZAR, EUGENIO

Errenteriakoa jaiotzez, Pasai Antxoko bizilaguna zen. Ezkondua zegoen eta 24 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Linterneroa
zen lanbidez eta UGTko kidea. Alderdi Sozialistako afiliatua zen. Gerraren hasieran, miliziano bezala aritu zen, batez ere milizia-
noen jangeletan laguntzen. Horretaz gain, hainbat zaintza egiten aritu zen, besteak beste, preso eskuindarrak zeuden lekuetan.
Errenteriatik Barakaldora egin zuen ihes matxinatuen tropak herrira sartzear zeudela. Miliziano bezala aritu zen Morteroen 72.
Batailoian, Otxandio, Gorbea eta Mungia artean borrokatzen. 1937ko abuztuaren 22an zauritu egin zen abiazio nazionalaren
bonbardaketak zirela medio. Santanderreko Valdecilla ospitalean zegoela atxilotu zuten 1937ko abuztuaren 26an. Irailaren 3ra
arte Santanderreko zezen plazako kontzentrazio esparruan egon zen. Bertatik gerrako preso bezala Paramoko (Santander)
abiazio kanpora bidali zuten, gatibu lanetan aritzera. Ondoren, abenduan, Magdalenako kontzentrazio esparrura bidali zuten,
Santanderren. Bilbon prozesatu zuten lehenik 12.513/37 urgentziazko sumarisimoan®?, baina, gero 1.315/37 sumarisimoan
prozesatu zuten, Donostian. Biek ala biek 1936ko uztailaren amaieran Errenteriako Agustinetan milizianoek hil zituzten erre-
keteen afera argitzeko prozesuak ziren. 1938ko otsailaren 22an Ondarretako espetxean sartu zuten, prozesua argitu bitarte.
Prozesu luzea izan zen, hutsune askokoa. Agustin Guetariaren atxiloketa eta prozesamentuarekin hasi zen eta, azkenerako, 5
errenteriar eduki zituen guztira prozesatuta. Testiguek emandako berriek kontakizun orokor bateratu bat zuten, baina, erreketeen
heriotzen erantzuleak seinalatzerako orduan, ez zetozen bat, bakoitzak bertsio bat baitzuen.

Prozesu hau argitzeko interesaren berri ematen digu ondorengoak: prozesuaren hasieran, 1937ko azaro inguruan, Agustinetako
erreketeen hilketak argitzeko testigantzak eman zituzten gehienak (guztiak inguruko baserrietako bizilagunak ziren) Ondarretan
atxilotuta egon ziren 1938ko urtarrilaren 18ra arte. Horiek Simén Echeverria Lecuona, Valeriano Echeverria Arocena Domingo
Echeveste Pérez, Valentin Mendizabal Otaegui eta José Miguel Echeveste Pérez ziren. Askatu ondoren, gainera, 8 egunean
behin Errenteriako goardia zibilen postura joan behar izan zuten (Valentin, Donostian bizi zenez, Donostiako epaitegi militarrera
agertu behar izaten zen). 1937ko azaroaren 9an ere Jesus Zuloaga Arruti errenteriarra atxilotu zuten, testigu bezala eta Ondarre-

28 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-Ill-Lib. 25

289 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).
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tan egon zen 1938ko maiatzaren 5era arte. Gero, astero Errenteriako
goardia zibiletik pasa beharko zuen. Horretaz gain, Sebastian Berra
Aramburu gutxienez 1940ko otsailera arte preso jarraitu zuen Onda-
rretan, eta bere askatasuna eskatzeko eskutiz bat idatzi zion epaile
militarrari bere anaia Marianok. Epaiketa baino lehen, Ondarretako
espetxean ia 2 urte eta erdi bete zituen Eugeniok. Bere askatasuna
behin baino gehiagotan eskatu zuen eskutitz bitartez, bere erruga-
betasuna argudiatuz. Azkenean 1941ko azaroaren 28an epaitu zuten % /
Eugenio Irizar eta 2 urteko espetxe zigorrera kondenatu zuten®:, Kon-
dena baina denbora gehiago zeraman epaiaren esperoan Eugeniok.
Ez zuten, ordea, berehalakoan askatu. 1942ko otsailaren 18ra bitarte
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Natural de Errenteria y vecino de Pasai Antxo. Tenia unos 24 anos i/ ,,,,’ ,‘,-.;.,/ Wf.;é;/ - ,,fafw/é"'
al estallar la guerra, y estaba casado. Era linternero de profesion, y o ;%mw ot 9 W"’Wﬁ
miembro de la UGT. Estaba afiliado al Partido Socialista. Al comienzo Mﬂ / Al /:i ,;4,,,& s
de la guerra actu6 como miliciano, principalmente ayudando en los ;ﬁﬁl’éﬁ W/m q;‘i,,,f’ 0 2 e i)
comedores de las milicias. Ademas, participo en diversas vigilancias, S b ((,,,,/, mrzw’ 35«//‘94»/ ol bam |
entre otras, en centros de detencién de derechistas. Cuando las tropas / o Loomgrracis 4 7o M“m o A

insurrectas estaban a punto de entrar en la villa, huy¢ a Barakaldo.
Combatié como miliciano en el Batallon 72 de Morteros en los frentes
de Otxandio, Gorbeia y Mungia. El 22 de agosto de 1937 resultd herido
durante los bombardeos de la aviacion nacional. Fue detenido el 26
de agosto de 1937 mientras permanecia en el hospital Valdecilla de
Santander. Permanecié en el campo de concentracion de la plaza de
toros de Santander hasta el 3 de septiembre. De alli, fue enviado como
trabajador-prisionero al campo de aviacion de Paramo (Santander).
Posteriormente, fue remitido al campo de concentracion de la Mag-
dalena en Santander. Fue procesado primeramente en Bilbo en el su-
marisimo de urgencia 12.513/37%?y, posteriormente, en el sumarisimo
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1.315/37 en Donostia. Ambas causas pretendian esclarecer el caso de
los requetés asesinados por los milicianos en las Agustinas de Errente-
ria a finales de julio de 1936. El 22 de febrero de 1938 fue encarcelado en Ondarreta
mientras se instruia el proceso, que se prolongd mucho y tuvo numerosas lagunas.
Arrancé con la detencién y procesamiento de Agustin Guetaria, y finalmente fueron
procesados en el mismo hasta 5 vecinos de Errenteria. La informacién ofrecida por
los testigos mostraba un relato general unificado, pero a la hora de sefialar a los res-
ponsables de la muerte de los requetés no se ponian de acuerdo, y cada uno sostenia
una version diferente. Del interés existente en la resolucion de ese proceso da idea o
siguiente: al inicio del proceso, sobre noviembre de 1937, la mayoria de los testigos
de cargo (todos ellos habitantes de los caserios del entorno) para esclarecer la muer-
te de los requetés de las Agustinas permanecieron encarcelados en Ondarreta hasta
el 18 de enero de 1938. Se trataba de Simén Echeverria Lecuona, Valeriano Echeve-
rria Arocena, Domingo Echeveste Pérez, Valentin Mendizabal Otaegui y José Miguel
Echeveste Pérez. Tras ser puestos en libertad, tenian que comparecer cada 8 dias
en el puesto de la Guardia Civil de Errenteria (Valentin, que residia en Donostia, tenia
que comparecer ante el juzgado militar de la capital). EI' 9 de noviembre de 1937 fue
detenido como testigo el vecino de Errenteria JesUs Zuloaga Arruti, que permanecio
en Ondarreta hasta el 5 de mayo de 1938. Posteriormente, tendria que comparecer
semanalmente ante la Guardia Civil de Errenteria. Por su parte, Sebastian Berra Aram-
buru sigui6 encarcelado en Ondarreta al menos hasta febrero de 1940, y su hermano
Mariano envié una carta a juez militar solicitando su libertad. Eugenio permanecio
encarcelado en Ondarreta casi 2 afios a la espera de juicio. En repetidas ocasiones,
solicitd por carta su libertad, insistiendo en su inocencia. Finalmente, Eugenio Irizar
fue juzgado el 28 de noviembre de 1941, y condenado a dos afios de prision®2, 1942,
Llevaba a la espera de juicio méas tiempo que la condena impuesta. Sin embargo,
no fue liberado de inmediato. Tuvo que esperar hasta el 18 de febrero de 1942 para
poder abandonar Ondarreta.

2% AIRMN 1.315/37 sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.315/37.
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Espetxetik idatzitzako eskutitza, askatasuna eskatuz /
Carta escrita desde prision pidiendo la libertad.
(lturria: AIRMN 1.315/37)
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96. FRANCO URBISTONDO, ILUMINADO

Tolosarra jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Angela Herrar Gonzélez zen bere emaztea eta 32 urte inguru zituen gerra hasi
zenean. Komunista zen eta UGTko kidea, 1923tik. Gerra hasi zen momentutik, miliziano bezala aritu zen, goardia zibiko bezala.
Donostiako asaltoetan ere parte hartu zuen. Herritik ihes egin zuen matxinatuak Errenteriara sartzear zirela. MAOC Larrafiaga
batailoian parte hartu zuen, fronte ezberdinetan borrokatzen aritu zirelarik. 1937ko abuztuaren 26an preso hartu egin zuten, Kan-
tabrian. 11.248/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita, Bilbon. Zehatz
esanda, Errenteriako Gabriel Ochoa eskuindarra atxilotzea leporatzen zioten. 1938ko azaroaren 18an epaitu zuten eta 12 urte
eta egun bateko espetxealdira kondenatu zuten®*,

Hainbat lekutan bete zuen kondena: Corbaneko kontzentrazio eremuan (Santander), Bilbo eta Irufieako espetxe probintzialean
eta Irufieako espetxe zentralean. 1940ko abendutik 1941eko otsailera arte, gutxienez, ezarritako kondena txikitzeko gaitibu lane-
tan aritu zen, gerrako preso bezala®®. 1941eko ekainaren 24an askatasuna berreskuratu zuen, baldintzapean. 1942ko otsailaren
3an berriro sartu zuten Irufieako espetxe probintzialean. Madrilgoan, Duesoko espetxe zentralean (Santofia) eta Burgosekoan
egon zen. 1955eko apirilaren 17an berreskuratu zuen askatasuna.

Natural de Tolosa y vecino de Errenteria. Estaba casado con Angela Herrar Gonzalez, y tenia unos 32 arios al estallar la guerra.
Era comunista, y miembro de la UGT desde 1923. Desde el inicio de la contienda actué como miliciano en la guardia civica.
Asimismo, particip¢ en los asaltos de Donostia. Huy¢ de la localidad cuando los insurrectos estaban a punto de tomarla. Formé
parte del batallon MAOC Larrafiaga, con el que combatio en diversos frentes. Fue apresado el 26 de agosto de 1937, en Can-
tabria. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 11.248/38, acusado de auxilio a la rebelion militar. Concretamente, se le
imputaba haber detenido a Gabriel Ochoa, derechista de Errenteria. Fue juzgado el 18 de noviembre de 1938, y condenado a
la pena de 12 afos y un dia de prision?*,

Cumplié condena en diversos centros: en el campo de concentracion de Corban (Santander), en las prisiones provinciales de
Bilbo e Irufiea, y en la prision central de Irufiea. Al menos desde diciembre de 1940 a febrero de 1941 trabajé como prisionero
para obtener reduccién de condena®®*. El 24 de junio de 1941 quedd en libertad condicional. Sin embargo, el 3 de febrero de
1942 fue nuevamente encarcelado en la prision provincial de Irufiea. Permanecio en las prisiones de Madrid, prision central de
El Dueso (Santofia) y Burgos. Quedo en libertad el 17 de abril de 1955.

¥

97. FRIAS FURUNDARENA, NICANOR Caret nim. 809
Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. Alderdi Sozialistako afiliatua eta
UGTko kidea zen. Federacion Local de Sociedades Obreras sindika-
tuko idazkaria izan zen®®. Metalurgiako alorreko langilea zen. 32 urte
inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Gerra hasi zenean
Errenterian sortu zen Defentsa Batzordean hainbat kargu bete zituen:
Gerra Komisariotzako kidea eta Lan Komisarioa izan zen. Herritik ihes
egin zuen eta 1937ko irailean tornulari bezala aritu zen Gijoneko fabri-
ka militarizatu batean. Santofian gerrako preso egin zuten®’. 3.455/39
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian. 1940ko uztaila-
ren Sean epaitu zuten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita.
12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®8,

El portador . Nicanor Frias
.. Hurundarena de profe-
sidn l-@"-ﬁlul'isica militariza-
do, presta sus servicios en

. Industrias de Guerra
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Taller liro 30
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Gijon 8 ac Septiembrems
Et Delegade,

Natural y vecino de Errenteria. Afiliado al Partido Socialista y miembro
de la UGT. Era secretario de la Federacion Local de Sociedades Obre- 3 -
ras del sindicato®®. Obrero metalurgico, tenfa unos 32 afios al estallar la a. —

guerra, y estaba soltero. Detent6 diversos cargos en la Junta de Defen- Nicanor Furundarenaren langile militaizatu fitxa /
sa creada en Errenteria al iniciarse el conflicto bélico: fue miembro del Ficha en la que aparece Nicanor Furundarena como

. ) . ) . J ) trabajador militarizado. (iturria: AIRMN 3.455/39)
Comisariado de Guerra y comisario de Trabajo. Huyo de la localidad, y

en septiembre de 1937 trabajaba como tornero en una fabrica militarizada de Gijén. Le apresaron en Santofia®”. Fue procesado
en el sumarisimo de urgencia 3.455/39 en Donostia. Juzgado el 5 de julio de 1940, acusado de auxilio a la rebelion militar, se le
impuso la condena de 12 afos y un dfa de prision%,

98. GAJATE RODRIGUEZ, AUGUSTO

Astorgan jaioa (Leon), Errenteriako bizilaguna zen. Zizelkatzailea zen lanbidez eta UGTKo kidea. Ezkongabea zen eta 22 urte
inguru zituen gerra hasi zenean. Herritik alde egin zuen matxinatuen tropak bertara iristear zirela. Miliziano bezala aritu zen bo-
rrokan Gazteria Sozialista eta Komunisten Rusia batailoian. Kantabrian preso egin zuten eta 152/37 urgentziazko sumarisimoan

294 AIRMN 11.248/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 11.248/38.
2% EUA E-7-Ill-Lib. 10 Esp. 3. / AME E-7-IlI-Lib. 10 Exp. 3.

26EUA B-7-Lib. 11 Esp. 14./ AME B-7-Lib. 11 Exp. 14.

297 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-ll-Lib. 25.

2% AIRMN 3.455/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 3.455/39.
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prozesatu zuten, Santofian. 1937ko azaroaren 11n epaitu eta betiereko espetxe zigorrera kondenatu zuten®®. 1941eko maiatza-
ren 16an baldintzapean aske gelditu zen. Gero, Erantzukizun Politikoen Auzitegiak multatu zuen.

Natural de Astorga (Leon), vecino de Errenteria. De profesion, cincelador, y miembro de la UGT. Al iniciarse la guerra tenia unos
22 afos, y estaba soltero. Huyo de la localidad cuando los insurrectos estaban a punto de tomarla. Combatié como miliciano
en el batallén Rusia de las Juventudes Socialistas y Comunistas. Fue apresado en Cantabria, y procesado en el sumarisimo de
urgencia 152/37 en Santofia. Juzgado el 11 de noviembre de 1937, fue condenado a cadena perpetua®®. Quedd en libertad
condicional el 16 de mayo de 1941. Posteriormente, fue multado por el Tribunal de Responsabilidades Politicas.

Bilboko zonaldean borrokan zegoela bere familiar bati idatzi zion eskutitz hau, gerra kontseiluan bere aurka erabili zena: /
Esta carta escrita mientras estaba combatiendo en la zona de Bilbo fue utilizada en su contra en el consejo de guerra:

Las tropas extranjeras se han envalentonado en la zona de Bilbao, pero pronto se habran convencido el [al] canalla
Franco de la feroz resistencia que saben poner los luchadores del Norte... dejando el terreno de batalla Ileno de cadaveres,
de legionarios moros e italianos con la panza al sol....

99. GAJATE RODRIGUEZ, FELIPE

Marbellakoa jaiotzez (Malaga), Errenteriako bizilaguna zen. Jornalaria zen lanbidez. Alderdi Sozialistako kidea zen UGTren
Sindicato de Artes Blancas sindikatuko idazkaria izan zen, Errepublika garaian. Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea zen®®,
Gerra hasi zenean, Errenterian zaintzak egiten aritu zen, armaturik. 14.292/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten.
1940ko apirilaren 22an bere kasua artxibatu egin zen eta langile batailoi batera destinatu zuten®".

Natural de Marbella (Malaga) y vecino de Errenteria. De profesion, jornalero. Durante la Republica fue miembro del Partido
Socialista, secretario del Sindicato de Artes Blancas de UGT y cotizante del Socorro Rojo Internacional*®. Al comienzo de la
guerra anduvo haciendo guardias armado. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 14.292/39. El 22 de abril de 1940 su
causa fue archivada y él fue enviado a un batallén de trabajadores®’.

100. GAJATE VELASCO, JUAN

Elantxobekoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Karabinero ohia, ezkondua zegoen eta sei seme-alaba zituen. Herritik egin zuen
ihes 1936ko irailean, familiako kide guztiekin batera®?, Bilbora lehenik eta La Cavadara ondoren (Kantabria). Bertan preso hartu zu-
ten eta urgentziazko sumarisimoan prozesatu uzten. 1938ko otsailaren 25ean kasua artxibatu eta askatasuna berreskuratu zuen®®,

Natural de Elantxobe y vecino de Errenteria. Ex carabinero, estaba casado y tenfa seis hijas e hijos. En septiembre de 1936 huyo
de la localidad, junto a todos los componentes de su familia®®?, primeramente a Bilbo y posteriormente a La Cavada (Cantabria).
Fue apresado en dicha localidad y procesado en un sumarisimo de urgencia. El 25 de febrero de 1938 la causa se archivo y
fue puesto en libertad®®,

101. GALAN BAYARRI [BALLARRE], MARIANO

Peniscolan jaioa (Castellon), Errenteriako bizilaguna zen eta jornalari bezala egiten zuen lan, CNT eta UGTko kidea zen. Bere
inguruko informeen arabera guardia zibiko bezala aritu zen herrian eta Errenteriako parrokia batean jarritako polborinean zaintzak
egiten aritu zen*. Ceferino Flores Granadoren etxean miaketa bat gauzatzea leporatzen zioten informe horietan. Gerora, miliziano
bezala jarraitu zuen borrokatzen Enlaces y Transmisiones batailoian. 1938an prozesatua izan zen 3.089/38 sumarisimo ordinarioan
Salaverria-Errazquin familia eskuindarraren atxiloketa egin izana leporatuta. Errebelde deklaratu zuten, ez baitzuten harekin topo
egiterik lortu eta ez ziren kasu honengatik epaitzera iritsi*®. Gero, 2.256/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxina-
da militarrari laguntza ematea egotzita eta lehenengo sumarisimoko ekintza berdinak leporatuta. 1940ko apirilaren 16an epaitu
zuten eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®®. Ondarretako espetxean bete zuen kondena.

Natural de Penfiscola (Castellon) y vecino de Errenteria, trabajaba de jornalero y era miembro de la UGT vy afiliado a la CNT.
Segun informes del alcalde, actué como guardia civico y haciendo guardias en el polvorin instalado en una parroquia de Erren-
teria®. En dichos informes se le acusa de registrar la casa del derechista Ceferino Flores Granado. Durante la guerra actud
como guardia civico en la localidad y, al parecer, mas tarde siguié combatiendo como miliciano en el batallén Enlaces y Trans-
misiones. Fue procesado en 1938 en el sumarisimo ordinario 3.089/38 acusado de haber practicado la detencién de la familia
derechista Salaverria-Errazquin. Al no ser localizado, fue declarado rebelde, y no se le llegd a juzgar en dicha causa®®. Més

2% AIRMN 152/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 152/37.
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tarde, fue encausado en el sumarisimo de urgencia 2.256/39, acusado de auxilio a la rebelién militar, imputandole los mismos
hechos del primer sumarisimo. Fue juzgado el 16 de abril de 1940, y condenado a la pena de 6 afios y un dia de prision®®,
Cumplié condena en la prision de Ondarreta.

102. GALAN MIJANGOS, ALFREDO

Errenteriarra. CNTKko kidea zen eta besteak beste, Donostiako asaltoetan hartu zuen parte. Santofian gerrako preso egin zu-
ten®7. 3.299/40 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian eta 1940ko maiatzaren 14an artxibatu egin zen kasua®®.
1941ean, bere kinta zerbitzu militarra egitera deitu zutenean, langile batailoi batean zegoen gatibu lanetan®®. Ziurrenik, gerrako
preso egin zutenean langile batailoi batera destinatu zuten.

Errenteriarra. Miembro de la CNT, participé en los asaltos de Donostia. Le apresaron en Santofia®”’. Fue procesado en el su-
marisimo de urgencia 3.299/40 en Donostia; el 14 de mayo de 1940 se archivé la causa®®. En 1941, cuando su reemplazo fue
llamado a filas, se hallaba preso en un batallén de trabajadores®®. Seguramente, cuando le hicieron prisionero le destinaron a
ese batallén de trabajadores.

103. GALLEGO PEREZ, FRANCISCO

Canet de Berenguerrekoa jaiotzez (Valentzia), Errenteriako bizilaguna
zen. Lezoko postuan egiten zuen lan karabinero bezala. Petra Gurrea
zen bere emaztea eta 27 urte inguru zituen gerra hasi zenean. gerraren
hasieran, bere lanpostuan jarraitu zuen eta “erretaguardiako zerbitzuak”
ematen jarraitu zuen. Herritik alde egin zuen matxinatuen tropak iritsi au-
rretik, Bizkaia aldera. Miliziano bezala sartu zen orduan, Errepublikaren
alde borrokatzeko. 1936ko urriaren 5ean zauritu egin zen eta ondoren
osatu. 1936ko azaroaren 6an sarjentu izendatu zuten, eta ondoren, te-
niente egin zuten. 1937ko ekainaren 11n Durangon berriro zauritu zen.
Bizkaian bertan ospitalizatu zuten baina Asturiaseraino mugitu zuten
hainbatetan. ltsasontziz Asturiasetik Frantziako lurretara iristea lortu zu-
ten. Zauriak osaturik, berriro igaro zuen muga zonalde errepublikarrera.
Karabineroen kabo ere izendatu zuten. Gerraren amaierara arte jarraitu
zuen borrokan eta 1939%o ekainaren 12an preso egin zuten. 2.317/39
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarrari la-
guntza ematea egotzita. 1939ko azaroaren 11n epaitu zuten eta 30
urteko espetxe zigorra ezarri zioten®'°, 1940ko apirilaren 12an zigorra
kommutatu zioten eta 6 urteko espetxealdira kondenatu zuten. 1940ko
abuztuaren 9an espetxealdi leunduko erregimena ezarri zioten.

Natural de Canet de Berenguer (Valencia) y vecino de Errenteria. Era Amnistia eskaera / Peticion de amnistia. (turria: AIRMN 2.317/39)
carabinero en el puesto de Lezo. Estaba casado con Petra Gurrea, y

tenia unos 27 afios al estallar la guerra. Al inicio de la misma, continu6 en su puesto y siguié prestando «servicios de retaguar-
dia». Antes de que las tropas insurrectas tomaran la villa, huyé hacia Bizkaia. Se alistd entonces como miliciano para combatir
en las fuerzas republicanas. Fue herido el 5 de octubre de 1936, y san¢ de sus heridas. El 6 de noviembre de 1936 fue ascen-
dido a sargento, y mas tarde a teniente. Fue herido nuevamente en Durango el 11 de junio de 1937. Hospitalizado en Bizkaia,
fue trasladado posteriormente a Asturias. Desde Asturias, logré alcanzar territorio francés en barco. Habiéndose recuperado de
sus heridas, atravesd nuevamente la frontera hacia la zona republicana. Fue nombrado también cabo de carabineros. Continué
combatiendo hasta el final de la guerra, y fue apresado el 12 de junio de 1939. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia
2.317/39, acusado de auxilio a la rebelién militar. Juzgado el 11 de noviembre de 1939, se le impuso la pena de 30 afios de
prision®, EI 12 de abril de 1940 se le conmuto la pena por otra de 6 afios de prision. El 9 de agosto de 1940 se le concedio el
régimen de prision atenuada.

104. GALLO BOADA, FRANCISCO
Errenteriarra. Gerran, miliziano bezala aritu zen®'". 1.407/37 ugentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. 1937ko aben-
duaren 9an bere kasua artxibatu egin zen3',

Errenteriarra. Durante la guerra combatié como miliciano®''. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.407/37 en Bilbo. El
9 de diciembre de 1937 su causa fue archivada®'?.

STEUA E-8-Ill-Lib. 25. / AME E-8-llI-Lib. 25.
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105. GAMBORENA AGUIRRE, LUIS
Errenteriarra. EAJko afiliatua eta ELAko kidea. Goardia zibiko bezala aritu zen armaturik Errenterian®’®. Kantabrian preso hartu
zuten eta Bilbon®™ eta Donostian®'® epaitu zuten urgentziazko sumarisimo ezberdinetan. Bietan kasua artxibatu egin zen.

Errenteriarra. Afiliado al PNV y miembro de STV-ELA. Fue guardia civico armado en Errenteria®®. Fue apresado en Cantabria 'y
después juzgado en dos sumarisimos diferentes: en Bilbo®'* y en Donostia®’®. En ambos casos, la causa fue archivada.

106. GARAYAR CARRERAS, MARIA JOSEFA ‘LA JUANA’

Oiartzunen jaioa, Errenteriako bizilaguna zen eta Segundo Andueza Sanzekin zegoen ezkondua. Manta fabrikan egiten zuen lan,
Errenterian eta UGTko afiliatua zen. Ezkertiarra zen, ziurrenik sozialista. Gerra hasi zenean, herrian gelditu zen, ez zuen ebakuatu.
1937ko urtarrilaren 21ean atxilotu eta Yute Fabrikan egon zen hainbat egunez atxilotua. Izan ere, Juan Lopez Retenaga zinegotzi
karlistak bere aurkako salaketa jarri zuen. Salaketa bere partez eta Bilboko Carmelo espetxean atxilo zegoen bere semearen
(Ignacio) partez jarri zuen Lopez Retenagak. Besteak beste, 1936ko uztailaren 20an biak atxilotuak izan zirenean “lapurtzat tra-
tatu” eta milizianoak beraiek akabatzera animatu izana leporatu zioten. Horretaz gain, haien estankoaren arpilatzean egon izana
leporatzen zioten.

Herriko alkateak, falangeko buruak eta goardia zibilak bere inguruan bildu zuten informazioaren arabera, Errepublikaren ospa-
kizun guztietan egoten zen, Fronte Popularraren ekitaldi eta manifestazio guztietan egoten zen eta bere ideia asaldatuengatik
zen ezaguna. Pertsona 0so arriskutsutzat jo zuten Josefa Garayar eta horretaz gain moralki desegokia zen haren jarrera “edari
alkoholdunekiko zuen afizioagatik”.

Matxinada militarra leporatu zioten 113/37 sumarisimoan. Fiskalak heriotza zigorra eskatu zuen hasiera batean. 1937ko uztaila-
ren 5ean epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten3'e,

Bere zigorra Ondarretako espetxean hasi zuen, 1938ko urtarrilaren 3an Saturraraneko emakumeen espetxe zentralera lekualda-
tu zuten, eta 1944ko maiatzaren 27an Amorebietako emakumeen espetxe zentralera.

Zigorra konmutatzeko eskariari ezezkoa eman zioten. 1946ko uztailaren 23an indultu eskaera egin zuen eta 1945eko urriaren
beko Dekretuaren onurak aplikatzeko eskaera egin zuen. Horretarako idatzi bat egin zuen, aipatuz garai hartako ezaugarri zen
pasioaren ondorioz parte hartu zuela inputatu zitzaizkion delituetan, baina, pasio horri, ziur aski, ezjakintasuna gehitu behar
zitzaiola. Dena dela, azpimarratu zuen idatzian lapurreta eta gehiegikeria odolzalerik ezin zitzaiola egotzi, kontzientzia bera
higuintzen zioten ekintzak baitziren halakoak. 1946ko abuztuaren 13an indultu eskaera onartu zitzaion, betiere delitua ez errepi-
katzekotan. 1946ko irailaren 10ean eskuratu zuen baldintzapeko askatasuna.

Natural de Oiartzun y vecina de Errenteria, estaba casada con Segundo Andueza Sanz. Trabajaba en la fabrica de mantas en
Errenteria y estaba afiliada a la UGT. Era de izquierdas, probablemente socialista. Al estallar la guerra, se quedo en Errenteria.
Fue detenida el 21 de enero de 1937 y permanecié durante varios dfas en la Fabrica de Yute, ya que el concejal carlista Juan
Lopez Retenaga habia presentado una denuncia contra ella, en nombre propio y en el de su hijo (Ignacio) que se encontraba
preso en la carcel del Carmelo de Bilbo. Entre otros motivos, aducia que el 20 de julio de 1936, cuando ambos fueron detenidos,
los habia «tratado de ladrones» y habia animado a los milicianos a matarlos. Ademas, la acusaba de haber participado en el
saqueo del estanco de su propiedad.

Segun la informacién recopilada por el alcalde, el jefe de la Falange y la Guardia Civil, solia participar en todas la celebraciones
de la Republica, en todos los actos y celebraciones del Frente Popular y era conocida por sus ideas exaltadas. Josefa Garayar
era considerada una persona muy peligrosa, y ademas tenia un comportamiento moralmente inadecuado por «su aficion a las
bebidas alcohdlicas».

Se le acuso de rebelion militar en el sumarisimo 113/37. El fiscal solicitd, en un principio, la pena de muerte. Fue juzgada del 5
de julio de 1937, y se le impuso una condena de 30 afos®'®,

Comenzo a cumplir su pena en la carcel de Ondarreta; el 3 de enero de 1938 fue trasladada a la prision central de mujeres de
Saturraran; y el 27 de mayo de 1944, a la prision central de mujeres de Zornotza.

Se le denegd la solicitud de conmutacion de condena. El 23 de julio de 1946 solicité el indulto y que se le aplicaran los benefi-
cios del Decreto del 5 de octubre de 1945. Para ello, presentd un escrito en el que reconocia que «impulsada por el apasiona-
miento caracteristico en aquellos tiempos, que aunque la confiesa sinceramente, la participacion, también de este mismo apa-
sionamiento y quiza también por ignorancia, no se la puede acusar de latrocinios ni otros excesos sanguinarios que repugnan
la conciencia». El 13 de agosto de 1946 se le aceptd la peticion de indulto, condicionado siempre a la no reincidencia. El 10 de
septiembre de 1946 recuper?¢ la libertad condicional.

107. GARCIA BENITO, FRANCISCO

Madrilekoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Ezkongabea zen eta 20 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Correos-eko ofi-
ziala lanbidez, ezkertiarra zen. Gerran, Errenteriako elizako dorretik zaintzak egiten aritu zen®". Horretaz gain, posta zerbitzuan

318 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-Ill-Lib. 25
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aritu zen lanean. Matxinatuen tropak Errenteriara sartzear zeudela, Bilbo aldera egin zuen ihes. Bertan Intendencia batailoian
aritu zen, miliziano bezala. Gero, tenientea izan zen Bizkaiako lehenengo dibisioan eta ondoren, teniente-laguntzaile Santande-
rreko brigada batean. Iparraldeko Frontea erori zenean, Mieresen preso hartu zuten, 1937ko urriaren 24an.

Leongo San Marcos kontzentrazio eremuan egon zen gerrako preso bezala®'® eta bertan zegoela 664/38 sumarisimoan proze-
satu zuten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1938ko apirilaren 8an epaitu zuten eta 20 urteko espetxe zigorrera
kondenatu zuten®'®.

Besteak beste, Valdemancoko destakamentu penalean aritu zen gatibu lanetan, gerrako preso bezala. Madrileko probintzian. 1942ko
otsailaren 20ean aske gelditu zen. Errenteriako alkatearen aginduz erbeste zigorra ezarri zioten eta ezin izan zen Errenteriara itzuli®®.

Natural de Madrid y vecino de Errenteria. Al iniciarse la guerra tenia unos 20 afios, y estaba soltero. Era oficial de Correos y de
ideologia izquierdista. Durante la guerra realizo vigilancias desde el campanario de la iglesia®”. Ademas, trabajo en el servicio
de Correos. Cuando las tropas insurrectas estaban a punto de entrar en la villa, huyd hacia Bilbo. Alli, combatié como miliciano
en el batallén Intendencia. Posteriormente fue teniente, siendo primer ayudante del coronel Yarche, de la Primera Division de
Bizkaia, y teniente auxiliar en una brigada de Santander. Tras el desplome del Frente Norte, fue apresado en Mieres el 24 de
octubre de 1937.

Estuvo prisionero en el campo de concentracion de San Marcos de Ledn®'®, momento en el que fue procesado en el sumarisimo
664/38, acusado de auxilio a la rebelion militar. Fue juzgado el 8 de abril de 1938, y condenado a una pena de 20 afios de prision®™.
Entre otros centros penitenciarios, estuvo en el destacamento penal de Valdemanco, en la provincia de Madrid, como trabaja-
dor-prisionero. Quedd en libertad el 20 de febrero de 1942. Por orden del alcalde de Errenteria, se le impuso la pena de des-
tierro y no pudo volver a Errenteria®®.

108. GARCIA FUENTES, GREGORIO

Errenteriarra. Compafiia Asturiana de Minas fabrikako langilea. Josefina Salaverriarekin zegoen ezkondua eta lau alaba zituzten:
Maria Dolores, Maria Asuncién, Maria Rosario eta Eloisa, 8, 7, 6 eta 3 urtekoak, hurrenez hurren. Haiek bostek Baigorrira egin
zuten ihes®', Juan Garcia, ordea, Eusko Gudarostearen Ingenieros 1 batailoian aritu zen®?. Bilbon gerrako preso egin zuten
eta urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1938ko martxoaren 2an bere kasua artxibatu egin zen, kontzentrazio eremuen
buruak bere destinua erabakitzeke®?*, Oviedoko 91. Langile Batailoian egon zen gatibu lanetan urte bereko abuztuan®.

Errenteriarra. Obrero de la Compafiia Asturiana de Minas. Estaba casado con Josefina Salaverria, y tenian cuatro hijas: Maria
Dolores, Maria Asuncidn, Maria Rosario y Eloisa, de 8, 7, 6 y 3 afios, respectivamente. Las cinco huyeron a Baigorri®?'. Juan
Garcia, por el contrario, se alisto en el batallén Ingenieros 1 del Ejército Vasco®?2. Tras apresarlo en Bilbo, fue procesado en un
sumarisimo de urgencia. El 2 de marzo de 1938 su causa fue archivada, a la espera de que el responsable de los campos de
concentracion resolviera su destino®®. En agosto de dicho afo, se encontraba haciendo trabajos forzados en el Batallén de
Trabajadores n° 91 de Oviedo®.

109. GARCIA MAZQUIARAN, EUSEBIO

Los Arcosekoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Goardia zibila zen lanbi-
dez eta ezkertiarra. Alarguna zen eta 32 urte inguru zituen gerrak eztanda
egin zuenean. Errenteriatik alde egin zuen matxinatuen tropak bertara hur-
biltzen ari zirenean®®. 3.199/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten,
Bilbon. Errepublikari leiala izatea, matxinatuen tropak iristean Errenteriatik
Bizkaiara ihes egitea eta Bilbon ordena publikoan jardutea egotzi zioten. 3
urteko espetxe zigorra ezarri zioten 1938ko abuztuaren 11n32,

Natural de Los Arcos y vecino de Errenteria. De profesion, guardia civil; de
ideologia izquierdista. Era viudo, y tenia unos 32 afios al estallar la guerra.
Huyo de la localidad cuando los requetés estaban acercandose a la villa®®.
Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.199/38 en Bilbo. Se le acuso
de haberse mantenido leal a la Republica, haber huido de Errenteria al llegar
las tropas insurrectas y haber actuado en Bilbo en tareas de orden publico.
El 11 de agosto de 1938 se le impuso una pena de 3 afios de prision®,

S8 opez, T. (2012).
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110. GARCIA RUIZ, JOSE HILARIO

Errenteriako bizilaguna. José Oruetaren fundizio fabrikako langilea zen, 1921etik. 1.839/37 urgentziazko sumarisimoan proze-
satu zuten, Bilbon. Dirudienez, José Orueta industriala Aranzazu Mendi itsasontzian preso zegoela, bere fabriketako hainbat
langilek beregana jo zuten zor zizkien soldata batzuk eskatzera. Horietako bat izatea leporatu zioten José Hilario Garcia errente-
riarrari prozesu horretan. José Orueta 1937ko urtarrilaren 4ko Bilboko espetxeetako asaltoetan hil zuten. José Hilario Garciaren
aurkako epaiketa 1938ko urtarrilaren 27an izan zen eta absolbitu egin zuten®’.

Vecino de Errenteria. Desde 1921 trabajaba en la fundicién de José Orueta. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia
1.839/37 en Bilbo. Al parecer, estando el industrial José Orueta preso en el buque Aranzazu Mendi, algunos trabajadores de su
empresa acudieron a él reclamando salarios que les adeudaba. En el proceso, se inculpaba al errenteriarra Jose Hilario de ser
uno de ellos. José Orueta muri¢ el 4 de enero de 1937 en el asalto a las céarceles bilbainas. El juicio contra José Hilario Garcfa
se celebro el 27 de enero de 1938, y fue absuelto®.

111. GARCIA SANCHEZ, AGUSTIN

Buenavistakoa jaiotzez (Salamanca), Errenteriarra zen. Miliziano bezala aritu zen gerran®?®. 3.164/40 urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, matxinada militarrari laguntzea egotzita. 1940ko maiatzaren 14an kasua artxibatu zen. Kasua argitu bitarte,
Ondarretako espetxean egon zen.

Natural de Buenavista (Salamanca) y vecino de Errenteria. Durante la guerra combatié como miliciano®®, Fue procesado en el
sumarisimo de urgencia 3.164/40, acusado de auxilio a la rebelion militar. EI 14 de mayo de 1940 la causa fue archivada. Per-
manecio en la prisién de Ondarreta mientras se instruia la causa.

112. GASTAMINZA BIREBEN, JULIO

Errenteriarra. Gerra garaian Errenteriako Defentsa Batzordeko Informazio eta Gizarte Laguntzako Komisariotzako kidea izan zen.
1.076/38 sumarisimoan prozesatu zuten. Bere kasua artxibatu egin zen. Kasua argitu bitarte, Ondarretako espetxean egon zen
hainbat hilabetez.

Errenteriarra. Durante la guerra fue miembro del Comisariado de Informacion y Asistencia Social de la Junta de Defensa de
Errenteria. Procesado en el sumarisimo 1.076/38, su causa fue archivada. Sin embargo, permanecié en la carcel de Ondarreta
durante varios meses mientras se instrufa el caso.

113. GAZTELUMENDI BERASATEGUI, CLAUDIO

Oiartzuarra jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Maria deitzen zen bere emaztea eta 36 urte inguru zituen gerra hasi zenean.
Lanbidez ebanista zen. EAJko afiliatua zen eta ELAko kidea. 1936ko uztailaren 23an Oiartzungo Arosqueme baserrian zegoela,
matxinatuek atxilotu eta erreketeen buruarengana eraman zuten. Honek aske utzi zuen eta bueltan, Errenteriara joan zen. Milizia-
no sartu zen eta atxilotu berri zutenen aurka borrokatu zuen: Oiartzunen zeuden karlista horien aurka borrokatu zuten, frontean.
Bere baserrian bilatu zuten berriro karlistek baina ez zuten topatu. Mendietan zehar iritsi zen berriro ere Errenteriara, abuztuaren
1ean. Goardia zibiko bezala ibili zen orduan, herrian. Irun erori zenean, Frantziako lurretara iristea lortu zuen eta bertatik Bilbora
iritsi zen, miliziano bezala borrokatzen jarraitzeko. 1937ko abuztuaren 26an Santofian preso hartu zuten. B atalean klasifikatu
zuten eta langile batailoi batera destinatu zuten. 3.287/39 urgentziazko sumarisimoan prozeatu zuten, matxinada militarrari
laguntzea egotzita. 1939%o abuztuaren 2an epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten®?®. 1943ko martxoaren 31n
espetxealdi arinduko erregimena ezarri zioten. 1948ko ekainaren 11n indultoa eman zioten.

Natural de Oiartzun y vecino de Errenteria. Tenia unos 36 afios al estallar la guerra, y estaba casado; su mujer se llamaba Maria.
De profesion, ebanista. Afiliado al PNV y miembro de ELA. EI 23 de julio de 1936, estando en el caserio Arosqueme de Oiartzun,
fue detenido por los insurrectos y llevado ante el mando de los requetés. Este lo puso en libertad y, de vuelta, se dirigio a Erren-
teria. Se alist6 como miliciano para combatir contra quienes le acababan de detener: combatié en el frente contra los carlistas
asentados en Oiartzun. Los carlistas volvieron a buscarlo en su caserio, sin dar con él. Monte a través, alcanzé nuevamente
Errenteria el 1 de agosto. Actud posteriormente como guardia civico en la localidad. Al caer Irun, logro alcanzar territorio francés
y de alli se traslad¢ a Bilbo, para continuar combatiendo como miliciano. Fue apresado en Santofia el 26 de agosto de 1937.
Clasificado en el grado B, fue destinado a un batallén de trabajadores. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.287/39,
acusado de auxilio a la rebelion militar. Juzgado el 2 de agosto de 1939, fue condenado a 30 afios de prisién®?°. El 31 de marzo
de 1943, se le concedit el régimen de prision atenuada. Se le indulté el 11 de junio de 1948.

114. GAZTELUMENDI LEGORBURU, JOSE MARIA

Lezon jaiotako errenteriarra, lanbidez soldadorea zena. Pentsamoldez ezkertiarra zen eta UGTn zegoen afiliatua gerra baino
lehen. 1939an espetxeratu eta 2.783/38 urgentziazko kausa sumarisimoan prozesatu zuten. Gerra garaian goardia zibiko bezala
milizianoen aginduz Concepcién Egurrola Margarita atxilotu izana leporatu zioten.

327 AIRMN 1.839/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.839/37.
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Herritik ihes egin zuen matxinatuen tropak herrira sartu aurretik. Errepublikaren alde borrokatzen zuen batailoi batean aritu zen
1937ko ekainean Truciosen (Kantabria) matxinatuen tropetan parte hartzeko bere burua aurkeztu zuen arte.
193%o irailaren 15ean izan zen epaiketa eta matxinada militarrari laguntza ematea egotzita 2 urteko espetxe zigorra ezarri zioten®®.

Natural de Lezo y vecino de Errenteria; de profesion, soldador. De ideas izquierdistas, antes de la guerra estaba afiliado a la
UGT. Fue encarcelado en 1939, y procesado en la causa sumarisima de urgencia 2.783/38. Se le acusd de haber detenido
durante la guerra a la Margarita Concepcidn Egurrola por orden de los milicianos cuando formaba parte de la guardia civica.
Huyo de la localidad antes de que las tropas insurrectas la ocuparan. Combatio en un batallon de las fuerzas republicanas, has-
ta que en junio de 1937 en Trucios (Cantabria) se presenté voluntariamente para formar parte de las tropas de los insurrectos.
El juicio se celebro el 15 de septiembre de 1939, y se le impuso una pena de 2 afios de prision por la acusacion de auxilio a la
rebelion militars®,

115. GIL VICTORIA [VITORIA], JULIO

Errenteriakoa jaiotzez, bertan bizi zen. Jornalaria lanbidez, Gazteria Sozialistetako eta UGTko kidea zen®'. 19 urte inguru zituen
gerra hasi zenean. Gerraren hasieratik ibili zen miliziano bezala. Errenteriatik ihes egin zuen matxinatuen tropak bertara sartzear
zirela. Bilbon, Zabalbide batailoian sartu zen, miliziano bezala eta fronte ezberdinetan borrokatu zen®?. Kantabriako frontea erori
zenean, itsasontzi batean Frantziako lurretara iritsi nahi izan zuen. Itsasontzia, ordea, matxinatuen eskuetan erori zen eta gerrako
preso egin zuten momentu horretan. 1.476/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarrari laguntza ematea
egotzita; Errenterian Angel eta Rafael Sdez Goyenechea eskuindarrek haietako bat “karlista zelako” atxilotzea leporatzen zioten.
15 urteko espetxe zigorra ezarri zioten®®. 1940ko maiatzaren 9an zigorra kommutatu zioten eta 6 urte eta egun bateko espetxe
zigorra ezarri zioten. 1941eko ekainaren 1ean baldintzapeko askatasuna eskuratu zuen.

Natural y vecino de Errenteria. De profesion, jornalero, miembro de las Juventudes Socialistas y la UGT®*'. Al estallar la guerra
tenfa unos 19 afios. Actué como miliciano desde los primeros momentos. Cuando las tropas insurrectas estaban a punto de
tomar Errenteria, huy¢ de la localidad. En Bilbo, se alisto como miliciano en el batallon Zabalbide, y combatié en diversos fren-
tes®2, Al derrumbarse el frente de Cantabria, intenté alcanzar territorio francés por mar. Sin embargo, la nave cay6 en manos
de los insurrectos y fue apresado en ese momento. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.476/38, acusado de auxilio
a la rebelion militar; en Errenteria, los derechistas Angel y Rafael Saez Goyenechea le acusaban de haberlos detenido por «ser
carlista» uno de ellos. Se le impuso la pena de 15 afios de prision®2, EI 9 de mayo de 1940 se le conmuto la pena por otra de 6
anos y un dia. El 1 de junio de 1941 obtuvo la libertad condicional.

116. GIL VICTORIA [VITORIA], SANTIAGO

Donostiarra jaiotzez, Errenterian bizi zen. Soldatzailea zen lanbidez eta UGTko kidea. 29 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta
miliziano bezala aritu zen Errenterian. MAOC Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen, frontean®4. 1939ko irailaren 9an 2.325/39
sumarisimo ordinarioan prozesatu zuten matxinada militarrari laguntza ematea egotzita; zehazki, gerraren hasieran Angel eta
Rafael Saez Goyenechea eta Ramon Basurto eskuindarrak atxilotzea leporatzen zioten. 1941eko urtarrilaren 30ean epaitu zuten
eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®®, Jarraian, zigorra kommutatu zioten eta 2 urteko espetxe zigorra ezarri
horren ordez.

Natural de Donostia y vecino de Errenteria. Soldador de profesion, y miembro de la UGT. Al estallar la guerra tenia unos 29
afios. Actud como miliciano en Errenteria. Combatio en el frente encuadrado en el batallon comunista MAOC Larrafiaga®*. Fue
procesado el 9 de septiembre de 1939 en el sumarisimo ordinario 2.325/39, acusado de auxilio a la rebelién militar; en concreto,
se le imputaba haber detenido al inicio de la contienda a los derechistas Angel y Rafael Saez Goyenechea y Ramoén Basurto.
Fue juzgado el 30 de enero de 1941, y condenado a la pena de 6 afios y un dia de prision®®. Acto seguido, se le conmutoé la
pena por otra de 2 afos de prision.

117. GIMENEZ GALLEGO, CIPRIANA

1890ko irailaren 26an Pefiaranda de Bracamonten jaioa (Salamanca), 1910tk Errenteriako bizilaguna zen. Matias Giménez
Terradillos zen bere senarra eta hiru alaba eduki zituzten: Laura, Leonor eta Maria Pilar.

Pentsamenduz ezkertiarra, sozialisten egoitzan maiz egoten zen. Matxinatuen tropak Errenteriara iristear zeudela, Sopuertara
egin zuen alde familia guztiarekin. Leonor eta Maria Pilar Belgikara bidali zituzten eta haiek Errenteriara itzuli ziren.

330 AIRMN 2.783/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.783/38.

STEUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-llI-Lib. 25.

332 |Aaki Egafiaren arabera, Zabalbide batailoian egon zen / Gerra kontseiluan ondorengoa aipatzen da sententzian: “se alist6 en el batallén marxista de in-
fanterfa n® 21y luego en la brigada 142”. / Segun Ifaki Egafia, fue miembro del batallén Zabalbide / En el consejo de guerra se comenta lo siguiente: “se
alist6 en el batallén marxista de infanteria n® 21 y luego en la brigada 142”.

333 AIRMN 1.476/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.476/38.

34 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.

335 AIRMN 2.325/39 sumarisimo ordinarioa. / AIRMN sumarisimo ordinario 2.325/39.
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1938ko urriaren 31ean Ignacia Errazquin Salaverria eskuindarrak salaketa jarri
ondoren atxilotu egin zuten. Lehenik Errenteriako Yute fabrikan egon zen eta
gero Ondarretara lekualdatu zuten.

Salaketaren arabera, 1936ko abuztuaren 21ean matxinatuek hainbat granada
jausi zituen Oiartzunetik Errenteriara. Dirudienez, salatariaren alabak (Concep-
cion Salaverriak) poztasun aurpegia jarri zuen eta hori ikusita Cipriana Gimé-
nezek zera esan zuen: “Zitalak. Hauengatik balitz, dena gertatu eta irribarrez”.
Han inguruan hiru guardia zibiko pasa omen ziren®* eta salataria, haren alaba
eta senarra (Ricardo Salaverria) atxilotu zituzten. Senar-emazteak Bilbon amaitu
zuten atxiloturik eta askatasuna berreskuratu zuten Bilboren okupazioan. Haien
alaba, ordea, haurdun zegoen eta dirudienez, nahiko azkar etxera bidali zuten,
betiere atxilotu moduan.

Beraz, 3.089/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten esaldi hori esatea-
gatik. Matxinada militarrari laguntza ematea egotzita, 1939ko uztailaren 5ean
epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten. Dirudienez,
1940ko abuztuaren 9an lortu zuen zigor arinduarekin bertatik irtetea. Espetxetik
atera arren, etxetik atera gabe egoteko baldintza zuen Cipriana Giménezi ezarri
zioten zigor arinduak®’. Gerora, 1943ko abenduaren 4an zigorra kommutatu zio-
ten, sei urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri.

Nacida el 26 de septiembre de 1890, en Pefiaranda de Bracamonte (Salaman- —— T .

. ; , L, Cipriana bere alaba Laurarekin / Cipriana con su hija Laura.
ca), y vecina de Errenteria desde 1910. Estaba casada con Matias Giménez (iurriz José Angel Prieto)
Terradillos y eran padres de tres hijas: Laura, Leonor y Maria Pilar.

De ideas izquierdistas, frecuentaba la sede de los socialistas. Cuando las tropas insurrectas estaban a punto de ocupar la villa,
huyé a Sopuerta con toda su familia. Leonor y Maria Pilar fueron enviadas a Bélgica, y el resto retorno a Errenteria.

ElI31 de octubre de 1938, la derechista Ignacia Errazquin Salaverria presentd denuncia contra ella y fue detenida. Primeramente
estuvo en la Fabrica de Yute de Errenteria y posteriormente fue trasladada a Ondarreta.

Segun la denuncia, el 21 de agosto de 1936 los alzados lanzaron granadas desde Oiartzun contra Errenteria. Al parecer, la
hija de la denunciante (Concepcion Salaverria) mostré semblante de alegria, y a la vista de lo cual Cipriana dijo: «Canallas. Por
estas pasa todo y aun estan riendo». Tres guardias civicos®* que pasaban en aquel momento, detuvieron a la denunciante, a
su hija y a su marido (Ricardo Salaverria). El matrimonio acabé encarcelado en Bilbo y recuperd la libertad tras la ocupacién de
la ciudad. Su hija, en cambio, se encontraba embarazada, y pronto fue enviada a su casa, aunque en condiciéon de detenida.
En consecuencia, fue procesada en el sumarisimo de urgencia 3.089/38, por dicha frase. Acusada de auxilio a la rebelién
militar, fue juzgada el 5 de julio de 1939, y se le impuso una pena de 12 afos y un dia de prision. Al parecer, el 9 de agosto de
1940 logré abandonar la céarcel en régimen de prision atenuada. La prision atenuada establecia que Cipriana Giménez, pese a
abandonar la cércel, debfa permanecer sin salir de su domicilio®*’. Mas tarde, el 4 de diciembre de 1943, se le conmut6 la pena
por otra de 6 afios y un dia de prision.

118. GOMEZ DE SEGURA OCHOA, JOSE MARIA

Errenteriarra. Ezkertiarra zen. Gerraren hasieran Errenterian sortu zen Defentsa Batzordeko Gerra Komisariotzako kideetako bat
izan zen. 10.551/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten Bilbon eta 1939%o abuztuaren 30ean kasua artxibatu eta aske
gelditu zen®®, Bien bitartean, Bilboko Eskolapioen espetxean egon zen.

Errenteriarra. Izquierdista. Fue uno de los miembros del Comisariado de Guerra de Junta de Defensa creada en Errenteria al
inicio de la Guerra. Procesado en el sumarisimo de urgencia 10.551/38 en Bilbo; el 30 de agosto de 1939 la causa se archivo y
quedd en libertad®®. Mientras tanto, permanecio en la prisién de los Escolapios de Bilbo.

119. GOMEZ DE SEGURA OCHOA, MARIA

Errenteriakoa jaiotzez, bertako bizilaguna zen. 24 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Fabril Lanerako langilea zen eta arlo
honetako UGTren zuzendaritzako kidea zen: diruzaina zen Sindicato de Arte Textil atalean®®. Alderdi Komunistako kidea ere
bazen** eta Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea. Dena dela, bere filiazio politikoa ezkertiarra zela ziurtatu badezakegu ere,
bere inguruko dokumentuetan bai Izquierda Republicana eta baita Alderdi Sozialistako desfile eta ekintzetan parte hartzen zuela
eta alderdi horietako kide zela aipatzen dute herriko agintariek.

336 Berekin batera prozesatutako Antonio Lopez Medrana, Mariano Galén Ballarre eta Roque Pérez Fernandez omen ziren. Salaketaren arabera, haiek atxilotu
zuten familia eskuindarra. Hiru prozesatuak ez ziren epaiketara aurkeztu eta errebeldian deklaratu zituzten. Cipriana Giménez izan zen beraz, prozesatu eta
epaitua. / Los procesados junto a ella: Antonio Lopez Medrana, Mariano Galan Ballarre y Roque Pérez Fernandez. Segun la denuncia, fueron los que
practicaron la detencion. Los tres procesados no comparecieron al juicio y fueron declarados en rebeldia. Por lo tanto, Cipriana Giménez fue la Unica
procesada y juzgada

37 GAHP: Cipriana Giménez Gallegoren espetxe-espedientea. /| AHPG: Expediente penitenciario de Cipriana Giménez Gallego.

338 AIRMN 10.551/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 10.551/38.

39 EUA E-5-lI-Lib. 12 Esp. 2. / AME E-5-II-Lib. 12 Exp. 2.

340 Zabaleta, M. (1994): 55. or. / Zabaleta, M. (1994): p. 55.
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Gerra hasi zenean, Errenterian sortu zen MAOC batailoiko milizia-
na aritu zen*'. San Markoseko gotorlekuan aritu zen batik bat. Bere
deklarazioen arabera, Errenteria eta gotorlekuaren artean aritu zen
materiala igo eta jaisten®®.

1936ko irailean herritik ihes egin zuen. Lehenengo, Zarautzen egon
zen eta bertan milizianoen arropa garbitzen aritu zen. Gero, Eiba-
rrera mugitu zen eta jarraian, Bilbora iritsi zen. Bertan José Maria
Samperio Echeverria errenteriarrarekin ezkondu zen. Solaresetik
pasa ondoren, Gijonera iritsi zen. Bertan Hendaiara iristeko ahalegi-
nak egin zituen, bere gurasoak bertan baitzeuden. Iltsasoan zeudela,
ordea, Cervera almiranteak itsasontzian zeuden denak preso hartu,
Ferrolera itzuli eta bertatik Pasaiara bidali zituzten denak.

Herrira itzultzean, 1937ko irailaren 16an Carmelo Recalde eta Juan
Lopez Retenaga alkate eta zinegotzi karlistek bere aurkako salaketa
jarri zuten, miliziana bezala aritu izana eta zonalde errepublikarre-
tik itzuli izana leporatuz. Bi egunetara atxilotu egin zuten. 1938ko
otsailaren 19ra arte atxilotuta, Errenterian. Haurdun zegoenez, Do-
nostiako Amatasunera lekualdatu zuten lehenik eta San José ba-
bes-etxera ondoren, atxilotu bezala. Udaletxeak uko egin zion Ama-
tasuneko bere gastuak ordaintzeari*®®, 1938ko uztailetik abendura
bitarte San Antonio Abaden ospitalizatu egin behar izan zuten, bula-
rreko infekzio bat zela eta.

Alta eman ziotenean babes-etxera itzuli zen, oraindik epaiketa egite-
ke. Bere haurraren osasun kaskarra zela eta, presoen truke bat egi-
tea proposatu zitzaion Mariari. Gurutze Gorri Internazionalak, truke
hori egiteko epaiketa egitea beharrezkoa zela azpimarratu zuen.
Hargatik, epaiketa azkartzeko eskutitza idatzi behar izan zuen San Truke eskacra/ Peticion de canje.
José babes-etxetik.

Azkenean, 1939ko urtarrilaren 13an epaitu zuten Maria, matxinadarako proposamenak egin izana egotzita. Zehazki, miliziana beza-
la San Markosetik eskuindar fusilatu baten arropak herrira jaistea eta herritik alde egin izana egotzi zioten. Berak lehenengoa ukatu
zuten prozesu osoan. 2 urteko espetxe zigorra ezarri zioten. 1939ko irailaren 10ean askatasuna berreskuratu zuen, baldintzapean.

Natural y vecina de Errenteria. Tenia unos 24 afios cuando estall¢ la guerra. Obrera de la Fabril Lanera y dirigente de la UGT
del sector correspondiente: era tesorera del Sindicato del Arte Textil*®. Era, asimismo, miembro del Partido Comunista®® y co-
tizante del Socorro Rojo Internacional. En cualquier caso, aunque podamos dar por segura su filiacion politica izquierdista, las
autoridades locales indican en la documentacion referida a ella que solia participar en desfiles y actividades tanto de Izquierda
Republicana como del Partido Socialista, y que era miembro de estos partidos.

Al estallar la guerra formo parte como miliciana del batallon MAOC creado en Errenteria®*. Intervino principalmente en el fuerte
San Marcos. Segun su declaracion, se dedicé a subir y bajar materiales entre Errenteria y el fuerte®#,

En septiembre de 1936 huyo de la localidad. Primeramente, estuvo en Zarautz, donde se dedicé a lavar la ropa de los milicia-
nos. Posteriormente se desplazoé a Eibar, y a continuacion, llegé a Bilbo. Allf, contrajo matrimonio con el también errenteriarra
José Maria Samperio Echeverria. Tras pasar por Solares, llegé a Gijon. Desde alli, intentd llegar a Hendaia, donde se encon-
traban sus padres. Sin embargo, en alta mar, los capturd el buque Almirante Cervera 'y los trasladé a El Ferrol, desde donde
fueron todos enviados a Pasaia.

Al regresar a su localidad, el 16 de septiembre de 1937, el alcalde Carmelo Recalde y el edil carlista Juan Lopez Retenaga
interpusieron una denuncia contra ella acusandola de haber actuado como miliciana y haber retornado de la zona republicana.
Dos dias mas tarde, fue detenida. Permanecio en esa situacion en Errenteria hasta el 19 de febrero de 1938. Al hallarse emba-
razada, fue trasladada primeramente a la Maternidad de Donostia y posteriormente a la Casa-Hogar de San José, en calidad de
detenida. El ayuntamiento se negd a abonar sus gastos en la maternidad®®. Desde julio hasta diciembre de 1938 permanecio
hospitalizada en San Antonio Abad, a consecuencia de una infeccion mamaria.

Al ser dada de alta, retorn¢ a la Casa-Hogar, todavia a la espera de juicio. Dada la precaria salud de su bebé, se le propuso a
Maria la posibilidad de un canje. La Cruz Roja Internacional consider6 que, para proceder al canje, era preciso que se celebrara
el juicio. Por consiguiente, tuvo que redactar desde la Casa-Hogar de San José una carta solicitando la aceleracion de su causa.
Finalmente, Maria fue juzgada el 13 de enero de 1939 acusada de haber realizado proposiciones para la rebelion. En concreto,
se le achacaba haber llevado a la villa, como miliciana, las ropas de un derechista fusilado en San Marcos y haber huido de
la localidad. Durante todo el proceso, ella neg6 el primero de los cargos. Se le impuso la pena de 2 afios de prision. El 10 de
septiembre de 1939 quedo en libertad condicional.

341 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
342 AIRMN 239/38. / AIRMN 239/38.
3431938-04-16ko udalbatza, EUA A-1-Lib. 223. / Pleno del 16-04-1938. AME A-1, Lib. 2283.
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120. GONZALEZ AGUADO, BENITO

Villaconanciokoa jaiotzez (Palencia), Errenteriako bizilaguna zen. Fundizioko
langilea zen. CNTko kidea zen eta diruzain ardura eduki zuen Errepublika ga-
raian. Eskuorri anarkistak banatzen aritzen zen langileen artean, bere inguruko
informeen arabera®“. Gerra hasi zenean, 56 urte inguru zituen. Miliziano bezala
aritu zen CNT - Reservan. 2.153/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zu-
ten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita; arpilatzeetan parte hartu
izana egozten zioten. Epaiketa 1940ko urtarrilaren 26an egin zen eta 12 urte eta
egun bateko espetxe zigorrera kondenatu zuten®®. 60 urte zituen epaiketa egin
ziotenean.

1941eko maiatzaren 30ean Errenteriako alkateak, Falangearen ordezkariak eta
goardia zibilaren komandanteak espetxetik baldintzapean irtetea ontzat ematen
zutela adierazi zuten informe batean. Hala ere, etxebizitza Errenteriatik 250 kilo-
metrotara ezartzea zela egokiena adierazi zuten idatzi horretan3#,

Natural de Villaconancio (Palencia) y vecino de Errenteria. De profesion, fundidor.
Durante la Republica fue miembro de la CNT vy ejercio labores de tesorero. Segun
informes del alcalde, solia repartir entre los trabajadores octavillas anarquistas®.
Tenia unos 56 afios al estallar la guerra. Actué como miliciano en el batallon CNT -
Reserva. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.153/39, acusado de auxilio
a la rebelion militar; se le imputaba haber participado en saqueos. El juicio se cele-
bro el 26 de enero de 1940, y fue condenado a la pena de 12 afios y un dia de prision®*. Tenia 60 afios en el momento de ser juzgado.
El 30 de mayo de 1941 el alcalde, el responsable de la Falange local y el comandante de la guardia civil firmaron un informe dan-
do por buena su liberacién condicional. Aun asi, remarcaron que lo mejor seria que fijase su residencia a unos 250 kilémetros de
Errenteria3®,

Alkatearen erbesteratze eskaera / Peticion del alcalde de
destierro. (iturria: EUA E-8-lil-Lib. 27 / AME E-8-lll-Lib. 27)

121. GONZALEZ GONZALEZ, BASILIO

Gijonekoa jaiotzez (Asturias), Errenteriako bizilaguna zen. Ezkondua zegoen eta 51 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Ezker-
tiarra zen. Karabineroa zen lanbidez. Gerra hasi zenean hainbat fronte edo borrokatan parte hartu zuen, besteak este Oiartzun-
goan®’. Karabineroen kabo izendatu zuten. Kantabrian hartu zuten preso eta 1.809/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu
zuten, Santofian. Matxinada militarrari laguntza ematea egotzi zioten. 1938ko urtarrilaren 18an epaitu zuten eta 6 urte eta egun
bateko espetxe zigorra ezarri zioten. Gerora, Erantzukizun Politikoen Auzitegiak epaitu zuen.

Natural de Gijén (Asturias) y vecino de Errenteria. Tenfa unos 51 afos al estallar la guerra, y estaba casado. Izquierdista. De
profesion, carabinero. Al estallar la contienda participd en diversos frentes y combates, por ejemplo en el de Oiartzun®*’. Fue
nombrado cabo de carabineros. Fue apresado en Cantabria, y procesado en el sumarisimo de urgencia 1.809/37 en Santofia.
Se le acusd de auxilio a la rebelion militar. Fue juzgado el 18 de enero de 1938, y se le impuso una pena de 6 afios y un dia de
prision. Posteriormente, fue juzgado por el Tribunal de Responsabilidades Politicas.

122. GONZALEZ MACHAIN, ANGEL

Pasaiakoa jaiotzez, Errenteriako Madalen kalean bizi zen. Lanbidez delineantea, Izquierda Republicanako afiliatua zen eta 25
urte inguru zituen 1936an. Alkatearen informeen arabera, paretetan “errotulu estremistak” idazteagatik zen ezaguna®. MAOC
batailoi komunistako kide izandakoa, fronte ezberdinetan aritu zen borrokan3®.

Bi aldiz prozesatu zuten gerra kontseilu banatan. Lehenengoan Donostiako Kasinoko eta Maria Kristina Hoteleko asaltoetan
parte hartzea egotzi zioten. Ezin izan zen frogatu bere parte hartzea eta 1941eko irailaren 15ean artxibatu egin zuten3®,
Bigarren epaiketa ere jarraian etorri zen. Dirudienez Oiartzungo Altzibar auzoan bere lagun Francisco Irizarrekin zegoela, bi
Guardia Zibilek atxilotu egin zuten. Angel Gonzalezek esan zien ez zuela inongo deliturik egin eta ez zela haiekin (guardia zi-
bilekin) inora joango. Jarraian, Guardia Zibiletako batek fusila beregana zuzendu zuenean, eskuak poltsikoetan sartuta zituen
bitartean fusilei inongo beldurrik ez ziela aipatu zien Angel Gonzélezek.

Azkenean, atxilotu eta prozesatu egin zuten “funtzioak usurpatzeagatik” eta autoritateari erresistentzia egiteagatik. 1942ko otsai-
laren 18an absolbitu egin zuten®'.

344 EUA E-8-llI-Lib. 25. / AME E-8-llI-Lib. 26.

345 AIRMN 2.153/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.153/39.
3% EUA E-8-lll-Lib. 27. / AME E-8-Ill-Lib. 27.

347 EUA E-8-llI-Lib. 25. / AME E-8-llI-Lib. 25.

38 EUA E-8-Ill-Lib. 27. / AME E-8-llI-Lib. 27.

39 Egafia, I. (et al.) (2000).

350 AIRMN 3.989/41 sumarisimo ordinarioa. / AIRMN sumarisimo ordinario 3.989/41.
TAIRMN 3.969/41 sumarisimo ordinarioa. / AIRMN sumarisimo ordinario 3.969/41.
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Natural de Pasaia, residia en la calle Magdalena de Errenteria. Delineante de profesion, estaba afiliado a Izquierda Republicana.
En 1936 tenfa unos 25 afios. Segun los informes de alcaldia, era conocido por escribir «rétulos extremistas» en las paredes®®,
Fue miembro del batallon comunista MAOC y combatié en diferentes frentes®#,

Fue procesado en dos ocasiones en sendos consejos de guerra. En el primero de ellos, se le acus6 de haber participado en
los asaltos del Casino y el Hotel Maria Cristina de Donostia. No se pudo probar su participacion, y el 15 de septiembre de 1941
la causa fue archivada®®.

El segundo juicio llegarfa poco después. Al parecer, fue detenido por una pareja de la Guardia Civil cuando se encontraba con
su amigo Francisco Irizar en el barrio de Altzibar de Oiartzun. Angel Gonzélez les dijo que no habfa cometido ningun delito y
que no irfa a ninguna parte con ellos. Acto seguido, cuando uno de los guardias le apunté con el fusil, Angel Gonzalez, con las
manos en los bolsillos, les espetd que no le daban ningun miedo los fusiles.

Finalmente, fue detenido y procesado por «usurpacion de funciones» y resistencia a la autoridad. EI 18 de febrero de 1942 fue absuelto®'.

123. GONZALEZ MIJANGOS, VALENTIN

Ciurikoa jaiotzez (Haro, Errioxa) Errenteriako bizilaguna zen. Jacinta zen bere emaztea eta 46 urte inguru zituen gerra hasi ze-
nean. Errenteriako Defentsa Batzordeko Gerra Komisariotzako kideetako bat izan zen. Errenteria erori ondoren, CNT — Reserva
batailoian aritu zen miliziano bezala. 1.097/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Biloon. Besteak beste, Errenterian
miliziano armatu bezala ordena publikoko ardura edukitzea egozten zioten. Gerora, Bilbon funtzio berdina betetzea eta Santan-
derren armaturik goardiak egitea eta etxe eta ganadu arpilatzeak egitea leporatzen zioten. Bi delitu berdin leporatu zizkioten
Valentini 1937ko abenduaren 17an egin zen gerra kontseilu honetan: biak ala biak matxinada militarrari laguntza ematea ziren,
baina, lehenengoa Errenterian gauzatzea leporatzen zioten, eta bigarrena, Bilbon. Epaiketan, defentsak argudiatu zuen bi deli-
tuak pertsona berdinak egin zituenez, bi delitu bezala zenbatzea ez zela egokia. Azkenean, Errenteriako ekintzengatik absolbitu
egin zuten Valentin, baina, gainontzeko guztiagatik 20 urteko espetxe zigorra ezarri zioten®2,

Natural de Ciuri (Haro, La Rioja) y vecino de Errenteria. Tenia unos 46 afios al estallar la guerra, y estaba casado; su mujer se
llamaba Jacinta. Fue miembro del Comisariado de Guerra de la Junta de Defensa de Errenteria. Tras la caida de la localidad,
combatié como miliciano en el batallon CNT - Reserva. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.097/37 en Bilbo. Se le
acusaba, entre otras cosas, de haber sido como miliciano armado responsable del orden publico en Errenteria y, posteriormente,
haber tenido esas mismas funciones en Bilbo y haber realizado guardias armadas y requisas de ganado en Santander. En el con-
sejo de guerra celebrado el 17 de diciembre de 1937, se le imputaban a Valentin dos delitos idénticos: ambos suponian el auxilio
a la rebelion militar, pero el primero se habria cometido en Errenteria y el segundo en Bilbo. Durante el juicio la defensa argumen-
t6 que al ser ambos delitos cometidos por la misma persona no procedia que fueran contabilizados como dos delitos. Finalmente,
Valentin fue absuelto por las acciones en Errenteria, pero se le impuso una pena de 20 afios de prision por lo restante®?2,

124. GONZALEZ MONCALVILLO, INOCENCIO

Lermakoa jaiotzez (Burgos), Errenteriako bizilaguna zen. Ezkondua zegoen eta 33 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Jorna-
laria zen lanbidez eta Sociedad de Oficios Varios UGTri lotutako sindikatuko idazkariordea zen®*®. Gerran, MAOC Larrafiaga
batailoi komunistan aritu zen borrokan, miliziano bezala®‘. Kantabrian gerrako preso egin zuten eta 175/37 urgentziazko sumari-
simoan prozesatu zuten, Santofian. Matxinada militarrari laguntza ematea egotzita, 1937ko azaroaren 19an epaitu eta betiereko
espetxealdira kondenatu zuten®, Duesoko (Santofia) eta Puerto de Santa Mariako (Cadiz) espetxe zentraletan bete zuen kon-
dena. 1940ko uztailaren 11n espetxealdi arinduko erregimena ezarri zioten.

Natural de Lerma (Burgos) y vecino de Errenteria. Tenia unos 33 afios al estallar la guerra, y estaba casado. De profesion, jorna-
lero, habia sido vicesecretario del sindicato Sociedad de Oficios Varios, asociado a la UGT?%, Durante la guerra combatié como
miliciano en el batalléon comunista MAOC Larrafiaga®™*. Fue apresado en Cantabria, y procesado en el sumarisimo de urgencia
175/37 en Santofia. Acusado de auxilio a la rebelion militar, fue juzgado el 19 de noviembre de 1937, y condenado a cadena
perpetua®®. Cumplié condena en las prisiones centrales de El Dueso (Santofia) y Puerto de Santa Maria. EI 11 de julio de 1940
se le concedio el régimen de prision atenuada.

125. GONZALEZ ORTEGA, EDUARTE

Villademirokoa jaiotzez (Burgos), Errenteriako bizilaguna zen. Alderdi Sozialistako eta UGTko kidea zen, zuzendaritzan egon
zen®8, Gerra hasi zenean, Errenteriako Defentsa Batzordeko Hornidura Komisariotzako kidea izan zen. Miliziano bezala aritu zen
lehenengo egunetatik. 2.305/40 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian. Matxinada militarrari laguntza ematea
egotzi zioten, zehazki, Eusebio Arruabarrena eskuindarra atxilotzea leporatu zioten. 1941eko abenduaren 12an epaitu zuten eta
12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®’,

32 AIRMN 1.097/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.097/37.

38 EUA B-7-Lib. 11 Esp. 14. / AME B-7-Lib. 11 Exp 14.

%4EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
35 AIRMN 175/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 175/37.

36 EUA E-8-Ill-Lib. 25. / AME E-8-lI-Lib. 25.

37 AIRMN 2.305/40 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.305/40.
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Natural de Villademiro (Burgos) y vecino de Errenteria. Miembro del Partido Socialista y de la UGT, estuvo en la directiva de
ésta®®. Al estallar la guerra fue miembro del Comisariado de Abastos de la Junta de Defensa de Errenteria. Desde los primeros
dias combatiéo como miliciano. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.305/40 en Donostia. Se le acusaba de auxilio a
la rebelién militar, concretamente de haber practicado la detencion del derechista Eusebio Arruabarrena. Fue juzgado el 12 de
diciembre de 1941, y se le impuso la pena de 12 afios y un dia de prision®’.

126. GONZALEZ ROJO, FELIX SALVADOR
1913Kko ekainaren 23an jaioa, Errenteriako bizilaguna
zen. Donostia Futbol Club-eko atezaina zen, 1933-
34, 1934-35 eta 1935-36 denboraldietan, guztira 47
partida jolastu zituen3®. Klubak, ordea, bere soldata
ordaintzeko diru falta zuenez, Errenteriako Esmalte-
ria fabrikan lana bilatu zioten. Jabeak, ordea, “nor
zen ikusita” ez zuen lanean onartu. Izan ere, UGTko
afiliatua zen eta grebara deialdiak egiten aritzen
omen zen. Concepcion Echeverria Estévez zen bere
emaztea eta alaba bat zuen: Rosa Sabina.

Alderdi Komunistako kidea ere bazen. gerra hasi
zenean, lehenengo egunetik aritu zen MAOC batai-
loi komunistan miliziano bezala®°. San Markoseko
gotorlekuan aritu zen, besteak beste. Gerora, herri-
tik ihes egin zuen miliziano bezala, Bizkaia aldera.
Bere kinten deialdia iritsi zen eta Durangon sartu zen
Errepublikaren alde borrokatzera: lehenengo artillero
bezala aritu zen eta gero, artilleria astunean. Frontea
mugitzen zihoan heinean lekualdatu zen, Santande-
rreko herri txiki batean matxinatuen eskuetan erori
eta entregatu egin zirenean. Falangearen Bandera
batean ibili zen 20 egunez, eta gerora Logrofioko
artilleriaren 24. erregimentura destinatu zuten. Hau
da, gerra hasi zenentik bere aurkariak izan zirenen
aldean aritu zen Felix Gonzalez.

Bertan zegoela, ordea, bere zeregin berdinean zebi-
len Bilboko eskuindar batek (Carlos Aparicio Ricak)
salatu egin zuen, besteak beste egotzi ziolarik erre-
publikaren aldeko ejertzitoetan eskuindarrak zeintzuk

ziren zelatatu izana, milizianoen artean Euzkadi Roja

leart : ; ; Ondarretako espetxetik hainbat presok Félix Gonzalezen aldeko eskutitza idatzi zuten /
ald'_ka” komunista _bana_tu Izana, SOCQFF9 BOJO Inter- Algunos reclusos errenteriarras escribjeron una carta a favor de Felix Gonzales. (turria: 1.928/38)
nazionalentzako diru bilketak egiten ibili izana, eta

finean, eta pertsona “o0so arriskutsua” zela argudiatuta. Hala, Logrofion espetxeratu egin zuten eta bere aurkako urgentziazko
prozesu sumarisimoa hasi zen, matxinada militarra leporatuta.

1938ko otsailaren 19an Ondarretako espetxera lekualdatu zuten, eta Donostian epaitu zuten Felix Gonzélez Rojo, egozten zit-
zaizkionak nagusiki Gipuzkoan gertatu zirelakoan. Hainbat eta hainbat izan ziren Felix Gonzélezi testiguek leporatu zizkiotenak.
Testigu gehienak Errenterian gerran zehar atxilo egon ziren eskuindarrak izan ziren. Besteak beste eskuindarren fusilamendu
simulazioetan parte hartzea izan zuela aipatu zuten denek eta San Markosen artillero eta fusilero bezala egon izana. Errenteriako
Gerra Komisariotzan parte hartu zutela aipatu zuten denek eta baita ere Donostiako Kasinoko asaltoetan parte hartu zuela. Gai-
nera, 1936ko uztailaren 20an hainbat milizianok hil zuten Jose Maria Garcia Fuentesen heriotzaren egileetako bat izan zitekeela
aipatzen zuten batzuek.

Felixek, bestalde, derrigorturik mobiliazatu zela aipatu zuen. Milizien janariaren ardura egotzi ziotela eta Carmelo Recalderen
fusilamendu saiakeran bertan egon arren, berak ez zuela parte hartzerik eduki defendatu zuen eta ondoren, baserri batean
destakatua egon zela, Errenteria inguruetan.

1938ko uztailaren 20an heriotza zigorrera kondenatu zuten Felix Gonzalez Rojo®P. Felixek izan zuen bere deklarazioa berresten
zuten beste hainbat kideren iritzia. Manuel Iglesias Mina, Eduarte Gonzélez Ortega, Ricardo Zabalegui Larrea eta Eduardo de
Ledn de Miguelek 1939o urriaren 16ean eskutitz bat idatzi zuten Ondarretako espetxetik. Laurak errenteriarrak ziren eta milizia-
no bezala ibiliak. Eskutitz horretan José Marfa Garcia Fuentesen heriotzaren momentuzn Felix beste leku baten zegoela zioten.

38 Fundacion Pablo Iglesias.
39 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
360 AIRMN 1.928/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.928/37.
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Horretaz gain, Felixek herriko udalbatzari eskatu
zion indultoa eskatzeko Generalisimoari idatzi zie-
zaion. Eta lortu zuen, udalbatzak Felix Gonzélez
Rojoren indultoa eskatzeko telegrama idatzi zuen
19390 urriaren 13an. Alferrik, ordea; 1939ko
urriaren 18an fusilatu zuten Bidebietan. Azaroaren
20ean Donostiako Polloe hilerrian lurperatu zuten,
Nuestra Sefiora del Carmen kaleko 21.ean.

Nacido el 23 de junio de 1913, era vecino de Erren-
teria. Portero del Donostia Futbol Club en las tem-
poradas 1933-34, 1934-35 y 1935-36; disputd en
total 47 partidos®®. Como el club carecia de dinero
para pagarle un sueldo, le consiguieron empleo en
la fabrica Esmalteria de Errenteria. Sin embargo, el
propietario no lo aceptd «por ser quien era», ya que
estaba afiliado a la UGT y se dedicaba a convocar
huelgas. Su mujer se llamaba Concepcion Echeve-
rria Estévez y tuvieron una hija: Rosa Sabina.

Era, asimismo, miembro del Partido Comunista.
Al estallar la guerra, desde el primer dia combatid
como miliciano del batallon comunista MAOC*®.
Entre otros puntos, actuo en el fuerte de San Mar-
cos. Mas tarde, como miliciano, huyé de la villa
hacia Bizkaia. Al ser llamado a filas su reempla-
0, se alisto en las filas republicanas en Durango:
primeramente como artillero y posteriormente en
la artilleria pesada. Fue desplazandose a medida
que se movia el frente, hasta que en una pequefia
localidad santanderina cayeron en manos de los
insurrectos, y se entregaron. Permanecio en una
bandera de la Falange durante 20 dias, y posterior-
mente fue destinado al regimiento n° 24 de artilleria
de Logrofio. Es decir, que Félix Gonzélez combatio
junto a quienes habian sido sus enemigos desde el
inicio de la guerra.

Sin embargo, en aquella situacion, un derechista
bilbaino (Carlos Aparicio Rica) que se hallaba en
sus mismas circunstancias, lo denuncio, entre otras
cosas, por haber espiado a quienes eran de dere-
chas en los ejércitos republicanos, por haber dis-
tribuido el periodico comunista Euzkadi Roja entre
los milicianos, por haber recaudado dinero para el
Socorro Rojo Internacional y, en suma, por consi-
derarlo una persona «muy peligrosa». En conse-
cuencia, fue encarcelado en Logrofio, y se inco6
un proceso sumarisimo de urgencia, donde se le
acusaba de rebelion militar.

El 19 de febrero de 1938 fue trasladado a la pri-
sién de Ondarreta para ser juzgado en Donostia,
ya que la mayoria de los hechos que se le impu-
taban habian sucedido en Gipuzkoa. Los testigos
imputaron a Félix Gonzélez numerosas acciones.
La mayoria de ellos eran derechistas que habian
sido detenidos en Errenteria durante la guerra. En-
tre otras cuestiones, todos mencionaban que habia
participado en simulacros de fusilamiento de dere-
chistas y que habia actuado como artillero y fusilero
en San Marcos. Todos sefialaron que habfa forma-
do parte del Comisariado de Guerra de Errenteria y
participado en los asaltos del Casino donostiarra.

ERRENTERIA 1936-1945

Indultua eskatzeko eskutitza idatzi zion udalbatzari Felix Gonzalezek /
Carta de Felix Gonzalez al consistorio para suplicar indulto. (iturria: AIRMN 1.9258/38)
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Algunos, ademas, afladian que podia ser uno de los autores de la muerte
de José Maria Garcia Fuentes, asesinado por los milicianos el 20 de julio e v e PSS
de 1936. Aup de la Victoria
Félix, por su parte, argumentd que habia sido movilizado forzosamente.
Que se le asigno la responsabilidad del comedor de las milicias y que,
pese a haber estado presente en el simulacro de fusilamiento de Carmelo General Jefe Cass Hilitsr Generalisimo
Recalde, €l no habifa tenido ninguna participacion, y que posteriormente I : Burgos
habia estado destacado en un caserio, en las cercanias de Errenteria. A
El 20 de julio de 1938 Félix Gonzalez Rojo fue condenado a muerte®®, Félix
conto con el testimonio de varios comparieros que refrendaban su decla-
racion. El 16 de octubre de 1939, Manuel Iglesias Mina, Eduarte Gonzalez
Ortega, Ricardo Zabalegui Larrea y Eduardo de Leén de Miguel remitieron
desde la prision de Ondarreta una carta. Los cuatro eran de Errenteria y
habian sido milicianos. En la misiva testimoniaban que Félix se encontraba
en otro lugar en el momento de la muerte de José Maria Garcia Fuentes.
Por otra parte, el propio Félix solicitd al consistorio municipal que pidiera
al Generalisimo su indulto. Y logré que el pleno remitiera un telegrama el
13 de octubre de 1939, solicitando el indulto para Félix Gonzalez Rojo. Sin
embargo, fue inutil: el 18 de octubre de 1939 fue fusilado en Bidebieta. El —

. . . Indultu eskaera / Peticion de indulto.
20 de noviembre fue inhumado en el cementerio de Polloe, en el n° 21 de la (urria: EUA E-5-I-Lib. 13 Esp. 8/ AME E-5-Il-Lib. 13 Exp. 8)
calle Nuestra Sefiora del Carmen.

nte convigoidn ‘firmisima sentencia
todas dictadas Consejos Guerra,
It?a'nt'er‘:[a acordado dirigir sdplica
"'jn? 20 8 Su Excelencla
pgativa indulto
Hojo, condenado

an Sebagtidn.

127. GONZALEZ ZORRILLA, MANUEL

Ramales de la Victoriakoa jaiotzez (Kantabria), Errenterian bizi zen. Mekanikaria zen lanbidez. 16 urte inguru zituen gerra hasi
zenean. Gerran MAOC Larrafaga batailoian aritu zen, miliziano bezala®'. Kantabrian preso hartu zuten eta 481/37 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren. 1938ko urtarrilaren 13an epaitu zuten matxinada militarrari laguntzea egotzita eta
absolbitu egin zuten. Gero, 17.384/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian. 1940ko otsailaren 5ean kasua
itxi eta artxibatu zen3',

Natural de Ramales de la Victoria (Cantabria) y vecino de Errenteria. De profesion, mecanico. Al estallar la guerra tenia unos
16 afios. Durante la misma, fue miliciano del batallén MAOC Larrafiaga®'. Fue apresado en Cantabria y procesado en el su-
marfsimo de urgencia 481/37 en Santander. Fue juzgado el 13 de enero de 1938, acusado de auxilio a la rebelion militar, y
resulté absuelto. Posteriormente, fue encausado en el sumarisimo de urgencia 17.384/39 en Donostia. El 5 de febrero de 1940
se concluyd y archivo la causa®',

128. GONZALEZ ZORRILLA, MARTIN

Ramales de la Victoriakoa jaiotzez (Kantabria), Errenteriako bizilaguna zen. Jornalaria lanbidez, 16 urte zituen gerra hasi zenean.
Gerrako preso bezala atxilotu zuten Santanderren. Jarraian, 481/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1938ko urtarri-
laren 13an epaitu zuten. Akusazio guztiak atzera botata, absolbitu eta libre irten zen®®,

Natural de Ramales de la Victoria (Cantabria), era vecino de Errenteria. Jornalero de profesion, tenia 16 afios cuando comenzé
la guerra. Fue hecho prisionero en Santander. Seguidamente, fue procesado en el sumarisimo de urgencia 481/37. El juicio se
celebré el 13 de enero de 1938. Rechazadas todas las acusaciones, fue absuelto y puesto en libertad®®,

129. GONI ECHARTE, IGNACIO

Irungoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Irungo Batzokiko zuzendaritzako kidea zen. 1936Kko irailean Irundik Hendaiarako
muga gurutzatu zuen eta bertatik Bilbora iristea lortu zuen. Bertan, transmisio lanetan aritu zen, Bilbo erori zen arte.

1937ko abenduaren 14an atxilotu zuten eta Ondarretan sartu zuten. Ziurrenik herrira itzuli zenean atxilotu zuten, zonalde erre-
publikarretik bueltan baitzegoen. 1.398/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian, matxinada militarra egotzita.
1938ko uztailaren 1ean epaitu zuten eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®*,

Natural de Irun y vecino de Errenteria. Era miembro de la directiva del Batzoki de Irun. En septiembre de 1936 cruzé la frontera
de Irun hacia Hendaia, y de alli logré retornar a Bilbo. Alli realizé labores de transmisiones hasta la caida de Bilbo.

Fue detenido el 14 de diciembre de 1937 e internado en la carcel de Ondarreta. Probablemente fue detenido al retornar a su
localidad, por provenir de zona republicana. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.398/38 en Donostia, acusado de
rebelion militar. Juzgado el 1 de julio de 1938, se le impuso la pena de 6 afios y un dia de prision®*,

%1EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
%2 AIRMN 17.384/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 17.384/39.

363 AIRMN 481/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 481/37.

%64 AIRMN 1.398/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.398/38.
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130. GOROSPE EGANA, PRUDENCIO

Urretxukoa jaiotzez, Errenterian bizi zen. Flora Pascual Lecuona
zen bere emaztea eta 36 urte inguru zituen gerra hasi zenean.
Lanbidez jornalaria zen. ELAko presidentea eta EAE-ANVko
kidea ere bazen. Errenteriako Defentsa Batzordeko Gerra Ko-
misariotzako bokaletako bat izan zen. Intendente bezala aritu
zen MAOC Larrahaga batailoi komunistan®®. Horretaz gain,
ELAren San Andrés batailoiko tenientea izan zen®8. 1937ko
ekainaren 22an Barakaldon errenditu eta gerrako preso egin
zuten. 23/37 urgentziazko sumarisimoan prozeastu zuten, ma-
txinada militarrari laguntza ematea egotzita. 12 urte eta egun
bateko espetxe zigorra ezarri zioten 1937ko uztailaren 22ko
epaiketan, Bilbon®. Irufieako San Cristobal espetxe zentra-
lean, San Siméneko espetxe kolonian (Pontevedra) eta San
Lorenzo espetxean (Madril) bete zuen zigorra, besteak beste.

Gudari txartela / Carnet de gudari. (turria: AIRMN 23/37)

Natural de Urretxu y vecino de Errenteria. Estaba casado

con Flora Pascual Lecuona, y tenia unos 36 afos al inicio de la guerra. De profesion, jornalero. Era presidente de STV-ELA y
miembro de EAE-ANV. Fue uno de los vocales del Comisariado de Guerra de la Junta de Defensa de Errenteria. Actudé como
intendente del batallon comunista MAOC Larrafiaga®®. Fue, ademas, teniente del batallon San Andrés®®. Se rindio, y fue apre-
sado el 22 de junio de 1937, en Barakaldo. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 23/37, acusado de auxilio a la rebelion
militar. Juzgado el 22 de julio de 1937, fue condenado a la pena de 12 afios y un dia de prision®*’. Cumplié condena, entre otros
centros, en la prision central de San Cristébal, en la colonia penal de San Simén (Pontevedra) y en la prision de San Lorenzo
(Madrid).

131. GOROSTEGUI ARTANO, JUSTO

Altzakoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Jornalaria zen lanbidez. 36 urte zituen 2.424/40 sumarisimo ordinarioan prozesatu
zutenean, 1940ko azaroaren 28an. 1941eko otsailaren 1ean irten zen Ondarretatik, zaintzapeko askatasunean. 1942ko maiatza-
ren 28an epaitu zuten oihu subertsiboak egitea eta autoritateren aurka atentatzea egotzita. Dirudienez, 1940ko azaroaren 17an,
mozkorturik, Errenteriako Foru plazan “Gora Komunismoa!” oihukatzen aritu zen. Errenteriako udaltzainengana eraman zuten
eta bere datuak eta filiazio politikoa zeintzuk ziren jakin nahian, galdeketa egiten ari zirenean, lurrean zegoen kristalezko botila
eskuetan hartu eta udaltzainari bota zion, zauritzera iritsi gabe. Autoritatearen aurkako delituagatik 2 urte, 4 hilabete eta egun
bateko espetxe zigorra eta 500 pezetako isuna ezarri zioten®®, Hori 15 egunean ordaindu beharko zuen, bestela 2 hilabeteko
atxiloaldiarekin zigortuko zuten. Bestalde, garrasi subertsioen delituagatik hilabete eta egun bateko atxiloaldira kondenatu zuten.

Natural de Altza y vecino de Errenteria. De profesion, jornalero. Tenia 36 afios cuando fue procesado en el sumarisimo ordinario
2.424/40 el 28 de noviembre de 1940. Abandond la prision de Ondarreta el 1 de febrero de 1941, en libertad vigilada. EI 28 de
mayo de 1942 fue juzgado acusado de proferir gritos subversivos y de atentado a la autoridad. Al parecer, el 17 de noviembre
de 1940, estando embriagado, habia estado profiriendo gritos de «jViva el Comunismo!» en la plaza de los Fueros de Errenteria.
Fue trasladado a la Guardia Municipal de Errenteria y, cuando estaban recabando sus datos e intentando establecer su filiacion
politica, habia empufiado una botella que habia en el suelo y golpeado con ella a un municipal, sin llegar a herirle. Por el delito
contra la autoridad, se le impuso una pena de 2 afios, 4 meses y un dia de prision y una multa de 500 pesetas®® que deberfa
satisfacer en el plazo de 15 dias; de lo contrario, tendria que cumplir otros 2 meses de prision. Por otro lado, por el delito de
gritos subversivos, se le condend a un mes y un dia de prision.

132. GUENECHEA GAMBOA, VICTOR

Errenteriarra jaiotzez, Durangon bizi zen. Ezkongabea zen eta 23 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Arotza zen lanbidez eta
ELAko kidea. Gerran, bere kintak deitu zituzten eta Errepublikaren alde borrokatu zuen. Komisario politiko bezala ibili zen, San-
toflan entregatu eta preso hartu zuten arte. 140/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarrari laguntza
ematea egotzita. 1937ko azaroaren 10ean epaitu zuten eta betiereko espetxe zigorra ezarri zioten®,

Natural de Errenteria, era vecino de Durango. Al iniciarse la guerra tenia unos 23 afos, y estaba soltero. De profesion, carpin-
tero, y miembro de STV-ELA. Durante la guerra su reemplazo fue movilizado, y combatié en el bando republicano. Actué como
comisario politico hasta su rendicion y captura en Santofia. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 140/37, acusado de
auxilio a la rebelion militar. Juzgado el 10 de noviembre de 1937, fue condenado a cadena perpetua®.

365 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
366 \VARGAS, F. M. (2002): 543. or; AIRMN 23/37. / VARGAS, F. M. (2002): p. 543; AIRMN 23/37.

367 AIRMN 23/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 23/37.

368 AIRMN 2.424/40 sumarisimo ordinarioa. / AIRMN sumarisimo ordinario 2.424/40.

%69 AIRMN 140/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 140/37.
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133. GUETARIA BERRA, AGUSTIN

Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. Ezkondua zegoen eta 34 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Karboneroa lanbidez, na-
zionalista zen. Gerran laguntzaile bezala ibili zen, batez ere Yute fabrika zaharrean lehengaien banaketan. 1937ko uztailaren
27an atxilotu egin zuten bere aurkako salaketa bat zela eta. Hain zuzen ere, 1936ko uztailaren amaieran Agustinetan hil zituzten
erreketeen aferagatik prozesatu zuten 1.315/37 sumarisimoan, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. Prozesu luzea izan
zen, hutsune askokoa. Agustin Guetariaren atxiloketa eta prozesamentuarekin hasi zen eta, azkenerako, 5 errenteriar eduki zituen
guztira prozesatuta. Testiguek emandako berriek kontakizun orokor bateratu bat zuten, baina, erreketeen heriotzen erantzuleak
seinalatzerako orduan, ez zetozen bat, bakoitzak bertsio bat baitzuen.

Prozesu hau argitzeko interesaren berri ematen digu ondorengoak: prozesuaren hasieran, 1937ko azaro inguruan, Agustinetako
erreketeen hilketak argitzeko testigantzak eman zituzten gehienak (guztiak inguruko baserrietako bizilagunak ziren) Ondarretan
atxilotuta egon ziren 1938ko urtarrilaren 18ra arte. Horiek Simén Echeverria Lecuona, Valeriano Echeverria Arocena Domingo
Echeveste Pérez, Valentin Mendizabal Otaegui eta José Miguel Echeveste Pérez ziren. Askatu ondoren, gainera, 8 egunean
behin Errenteriako Guardia Zibilen postura joan behar izan zuten (Valentin, Donostian bizi zenez, Donostiako epaitegi militarrera
agertu behar izaten zen). 1937ko azaroaren 9an ere Jesus Zuloaga Arruti errenteriarra atxilotu zuten, testigu bezala eta Onda-
rretan egon zen 1938ko maiatzaren 5era arte. Gero, astero Errenteriako goardia zibiletik pasa beharko zuen. Horretaz gain, Se-
bastian Berra Aramburu gutxienez 1940ko otsailera arte preso jarraitu zuen Ondarretan, eta bere askatasuna eskatzeko eskutiz
bat idatzi zion epaile militarrari bere anaia Marianok.

Epaiketa baino lehen, Ondarretako espetxean ia 3 urte bete zituen Agustinek. Bere askatasuna behin baino gehiagotan eskatu
zuen eskutitz bitartez, bere errugabetasuna argudiatuz. 1940ko maiatzaren 11n espetxealdi arinduko erregimenean irten zen
Ondarretatik. Trukean, 8 egunetik behin Errenteriako Guardia Zibilaren postutik pasatzeko betebeharra eduki zituen. Urte bereko
ekainaren 11n fiskaltzak heriotza zigorra eskatu zuen beretzat. Baina 1941ko azaroaren 28ra arte ez zen epaiketarik egin. Bi
hilabete lehenago, irailaren 10ean, berriro sartu zuten Ondarretan, epaia argitu arte. Epaiketan, absolbitu egin zuten eta berriro
eskuratu zuen askatasuna®.

Natural y vecino de Errenteria. Tenia unos 34 afios al estallar la guerra, y estaba casado. Era carbonero de profesion, y de ideo-
logia nacionalista. Durante la guerra actu6 de auxiliar, especialmente en la distribucion de materiales en la vieja fabrica de Yute.
Fue detenido el 27 de julio de 1937 a consecuencia de una denuncia contra él. Concretamente, fue procesado en el sumarisimo
de urgencia 1.315/37 por el asunto de los requetés asesinados en las Agustinas a finales de julio de 1936, acusado de auxilio
a la rebelién militar. El proceso se prolongé mucho, y tuvo numerosas lagunas. Comenzo con la detencién y encausamiento
de Agustin Guetaria, y en él llegaron a estar procesados hasta 5 vecinos de Errenteria. La informacién ofrecida por los testigos
mostraba un relato general unificado, pero a la hora de sefialar a los responsables de la muerte de los requetés no se ponfan
de acuerdo, y cada uno sostenia una version diferente.

Espetxetik irteteko eskatuz idatzi zuen eskutitza / Carta pidiendo su excarcelamiento. (iturria: AIRMN 1.315/37)

370 AIRMN 1.315/37 sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.315/37.
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Del interés existente en la resolucion de ese proceso da idea lo siguiente: al inicio del proceso, sobre noviembre de 1937, la ma-
yorfa de los testigos de cargo (todos ellos habitantes de los caserios del entorno) para esclarecer la muerte de los requetés de
las Agustinas permanecieron encarcelados en Ondarreta hasta el 18 de enero de 1938. Se trataba de Simdn Echeverria Lecuo-
na, Valeriano Echeverria Arocena, Domingo Echeveste Pérez, Valentin Mendizabal Otaegui y José Miguel Echeveste Pérez. Tras
ser puestos en libertad, tenfan que comparecer cada 8 dias en el puesto de la Guardia Civil de Errenteria (Valentin, que residia
en Donostia, tenfa que comparecer ante el juzgado militar de la capital). EI' 9 de noviembre de 1937 fue detenido como testigo
el vecino de Errenteria Jesus Zuloaga Arruti, que permanecié en Ondarreta hasta el 5 de mayo de 1938. Posteriormente, tendria
que comparecer semanalmente ante la Guardia Civil de Errenteria. Por su parte, Sebastian Berra Aramburu sigui¢ encarcelado
en Ondarreta al menos hasta febrero de 1940, y su hermano Mariano envié una carta al juez militar solicitando su libertad.

Agustin permanecié encarcelado en Ondarreta casi 3 afios a la espera de juicio. En repetidas ocasiones, solicité por carta su
libertad, insistiendo en su inocencia. El 11 de mayo de 1940 salié de Ondarreta en régimen de prisién atenuada. En cambio,
tenfa la obligacion de personarse cada 8 dias en el puesto de la Guardia Civil de Errenteria. El 11 de junio del mismo afio la
fiscalia solicito para él la pena de muerte. Pero el juicio no se celebr6 hasta el 28 de noviembre de 1941. Dos meses antes, €l
10 de septiembre, habia sido encarcelado en Ondarreta, hasta que se celebrara el juicio. Fue absuelto y puesto en libertad®”.

134. GUETARIA BERRA, IGNACIO

Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. Papergilea zen lanbidez eta ezkondua zegoen. 1936an 36 urte zituen. Alderdi Sozialistako
eta UGTko kidea, Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea zen®'. Miliziano bezala borrokatu zuen, eta sarjentu eta teniente
graduazioak izatera iritsi zen. Artxandako batailan zauritu egin zen eta jarraian ospitalizatu egin zuten. Santanderrera lekualdatu
zuten eta bertan gerrako preso bezala atxilotu zuten. Duesoko espetxean sartu zuten (Santofian) eta urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, matxinada militarra egotzita. 1937ko irailaren 10ean 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®’2,

Natural y vecino de Errenteria. De profesion, papelero. En 1936 tenia 36 afios; y estaba casado. Miembro del Partido Socialista y
de la UGT, asi como cotizante del Socorro Rojo Internacional®. Combatié como miliciano y alcanzé los empleos de sargento y
teniente. Fue herido en la batalla de Artxanda y hospitalizado a continuacién. Trasladado a Santander, fue apresado en aquella
localidad, encarcelado en la prisién de El Dueso (Santofia), y procesado en un sumarisimo de urgencia, acusado de rebelién
militar. EI 10 de septiembre de 1937 se le impuso la pena de 12 afos y un dfa de prision2,

135. GURREA VICIANO, FELIPE

Azagrakoa zen jaiotzez (Nafarroa) eta Errenterian bizi zen. Jornalaria lanbidez, UGTko kidea eta Sozialisten Gazterietako idazka-
ria eta Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea izan zen®®. Gerran Largo Caballero eta Rusia JSUren bi batailoitan borrokatu
zuen. Kantabrian gerrako preso egin zuten, 1937ko abuztuan. Gerora, 15.949/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten.
1940ko apirilaren 4an kasua itxi eta artxibatu egin zen®*.

Natural de Azagra (Navarra) y vecino de Errenteria. De profesion, jornalero, fue miembro de la UGT, secretario de las Juven-
tudes Socialistas y cotizante del Socorro Rojo Internacional®®. Durante la guerra combatié en los batallones Largo Caballero
y Rusia de las JSU. Fue apresado en Cantabria en agosto de 1937. Mas tarde, seria procesado en el sumarisimo de urgencia
15.949/39. El 4 de abril de 1940 se cerr¢ y archivo la causa®.

136. HERNANDO VINE, PABLO

Errenteriakoa jaiotzez, Portugaleten bizi zen. Ezkongabea zen eta 21 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Elektrizista zen
lanbidez eta Alderdi Komunistako kidea. 1934ko Grebaren harira kondenatu zuten, baina, akats batengatik aske gelditu zen eta
Frantziara egin zuen ihes. 1936ko hauteskundeen ondoren itzuli zen. Gerra hasi bezain pronto, miliziano bezala aritu zen eta
Donostiako asaltoetan parte hartu zuen. 10.172/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarrari laguntza
ematea egotzita. 1939o irailaren 5ean epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®®. Zaragozako,
Tabakalerako (Bilbo), Ondarretako, Burgoseko eta Duesoko espetxeetan bete zuen kondena. 1952ko abenduaren 15ean bal-
dintzapeko askatasuna eman zioten.

Natural de Errenteria, residia en Portugalete. Al iniciarse la guerra tenfa unos 21 afios, y estaba soltero. Electricista de profesion,
era miembro del Partido Comunista. Fue condenado a raiz de la huelga de 1934 pero, debido a un error, quedd en libertad y
huyo a Francia. Retorn6 después de las elecciones de 1936. Desde los primeros momentos de la guerra combatié como mili-
ciano y tomo parte en los asaltos de Donostia. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 10.172/39, acusado de auxilio a
la rebelion militar. Juzgado el 5 de septiembre de 1939, fue condenado a la pena de 12 afios y un dia de prision®s. Cumplio
condena en las prisiones de Zaragoza, Tabacalera (Bilbo), Ondarreta, Burgos y El Dueso. El 15 de diciembre de 1952 se le
concedio la libertad condicional.

STTEUA E-8-llI-Lib. 26. / AME E-8-llI-Lib. 26.

372 AIRMN 24/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 24/37.
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374 AIRMN 15.949/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 15.949/39.
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137. HERRERO FERNANDEZ, JOSE

Pasai Donibanekoa jaiotzez, Errenterian bizi zen. 2.054/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, 1939o irailaren 9an.
1940ko ekainaren 24an kasua artxibatu egin zuten®’,

Natural de Pasai Donibane y vecino de Errenteria. El 9 de septiembre de 1939 fue procesado en el sumarisimo de urgencia
2.054/39. El 24 de junio de 1940 la causa fue archivada®®.

138. HOYOS MANTEROLA, JOSE

Errenteriarra jaiotzez, Lezon bizi zen. Cecilia Zabala zen bere emaztea eta 40 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Jornalaria
zen lanbidez eta UGTko afiliatua. Gerra hasi zenetik miliziano bezala jardun zuen. Castilla JSUren batailoietako batean aritu
zen miliziano bezala®’. 2.288/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. Antonio Beloquiren baserritik behi bat hartu eta
egunero milizianoentzako 25 litro esne konfiskatzea egozten zitzaion. 1941eko urtarrilaren 28an epaitu zuten eta delitu zantzuak
argiak ez zirenez, absolbitu egin zuten®’®,

Natural de Errenteria y vecino de Lezo. Estaba casado con Cecilia Zabala, y tenia unos 40 afos al comenzar la guerra. De pro-
fesion, jornalero, estaba afiliado a la UGT. Desde que estalld la guerra actué como miliciano. Combatié como tal en uno de los
batallones Castilla de las JSU%7. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.288/38. Se le acusaba de haber requisado una
vaca y de confiscar diariamente 25 litros de leche del caserio de Antonio Beloqui. Fue juzgado el 28 de enero de 1941y, al no
ser concluyentes las pruebas del delito, fue absuelto®®,

139. IBANEZ DELGADO, GENARO

Errenteriakoa jaiotzez, Pasai Antxoko bizilaguna zen. 16.404/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1940ko urtarrilaren
31ean kasua artxibatu egin zen¥®. Urte berean, berriro ireki zituzten bere aurkako instrukzioak baina 1941ko urtarrilaren 7an
alboratu egin ziren, 3.595/40 sumarisimoan kausa berdinengatik prozesatua izan baitzen®.

Natural de Errenteria y vecino de Pasai Antxo. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 16.404/39. El 31 de enero de 1940
se archivo la causa®™. Ese mismo afo se reabri¢ la instruccion de la causa contra él, pero el 7 de enero de 1941 se desechd,
porgue se encontraba ya procesado por la misma causa en el sumarisimo 3.595/40%,

140. IDIAZABAL GONI, EDUARDO

Errenteriako bizilaguna. UGTko kidea zen. Alkatearen informeen arabera, Alderdi Komunistarekiko gertutasuna zuen eta gerra
hasi bezain pronto, Errenteriako Hornidura Komisariotzarentzako gidari lanak egiten aritu zen®'. Urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, Bilbon. Kasua argitu bitarte, Eskolapioen espetxean egon zen, preso. 1939ko ekainaren 21ean bere kasua
artxibatu egin zuten, B atalean klasifikatu eta langile batailoi batera destinatu zuten®2. Madrilgo automobilen berreskurapenean
egon zen lanean, gatibu bezala®?,

Vecino de Errenteria. Miembro de la UGT. Segun los informes del alcalde, era cercano al Partido Comunista y, desde los pri-
meros momentos de la guerra, trabajé como chdéfer para el Comisariado de Abastos de Errenteria®'. Fue procesado en un su-
marisimo de urgencia en Bilbo. Mientras se instrufa la causa, permanecio en la carcel de Escolapios. El 21 de junio de 1939 su
causa fue archivada y él fue clasificado en la categoria B y destinado a un batallén de trabajadores®?. Realizé trabajos forzados
en la recuperacion de automaéviles de Madrid,

141. IGLESIAS MINA, FELIX

Atarrabiakoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Moldeatzailea zen lanbidez eta UGTko kidea. Ezkongabea zen eta 23 urte
inguru zituen gerra hasi zenean. Gerra hasi bezain pronto, miliziano bezala borrokatu zuen. San Markoseko gotorlekuan aritu zen
borrokan. Matxinatuen tropek Errenteria okupatu aurretik Bilbora egin zuen ihes. Bertan, MAOC Larrafiaga batailoi komunistan
sartu zen, teniente bezala borrokatu zuelarik Asturiasen®‘. Atzera Bizkaiara itzuli zen eta Karl Liebknecht batailoi komunistan
borrokatu zuen, Bizkaian. Lehenengo egunean, ordea, zauritu egin zuten. Bilbo erorita, Sanidad batailoian sartu zen 1937ko
abuztuan. Kantabrian, ordea, atxilotu eta preso hartu zuten. 131/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santofian.
1937ko abenduaren 1ean epaitu zuten eta betiereko espetxe zigorra ezarri zioten®s, 1940ko abuztuaren 21ean espetxealdi
leunduko erregimena ezarri zioten. 1940ko azaroaren 29an zigor hori kommutatu eta 3 urteko espetxe zigorra ezarri zioten. Due-

376 AIRMN 2.054/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.054/39.
STEgana, . (et. al.) (2000).

378 AIRMN 2.288/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.288/38.
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soko (Santofia) eta Puerto de Santa Marfako (Cadiz) espetxeetan bete
zuen kondena. 1942an berriro Ondarretan sartu zuten eta 1944an askas-
tasuna berreskuratu zuenean, Frantziako lurretara egin zuen ihes. Eusko
Jaurlaritzarekin jarri zen kontaktuan eta Gernika batailoian sartzeko. Biga-
rren Mundu Gerran parte hartu zuen eta berriro ere miliziano bezala bo-
rrokatzen aritu zen. Medoc-eko frontean egon zen, Garonako bokalean.
1945eko apirilaren 14an hil zen, 32 urte zituela®®.

Natural de Atarrabia y vecino de Errenteria. De profesién, moldeador, y
miembro de la UGT. Al iniciarse la guerra tenfa unos 23 afios, y estaba
soltero. Desde el inicio de la misma se alisté como miliciano. Participd en
los combates del fuerte de San Marcos. Cuando las tropas insurrectas
estaban a punto de ocupar Errenteria, huyé hacia Bilbo. Alli, se alisté en
el batallon comunista MAOC Larranaga, y combatié en Asturias con el
rango de teniente®“, Retornado a Bizkaia, combati¢ en el batallon comu-
nista Karl Liebknecht. Sin embargo, fue herido en la primera jornada. Tras
la caida de Bilbo, se alist6 en el batallon Sanidad en agosto de 1937. Fue
capturado y encarcelado en Cantabria. Fue procesado en el sumarisimo
de urgencia 131/37 en Santofia. Juzgado el 1 de diciembre de 1937, se
le condend a cadena perpetua®s. El 21 de agosto de 1940 se le concedid
el régimen de prision atenuada. El 29 de noviembre de 1940 le fue con-
mutada la pena por otra de 3 afos de prisién. Cumplié condena en las
prisiones de El Dueso (Santofia) y Puerto de Santa Marfa (Cadiz). En 1942
fue nuevamente encarcelado en Ondarreta; al ser puesto en libertad, en
1944, huyo a territorio francés. Contactd con el Gobierno Vasco para alis-
tarse en el batallon Gernika. Combatio en la Segunda Guerra Mundial
nuevamente como miliciano, en el frente del Médoc, en la desemboca-
dura del Garona. Murio el 14 de abril de 1945, a la edad de 32 afios*®.

386 Arruabarrena, A. (2001):

breve de una familia de izquierdas», Oarso, n° 36, pp. 87-88; AIRMN 131/37.

——

“Noticia breve de una familia de izquierdas”, Oarso, 36. zk., 87-88. or.; AIRMN 131/37. / Arruabarrena, A. (2001):
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142. IGLESIAS MINA, MANUEL ). -

Oroz-Betelun jaioa (Nafarroa), Errenteriako bizilaguna zen. 16 ﬁ' _Z;« Praidlfcs- J1timrere 7
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Prozesu hau argitzeko interesaren berri ematen digu ondoren-
goak: prozesuaren hasieran, 1937ko azaro inguruan, Agusti-
netako erreketeen hilketak argitzeko testigantzak eman zituz- Manuel Iglesiasen eskutitza, askatzeko eskatzen zuena /
ten gehienak (guztiak inguruko baserrietako bizilagunak ziren) Carta de Manuel Iglesias pidiendo su excarcelacion. (turria: AIRMN 1.315/37)
Ondarretan atxilotuta egon ziren 1938ko urtarrilaren 18ra arte.

Horiek Simon Echeverria Lecuona, Valeriano Echeverria Arocena Domingo Echeveste Pérez, Valentin Mendizabal Otaegui eta
José Miguel Echeveste Pérez ziren. Askatu ondoren, gainera, 8 egunean behin Errenteriako goardia zibilen postura joan behar
izan zuten (Valentin, Donostian bizi zenez, Donostiako epaitegi militarrera agertu behar izaten zen). 1937ko azaroaren 9an ere
JesUs Zuloaga Arruti errenteriarra atxilotu zuten, testigu bezala eta Ondarretan egon zen 1938ko maiatzaren 5era arte. Gero,
astero Errenteriako goardia zibiletik pasa beharko zuen. Horretaz gain, Sebastian Berra Aramburu gutxienez 1940ko otsailera
arte preso jarraitu zuen Ondarretan, eta bere askatasuna eskatzeko eskutiz bat idatzi zion epaile militarrari bere anaia Marianok.
Epaiketa baino lehen, 3 urte inguru eman zituen Manuel Iglesiasek Ondarretan. Bere askatasuna behin baino gehiagotan eskatu
zuen eskutitz bitartez bere ama Atanasia Minak. 1941eko irailaren 3an espetxealdi arinduko erregimenean aske irten zen Ondarre-
tatik, Errenteriako guardia zibilaren postutik 8 egunetik behin pasatzeko betebeharrarekin. 1940ko ekainaren 11n fiskaltzak 6 urte
eta egun bateko espetxe zigorra eskatu zuen Manuelentzat. Azkenean, 1941eko azaroaren 28an epaitu zuten Manuel eta 20 urteko
espetxe zigorra ezarri zioten®®, Egun horretan bertan, Ondarretan espetxeratu zuten berriro ere, zigorra betezeko. Chinchillako
espetxera (Albacete) lekualdatu zuten 1944ko martxoaren 6an. 1945eko abenduaren 18an baldintzapean irten zen Ondarretatik.
Bere anaia Pabloren arabera, Manuel espetxetik irten berritan, 1945an, ihes egin zuen Frantziara®°.

Natural de Orotz-Betelu (Nafarroa) y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenfa unos 16 afios. De profesion, marinero. Era
miembro de las Juventudes Socialistas y de la UGT. Desde el inicio de la guerra fue miliciano del batalléon comunista MAOC. Entre
otras labores, presto6 servicios sanitarios en el hospital dispuesto en el asilo de Errenteria. Ante la caida inminente de Irun, hacia
el 1.0 2 de septiembre, huyo a territorio francés, desde donde pasé a Catalufia, nuevamente a territorio republicano, con el objeto
de seguir combatiendo. En Catalufia, combati¢ en los batallones Jaime Graells. Méas tarde, fue apresado mientras se encontraba
en el sector de Carpi, cerca de Castellén. En ese momento, formaba parte del 4° batallon de la Brigada 35. Fue clasificado en
el grado C, e internado en la prision de San Marcos, en Ledn. El 11 de julio de 1938 fue encarcelado en la prisién de Zaragoza,
donde se le proceso en el sumarisimo 249/38%7. Mas tarde, el 27 de agosto de 1938, fue trasladado a la carcel de Ondarreta para
ser procesado en el sumarisimo 1.315/37. Fue procesado en el caso de los requetés asesinados en las Agustinas de Errenteria
a finales de julio de 1936, como uno de los presuntos autores. Pero fue un proceso complicado y prolongado. Comenzd a finales
de julio de 1937 con la imputacién del vecino de Errenteria Agustin Guetaria, y finalmente fueron procesados 5 errenteriarras. El
proceso se prolongd durante varios afos, ya que los testigos aportaban informaciones contradictorias en torno a las muertes.

37 AIRMN 249/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 249/38.

388 AIRMN 1.315/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.315/37.

39 Arruabarrena, A. (2001): “Noticia breve de una familia de izquierdas”, Oarso, 36. zk., 87. or. / Arruabarrena, A. (2001): «Noticia breve de una familia de
izquierdas», Oarso, n° 36, p. 87.
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Del interés existente en la resolucion de ese proceso da idea lo si-
guiente: al inicio del proceso, sobre noviembre de 1937, la mayoria
de los testigos de cargo (todos ellos habitantes de los caserios del
entorno) para esclarecer la muerte de los requetés de las Agus-
tinas permanecieron encarcelados en Ondarreta hasta el 18 de
enero de 1938. Se trataba de Simoén Echeverria Lecuona, Valeriano
Echeverria Arocena, Domingo Echeveste Pérez, Valentin Mendiza-
bal Otaegui y José Miguel Echeveste Pérez. Tras ser puestos en
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libertad, tenian que comparecer cada 8 dias en el puesto de la
Guardia Civil de Errenteria (Valentin, que residia en Donostia, tenia
que comparecer ante el juzgado militar de la capital). El 9 de no-
viembre de 1937 fue detenido como testigo el vecino de Errenteria
JesUs Zuloaga Arruti, que permanecié en Ondarreta hasta el 5 de
mayo de 1938. Posteriormente, tendria que comparecer semanal-
mente ante la Guardia Civil de Errenteria. Por su parte, Sebastian
Berra Aramburu sigui¢ encarcelado en Ondarreta al menos hasta
febrero de 1940, y su hermano Mariano envié una carta a juez mi-
litar solicitando su libertad.

Manuel Iglesias permanecio cerca de 3 afios en Ondarreta a la es-
pera de juicio. Su madre, Atanasia Mina, pidi¢ reiteradamente por
carta su libertad. El 3 de septiembre de 1941 abandoné Ondarreta
en régimen de prision atenuada, con la obligacion de comparecer
cada 8 dias en el puesto de la Guardia Civil de Errenteria. El 11
de junio de 1940 la fiscalia solicitd para Manuel la pena de 6 afios
y un dia. Finalmente, Manuel fue juzgado el 28 de noviembre de
1941, y se le impuso una pena de 20 afios de prision®. Ese mismo
dia, ingresé nuevamente en la prisién de Ondarreta, para cumplir
condena. El 6 de marzo de 1944 fue trasladado a la prision de
Chinchilla (Albacete). El 18 de diciembre de 1945 sali¢ de Onda-
rreta en libertad condicional.

Segun su hermano Pablo, apenas abandond la prision, en 1945,
Manuel huyo a Francia®®.
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Atanasia Minaren eskutitza bere seme Manuelen askatasuna eskatuz /
Carta de Atanasia Mina pidiendo la excarcelacion de su hijo Manuel.
(lturria: AIRMN 1.315/37)

143. IGLESIAS MINA, PABLO

1917ko martxoaren 6an Atarrabian jaioa, 6-7 urte zituenetik Errenteriako bizi-
laguna zena. Miliziano bezala jardun zuen gerran. Ingenieros 1 batailoiko kide
izan zen3®. 1937ko abuztuan Santanderren gerrako preso egin zuten arte. Preso
hartu zutenean, kontzentrazio eremu bat bestearen atzetik igaro zituen: Santo-
fia, Ledn, Ourense, Miranda de Ebro, Castellon, Amposta (Tortosatik gertu)®".
Castelloneko espetxean sartu zuten ondoren eta urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, matxinada militarrari atxikitzea egotzita. 1938ko urriaren 11n 30
urteko espetxe zigorra ezarri zioten®2. Burgoseko espetxe zentralean eta Alcala
de Henareseko espetxean egon zen 1941eko ekainera arte. Baldintzapeko as-
katasuna lortuta Errenteriara itzuli zen eta hilabetean behin goardia zibilarenera
agertu behar izan zuen 1943an askatasuna lortu zuen arte.

Pablo gorra zen eta bere testigantzaren arabera, ez zuen hitz bat bera ere esan
bere defentsan epaiketaren egunean. Epaiketaren ondoren jakin zuen bere zi-
gorra zein zen.

Nacido el 6 de marzo de 1917 en Atarrabia y vecino de Errenteria desde que
tenfa 6-7 afios. Durante la guerra fue miliciano. Fue miembro del batallén Inge-
nieros 1°°. Fue apresado en Santander en agosto de 1937. Tras ser capturado,
paso por diferentes campos de concentracién: Santofia, Ledn, Orense, Miranda
de Ebro, Castellon, Amposta (cerca de Tortosa)®*!. Posteriormente fue encarce-
lado en la prisién de Castellon, y procesado en un sumarisimo de urgencia, acu-

Pablo bere anaia Manolorekin /
Pablo con su hermano Manolo. (turria: Oarso, 2001)

30 Egana, . (et. al.) (2000).

391 Arruabarrena, A. (2001): “Noticia breve de una familia de izquierdas”, Oarso, 36. zk., 86. or. / Arruabarrena, A. (2001): «Noticia breve de una familia de
izquierdas», Oarso, n° 36, p. 86.

392 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).
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sado de adhesion a la rebelion militar. EI 11 de octubre de 1938 fue condenado a la pena de 30 afios de prisién®?. Permanecio
en la prision central de Burgos y en la cércel de Alcala de Henares hasta junio de 1941. Tras obtener la libertad condicional
retorno a Errenteria, y tuvo que comparecer mensualmente ante la Guardia Civil hasta que logré la libertad en 1943.

Pablo padecia sordera y, segun su propio testimonio, no dijo ni palabra en su defensa en el transcurso del juicio y conoci6 su
condena tras concluir este.

144. IGLESIAS PASCUAL, PEDRO

Gamonesekoa jaiotzez (Zamora), Errenteriako bizilaguna zen. Ezkondua zegoen eta 38 urte inguru zituen gerra hasi zenean.
Saltzailea zen lanbidez eta ezkertiarra. 1zquierda Republicanako afiliatua zen. Miliziano bezala aritu zen borrokan, Errepublika-
ren alde. Fronte ezberdinetan aritu zen borrokan: Irun erori zenean, Frantziako lurretara igaro zen. Ondoren, muga berriro pasa
zuen eta Kataluniara iritsi zen. 1938ko abenduaren 14an teniente izendatu zuten. Katalunia erori zenean, Frantziara ihes egin
zuen. Gurseko kontzentrazio esparruan egon zen gerrako preso bezala®®. Gero, Errenteriara itzuli zen. 3.446/40 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1940eko abuztuaren 9an epaitu zuten eta 12 urte
eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten®*. Gerora, zigorra kommutatu zioten eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra
ezarri. 1941eko ekainaren 20an baldintzapeko askatasuna eman zioten.

Gidabaimena ematea egokia ote zen galdetuz bere inguruko informeak eskatu zituzten, 1957an, eta alkatetzatik erantzun zuten
“oraindik erregimenaren aurkakotzat” har zitekeela®®.

Natural de Gamones (Zamora) y vecino de Errenteria. Tenia unos 38 afios al estallar la guerra, y estaba casado. De profesion,
vendedor, y de ideologia izquierdista. Estaba afiliado a la Izquierda Republicana. Combatié como miliciano en las filas repu-
blicanas en diversos frentes. Tras la caida de Irun, paso a territorio francés. Mas tarde, volvié a cruzar la frontera hacia Cata-
lufa. El 14 de diciembre de 1938 fue ascendido a teniente. Tras la caida de Catalufia, huyd a Francia. Permanecié prisionero
en el campo de concentracién de Gurs®®, Posteriormente, retorné a Errenteria. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia
3.446/40, acusado de auxilio a la rebelion militar. Juzgado el 9 de agosto de 1940, se le impuso una pena de 12 afios y un dia
de prision®*, Mas tarde se le conmuté la pena por otra de 6 afios y un dia de prision. El 20 de junio de 1941 se le concedio la
libertad condicional.

En 1957 se solicitaron informes sobre él para determinar si era conveniente concedérsele el permiso de conducir, y la alcaldia
respondia asf: «Todavia se le considera desafecto al régimen»%.

145. INCIARTE ERAUZQUIN, LORENZO

Errenteriarra. Jornalaria lanbidez. EAJko kidea zen eta Agrupacion de Obreros Vascos de Oficios Varios, ELAko sindikatuko
idazkari izan zen gerra baino lehen. Miliziano bezala ibili zen ELAren batailoietako batean. 2.763/39 urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, 1939ko irailaren 9an. 1940ko urriaren 3an kasua itxi eta artxibatu egin zen®®. Bien bitartean, zaintzapeko as-
katasunean egon zen. 1941eko martxoan ere bere aurkako diligentzia berriak ireki ziren, baina, hauek ere artxibatu egin ziren.

Errenteriarra. De profesion, jornalero. Antes de la guerra era miembro del PNV y secretario del sindicato Agrupacion de Obreros
Vascos de Oficios Varios, de STV-ELA. Combatié como miliciano en uno de los batallones de STV-ELA. EI 9 de septiembre de
1939 fue procesado en el sumarfsimo de urgencia 2.763/39. El 3 de octubre de 1940 se cerrd y archivé la causa®®. Durante ese
tiempo permanecié en libertad vigilada. En marzo de 1941 se incoaron nuevas diligencias contra él, pero también acabaron
siendo archivadas.

146. IRASTORZA ECHEVERRIA, MIGUEL®¥

Zaldibiarra jaiotzez, Errenterian bizi zen eta udal irakaslea zen. Maisu lanetan 14 urtez aritu zen Biteriko ikastetxean®. Horretaz
gain, La Voz de Guipuzcoa egunkari errepublikarreko korrespontsala zen. Ezkongabea zen, eta 35 urte zituen gerra hasi zenean.
Matxinatuen tropek Errenteria okupatu zutenean, ez zuen ihes egin. Aitzitik, udal langilea zenez, bere zerbitzuak eskaintzera aur-
keztu zuen eta atxilotu zuten egunera arte bidaiatzeko baimenak banatzen egon zen lanean. 1936ko irailaren 26an atxilotu zuten
Errenterian eta Ondarretan espetxeratu zuten. 505/36 kausan prozesatu zuten, matxinata militarra egotzi ziotelarik. Errenteriako
Anselmo Cid Diezekin batera egon zen prozesatua.

Izquierda Republicana alderdiko kidea izatea eta Fronte Popularrari laguntza ematea (herritarrei janaria eta arropa banatzen
egon izana) leporatzen zioten. Horretaz gain, herriko miliziano talde batekin argazki batean alaitasun aurpegiarekin agertu izana
ere proba garrantzitsua izan zen epaiketan. Miguel Irastorzak zera zioen, ordea: bera Union Republicanako afiliatua izan zela
1932ra arte, baina, inoiz ez zela izan Izquierda Republicanako afiliatua. Horretaz gain, udaleko langile bezala laguntza eskaini
beharrean agertu zela eta horregatik egon zela Hornidura Komisariotzako ordenei jarraiki herritarrentzako elikagaiak eta arropa

S EAH, Eusko Jaurlaritzaren Artxibo Historikoa, Lehendakaritza Saila, Gurseko fitxak. / AHE, Archivo Histérico del Gobierno Vasco, Departamento de
Presidencia, fichas de Gurs.

394 AIRMN 3.446/40 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 3.446/40.

395 EUA E-5-ll-Lib. 12 Esp. 2. / AME E-5-1I-Lib. 12 Exp. 2.

3% AIRMN 2.763/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.763/39.

397 AIRMN 505/36 kausa. / AIRMN, causa 505/36.

3% Xabier (1982): “Miguel Irastorza maixua (1901-1936)", Oarso, 17. zk.: 102. or. / Xabier (1982): «Miguel Irastorza maixua (1901-1936)», Oarso, n° 17: p. 102
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lortzeko txartelak eta bidaiatzeko baimenak banatzen, Ordena Publikoko
Komisariotzari men eginez. Azkenik, argazkiari zegokionean, bere lagun
argazkilari bati laguntzen ari zitzaiola miliziano artean amaitu zuela aipatu
zuen, eta horregatik agertzen zela argazki horretan.

Testiguek bere hitzak berretsi zituzten. Baina argazkia argudio bezala
erabilita heriotza zigorrera kondenatu zuten epaiketan®®. 1936ko aben-
duaren 16an fusilatu zuten, Ondarretako espetxeko horman. Goizeko
6:30etan izan zen eta Falangeko pikete batek burutu zuen exekuzioa.
Ondoren, Polloeko hilerrian hilobiratu zuten, San Miguel kaleko 135.ean.

Natural de Zaldibia, residia en Errenteria y era maestro municipal. Durante
14 afios ejercid como maestro en el colegio Biteri*®. Ademas, era corres-
ponsal del diario republicano La Voz de Guipuzcoa. Al estallar la guerra
tenia 35 anos, y estaba soltero.

No huyé cuando las tropas insurrectas ocuparon Errenteria. Por el contra-
rio, como empleado municipal, ofrecié sus servicios y trabajé expidiendo
salvoconductos hasta el momento de su detencion, el 26 de septiembre de
1936 en Errenteria; fue encarcelado en Ondarreta. Procesado en la causa
505/36, se le acusé de rebelién militar. Fue procesado junto al vecino de
Errenteria Anselmo Cid Diez.

Se le acusaba de ser miembro de Izquierda Republicana y de haber ayu-
dado al Frente Popular (por haber distribuido alimentos y ropa al vecinda-
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Miguel Irastorzaren heriotza ziurtagiria /
Certificado de fallecimiento de Miguel Irastorza. (iturria: AIRMN 505/36)

rio). Junto a ello, una prueba de importancia en el juicio fue su presencia con rostro alegre en una fotografia con milicianos de la
localidad. Miguel Irastorza, por su parte, argumentaba que él habia estado afiliado a Unién Republicana hasta 1932, pero que
nunca lo habia sido de la Izquierda Republicana. Afiadia que como empleado municipal se encontraba obligado a proporcionar
ayuda y que, por ello, cumpliendo 6rdenes del Comisariado de Abastos, estuvo distribuyendo vales de alimentos, ropa y salvo-
conductos al vecindario, acatando las decisiones del Comisariado de Orden Publico. Finalmente, respecto a la fotografia, relataba
que estando ayudando a un amigo fotégrafo acabd entre los milicianos, y que por ello figuraba en la fotografia.

Los testigos confirmaban sus palabras. Pero en el juicio, en base al argumento de la fotografia, fue condenado a muerte®®. EI 16 de
diciembre de 1936 fue fusilado en la tapia de la prision de Ondarreta. La ejecucion tuvo lugar a las 6:30 de la mafana y fue llevada
a cabo por un piquete de la Falange. Acto seguido, fue inhumado en el cementerio de Polloe, en el n° 135 de la calle San Miguel.

N,

Miguel Irastorzaren aurkako epaia argazki honetan oinarritzen zen / La sentencia contra Miguel Irastorza se fundamenté en esta foto. (turria: AIRMN 505/36)

39 AIRMN 505/35 kausa. / AIRMN causa 505/35.
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147. IRAZUSTA ARBIDE, BONIFACIO

Errenteriarra jaiotzez, 29 urte zituen 1937an. EAJKko afiliatua zen. Banco Vizcayako gerentea zen. 1936ko uztailaren amaieran
Errenteria inguruetan matxinatuen tropak ezarri zirenean, erreketeek bere etxea okupatu zuten. 1936ko irailean, gainontzeko he-
rritarrekin batera, Errenteriatik ihes egin zuen. Frontea mugitzen zihoan heinean mugitu zen, bankuko langile bezala lan egiten.
Preso hartu zuten 1937an eta 197/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santofian. 1937ko abenduaren 2an egin zen
epaiketa eta absolbitu egin zuten*®. Dirudienez, ondoren, matxinatuen tropetan borrokatzera behartu zuten“".

Natural de Errenteria, en 1937 tenia 29 afios. Afiliado al PNV. Gerente del Banco de Vizcaya. A finales de julio de 1936, cuando
las tropas insurrectas se establecieron en los aledafos de Errenteria, su domicilio fue ocupado por los requetés. En septiembre
de 1936, junto con el resto del vecindario, huyo de Errenteria. Se fue desplazando a medida que se movia el frente, trabajando
como empleado del banco. Fue apresado en 1937, y procesado en el sumarisimo de urgencia 197/37 en Santofa. Juzgado el
2 de diciembre de 1937, resultd absuelto*®. Al parecer, mas tarde fue obligado a combatir con los alzados*".

148. IRIARTE GOENAGA, JOSE MARIA

Lezokoa jaiotzez, Errenterian bizi zen. Praktikantea zen lanbidez. Bere inguruko informeen arabera, EAJko kide nabarmenetako
bat zen®. 23 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Gerrak Mutrikun harrapatu zuen eta bertatik ihes egin zuen matxinatuen
tropak bertara iritsi zirenean. Frantziara joan zen eta bertatik Bilbora iristea lortu zuen. Bertan, militarizatu egin zuten “equipo
anti-gas” delako batean. Bilbo erortzear zela, bertatik ihes egitea lortu zuen. Santofian, ordea, gerrako preso egin zuten. 9/37
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1937eko irailaren 6an epaitu zuten
eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten’®®, Duesoko (Santofa) eta Puerto de Santa Mariako (Cadiz) espetxe zentraletan bete
zuen kondena. 1940ko azaroaren 29an espetxealdi leunduko erregimenean utzi zuten aske.

Natural de Lezo y vecino de Errenteria. De profesion, practicante. Segun informes de la alcaldia, era uno de los miembros des-
tacados del PNV de Errenteria®®?. Al estallar la guerra tenia unos 23 afios. El inicio de la misma le sorprendié en Mutriku, y huyd
de aquella localidad ante la llegada de las tropas insurrectas. Se trasladé a Francia, y de alli logro llegar a Bilbo, donde fue mili-
tarizado en uno de los denominados «equipos anti-gas». Logré huir de Bilbo cuando la ciudad estaba a punto de caer, pero fue
apresado en Santofia. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 9/37, acusado de auxilio a la rebelién militar. Juzgado el 6 de
septiembre de 1937, fue condenado a la pena de 30 afios de prision“®, Cumplid condena en las prisiones centrales de El Dueso
(Santofia) y Puerto de Santa Marfa (Cadiz). Fue puesto en libertad el 29 de noviembre de 1940 en régimen de prisién atenuada.

149. IRIBERRI OLASAGASTI, RAFAEL

Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. Ezkondua zegoen eta 26 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Tindatzailea zen lanbidez.
Nazionalista zen; Industria Kimikoetako ELAko sindikatuko bokala izan zen gerra baino lehen. Matxinatuen tropak Errenteriara
sartzear zeudela, Bizkaiara ihes egin zuen. Bertan gudari bezala borrokatu zuen hainbat frontetan eta teniente izendatu zuten.
Kantabrian preso hartu zuten eta 58/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santofian. 1937ko irailaren 30ean epaitu
zuten eta betiereko espetxe zigorra ezarri zioten*®. Duesoko (Santofia) eta Puerto de Santa Marfako (Cadiz) espetxe zentraletan
bete zuen kondena. 1940ko irailaren 2an espetxealdi leunduko erregimena ezarri zioten.

Natural y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 26 afios, y estaba casado. De profesion, tintorero. Era naciona-
lista; en la preguerra fue vocal del Sindicato de Industrias Quimicas de STV-ELA. Huy6 a Bizkaia cuando las tropas insurrectas
estaban a las puertas de Errenteria. Alli combatié como gudari en diversos frentes, y fue nombrado teniente. Fue apresado en
Cantabria, y procesado en el sumarisimo de urgencia 58/37 en Santofia. Juzgado el 30 de septiembre de 1937, fue condenado
a cadena perpetua®. Cumplié condena en las prisiones centrales de El Dueso (Santofia) y Puerto de Santa Marfa (Cadiz). El 2
de septiembre de 1940 se le concedio6 el régimen de prision atenuada.

150. ITURRALDE DORRONSORO, JOSE

Errenteriarra. Logrofioko Zapadoreen kaboa zen, militarra. Gerra hasi zenean Errenterian zegoen, atsedenerako baimena
baitzuen. 1936ko irailaren 20an atxilotu eta 426/36 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarra egotzita.
Izan ere, bere deklarazioen arabera, 1936ko uztailaren amaieran, baimena amaitu ondoren, Logrofiora itzultzen saiatu zen.
Bideak moztuta zeudenez, Errenteriako agintariengana aurkeztu zen eta dirudienez, San Martzialeko gotorlekuan defentsan
egotera behartu zuten. Bertatik ihes egin ondoren, Gentza-toki inguruan erretagoardian ezarri zen. 1936ko azaroaren 9an
epaitu zuten eta epaia absoluzioa izan zen*®.

400 AIRMN 197/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 197/37.
40'EUA E-5-II-Lib. 12 Esp. 2. / AME E-5-lI-Lib. 12 Exp. 2.

42EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-llI-Lib. 25.

403 AIRMN 9/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 9/37

404 AIRMN 58/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 58/37.
405 AIRMN 426/36 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 426/36.
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Errenteriarra. Militar, cabo de los Zapadores de Logrofio. Al estallar la guerra se hallaba en Errenteria con un permiso de
descanso. El 20 de septiembre de 1936 fue detenido y procesado en el sumarisimo de urgencia 426/36, acusado de rebelion
militar. Al parecer, segun su testimonio, a finales de julio de 1936, al finalizar su permiso, intentd regresar a Logrofio. Al hallarse
interrumpidas las comunicaciones, se presento a las autoridades de Errenteria y, al parecer, fue obligado a permanecer en la
defensa del fuerte de San Marcial. Tras huir de allf, se establecié en la retaguardia cerca de Gentza-toki. Fue juzgado el 9 de
noviembre de 1936, y la sentencia fue absolutoria®®.

151. IZURZA GALARRAGA, JUAN

Errenteriarra. Arotza zen. Horretaz gain, San Antonio deitzen zen txalupa txiki bat zuen eta arrantzan aritu ohi zen Hondarribia
inguruan. 67/47 sumario ordinarioan prozesatu zuten 1947ko urtarrilaren 24an, Frantziarako muga klandestinoki pasatzea
egotzita. Sumarioan aipatzen denez, bere txalupa erabili zuten beste batzuek, baina, berak ez zuen parte hartu eta absolbitu
egin zuten*®,

Errenteriarra. Carpintero. Tenia, ademas, una pequefia motora con la que solia pescar en los alrededores de Hondarribia. El 24
de enero de 1947 fue procesado en el sumario ordinario 67/47, acusado de cruzar clandestinamente la frontera francesa. Segun
consta en el sumario, su bote fue utilizado por otras personas, pero sin que interviniera él, por lo que fue absuelto®®.

152. JIMENEZ JIMENEZ, JOAQUIN

Errenteriarra. UGTko kide izandakoa. Carmelo Recalde alkatearen informeen arabera, gerra hasi zenean guardia zibiko bezala,
zaintzak egiten aritu zen armaturik, besteak beste, parrokia inguruan zegoen destakamentuan. Horretaz gain, “propaganda
iraultzailea” egiten aritu zela baieztatu zuen alkateak*’. JSUren Castilla batailoiko kide izan zen, Santofian gerrako preso egin
zuten arte*®, Bilboko Eskolapioen espetxera lekualdatu zuten eta bertan zegoela, urgentziako sumarisimoan prozesatu zuten.
1938ko ekainaren 9an artxibatu egin zuten bere kasua eta B atalean klasifikatu ondoren, bere destinuaren zain gelditu zen“®.

Errenteriarra. Habia sido miembro de la UGT. Segun los informes del alcalde Carmelo Recalde en los primeros momentos de la
guerra actu6é como guardia civico realizando vigilancias armadas, en el destacamento ubicado cerca de la parroquia. Ademas,
el alcalde aseguraba que habfa participado en la confeccién de «propaganda revolucionaria»*". Formé parte del batallon Cas-
tilla de las JSU hasta su captura en Santofia®®, Trasladado a la carcel de Escolapios de Bilbo, fue procesado en un sumarisimo
de urgencia. El 9 de junio de 1938 su causa fue archivada y él fue clasificado en la categoria B y destinado a un batallén de
trabajadores*®.

153. LABORDETA SANTOS, JUAN

Errenteriarra. Gazteria sozialistetako kide izandakoa*°. Gerran, MAOC Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen borrokan, milizia-
no bezala*"". 13.448/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, gerra hasi zenetik miliziano bezala aritzea eta Donostiako
asaltoetan parte hartzea egotzita. 1940ko ekainaren 20an kasua artxibatu zuten*',

Errenteriarra. Habfa sido miembro de las Juventudes Socialistas*!°. Durante la guerra combatié como miliciano en el batallon co-
munista MAOC Larrafiaga*"'. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 13.448/39, acusado de haber actuado como milicia-
no desde el inicio de la guerra y haber participado en los asaltos de Donostia. El 20 de junio de 1940 la causa fue archivada*'.

154. LAMSFUS RETEGUI, ENRIQUE*"

Errenteriara jaiotzez, bertan bizi zen. 21 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Merkataritzako irakaslea zen
lanbidez. EAJren ingurunekoa zen, dokumentazioak afiliatua egotera iritsi ote zen argi uzten ez badu ere*'. Errenteriatik ihes
egin zuten matxinatuen tropak herrira sartzear zirela. Bilbon, ofizina batzuetan egon zen lanean, Eusko Gudarostearen izenean
zerbitzuren bat ematen. Bilbo erori zenean, ordea, sarjentu izendatu zuten. Santofian preso hartu zuten eta 192/37 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarrari laguntzea egotzita. 1937ko abenduaren 7an epaitu zuten eta 12 urte eta
egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten*'®. 1944ko urtarrilaren 26an zigor hori kommutatu egin zioten eta 3 urteko espetxe
zigorra ezarri zioten horren ordez.

406 AIRMN 67/47 sumario ordinarioa. / AIRMN sumario ordinario 67/47.

47EUA E-8-Ill-Lib. 25. / AME E-8-IlI-Lib. 25.
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Duesoko (Santofa) eta Puerto de Santa Marfako (Cadiz) espe-
txe zentralean bete zuen kondena. 1940ko abuztuaren 12an
baldintzapean irten zen bertatik eta Errenterian ezarri zen.

Natural y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos
21 afios, y estaba soltero. Profesor mercantil de profesion, y de
ideas nacionalistas, cercano al PNV, aunque la documenta-
cion no pruebe que llegara a ser afiliado*™. Huyo6 de Errenteria
cuando la localidad estaba a punto de caer en manos de los
insurrectos. En Bilbo trabajé en algunas oficinas, prestando al-
gun servicio al Ejército Vasco. Tras la caida de Bilbo fue nom-
brado sargento. Apresado en Santofia, fue procesado en el su-
marisimo de urgencia 192/37, acusado de auxilio a la rebelion
militar. Juzgado el 7 de diciembre de 1937, se le impuso una
pena de 12 afios un dia de prision*™®. El 26 de enero de 1944 Espetxeko fitxa / Ficha penitenciaria. (turria: AGA)
le fue conmutada dicha pena por otra de 3 afios de prision.

Cumplié condena en las prisiones centrales de El Dueso (Santofia) y Puerto de Santa Maria (Cadiz). EI 12 de agosto de 1940
salié en esta Ultima en libertad condicional, y se establecio en Errenteria.

155. LANDA ANDALURREA, MAXIMINO

Oiartzuarra jaiotzez, Errenterian bizi zen. Jornalaria zen eta ideia komunistak zituen, nahiz eta ez zen Alderdi Komunistako
kidea*!®, Madrid batailoi sozialistan hartu zuen parte gerran, miliziano bezala*'’. 246/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu
zuten, Donostian. 1938ko azaroaren 26an kasua artxibatu zen eta langile batailoi batera destinatu zuten*'®,

Natural de Oiartzun y vecino de Errenteria. Jornalero, de ideas comunistas, aunque no era miembro del Partido Comunista*'®.
Combati6 en la guerra como miliciano del batallén socialista Madrid*'. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 246/37 en
Donostia. El 26 de noviembre de 1938 la causa fue archivada y él fue destinado a un batallén de trabajadores*®.

156. LARRAIN ORDOQUI, JOSE

Arantzakoa jaiotzez (Nafarroa), Errenteriako bizilaguna zen. Ezkongabea zen eta 18 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Peoia
zen lanbidez eta CNTko afiliatua. Gerra hasi zenean, Errenteriako MAOC Larrariaga batailoi komunistan aritu zen. Matxinatuen
tropak Errenteriara sartzear zirela, Bilbo aldera egin zuen ihes eta Malatesta batailoi anarkistan aritu zen hainbat frontetan
borrokan. Gerrako preso egin zuten eta 1.925/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. Matxinada militarrari
laguntza ematea egotzita, 20 urteko espetxe zigorra ezarri zioten, 1938ko urtarrilaren 21ean. Hilabete batzuk beranduago,
11.837/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1938ko ekainaren 14an epaitu zuten kausa berdinengatik. Printzipioz,
1937ko urtarrilaren 4eko Bilboko espetxeetako asaltoetan parte hartu izana leporatu zioten, baina, epaiketan ez zuten ziurtatu
José Larrainek bertan parte hartu zuenik. Dena dela, aurreko zigorra berretsi zen; 20 urteko espetxe zigorrera kondenatu zu-
ten*°. 1940ko abuztuaren 10ean aske gelditu zen, Lugoko espetxetik irtenda. Baina 1944ko abenduaren 26an berriro preso
egin zuten Zaballako espetxean. 1949ko otsailaren 22an aske gelditu zen, azkenik.

Natural de Arantza (Navarra) y vecino de Errenteria. Al iniciarse la guerra tenia unos 18 afios, y estaba soltero. De profesion,
pedn, estaba afiliado a la CNT. Al comienzo de la guerra actu6 en el batallén comunista de Errenteria MAOC Larrafiaga. Cuando
las tropas insurrectas estaban a punto de tomar la localidad, huyo hacia Bilbo y alli combatié en diversos frentes encuadrado
en el batallon anarquista Malatesta. Apresado y procesado en el sumarisimo de urgencia 1.925/38 en Bilbo. Acusado de auxilio
a la rebelion militar, fue condenado el 21 de enero de 1938 a 20 afios de prision. Meses mas tarde fue procesado en el suma-
risimo de urgencia 11.837/38. El 14 de junio de 1938 fue juzgado por la misma causa. En principio, se le acusaba de haber
participado en los asaltos del 4 de enero de 1937 a las prisiones de Bilbo, pero en el juicio no se demostré que José Larrain
hubiese participado en dichos asaltos. En cualquier caso, se le confirmé la sentencia previa de 20 afios de prision®'®. El 10 de
agosto de 1940 sali¢ de la carcel de Lugo y quedd en libertad. Pero el 26 de diciembre de 1944 fue nuevamente encarcelado
en la prision de Zaballa. Finalmente, quedd en libertad el 22 de febrero de 1949.

157. LASA SALSAMENDI, JOSE

Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. Ezkongabea zen eta 28 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Lanbidez marinela zen.
Ezkertiarra zen eta UGTko kidea. Bilbon UHP Gazteria Sozialista eta Komunisten (JSU) batailoira batu zen eta bertan aritu zen
borrokan Errepublikaren alde. Berehala zauritu zuten eta Bizkaia, Kantabria eta Asturiasen egon zen ospitalizatuta, hainbat al-

“6EUA E-8-llI-Lib. 25. / AME E-8-IlI-Lib. 25.

“”Egana, |. (et. al.) (2000).

418 AIRMN 246/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 246/37.
“9AIRMN 1.925/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.925/38.
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diz lekualdatu zutelarik. 1937ko irailean alta eman zioten eta Asturiaseko azken borroketan parte hartu zuen. Hala ere, Asturias
erori zenean Avilésen menditik ihes egitea lortu zuen, Errenteriara iristeko asmotan. Baina bere osasun egoera ez zen onena eta
azkenean Espina herrian matxinatuengana aurkeztu zen. Espinako Magdalena kontzentrazio esparruan sartu zuten. 26.208/38
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren. Matxinada militarrari laguntza ematea egotzi zioten. Miliziano be-
zala aritzeaz gain, kontzentrazio esparru hartan zegoela, galdekatu zuen epailearen aurrean ondorengo bi esaldiak esan omen
zituen, hurrenez hurren:

“Espainia gertatzen ari zenaren ardura Falangekoek daukate. 16 hilabetez egon naiz Azaiarena zen gobernu legitimo bati
zerhitzatzen eta ez Franco bezalako matxinatu batzuei”. “Irabazleak irabazle, Buruaga Komandantearekin topo egiten duda-
nean aurpegian egingo diot txistu. Gorriek ez dute inor gaizki tratatzen eta ni jo egin naute, lapurtu eta ez didate ia jaten ere

ematen. Zer egiten ari zarete herriarekin? Ez dago eskubiderik zibilki ezkondu zirenei heriotza zigorrera kondenatzeko. Arango
Haranetik Franiziara pasatzen ari direnei jotzen ari zaizkie...”

1938ko azaroaren 29an epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten*, Tabakalerako (Santander) eta Burgoseko
espetxe zentralean bete zuen kondena. 1941eko apirilaren 18an aske utzi zuten baldintzapean.

Natural y vecino de Errenteria. Al iniciarse la guerra tenia unos 28 afios, y estaba soltero. De profesion, marinero. Izquierdista y
miembro de la UGT. En Bilbo se alistd en el batallon UHP de las Juventudes Socialistas y Comunistas (JSU) y combatié con el
mismo en el bando republicano. Fue herido prontamente y permanecié hospitalizado en Bizkaia, Cantabria y Asturias, tras di-
versos traslados. En septiembre de 1937 recibio el alta, y tomo parte en los Gltimos combates en Asturias. Sin embargo, al caer
Asturias, logré huir de Avilés por monte, con la intencion de llegar hasta Errenteria. Pero su estado de salud dejaba que desear,
y finalmente optd por entregarse a los insurrectos en la localidad de Espina. Fue internado en el campo de concentracion de
la Magdalena, en Espina. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 26.208/38 en Santander. Se le acuso6 de auxilio a la
rebelion militar. Tras haber sido miliciano, estando en dicho campo de concentracion, pronuncié ante el juez que le interrogaba
las siguientes frases textuales:

Que la culpa de lo que ocurria en Espaia la tenia la Falange, puesto que él habia estado sirviendo diez y seis meses a un
gobierno legitimo, que era el de Azafa y no a los sublevados como Franco. Que ganase quien ganase, en donde encontrase
al Comandante Buruaga le escupiria en la cara, que los rojos no maltrataban a nadie, y que a él en cambio le habian pegado,
robado y apenas le daban de comer. ;Qué hacéis con el pueblo? Porque no hay derecho a condenar a muerte como se esta
haciendo por haberse casado civilmente. Que a los pasados desde el Valle de Aran a Francia se les estaba pegando...

El 29 de noviembre de 1938 fue juzgado, y se le impuso la pena de 30 afios de prision*®. Cumplié condena en la céarcel de la
Tabacalera (Santander) y en la prision central de Burgos. Fue puesto en libertad condicional el 18 de abril de 1941.

158. LECUONA SAGARDIA, IGNACIO

Errenteriako bizilaguna. 1940ko martxoren 23an, beste hiru errenteriarrekin batera, 3.202/40 urgentziazko sumarisimoan prozesatu
zuten, Donostian. Internazionala abesteagatik atxilotu eta prozesatu zituzten. 1940ko ekainaren 20an kasua artxibatu zuten*',

Natural de Lezo y vecino de Errenteria. El 22 de marzo de 1940 fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.202/40 en Do-
nostia junto a otros tres vecinos de Errenteria. Fueron detenidos y procesados por cantar La Internacional. EI 20 de junio de
1940 la causa fue archivada*'.

159. LECUONA SALAVERRIA, JOSE JUAN

Lezokoa jaiotzez, Errenterian bizi zen. 1940ko martxoren 22an, beste hiru errenteriarrekin batera, 3.202/40 urgentziazko suma-
risimoan prozesatu zuten, Donostian. Internazionala abesteagatik atxilotu eta prozesatu zituzten. 1940ko ekainaren 20an kasua
artxibatu zuten*??,

Vecino de Errenteria. El 23 de marzo de 1940 fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.202/40 en Donostia junto a otros
tres vecinos de Errenteria. Fueron detenidos y procesados por cantar La Internacional. El 20 de junio de 1940 la causa fue
archivada*?,

420 AIRMN 26.208/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 26.208/38.
421 AIRMN 3.202/40 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 3.202/40.
422 AIRMN 3.202/40 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 3.202/40.



ERRENTERIA 1936-1945

160. LEDESMA LEDESMA, MANUEL

Torrellasekoa jaiotzez (Zaragoza), Errenteriako bizilaguna zen. Ezkongabea zen eta 26 urte inguru zituen gerra hasi zenean.
Jornalaria lanbidez, eta CNTko afiliatua zen 1935etik. Gerran, hasieratik aritu zen miliziano bezala, Errenterian eta Donostian
ekintza ezberdinetan parte hartu zuelarik. Bakunin batailoi anarkistan aritu zen miliziano bezala. Bizkaian zauritu egin zuten eta
Santanderrera ebakuatu zuten. Gerora, Gijon eta La Felguerara (Asturias) lekualdatu zuten. Bertan, preso hartu zuten. 20.689/38
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren, matxinada militarrera atxikitzea egotzita. Zehazki, Errenteriako Kar-
listen egoitzaren arpilatzean parte hartu, Donostian fusilero bezala aritu eta gerora ere frontean miliziano bezala aritu izana le-
poratu zioten. 1938ko uztailaren 22an epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten*®. Tabakalerako espetxean (San-
tander) eta Burgoseko espetxe zentralean bete zuen kondena. 1941eko irailaren 18an baldintzapeko askatasuna eman zioten**,

Natural de Torrellas (Zaragoza) y vecino de Errenteria. Al iniciarse la guerra tenia unos 26 afos, y estaba soltero. Jornalero
de profesion, estaba afiliado a la CNT desde 1935. Combatié como miliciano desde el inicio de la guerra, tomando parte en
diversas acciones en Errenteria y Donostia. Fue miliciano del batallon anarquista Bakunin. Herido en Bizkaia, fue evacuado a
Santander y posteriormente trasladado a Gijon y La Felguera (Asturias). En esta Ultima localidad fue apresado. Procesado en
el sumarisimo de urgencia 20.689/38 en Santander, fue acusado de adhesion a la rebelion militar. En concreto, se le imputaba
haber participado en el saqueo de la sede carlista de Errenteria, haber actuado como fusilero en Donostia y posteriormente fue
acusado de haber actuado como miliciano en el frente. Fue juzgado del 22 de julio de 1938, y se le impuso una condena de 30
afios*® . Cumplié condena en la céarcel de la Tabacalera (Santander) y en la prision central de Burgos. El 18 de septiembre de
1941 se le concedio la libertad condicional“?“,

161. LEGASA GARBIZU, MANUEL

Lesakakoa jaiotzez, Errenterian bizi zen. Maria deitzen zen bere emaztea eta 36 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Peoia
zen lanbidez eta nazionalista zen. Gerran, San Andrés ELAren batailoiean aritu zen miliziano bezala. Kantabrian gerrako preso
egin zuten eta 204/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten Santofian, matxinada militarrari laguntzea egotzita. Zehazki,
preso eskuindarren zaintzak egitea eta miliziano bezala borrokatzea leporatzen zioten. 1937ko azaroaren 30ean epaitu zuten eta
12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten*?®. Duesoko (Santofia), Las Salesaseko (Santander) eta Puerto de Santa
Mariako (Cadiz) espetxeetan bete zuen zigorra. Puerto de Santa Marian preso zegoen bitartean, 1940ko otsailaren 28an, berriro
prozesatu zuten 945/40 urgentziazko sumarisimoan. Zergati berdinak zirela-eta prozesatu zuten. Horregatik, bigarren kausa hau
artxibatu egin zen*,

Natural de Lesaka y vecino de Errenteria. Tenia unos 36 afios al estallar la guerra, y estaba casado; su mujer se llamaba Maria.
De profesion, pedn, y de ideologia nacionalista. Durante la guerra combatié como miliciano en el batallon San Andrés de STV-
ELA. Apresado en Cantabria, fue procesado en el sumarisimo de urgencia 204/37 en Santofia, acusado de auxilio a la rebelion
militar. Concretamente, se le imputaba haber realizado vigilancias de presos derechistas y haber combatido como voluntario.
Fue juzgado el 30 de noviembre de 1937, y condenado a 12 afios y un dia de prision*®. Cumplié condena en las céarceles de
El Dueso (Santofia), Las Salesas (Santander) y Puerto de Santa Marfa (Cadiz). Estando preso en Puerto de Santa Maria, el 28
de febrero de 1940 fue nuevamente procesado en el sumarisimo de urgencia 945/40 por los mismos motivos que en el caso
precedente. Por ello, la causa fue archivada*®,

162. LEON DE MIGUEL, EDUARDO

Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. 20 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Gidaria zen lanbidez. Alderdi Komunistako kidea
zen eta Errenterian Mundo Obrero eta Euzkadi Roja aldizkariak banatzen aritzen zen. UGTkoa, Socorro Rojo Internacionaleko
kotizantea zen*?’. Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen miliziano bezala*®. Asturiasen preso hartu zuten. Gerora, 3.057/40
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten Donostian, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. Zehazki, Donostiako
asaltoetan parte hartzea eta eskuindarrak atxilotzea leporatu zioten. 1940ko otsailaren 14an epaitu zuten eta 12 urte eta egun
bateko espetxe zigorra ezarri zioten*®. 1941eko maiatzaren 8an baldintzapeko askatasuna eman zioten*®,

Natural y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 20 afios. De profesion, chéfer. Era miembro del Partido Comunista
y distribufa en Errenteria los periddicos Mundo Obrero y Euzkadi Roja. Fue miembro de la UGT y cotizante del Socorro Rojo
Internacional®’. Combatié como miliciano en el batallén Larrafiaga®®. Apresado en Asturias fue, posteriormente, procesado en
el sumarisimo de urgencia 3.057/40 en Donostia, acusado de auxilio a la rebelién militar. En concreto, se le imputaba haber
participado en los asaltos de Donostia y haber detenido a derechistas. Fue juzgado el 14 de febrero de 1940, y condenado a
12 afos y un dia de prisién“?. EI 8 de mayo de 1941 fue puesto en libertad condicional*®,

425 AIRMN 20.689/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 20.689/38.
424 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).

425 AIRMN 204/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 204/37.

426 AIRMN 945/40 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 945/40.
“27EUA E-8-llI-Lib. 25. / AME E-8-lll-Lib. 25.

“28Eganfa, |. (et. al.) (2000).

429 AIRMN 3.057/40 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 3.057/40.
40 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).
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163. LEON DE MIGUEL, LEANDRO

Errenteriakoa jaiotzez, bertan bizi zen. 18 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Jornalaria zen lanbidez eta CNTko kidea zen*'.
Gerra hasi zen momentutik miliziano bezala aritu zen. Lehenik, MAOC Larrafiaga batailoi komunistan*®. Fronte ezberdinetan
aritu zen Errepublikaren alde borrokan eta beste hiru batailoietan aritu zen Bizkaia eta Kantabrian: Azafia, Izquierda Republi-
canaren batailoiean, eta Salsamendi eta Leandro Carro batailoi komunistetan®®. Kantabrian gerrako preso egin zuten** eta
20.431/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. Zehatz esanda, Do-
nostiako asaltoetan parte hartzea eta miliziano bezala borrokatzea leporatzen zioten. 1938ko apirilaren 20an epaitu zuten eta
20 urteko espetxe zigorra ezarri zioten*®. Gerora, zigorra kommutatu eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten.
1941eko irailaren 18an baldintzapeko askatasuna eman zioten*.

Natural y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 18 afios. De profesion, jornalero, estaba afiliado a la CNT#'. Actuo
como miliciano desde el comienzo de la guerra, inicialmente en el batallon comunista MAOC Larrafiaga®2. Formo parte de las
fuerzas republicanas en diversos frentes, y combatié en Bizkaia y Cantabria en otros tres batallones: en el batallon Azafia, de
Izquierda Republicana, y en los comunistas Salsamendi y Leandro Carro**®. Fue apresado en Cantabria** y procesado en el
sumarisimo de urgencia 20.431/38, acusado de auxilio a la rebelion militar. Concretamente, se le imputaba haber participado
en los asaltos de Donostia y haber combatido como miliciano. Juzgado el 20 de abril de 1938, fue condenado a 20 afios de
prision“*, Posteriormente, se le conmuté la condena por otra de 6 afos de prision. El 18 de septiembre de 1941 se le concedio
la libertad condicional*®,

164. LEON DE MIGUEL, VICTORIANO

Santa Maria de las Ollasekoa jaiotzez (Valladolid), Errenteriako bizilaguna zen. 33 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Arotza zen
lanbidez. Gerran, Azafia-Gipuzkoa batailoiean aritu zen miliziano bezala®’. Kantabrian preso hartu zuten eta 481/37 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren. Milizianoak animatzea atxilotuta zeuden eskuindarrak ibaira botatzera, CNTko
kidea izatea, arpilatzeetan parte hartu izana eta ordena publikoa asaldatzea egotzi zioten. 1938ko urtarrilaren 13an epaitu zuten
eta betiereko espetxe zigorra ezarri zioten*®, Santander eta Duesoko espetxeetan bete zuen zigorra. Gerora, zigorra kommutatu
eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten*®. 1941eko irailaren 17an espetxealdi arinduko erregimena ezarri zioten
eta 1943ko urriaren 1ean aske gelditu zen.

Natural de Santa Marfa de Ollas (Valladolid) y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenfa unos 33 afios. De profesion, car-
pintero. Durante la guerra combatié como miliciano en el batallon Azafa-Gipuzkoa*'. Fue apresado en Cantabria, y procesado
en el sumarfsimo de urgencia 481/37 en Santander. Se le achacaba haber animado a los milicianos a que arrojaran al rio a los
derechistas detenidos, haber sido miembro de la CNT, haber tomado parte en saqueos y haber alterado el orden publico. Fue
juzgado el 13 de enero de 1938, y se le impuso la pena de cadena perpetua®*®. Cumplié condena en las prisiones de Santander
y El Dueso. Posteriormente, se le conmuto la pena por otra de 6 afios y un dia**®. EI 17 de septiembre de 1941 se le concedio el
régimen de prision atenuada, y el 1 de octubre de 1943 quedd en libertad.

165. LETE OLAIZOLA, FERMIN

Errenteriarra jaiotzez, bertako bizilaguna zen. 27 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Moldeatzailea zen
lanbidez eta ELAko ordezkaria zen sindikatu honen Gipuzkoako metalurgiako adarrean. Gerra hasi zenean herrian miliziano
bezala aritu zen eta gerora, fronte ezberdinetan aritu zen Errepublikaren alde borrokatzen.

2.403/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. Matxinada militarra egotzi zioten. Zehazki, miliziano bezala fron-
tean borrokatzen aritu izana egotzi zioten. 1938ko martxoaren 5ean epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra
ezarri zioten*®, Bilboko espetxe probinzialean, Puerto de Santa Mariako (Cadiz) espetxe zentralean eta Irufieako espetxe pro-
bintzialean bete zuen kondena. 1941eko abuztuaren 9an irten zen baldintzapean Bilboko espetxetik.

Natural y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 27 afios, y estaba soltero. Moldeador de profesion y representante
de STV-ELA en el sector metaltrgico del sindicato en Gipuzkoa. Al estallar la guerra actué como miliciano y mas tarde combatio
en las fuerzas republicanas en diversos frentes.

Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.403/37 en Bilbo. Se le acuso de rebelion militar. En concreto, se imputaba haber
combatido como miliciano en el frente. Juzgado el 5 de marzo 1938, fue condenado a la pena de 12 afios y un dia de prision*.
Cumplié condena en la prision provincial de Bilbo, en la prision central de Puerto de Santa Maria (Cadiz) y en la prisién provin-
cial de Irufiea. El 9 de agosto de 1941 abandond la céarcel de Bilbo en libertad condicional.

4'EUA E-8-Ill-Lib. 25. / AME E-8-lI-Lib. 25.

“2EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
433 AIRMN 20-431/38.

44EUA E-8-Ill-Lib. 25. / AME E-8-lI-Lib. 25.

435 AIRMN 20.431/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 20.431/38.

46 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).

“7TEgafa, I. (et. al.) (2000)

438 AIRMN 481/37 urgentziazko sumarisimoa. /. AIRMN sumarisimo de urgencia 481/37.

49 AGA (Espetxeko fitxa). /. AGA (Ficha penitenciaria).

4“0 AIRMN 2.403/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.403/37.
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166. LETE OLAIZOLA, JOSE

Errenteriarra. Bere inguruko informeen arabera, EAJ eta ELAko afiliatua zen eta gerra hasi zenean miliziano armatu bezala
guardia zibikoan aritu zen lanean, zaintzak egiten*'. Urgentziazko bi sumarisimotan prozesatu zuten Bilbon. Lehenengoan
(1.358/37) bere inguruko datu gehiago jasotzeko beharra berretsi zen, 1937ko abenduaren 15ean*#. Hala, bigarren prozesuan
(10.089/38), datu horiek jaso ondoren, José Leteren kasua artxibatu egin zen, 1938ko maiatzaren 28an. B atalean klasifikatu
zuten eta langile batailoi batera destinatu zuten*®,

Errenteriarra. Segun informes de la alcaldia, era afiliado del PNV y de STV y cuando estallé la guerra, anduvo como miliciano
armado en la guardia civica, haciendo guardias*'. Fue procesado en dos sumarisimos de urgencia en Bilbo. En el primero de
ellos (1.358/37), el 15 de diciembre de 1937, se constatd la necesidad de recabar mas datos acerca de él*#. Asi, en el segundo
sumarisimo (10.089/38), contando con dichos datos, la causa contra José Lete se archivé el 28 de mayo de 1938. Fue clasifi-
cado en el grado B y destinado a un batallén de trabajadores*®,

167. LETONA ASTEASU, JUAN

Agurainen jaioa, Errenteriako bizilaguna zen. 31 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Telegrafo bezala
egiten zuen lan. 1937ko abuztuan Santofian atxilotu zuten eta 17/37 sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren. 1938ko urta-
rrilaren 21ean bere kasua artxibatu egin zen eta askatasuna berreskuratu zuen*.

Natural de Agurain y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 31 afios, y estaba soltero. Trabajaba como telegrafista.
Fue detenido en agosto de 1937 en Santofia, y procesado en el sumarisimo de urgencia 17/37 en Santander. El 21 de enero de
1938 su causa fue archivada, y fue puesto en libertad*#,
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egozten zioten. 1940ko maiatzaren 25ean epaitu
zuten eta 14 urteko espetxe zigorra ezarri zioten*’. )
ZIgOI’ hori kommUtatu eglnl zpten eta azkenean 7 ur- Baldintzapeko askatasunean irten zen espetxetik / Sali6 en libertad condicional de la carcel.
teko espetxe zigorra ezarri zioten. (iturria: GAHP 2843, Esp. 331)

1941eko urrian, alkateak, Falangeko ordezkariak eta

Guardia Zibileko komandanteak idatzitako informe batean, baldintzapeko askatasuna emateari oniritzia ematen zioten arren, bere
bizilekua Errenteriatik kanpo ezartzea egokiena zela adierazi zuten*. 1941eko azaroaren 21ean aske gelditu zen, baldintzapean.
Azkenean, erbeste zigorra ez zen burura eraman eta Errenteriako guardia zibiletik aldiro-aldiro agertzeko betebeharra ezarri zioten.
Dena dela, Errenteriatik alde egin eta Orbaitzetan ezarri zen bizitzen*®,

Nacido en Errenteria el 10 de diciembre de 1905 y residente en la localidad. Trabajaba en el sector metallrgico y era comunis-
ta. Al inicio de la guerra combatié en el fuerte de San Marcos. Fue miembro del batallén comunista MAOC Larrafiaga, del que
llegd a ser cabo*®. Fue capturado en el mar el 21 de octubre de 1937, cuando intentaba huir de Gijon a territorio francés. Fue
procesado en el sumarisimo de urgencia 2.013/38 en Donostia. Se le acusé de auxilio a la rebelién militar. En concreto, se le
responsabilizaba de haber participado en las detenciones de los derechistas locales Francisco Larreta, Enrique y Juan lllarra-
mendi, Ledn Arellano y Jaime Olaizola. Fue juzgado el 25 de mayo de 1940, y condenado a la pena de 14 afios de prisién*. La
pena le fue conmutada por otra de 7 afios de prision.

1 EUA E-8-lI-Lib. 25. / AME E-8-llI-Lib. 25.

442 AIRMN 1.358/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 1.358/37.

443 AIRMN 10.089/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 10.089/38.

444 AIRMN 17/37 urgentziazko sumarisimoa. /. AIRMN sumarisimo de urgencia 17/37.

“5EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.
446 AIRMN 2.013/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.013/38.

“rEUA E-8-lll-Lib. 27. / AME E-8-IlI-Lib. 27.

448 GAHP 2843 Esp. 34. / AHPG 2843 Exp. 34.
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En octubre de 1941 el alcalde, el representante de la Falange local y el comandante de la guardia civil redactaron un informe
en el que se daba por buena la excarcelaciéon condicional del errenteriarra, pero aconsejaron que lo mejor seria que viviese
fuera de la localidad“/. EI 21 de noviembre de 1941 qued6 en libertad condicional. Al final no se llevé a cabo el castigo de fijar
su hogar fuera de Errenteria. En principio, tenia obligacion de comparecer ante la Guardia Civil de Errenteria, pero trasladé su
domicilio a Orbaitzeta. Fallecio en el hospital de Irufiea en febrero de 194444,

169. LIZARDI SALAVERRIA, JOSE

Errenteriarra. Enplegatua lanbidez, EAE-ANVKo kidea zen*®. Gerraren hasieran, Errenteriako Defentsa Batzordeko Ordena Pu-
blikoko Komisariotzako idazkaria izan zen*®. Milizianoa izan zen gerran, Bilbo erori zenean preso hartu zuten arte. 1.710/37
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. 1937ko azaroaren 9an epaitu zuten eta bere inguruko informazioa urria
zenez, sakontzen jarraitzea ebatzi zuen epaile militarrak®'. Gerora, 3.782/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten eta
kasua artxibatu egin zuten“?, 1943ko urtarrilaren 21ean, Ondarretatik libre atera zutelarik.

Errenteriarra. De profesion empleado, era miembro de EAE-ANV*®. Al inicio de la guerra fue secretario del Comisariado de
Orden Publico de la Junta de Defensa de Errenteria**. Combatié como miliciano hasta que fue apresado tras la caida de Bilbo.
Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.710/37 en Bilbo. Juzgado el 9 de noviembre de 1937, los jueces militares deci-
dieron indagar mas acerca de él, ya que la informacion existente era escasa®'. Posteriormente, fue procesado en el sumarisimo
de urgencia 3.782/38, y la causa acab¢ siendo archivada®?. Abandond la prision de Ondarreta el 21 de enero de 1943,

170. LIZARDI SALAVERRIA, PEDRO

Errenteriarra. Arotza zen lanbidez eta ELAren egurraren sekzioko diruzaina izan zen. EAJko kidea zen eta Errenteriako Batzokiko
zuzendaritzako bokaletako bat izan zen*®. Nazionalista zen eta Errenteriako Batzokiko bokala izan zen gerra baino lehen. Erren-
teriara matxinatuen tropak sartzear zeudela, Bizkaia aldera egin zuen ihes**. Santanderren atxilotu zuten. 1.930/37 urgentziako
sumarisimoan prozesatu zuten, Bilbon. 1938ko urtarrilaren 25ean epaitu zuten eta absoluzioa izan zen epaia“*®.

Errenteriarra. Carpintero de profesion, era tesorero de la seccién de la Madera de STV-ELA. Miembro del PNV, fue vocal de la
directiva Batzoki de Errenteria en la preguerra®®. Cuando las tropas insurrectas estaban a punto de tomar la localidad, huyo
hacia Bizkaia®*. Fue apresado en Santander. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 1.930/37 en Bilbo. Juzgado el 25
de enero de 1938, fue absuelto™®.

171. LIZASO EIZMENDI, FELIPE

1908ko apirilaren 30ean Orion jaioa, Errenteriako bizi-
laguna zen. Ezkongabea zen eta 28 urte zituen gerra
hasi zenean. Delineantea zen lanbidez. EAJko afilia-
tua zen, gerra aurretik idazkari lanak bete izan zituen
alderdian, Batzokiko kidea zen eta 1936ko hauteskun-
de kanpainan propagandista bezala aritu zen. Gerra
hasi zenean, Errenterian eratu zen Defentsa Batzor-
deko Gerra Komisariotzako kideetako bat izan zen.
Matxinatuen tropak herrira sartzear zeudela, bertatik
ihes egin zuen. Azpeitiko kuartelera joan zen eta anto-
laketan laguntzen jardun zuen. Hortik Gernikara joan
zen eta kuarteleko komandante bezala aritu zen la-
nean. ltxarkundia batailoi nazionalistako kide izan zen
sortu zenetik eta bertako komandante izendatu zuten.
1937ko apirilean Urkiolako frontean zauritu egin zen.
Felipe Lizaso Santofiako Itunaren negoziaketetan
egon zen jeltzaleetako bat izan zen*®, Baina ituna
bete ez zenez, bertan gerrako preso egin zuten eta -

7/37 Ljrgentaaz.ko sumf’i.rlsmoan prozesatu zu.ter?, Felipe Lizaso, Legutiok‘o erasoan hildako Itxarkundié batailoiko gudarien omenaldian / Felipe
Santofian, matxinada militarra egotzita. 1937ko irai-  Lizaso en el homenaje a los gudaris del batallén Itxarkundia muertos en Legutio. (turia: Oarso, 1999)
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46 Arbelaitz, J. (1999): “Lizaso Eizmendi, Felipe 1908-1999. Koherentzia baten historia”, Oarso, 34. zk., / Arbelaitz, J. (1999): «Lizaso Eizmendi, Felipe
1908-1999. Koherentzia baten historia», Oarso, n° 34.
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laren 6an epaitu zuten eta heriotza zigorrera kon-
denatu zuten. 1937ko urriaren 9an, ordea, heriotza
zigorra kommutatu egin zioten eta 30 urteko espe-
txe zigorra ezarri*’. Errenteriako alkatetzak, 1937ko
abenduan heriotza zigorra konmutatzeko eskaera
egin zuen*®, Jadanik 30 urteko zigorra zuen Felipe
Lizasok udalbatzak eskaera egin zuenerako. Beran-
duago, espetxe zigor hori ere kommutatu eta 14 ur-
tekoa ezarri zioten*®,

Burgoseko espetxe zentralean bete zuen zigorra,
bertan beste hainbat errenteriarrekin egon zelarik.
1943ko urtarrilaren 25ean askatasuna lortu zuen,
baina baldintzapean. Errenteriatik 250 kilometrotara
erbesteratzea behartu baitzuten. Ledn, Burgos eta
Madril artean egin zuen bizimodua, Maria Dolores

i i i _ 1. Felipe Lizaso eta 2. Koldo Mitxelena Burgoseko espetxean /
Lamgfusekm ezkonduta, Errenteriarekiko eta euska 1. Felipe Lizaso en la carcel de Burgos junto a 2. Koldo Mitxelena. (turria: Oarso, 1999)
rarekiko lotura galdu gabe.

Nacido el 30 de abril de 1908 en Orio y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia 28 afios, y estaba soltero. De profesion,
delineante. Afiliado al PNV, en la preguerra ejercia funciones de secretario del partido, era socio del Batzoki y actué como pro-
pagandista en la campafia electoral de 1936. Al estallar la contienda, fue uno de los miembros del Comisariado de Guerra de la
Junta de Defensa que se cre6 en Errenteria. Huyd cuando las tropas insurrectas estaban a punto de entrar en la villa. Se trasladd
al cuartel de Azpeitia y participd en tareas de organizacion. De alli, se desplazé a Gernika, donde actué como comandante del
cuartel local. Miembro del batallon nacionalista /txarkundia desde su creacion, fue nombrado comandante del mismo. En abril
de 1937 resultd herido en el frente de Urkiola.

Felipe Lizaso fue uno de los jeltzales que participaron en la negociacion de Santofia*®. Pero al no cumplirse lo acordado, fue
apresado alli mismo, y procesado en el sumarisimo de urgencia 7/37 en Santofia, acusado de rebelion militar. Juzgado el 6
de septiembre de 1937, fue condenado a la pena capital. Sin embargo, el 9 de octubre de 1937, le fue conmutada la pena de
muerte por otra de 30 afios de prision®’. La alcaldia de Errenteria solicitd, en diciembre de 1937, que se le conmutara la pena de
muerte*®, pero Felipe Lizaso estaba ya en ese momento condenado a 30 afios. Mas tarde, esa pena fue asimismo conmutada
y se le impuso otra de 14 afos de prision®®.

Cumplié condena en la prision de Burgos, junto con otros vecinos de Errenteria. El 25 de enero de 1943 obtuvo la libertad condi-
cional. Fue obligado a residir a una distancia de 250 kilémetros de Errenteria. Fijé su residencia entre Burgos y Madrid, casado
con Maria Dolores Lamsfus, sin perder su relacion con Errenteria ni con el euskera.

172. LOPEZ MARTINEZ, JOAQUIN

Corellakoa jaiotzez, Errenterian bizi zen. 20 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Litografoa zen lanbidez eta CNTko kidea®®.
Gerra hasi zenean, lehenengo momentutik aritu zen miliziano bezala. Gerora, Isaac Puente batailoi anarkistan jardun zuen®.
3.139/40 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian. Matxinada militarrari laguntzea egotzi zioten. Zehazki, Errente-
riako hainbat eskuindar (Lopez-Retenagatarrak eta lllarramenditarrak) atxilotzea eta Valverde inprentako jabeari gerra amaitzean
lanerako kontratatzea behartu izana leporatu zioten. 1940ko apirilaren 26an epaitu zuten eta 6 hilabete eta egun bateko espetxe
zigorra ezarri zioten*?,

Natural de Corella y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 20 afios. De profesion, litografo, y miembro de la
CNT*°, Actud como miliciano desde los primeros momentos de la contienda. Mas tarde, se alistd en el batallén anarquista /saac
Puente*®'. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.139/40 en Donostia. Se le acusé de auxilio a la rebelion militar. En
concreto, se le responsabilizaba de haber detenido a diversos derechistas de Errenteria (los Lopez Retenaga y los lllarramendi)
y de haber obligado al propietario de la imprenta Valverde a contratarle para trabajar tras la guerra. Fue juzgado el 26 de abril
de 1940, y se le impuso una pena de 6 meses y un dia de prision*®,

173. LOPEZ MEDRANO, ANTONIO
1901eko maiatzaren 11n Irufiean jaioa, Errenteriako bizilaguna zen. Udal langilea zen, gaueko udaltzaina baitzen. Goardia
zibiko bezala aritu zen herrian, gerran zehar. Dirudienez, Ingenieros 2 batailoiean aritu zen miliziano bezala ere borrokan. Sa-
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laverria-Errazquin familia eskuindarraren atxiloketa egitea egotzita, 3.089/38 sumarisimo ordinarioan prozesatua izan zen. Ez
zuten inon topatu, ordea, eta 1939an errebeldeetzat jo zuten*®. Ez zuten inoiz epaitu dirudienez, Frantziara egin baitzuen ihes.

Nacido el 11 de mayo de 1901 en Irufiea y vecino de Errenteria. Era empleado municipal, sereno nocturno. Durante la guerra
actud como guardia civico en la localidad. Al parecer, combatié como miliciano en el batallon Ingenieros 2. Fue procesado en
el sumarisimo ordinario 3.089/38, acusado de haber practicado la detencion de la familia Salaverria-Errazquin. Sin embargo, no
fue localizado, y en 1939 fue declarado rebelde®®. Al parecer, nunca fue juzgado, porque habia huido a Francia.

174. LORENZO ANSOLA, MANUEL

Brandilanesekoa jaiotzez (Zamora), Errenteriako bizilaguna zen. Agueda Varela zen bere emaztea eta 32 urte inguru zituen gerra
hasi zenean. Jornalaria zen lanbidez eta UGTko kidea. Izquierda Republicanako afiliatua zen eta gerraren hasieratik jardun zuen
miliziano bezala**. San Markoseko gotorlekuan aritu zen lehenik, eta gerora, batailoi bateko sarjentu bezala aritu zen. Artxandan
zauritu egin zen eta segidan, Iparraldeko Frontea erori zenean, Frantziara ihes egin ahal izan zuen. Gerora, Kataluniara igaro
zen, muga pasata. Teniente bezala jardun zuen beste batailoi batean. Katalunian, Segre inguruan, gerrako preso egin zuten
1938ko azaroaren 7an. 3.241/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian. 1940ko apirilaren 20an epaitu zuten
eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten*®. Gerora, zigor hori kommutatu eta 6 urte eta egun batekoa ezarri zio-
ten. 1941eko maiatzaren 28an aske utzi zuten, Ondarretan. 1947ko abuztuaren 12an ere beste kausaren batengatik espetxean
sartu zuten urte bereko irailaren 25era arte.

Natural de Brandilanes (Zamora) y vecino de Errenteria. Estaba casado con Agueda Varela, y tenia unos 32 afios al estallar la
guerra. De profesion, jornalero, y miembro de la UGT. Afiliado a Izquierda Republicana, desde el inicio de la contienda actud
como miliciano**, primeramente en el fuerte de San Marcos y méas tarde como sargento en un batallén. Fue herido en Artxanday
posteriormente, al derrumbarse el Frente Norte, logré huir a Francia. A continuacion, accedié a Catalufia tras atravesar la fronte-
ra. Alli actué como teniente de otro batallén. Fue apresado en Catalufia, cerca del Segre, el 7 de noviembre de 1938. Procesado
en el sumarisimo de urgencia 3.241/39 en Donostia, fue juzgado el 20 de abril de 1940, y se le impuso una condena de 12 afos
y un dia de prisién*®. Mas tarde, se le conmuté esa pena por otra de 6 afios y un dia. Fue puesto en libertad en Ondarreta el
28 de mayo de 1941. El 12 de agosto de 1947 fue encarcelado a raiz de otra causa hasta el 25 de septiembre del mismo afio.

175. LUENGO FLORES, FRUCTUOSO

Valladolidekoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. 24 urte inguru zituen ge-
rra hasi zenean eta ezkongabea zen. Igeltseroa lanbidez, CNTko kidea zen.
Gerra hasi bezain pronto, miliziano bezala jardun zuen Errenterian. Bakunin
batailoi anarkistan aritu zen miliziano bezala, fronte ezberdinetan*®. 1937ko
urriaren 19an gerrako preso egin zuten. 2.713/37 urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, Gasteizen. Matxinada militarrari laguntza ematea egotzi zio-
ten. Zehatz esanda, eskuindarren atxiloketetan parte hartzea eta miliziano
bezala borrokatzea leporatzen zioten. 1938ko maiatzaren 4an epaitu zuten
eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten*’. Murgiako espetxe
habilitatuan, Gasteizko espetxe probinzialean, Portugaleteko presoen depo-
sitoan eta Bilboko espetxe probintzialean bete zuen kondena.

1941an balintzapeko askatasunean irten zen espetxetik. Errenteriako alka-
teak “ordena publikoko arrazoiengatik” onena herritik at bizitzea izango zela
iradoki zuen“,

Natural de Valladolid y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 24 —

arios, y estaba soltero. Era albafiil de profesion y miembro de la CNT. Desde  Aatearen erbest etz oo ey ca o
el primer momento de la guerra actué como miliciano en Errenteria. Combatio

como miliciano del batallon anarquista Bakunin en diversos frentes*®. Fue apresado el 19 de octubre de 1937, y procesado en
el sumarisimo de urgencia 2.713/37 en Gasteiz. Se le acusaba de auxilio a la rebelion militar, concretamente de haber tomado
parte en la detencién de derechistas y de haber combatido como miliciano. El 4 de mayo de 1938 fue juzgado, y se le impuso
una pena de 12 afos y un dia de prision*’. Cumplié condena en la carcel habilitada de Mungia, en la prision provincial de
Gasteiz, en el depdsito de prisioneros de Portugalete y en la prision provincial de Bilbo.

En 1941 salio de la carcel en régimen condicional. El alcalde de Errenteria afirmé en un informe que “por cuestiones de orden
publica” lo mejor serfa que fijase su residencia fuera de la villa*,
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176. LUNO MACUA, MARTIN

Errenteriarra jaiotzez, Donostian bizi zen. 23 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Medikuntzako ikaslea zen
momentu horretan. Gerra hasi zenean, bolondres bezala aurkeztu zen. Eusko Gudarosteko Sanidad batailoi erregularreko kide
izan zen eta brigada eta kapitain graduazioak eduki zituen bertan. Kantabrian preso hartu zuten eta 4/37 urgentziazko sumari-
simoan prozesatu zuten. Matxinada militarra egotzi zioten eta 1937ko irailaren 6an epaitu zuten. Heriotza zigorrera kondenatu
zuten. Hilabetera, 1937ko urriaren 9an, zigor hori kommutatu egin zioten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri*®,

Natural de Errenteria y residente en Donostia. Al estallar la guerra tenia unos 23 afios, y estaba soltero. En aguel momento, era
estudiante de medicina. Al estallar la guerra se presenté como voluntario. Fue miembro del batallon regular Sanidad del Ejército
Vasco, en el que llego a alcanzar los rangos de brigada y capitan. Apresado en Cantabria, fue procesado en el sumarisimo de
urgencia 4/37. Se la acuso¢ de rebelion militar, y fue juzgado el 6 de septiembre de 1937. Se le impuso la pena de muerte. Un
mes mas tarde, el 9 de octubre de 1937, dicha pena le fue conmutada por otra de 30 afios de prision*®.

177. MADRAZO ARRIEN, ELEUTERIO

Bilbon jaiotako errenteriarra. Jornalaria lanbidez, CNTko afiliatua eta Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea zen. Ezkongabea
zen eta 38 urte inguru zituen 1936an. Zaintza lanak eta guardia zibiko lanak egiten aritu zen Errenterian, armaturik*®. Santande-
rren preso hartu egin zuten. Hainbat kontzentrazio eremu eta batailoitatik pasa zen jarraian: 1940ko martxoan, Rotako kontzentra-
zio eremuan zegoen (Cadiz), Gero, 1940ko maiatzean Los Barrioseko 131. Langile Batailoian egon zen*''. Urte bereko ekainaren
26an Madrilgo Unamuno gerrako presoen depositotik Ondarretara ekarri zuten. Bere aurkako diligentziak ireki arren, ez zuten
prozesatu eta 1940ko uztailaren 6an Ondarretatik irten zen*’,

Hurrengo urtean, 3.568/40 sumarisimo ordinarioan epaitu zuten, Donostian. 1941eko martxoaren 15ean kasua artxibatu eta
behin betiko askatasuna berreskuratu zuen*”.

Nacido en Bilbo y vecino de Errenteria. De profesion, jornalero, estaba afiliado a la CNT y era cotizante del Socorro Rojo Inter-
nacional. En 1936 tenia unos 38 afios, y estaba soltero. Realizé vigilancias y labores de guardia civico armado en Errenteria*.
Fue hecho prisionero en Santander. A continuacién, paso por diferentes campos de concentracion y batallones: en marzo de
1940 se encontraba en el campo de concentracion de Rota (Cadiz). Mas tarde, en mayo de 1940, se hallaba en el Batallén de
Trabajadores n° 131 de Los Barrios*". EI 26 de junio de ese mismo afo fue trasladado del deposito de prisoneros Unamuno de
Madrid a Ondarreta. Aunque se incoaron diligencias contra él, no fue procesado y el 6 de julio de 1940 abandon6 Ondarreta*”,
Al afio siguiente fue juzgado por el sumarisimo ordinario 3.568/40 en Donostia. El 15 de marzo de 1941 se archivo la causa y él
recuperd la libertad incondicional®’®,

178. MADRIDEJOS SARASOLA, FERNANDO

Errenteriarra jaiotzez, Donostian bizi zen. Ezkongabea zen eta 18 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Zuzenbidea ikasten zuen
momentu horretan. FUEKo kidea izan zen (Federacion Universitaria Escolar) 13 urte zituenetik. Boluntarioa izan zen lehenengo
momentutik gerra hasi zenean. Gotorlekuak eraikitzen eta Errenteriaren defentsan jardun zuen. Bere kinta deitu zutenean, arti-
lleriako batailoi batean sartu zen. Kantabrian gerrako preso egin zuten eta 26/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten.
1937ko irailaren 10ean epaitu zuten matxinada militarrari laguntza ematea egotzita eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra
ezarri zioten**. Kondena Dueso (Santofia), Puerto de Santa Maria (Cadiz), Granada eta Astorgako (Leon) espetxeetan bete
zuen. 1940ko abuztuaren 8an espetxealdi leunduko erregimena ezarri zioten.

Natural de Errenteria y residente en Donostia. Al iniciarse la guerra tenia unos 18 afios, y estaba soltero. En aguel momento era
estudiante de Derecho. Era miembro de la Federacién Universitaria Escolar (FUE) desde los 13 afios. Al iniciarse la contienda
fue voluntario desde el primer momento. Participd en la construccion de fortificaciones, en la defensa de Errenteria, etc. Al ser
movilizado su reemplazo, se alisté en un batallén de artilleria. Apresado en Cantabria, fue procesado en el sumarisimo de ur-
gencia 26/37. Juzgado el 10 de septiembre de 1937 bajo la acusacion de auxilio a la rebelion militar, se le impuso la pena de 12
afios y un dia de prisién**. Cumplié condena en las prisiones de El Dueso (Santofia), Puerto de Santa Maria (Cadiz) y Astorga
(Ledn). EI 8 de agosto de 1940 se le concedid el régimen de prision atenuada.

179. MARTIN BENITO, JOAQUIN ABEL

Errenteriarra jaiotzez, Gaztafioko bizilaguna zen. 23 urte inguru zituen gerra hasi zenean eta ezkongabea zen. Kimikaria zen
lanbidez eta paper fabrikan egiten zuen lan. EAJko afiliatua eta ELAko kidea zen*®. Urgentziazko sumarisimoan prozesatu zu-
ten, Donostian, matxinada militarra egotzita. Zehazki, Agustinetako erreketeen hilketetan zerikusia zuela egotzi zioten. 1936ko
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azaroaren 30ean epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri
zioten*®, Ondarretan eta Irufieako eta Burgoseko espetxea zentra-
letan bete zuen kondena. Gerora, zigor hori kommutatu eta 12 urte
eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten. Azkenean, 1943ko
urriaren 21ean espetxealdi leunduko erregimenean irten zen kalera.

Natural de Errenteria, residia en Gaztafio. Al estallar la guerra tenia
unos 23 afios, y estaba soltero. Quimico de profesion, trabajaba en
la papelera. Estaba afiliado al PNV y era miembro de STV-ELA*®.
Fue procesado en un sumarisimo de urgencia en Donostia, acusa-
do de rebelion militar. En concreto, se le imputaba tener relacion
con el asesinato de los requetés de las Agustinas. Juzgado el 30
de noviembre de 1936, se le impuso una pena de 30 anos de pri-
sion*®. Cumplié condena en Ondarreta y en las prisiones centrales
de Pamplona y Burgos. Posteriormente, dicha pena le fue conmu-
tada por otra de 12 afios y un dia de prision. Finalmente, sali6 de la
carcel el 21 de octubre de 1943, en régimen de prision atenuada.

Espetxeko fitxa / Ficha penitenciaria. (turria: AGA)

180. MARTIN BLANCO, JUAN

o . o . DOK JUAN MARTIN BLANCO, ex Carmbinero, hije de Emi-
1904ko apirilaren 3an Aldea del Obispon jaioa (Salamanca), Errenteriako lio y de Mémioa, nntural de Aldéa del Obisyo ( Sa-

L ) ) . l,anama 3, nneido el 3 do abril ds 1. 90h, domici-

bizilaguna zen. Teresa Trincado zen bere emaztea eta 32 urte inguru zituen ] Caldas de Nontbuy { Barcolopa ) calle
gerra hasi zenean. Karabineroa zen lanbidez eta ezkertiarra. Gerra hasi S e e
zenean, Errepublikaren alde lerrokatu zen. Fronte ezberdinetan eta atze- IR 775 o
guardian jardun zuen. 1936ko urrian Zabalbide lzquierda Republicanaren
batailoian sartu zen. Lehenengo kabo izendatu zuten eta gero, teniente. Ipa-
rraldeko Frontea erori zenean, itsasontziz ihes egin eta Frantziako lurretara
iristea lortu zuen. Bertatik, zonalde Errepublikarrera igaro zen berriro, Kata-
luniara. Infanteriako batailoi batean aritu zen gerra amaitu arte eta sarjentu
bezala jardun zuen. 2.311/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten,
Donostian. Matxinada militarrari atxikitzea egotzi zioten. 1940ko otsailaren
6an epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten eta horretaz gain,
Karabinero lanetarako inhabilitatu egin zuten*”. Gerora, 1940ko maiatzaren
17an, zigorra kommutatu zioten eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorrera
kondenatu zuten. Dirudienez, Bartzelonara joan zen bizitzera. Bertatik idatzi
zuen amnistia aplikatu ziezaioten, 1977ko martxoaren 2an, ziurrenik pentsioa
jaso ahal izateko.

Nacido el 3 abril de 1904 en Aldea del Obispo (Salamanca) y vecino de
Errenteria. Al estallar la guerra tenia 32 afos, y estaba casado con Teresa
Trincado. De profesién, carabinero, y de ideas izquierdistas. Al iniciarse la
contienda, se posiciond por la Republica. Actud en diversos frentes y en
la retaguardia. En octubre de 1936 se alistd en el batallén Zabalbide de
Izquierda Republicana. Fue nombrado cabo primeramente, y, mas tarde, Amnistia eskaera / Peticion de amnistia. (turria: AIRMN 2.311/39)
teniente. Al derrumbarse el Frente Norte, huyd por mary logré alcanzar el

territorio francés. De alli, pasé nuevamente a zona republicana, a Catalufia. Combatié en un batallén de infanteria hasta el final
de la contienda con el rango de sargento. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.311/39 en Donostia. Se le acuso¢ de
adhesion a la rebelion militar. Juzgado el 6 de febrero de 1940, se le impuso una condena de 30 afos de prisién y la pena acce-
soria de inhabilitacion para las labores de carabinero®”. Méas tarde, el 17 de mayo de 1940, se le conmut6 la condena por otra
de 6 afnos y un dia de prision. Al parecer, fijo su residencia en Barcelona. Desde alli escribié el 2 de marzo de 1977 solicitando
que se le aplicasen los beneficios de la amnistia, probablemente para poder cobrar la pensién.

181. MARTINEZ CAMPO, PABLO

Berganzakoa jaiotzez (Guardia, Araba), Errenteriako bizilaguna zen. Maria Izaro zen bere emaztea eta 30 urte inguru zituen
gerra hasi zenean. Arotza lanbidez, CNTko kidea zen*’®. Gerraren hasieran Errenterian sortu zen Defentsa Batzordeko Infor-
mazio eta Gizarte Laguntzako Komisariotzako kideetako bat izan zen*”®. Matxinatuen tropak herrira sartzear zirela, bertatik alde
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egin zuen familiarekin. 1939ko otsailaren 21ean Ondarretan sartu eta urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian,
matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. Ziurrenik Errenteriara itzuleran preso hartu eta ondoren prozesatu zuten. Epaiketa
egin baino lehenago, 193%o azaroaren 22ko datarekin Juan José Cincunegui eta Adolfo Labiano, Madrilgo Maria Inmaculadako
Oblato erlijisoek, Errenteriako alkateari eskutitz bat idatzi zioten, esanez, Pablo Martinez Bartzelonan bere familiarekin zegoela
(artean zonalde errepublikarra zela) bi erlijiosoak errepublikaren alde borrokatzera deitu zituztenean, bere etxean gorde egin
zituela eta hori kontutan hartzeko modukoa zela*®. Alkateak, ordea, erantzun zien, gerra garaian Pablok herrian edukitako jarrera
ezin zela ahaztu, Komisariotza bateko kidea izan baitzen bera. Azkenean, 1940ko urtarrilaren 11n epaitu egin zuten eta 12 urte
eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten Pablo Martinezi®'. Azkenean, hilabete batzuen ondoren, urte hartako abuztuaren
9an espetxealdi leunduko erregimenean aske irten zen Ondarretatik. Errenteriara beharrean, Bartzelonara itzuli zen*?,

Natural de Berganza (Guardia, Araba) y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 30 afios, y estaba casado con
Maria Izaro. De profesion carpintero, fue miembro de la CNT#’®. En los inicios de la contienda fue uno de los miembros del Co-
misariado de Informacion y Asistencia Social de la Junta de Defensa creada en Errenteria®”®. Huy6 con su familia cuando las
tropas insurrectas estaban a punto de tomar la villa. Encarcelado en Ondarreta el 21 de febrero de 1939, fue procesado en un
sumarisimo de urgencia en Donostia, acusado de auxilio a la rebelion militar. Probablemente fue capturado al retornar a Erren-
teria y procesado a continuacion. Antes de que fuese juzgado, con fecha del 22 de noviembre de 1939, los religiosos Oblatos
de Marfa Inmaculada de Madrid Juan José Cincunegi y Adolfo Labiano escribieron una carta al alcalde de Errenteria comuni-
candole que Pablo Martinez se encontraba con su familia en Barcelona (todavia en zona republicana) cuando ambos religiosos
fueron llamados a las filas republicanas, y que los oculté en casa, y que se trataba de un acto a ser tomado en consideracion*®.
Sin embargo, el alcalde les respondié que no podia caer en el olvido la actitud mantenida por Pablo durante la guerra, ya que
habia sido miembro de un comisariado. Finalmente, Pablo Martinez fue juzgado el 11 de enero de 1940, y se le impuso una pena
de 12 afos y un dia de prisién“®'. Transcurridos algunos meses, el 9 de agosto de dicho afio, salié de Ondarreta en régimen de
prision atenuada. No retornd a Errenteria, sino a Barcelona*®.

182. MARTINEZ INCOGNITO, GERMAN

Viveirokoa jaiotzez (Lugo), Errenteriako bizilaguna zen. Teresa Arroyo deitzen zen bere emaztea eta 37 urte inguru zituen ge-
rra hasi zenean. Bi alaba eduki zituzten: Angeles eta Maria. Esmalteria Guipuzcoana fabrikako langilea eta UGTko kidea zen.
Gerra hasi zenean, boluntario bezala ibili zen, batez ere irrati eta bozgorailuen instalazioak egiten. Gerora, miliziano bezala ibili
zen hainbat frontetan, besteak beste Fortificaciones batailoian®®. Iparraldeko Frontea erori zenean, itsasontziz Frantziara ihes
egiten saiatu zen baina itsasoan atxilotu eta gerrako preso egin zuten. 3.102/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten,
matxinada militarrari laguntzea egotzita. Zehazki, Errenteriako eskuindar hauen atxiloketa leporatzen zioten: Lorenza Elcoro
eta bere alaba Fernanda Zalacain, Roman Larre (nazionalitate frantsesa edukitzeagatik berehala askatu zutena) eta bere alaba
Pilar, Guadalupe eta Margarita Larrerena.

19390 abenduaren 6an epaitu zuten eta 6 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten*®*. Ondarretako espetxean bete
zuen kondena, eta tartean, gatibu lanetan aritu zen, gerrako preso bezala, 1940ko azaroan, gutxienez*®,

1937an bi alabak Sobiertan Batasunera bidali zituzten, 11 urte eta 8 urte zituztela*®.

Natural de Viveiro (Lugo) y vecino de Errenteria. Tenfa unos 37 afios al estallar la guerra, y estaba casado con Teresa Arroyo.
Tenian dos hijas: Angeles y Maria. Trabajaba en la Esmalterfa Guipuzcoana, y era miembro de la UGT. Al inicio de la guerra ac-
tud como voluntario, principalmente instalando radios y megafonia. Méas tarde, combatié como miliciano en diversos frentes*®,
Tras el derrumbe del Frente Norte, intent6 huir a Francia en barco, pero fue capturado y encarcelado en el mar. Fue procesado
en el sumarisimo de urgencia 3.102/38, acusado de auxilio a la rebelion militar. Concretamente, se le imputaban las detencio-
nes de ciertas personas de derechas de Errenteria: Lorenza Elcoro y su hija Fernanda Zalacain, Roman Larre (que fue liberado
prontamente por poseer la nacionalidad francesa) y las hijas de este, Pilar, Guadalupe y Margarita Larre.

Juzgado el 6 de diciembre de 1939, se le impuso una pena de 6 afios y un dfa de prisién“®*. Cumplié condena en la carcel de
Ondarreta, y en el transcurso de la misma, trabajé como trabajador-prisionero, al menos en noviembre de 19404,

En 1937 sus dos hijas fueron enviadas a la Unién Soviética, cuando tenfan 11y 8 afios, respectivamente®®,

183. MARTINEZ MOYA, MIGUEL
Errenteriarra jaiotzez, Donostian bizi zen. CNT - Reserva batailoian aritu zen miliziano bezala*®’. 14.528/39 urgentziazko suma-
risimoan prozesatu zuten, Donostian. 1940ko maiatzaren 1ean kasua artxibatu egin zen*®,
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Natural de Errenteria y residente en Donostia. Fue miliciano del batallon CNT — Reserva®’. Procesado en el sumarisimo de ur-
gencia 14.528/39 en Donostia, su causa fue archivada el 1 de mayo de 1940%¢,

184. MARTIN PRIETO, FELIPE

Errenteriarra. 1zquierda Republicanako kidea zen. Kolpea gertatu zen unean, miliziano boluntario bezala aurkeztu zen. Erren-
teriako MAOC Larrafiaga batailoi komunistako kideetako bat izan zen eta txofer armatu bezala jardun zuen*®. Bilbon gerrako
preso egin zuten. 13.855/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten. 1938ko azaroaren 30ean bere kausa artxibatu egin
zen eta langile batailoi batera destinatu zuten*®. Bitartean, Bilboko Eskolapioen espetxean egon zen preso.

Errenteriarra. Era miembro de Izquierda Republicana. Al producirse el golpe, se alisté como miliciano voluntario. Formé parte
del batallén comunista MAOC Larrafiaga de Errenteria, en el que actué como chéfer armado®®. Fue apresado en Bilbo y pro-
cesado en el sumarisimo de urgencia 13.855/38. EI 30 de noviembre de 1938 su causa fue archivada y él fue destinado a un
batallén de trabajadores*®. Hasta ese momento, estuvo encarcelado en la prisién de Escolapios de Bilbao.

185. MATILLA CALVO, MIGUEL

Algodrekoa jaiotzez (Zamora), Errenteriako bizilaguna zen. Alarguna zen eta 57 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Karabi-
neroa zen lanbidez. Dirudienez, gerraren hasieran Errepublikarren alde lerrokatu zen eta bere jabetzan zituen bi kamioi eman
zizkien milizianoei. Bizkaia aldera egin zuen ihes matxinatuen tropak herrira iristen ari zirenean, eta gero Kantabriara mugitu zen.
Ziurrenik bertan preso hartu zuten. Izan ere, 2.391/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santanderren. Kasua artxi-
batu egin zuten 1937ko abenduaren 23an*’. Espetxealdi arinduko erregimenean Errenteriara itzuli zen. 2.381/41 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten. Berriro ere artxibatu egin zuten kasua, baina, kasu honetan 3.500 pezetatako isuna ezarri zioten
1941eko abenduaren 22an*?,

Natural de Algodre (Zamora) y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenfa unos 57 afios, y estaba viudo. De profesion, ca-
rabinero. Al parecer, al iniciarse la contienda opt6 por la Republica y entregd dos camiones de su propiedad a los milicianos.
Cuando las tropas insurrectas estaban a punto de ocupar la villa, huyé a Bizkaia, y posteriormente se trasladé a Cantabria.
Probablemente fue apresado alli, ya que fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.391/37 en Santander. La causa fue
archivada el 23 de diciembre de 19374°". Retorné a Errenteria en régimen de prisién atenuada. Fue procesado en el sumarisimo
de urgencia 2.381/41. Nuevamente se archivd la causa, pero en este caso, el 22 de diciembre de 1941, se le impuso una multa
de 3.500 pesetas*®.

186. MAUDES ESTEVEZ, ALFONSO

1912ko abuztuaren 13an Errenterian jaioa, bertan bizi zen. Onorina Pascua Velasco zen bere emaztea. Jornalaria zen. UGTko
kidea eta Alderdi Sozialistako afiliatua zen. Gerra hasi zenean Errenterian sortu zen Defentsa Batzordeko Ordena Publikoko
Komisariotzako kideetako bat izan zen*®. MAOC Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen korneta bezala**. Iparraldeko Frontea
erori zenean, itsasontziz Frantziara ihes egiten saiatu zen baina atxilotu eta gerrako preso egin zuten. 3.325/40 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarrari laguntzea egotzita. Zehazki, herriko hainbat eskuindar (Maria Juana Loinaz,
Concepcion Séez eta "Miguel eta Timoteo apaizak") atxilotzea eta miliziano bezala aritu izana leporatu zioten. 1940ko abuztuaren
6an epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorra ezarri zioten. Gerora, zigor hori kommutatu egin zioten eta 6 urte
eta egun batekoa ezarri. Atxilotu zutenetik Miranda de Ebroko kontzentrazio esparruan, Tabakalerako (Bilbo), Burgoseko eta
Ondarretako espetxeetan egon zen. 1941eko ekainaren 24an espetxealdi leunduko erregimena ezarri zioten.

Urte bereko urrian, alkateak, Falangeko ordezkariak eta goardia zibileko komandanteak Alfonso Maudesen inguruko informe bat
idatzi zuten. Horren arabera, bere bizilekua Errenteriatik kanpo ezartzea zen*®.

Nacido el 13 de agosto de 1912 en Errenteria, era vecino de la villa y estaba casado con Onorina Pascua Velasco. Jornalero.
Miembro de la UGT y afiliado al Partido Socialista. Al estallar la guerra fue uno de los miembros del Comisariado de Orden Publico
de la Junta de Defensa creada en Errenteria®®. Actud en el batallén comunista MAOC Larrarfiaga como corneta®®. Tras el derrum-
be del Frente Norte intent6 alcanzar territorio francés por mar, pero fue capturado y encarcelado. Procesado en el sumarisimo
de urgencia 3.325/40, se le acuso de auxilio a la rebelion militar. En concreto, se le responsabilizaba de haber detenido a ciertos
derechistas de la localidad (Maria Juana Loinaz, Concepcién Saez y "los sacerdotes Miguel y Timoteo") y de haber actuado como
miliciano. Fue juzgado el 6 de agosto de 1940, y se le impuso la pena de 12 afnos y un dia de prision. Més tarde, se le conmuto
la pena por otra de 6 afios y un dia. Desde su detencion permanecio en el campo de concentracion de Miranda de Ebro, y en
las prisiones de Tabacalera (Bilbo), Burgos y Ondarreta. El 24 de junio de 1941 se le concedi¢ el régimen de prisién atenuada.
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En octubre de ese mismo afo, el alcalde, el representante de la Falange local y el comandante de la guardia civil afirmaron en
un escrito que lo mejor serfa que Alfonso Maudes estableciese fuera de Errenteria su residencia®®.

187. MAUDES ESTEVEZ, SEBASTIAN gr— T ———— i

Ciudad Rodrigon jaioa (Salamanca), Errenteriako bizilagu-
na zen. Alderdi Sozialista eta UGTko afiliatua zen eta Soco-
rro Rojo Internacionaleko kotizantea®®. Gerra hasi zenean,
Errenteriako Defentsa Batzordeko Ordena Publikoko Komisa-
riotzako kidea izan zen*’. Bere inguruko informeen arabera,
miliziano boluntarioa izan zen, guardia zibiko bezala aritu zen
eta beste herritar batzuk trintxerak egin eta bagoiak kargat-
zen aritzera behartu zituen*®. MAOC Larrariaga batailoi komu-
nistan hartu zuen parte, miliziano bezala, ametrailadoren se-
kzioan*®®. Ziurrenik Bilbon preso hartu zuten. Izan ere, 2.321/37
urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten bertans®. Gerora,
3.212/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donos-
tian eta kasua artxibatu egin zuten 1940ko apirilaren 18an®".
Honela, aske gelditu zen Sebastian.

Natural de Ciudad Rodrigo (Salamanca) y vecino de Erren-
teria. Afiliado al Partido Socialista y a la UGT, era cotizante
del Socorro Rojo Internacional*®. Al inicio de la guerra fue
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miembro del Comisariado de Orden Publico de la Junta de Defensa de Errenteria®®’. Segun informes de la alcaldia, actu6 como
miliciano voluntario y como guardia civico y forzé a varios vecinos a que construyen trincheras y cargasen vagones*®. Fue mi-
liciano del batallon comunista MAOC Larrafiaga, en la seccion de ametralladoras*®. Probablemente, fue apresado en Bilbo, ya
que fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.321/37 en dicha ciudad®®. Més tarde, fue procesado en el sumarisimo de

urgencia 3.212/39 en Donostia; la causa fue archivada el 18 de abril de 19405, Tras ella, Sebastian quedo en libertad.

188. MAYORA GOITIA, IGNACIO

Errenteriarra jaiotzez, Zumarragan bizi zen. Ezkongabea zen eta 26 urte
inguru zituen gerra hasi zenean. Trenbideetako langilea zen eta CNTko
kidea. Gerran Sacco y Vanzetti batailoi anarkistan aritu zen borrokan eta
teniente bezala jardun zuen. Gerora, kapitain izendatu zuten. Kantabrian
preso hartu zuten eta 60/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten.
1937ko irailaren 28an epaitu zuten eta heriotza zigorrera kondenatu zu-
ten®2, 1937ko abenduaren 7an, ordea, zigorra kommutatu zioten eta 30
urtekoa ezarri. Burgoseko espetxetik 1943ko martxoaren 25ean irten zen,
espetxealdi leunduko erregimenean. 1944an ordea, 450/44 sumarisimoan
prozesatu zuten berriro ere eta Bilboko espetxean sartu zuten 1944ko uz-
tailaren 2an. CNT berregitea egotzita hainbat pertsona prozesatu zituzten
sumarisimo honetan eta Ignacio Mayorari bitartekari lanak egitea leporatu
zioten. 1945eko maiatzaren 9an epaitu zuten, Bilbon, eta 4 urte eta bi hi-
labeteko espetxe zigorra ezarri zioten®®, 1947ko uztailaren 20an irten zen,
baldintzapean, Burgoseko espetxe zentraletik.

Natural de Errenteria, residente en Zumarraga. Al iniciarse la guerra te-
nia unos 26 anos, y estaba soltero. Era ferroviario y miembro de la CNT.
Durante la guerra combatié en el batallén anarquista Saccoy Vanzetti, y
alcanzo el rango de teniente. Méas tarde, fue nombrado capitan. Apresado
en Cantabria, fue procesado en el sumarisimo de urgencia 60/37. Juzgado
el 28 de septiembre de 1937, fue condenado a muerte®®. Sin embargo,
el 7 de diciembre de 1937 se le conmuto la pena por otra de 30 afios de

- AL MINTSTERIO DE DEFENSA NACIONAL

FRANGISCO MAYONA AGUIHRL. DE 54 anom de odad vy
cina de Zumarrapge con ln angustioss situacion de up A=
dre sepancl a V,s, atentamente

EXPONE: Que ha sido condenado o la ultims pona mi
querido hijo IGNAuIO MAYGRA GOITIA, seguido en la sauss ¥
sementa por el consejo celebrado sn santons el dia 27 4
np:uom: de 1937 que desde entonoes Vengo sufrisndo ¢o
o'b.'n mim de haoerlo por un hijo
hogu', ¥ oreyendo sn la
s Bu de atender siv s

ayudar o levantar a kg

1do enganados par
gque se han de ofr mis
tanoion de ls pank
egrimes gomo & din=

Aitaren eskutitza, Ilgnacio Mayoraren askatasuna eskatuz /
Escrito del padre pidiendo la excarcelacion de Ignacio Mayora..
(Iturria: AIRMN 60/37)

49 EEAH PS-Bilbao, 110. erroiloa, 102. kaxa, 19. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 110, Caja 120, Exp. 19.

“7EUA E-5-lI-Lib. 12 Esp. 2. / AME E-5-II-Lib. 12 Exp. 2.
4 EUA E-8-lll-Lib. 25. / AME E-8-IlI-Lib. 25.

4 EAH PS-Bilbao, 307. erroiloa, 250. kaxa, 15. Esp. / AHE PS-Bilbao, Rollo 307, Caja 250, Exp. 15.

500 AIRMN 2.321/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.321/37.
50T AIRMN 3.212/39 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 3.212/39.

%02 AIRMN 60/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 60/37.
503 AIRMN 450/44 sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 450/44.

pag. 133



134 ERRENTERIA 1936-1945

orr.

prision. Abandond la prision de Burgos el 25 de marzo de 1943 en régimen de prision atenuada. Fue nuevamente procesado
en 1944 en el sumarisimo de urgencia 450/44, y encarcelado en la prisién de Bilbo el 2 de julio de 1944. En dicho sumarisimo
fueron procesadas diversas personas acusadas de reconstituir la CNT, y a Ignacio Mayora se le imputaba realizar labores de
enlace. Fue juzgado el 9 de mayo de 1945 en Bilbo, y se le impuso la pena de 4 afos y dos meses de prision®®, Abandono el
penal de Burgos en libertad condicional el 20 de julio de 1947.

189. MENDEZ MOREDA, PEDRO

Sobradillon jaioa (Salamanca), Errenteriako bizilaguna zen eta zapatari bezala egiten zuen lan Madalen kaleko bere tailerrean.
UGT sindikatuko afiliatua zen, 1935 urtetik. Zaintza pare bat egiten aritu zen gerra garaian Errenterian, gainontzeko egunetan
bere zapata dendan lanean aritu zelarik. Herritik egin zuen ihes matxinatuen tropak Errenteria sartu baino lehenago, Bilbora.
Bertan, jatekorik ez zuenez, Asistentzia Sozialera agertu zen. Bere testigantzaren arabera, boluntarioki hartu zuen parte milizia
batean, baina, ez zuen aukeratu zein batailoitan sartu. Larrafiaga batailoi komunistan aritu zen, fronte ezberdinetan, sarna ha-
rrapatu zuenean ospitalizatu egin zuten arte.

1937ko azaroaren 14ean Santanderren atxilotu zuten. Izan ere, Asturias erori zenean, Errenteriara buelta hartu zuen. Pesuez-etik
pasatzeko asmoa zeukan eta bertan Falangeko zenturia batean apuntatu zen, baina, atxilotu egin zuten. Santanderreko es-
petxean sartu zuten. Santanderreko gerra kontseiluan epaitu zuten. 21.770/37 urgentziazko sumarisimoan 30 urteko espetxe
zigorra ezarri zioten, baina, baliogabetu egin zuten®*,

Gerora, Gipuzkoako gerra kontseiluan epaitu zuten, 3.564/40 urgentziazko sumarisimoan. 1940ko abuztuaren 5ean iritsi zen
Donostiako Ondarretako espetxera. Donostiako asaltoetan parte hartzea eta fronte ezberdinetan borrokatu izana leporatu zio-
ten. Pedro Méndezek bere testigantzan adierazi zuen herrian egindako zaintzak behartuak izan zirela eta frontera borrokatzera
ez zela nahi zuelako joan. 1940ko irailaren 17an espetxealdi leundua ezarri zioten. Horrela, Errenterian ezarri zuen berriro bere
bizilekua. 15 egunero eta festa eguna zen bakoitzean herriko goardia zibilaren komandantearen aurrean aurkeztu beharko zuen,
zigor bezala. Horretaz gain, etxez aldatuko balitz, epaitegiaren baimena beharko zukeen lehenago.

Laster espetxealdi leunduko erregimenetik behin betiko askatasuna lortzera igaro zen, izan ere, leporatzen zitzaizkion delituak
probatu gabetzat jo zituen epaile militarrak 1940ko urriaren 15ean.

Natural de Sobradillo (Salamanca) y vecino de Errenteria, trabajaba como zapatero en su taller de la calle Magdalena. Estaba
afiliado a la UGT desde 1935. Durante la guerra realiz6 un par de vigilancias, y el resto del tiempo siguié trabajando en su za-
paterfa. Huyo de la localidad hacia Bilbo cuando los insurrectos estaban a punto de entrar en la villa. Al carecer de medios de
vida en Bilbo, se presentd a la Asistencia Social. Segun su testimonio, se alistd voluntariamente en una milicia, pero sin elegir
en qué batallon ingresar. Formé parte del batalldon comunista Larrafiaga en diversos frentes, hasta que fue hospitalizado por
haber contraido la sarna.

Fue capturado el 14 de noviembre de 1937 en Santander, ya que tras la caida de Asturias habia emprendido el regreso a
Errenteria. Pretendia pasar por Pesuez, y en dicha localidad se alistd en una centuria de la Falange, pero fue detenido. Fue en-
carcelado en la prision de Santander, y juzgado en consejo de guerra en dicha ciudad. Se le impuso una condena de 30 afos
de prision en el sumarisimo de urgencia 21.770/37, pero fue anulada®*,

Mas tarde, fue juzgado en otro consejo de guerra en Gipuzkoa, por el sumarisimo de urgencia 3.564/40. Llegé a la prision de
Ondarreta el 5 de agosto de 1940. Se le acusaba de haber participado en los asaltos de Donostia y de haber combatido en
diversos frentes. En su testimonio, Pedro Méndez sostuvo que las vigilancias realizadas en su localidad habian sido obligadas y
que tampoco habia ido por su voluntad a combatir en el frente. El 17 de septiembre de 1940 se le concedio la prision atenuada.
Tras ello, volvio6 a fijar su domicilio en Errenteria. Como sancion, tenia que comparecer ante el comandante del puesto de la Guar-
dia Civil cada 15 dias y todos los festivos. Ademas, necesitaba el permiso previo del juzgado para poder cambiar de domicilio.
Pero pas6 pronto del régimen de prision atenuada al de libertad definitiva, porque el 15 de octubre de 1940 el juzgado militar
consider6 que no existian pruebas de los delitos que se le imputaban.

190. MERINO MUNOZ, BASILIA

1892ko martxoaren 22an Canillas de Esgueva jaioa (Valladolid), Errenteriako bizilaguna zen. Julidn Navascués Fernandez zen
bere senarra eta 12 urteko ume bat zuen gerra hasi zenean. Familia ezkertiarrekoa, Izquierda Republicana alderdiaren inguruan
ibili zen, afiliatuta egotera iritsi ote zen ez badakigu ere. Alderdi horri lotutako Union Republicana Femenina taldeko kideetako
bat zen. Gerra garaian milizianoei “3 dozena koltxoi inguru” josi zizkien.

Errenteria matxinatuen tropek okupatzear zutela, herritik alde egin zuen. Itsasontziz egin zuen ihes, familiako beste hainbat ki-
derekin batera eta Bilbon ezarri ziren. Errenteriara itzuli zenean, Concepcion Egurrola Casares Margaritak bere aurkako salaketa
jarri zuen. Egun horretan atxilotu eta Errenteriako Yute fabrika zaharrean egon zen atxilotuta 1938ko otsailaren 12ra arte. Egun
horretan sartu zuten Ondarretako espetxean.

Salaketan 1934ko greba egunean parte hartzaile nabarmenduetako bat izan zela aipatzen zuen Egurrolak. Hauek izan ziren
salaketaren zergatiak: 1934ko greban esne saltzaileak herriaren atarian geldiarazi eta esnea ibaira bota arazi izana eta okinde-
giak grebara batu zitezen beste andre batekin gauez horiek geldiarazi izana. Bestalde, gerra garaian, milizianoei ukabila altxata

S04 AIRMN 21.770/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 21.770/37.
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animoak ematea, eskuindarrak mehatxatzera animatzea eta batez ere, Oiartzunera bidean zihoazen hainbat milizianori garrasika
emakume batek “erreketeren baten burua ekarri!” oihukatu zuenean, Basilia Merinok “batena ez, hamabirena!” erantzun izana
egotzi zioten. Gainontzeko lekukoek Izquierda Republicanako afiliatua zela berretsi zuen, askotan banderarekin edo bandera-
riaren ondoan desfilatu izana egozten zioten. Guardia zibil sarjentuak, Errenteriara iritsi zenean, Basiliak bere maletan Socorro
Rojo Internazionalaren eta komunisten intsignia bat topatu zituela zioen. 246/37 sumarisimoan prozesatu zuten Basilia Merino,
matxinada militarra egotzita. Informazio bilaketan elkarrizketatu zituzten lekuko errenteriarrek, ordea, hutsune eta kontraesan
handiak zituzten. Besteak beste, salatariak bere bigarren deklarazioan zehaztu zuen erreketeen buruak ekartzearen inguruko
auziaz, berak zuzenean entzun ez, baina, beste bizilagun batek kontatu ziola pasartea. Horretaz gain, salatariak aipatzen zuen
beste “delitua”, 1934ko greban okindegiak itxi arazten ibiltzea, ez zuela berak zuzenean ikusi, bertako okinak kontatu zion pa-
sartea izan zen. Okindegiaren jabea galdekatu zutenean bertsio hori ezeztatu zuen eta okindegia geldiaraztea gizonak soilik
joan zirela deklaratu zuen.

Kontuak kontu, 1938ko maiatzaren 9an epaitu zuten Basilia Merino. Hasierako akusazioa aldatu zuten ordurako eta matxinada
sustatzeagatik epaitu zuten. Fiskaltzak 9 urteko eskaera egin zuen, baina, azkenean 6 urte eta egun bateko espetxealdia ezarri
zioten®,

1940ko azaroaren 29an espetxealdi arinduko erregimenean irten zen Ondarretatik. 1943ko irailaren 22ra arte (zigorra betetzeko
data), etxetik irten gabe egon beharko zuen®®,

Nacida el 22 de marzo de 1892, en Canillas de Esgueva (Valladolid), y vecina de Errenteria. Estaba casada con Julian Navas-
cués Fernandez y tenfa un hijo de 12 afios al iniciarse la guerra. De familia izquierdista, se movié en el entorno del partido Iz-
quierda Republicana, aunque desconocemos si lleg6 a afiliarse al grupo. Fue miembro de Union Republicana Femenina, grupo
ligado a dicho partido. Durante la guerra, cosio «unas 3 docenas de colchones» para los milicianos.

Cuando los insurrectos estaban a punto de ocupar Errenteria, huyé de la localidad por mar, junto a otros miembros de su familia,
y se establecio en Bilbo. Cuando regresoé, una Margarita, Concepcion Egurrola Casares, interpuso una denuncia contra ella. Fue
detenida el mismo dia y permanecio encarcelada en la vieja Fabrica de Yute de Errenteria hasta el 12 de febrero de 1938, dia
en el que fue trasladada a la prision de Ondarreta.

Egurrola sefialaba en su denuncia que habia sido una de las participantes mas destacadas de la huelga de 1934. Los motivos
de la denuncia eran los siguientes: que durante la huelga de 1934 habia interceptado a los lecheros a la entrada de la villa
y les habia obligado a verter la leche al rio, y que, junto a otra mujer, habia forzado de noche a las panaderias a secundar la
huelga. Ademas, le achacaba que durante la guerra habia animado a los milicianos pufio en alto, habia amenazado a gentes
de derechas y, especialmente, que cuando los milicianos se dirigian a Oiartzun y una mujer habia reclamado a gritos «jtraed
la cabeza de un requeté!», Basilia Merino habia replicado «jno de uno, sino de doce!». El resto de los testigos confirmé que
estaba afiliada a Izquierda Republicana, y que habia desfilado en multiples ocasiones con la bandera o junto al abanderado. El
sargento de la Guardia Civil, afirmaba que cuando Basilia regreso a Errenteria le ocup6 en su maleta una insignia del Socorro
Rojo Internacional y de los comunistas. Basilia Merino fue procesada en el sumarisimo 246/37, acusada de rebelion militar. Sin
embargo, los testigos entrevistados en Errenteria durante la recogida de informacion mostraban numerosas lagunas y con-
tradicciones. Entre otras, la propia denunciante en su segunda declaracion puntualizaba, acerca del asunto de las cabezas
de requetés, que no lo habfa escuchado ella directamente, sino que una vecina le habia relatado el suceso. Ademas, el otro
«delito» que mencionaba la denunciante, el de haber obligado a cerrar a las panaderias durante la huelga de 1934, tampoco
habia sido visto directamente por ella, sino que se lo habia relatado un panadero. Interrogado el panadero, desmintio la version
y declaré que solo habia hombres entre los que fueron a cerrar la panaderia.

En cualquier caso, Basilia Merino fue juzgada el 9 de mayo de 1938. La acusacion inicial habia sido modificada y se le juzgé por
apoyo a la rebelion. La fiscalia solicité 9 afios de prision, pero finalmente se le impuso la pena de 6 afios y un dia de prision®®,
El 29 de noviembre de 1940 salié de Ondarreta en régimen de prisién atenuada. Tendria que permanecer bajo arresto domici-
liario hasta el 22 de septiembre de 1943 (fecha de cumplimiento de su condena)®®,

191. MICHELENA ELISSALT, VICTORIANO LUIS (Koldo)

1915eko abuztuaren 20an Errenterian jaioa, bertako bizilaguna zen. Fabril Lanerako langilea izan zen 1931tk gerra hasi zen
arte. Ezkongabea zen eta gatazkak eztanda egin zuenean 21 urte zituen. 1935an EAJan afiliatu zen eta gerraren hasieran,
beste hainbat afiliaturekin batera, Batzokira deitu zuten. Alderdiak hala eskatuta, gaueko goardiak egiten aritu zen armaturik, bi
egunean behin, Batzokian bertan eta Agustinetako konbentuan. 1936ko irailean EAJren inguruko zenbaitek milizia sortu zuten;
Andatzan bildu ziren lehenik eta Loiolan ondoren. Sortu berri zen lixarkundia batailoiko miliziano izan zen. Legutioko frontean
ibili zen borrokan eta 1937ko urtarrilean teniente izendatu zuten. Ondoren, zauritu egin zuten, Bilbora eraman eta ospitalizatu
egin zuten. Bertatik Guefies eta Pomar de Guriezora (Kantabria) mugitu zuten, oraindik zauriturik. Santofian atxilotu zuten eta
jarraian, prozesatu.

1937ko irailaren 7an izan zen epaiketa eta matxinada militarra egotzita heriotza zigorrera kondenatu zuten®’. Errenteriako udal-
batzak heriotza zigorra konmutatzeko eskakizuna egin zuen, eskutitz bitartez®®. Eskutitza idatzi zutenerako, jada kommutatua

505 AIRMN 246/37 sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo 246/37.

506 GAHP: Basilia Merino Mufiozen espetxe-espedientea. / AHPG: Expediente penitenciario Basilia Merino Mufioz.
507 AIRMN 13/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 13/37.
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zioten zigorra. lzan ere, 1937ko urriaren 9an 30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten Michelenari. 1942ko abenduaren berriro
kommutatu zioten zigorra, 14 urtera. 1943ko urtarrilaren 12an askatu zuten, zigorra leunduta. Hainbat espetxe ezagutu zituen:
Duesokoa, Bilbokoa eta Burgoseko espetxe zentrala.

Espetxealdi leunduko erregimenean Errenteriara itzuli zen. Madrildik lan eskaintza bat iritsi zitzaion eta bertara mugitu zen bi-
zitzera. Bigarren Mundu Gerraren amaiera zen, eta erregimen Frankista botatzeko itxaropenez, nazionalistak, errepublikarrak,
anarkistak... elkartzen hasi ziren. EAJko buru zela egotzita 1946ko maiatzaren 5ean atxilotu eta Alcala de Henareseko espe-
txean sartu zuten. 30 urteko espetxe zigorra eskatu zuen fiskaltzak baina azkenean 2 urtekoa ezarri zioten. Ocafia eta Talavera
de la Reinako espetxeetatik pasa zen ondorengo hilabeteetan, 1948ko apirilaren 18an askatu zuten arte. Errenteriara itzuli zen
orduan.

Nacido el 20 de agosto de 1915 en Errenteria y vecino de la villa. Desde 1931 hasta el inicio de la guerra trabajé en la Fabril
Lanera. Al estallar el conflicto tenia 21 afios, y estaba soltero. Se habia afiliado al PNV en 1935 y, al comenzar la guerra, fue
convocado al Batzoki junto a otros afiliados. Por peticion del partido, cada dos dias realizé guardias nocturnas armado, en
el propio Batzoki y en el convento de las Agustinas. En septiembre de 1936, gentes del entorno del PNV crearon una milicia,
reuniéndose en Andatza, primeramente, y mas tarde en Loiola. Fue miliciano del recién creado batallon /ixarkundia. Combatio
en el frente de Legutio, y en enero de 1937 fue ascendido a teniente. Poco después, fue herido vy, trasladado a Bilbo, quedo
hospitalizado. De alli, estando aun herido, se desplazé a Glefies y Pomar de Guriezo (Cantabria). Fue capturado en Santofia,
y procesado de inmediato.

El juicio se celebro el 7 de septiembre de 1937 y, acusado de rebelién militar, se le impuso la pena de muerte®”. El consistorio
de Errenteria formulé por carta una peticion para que se le conmutase la pena de muerte®®. Pero para cuando se redacté la
misiva, la pena habia sido ya conmutada, dado que el 9 de octubre de 1937 se le impuso a Michelena la pena de 30 afnos de
prision. En diciembre de 1942 se le conmuté aque-
lla nuevamente por otra de 14 anos. Fue liberado el
12 de enero de 1943, con pena atenuada. Paso por
diferentes centros penitenciarios: El Dueso, el de
Bilbo y la prision central de Burgos.

Retorno a Errenteria en régimen de prision atenuada.
Al recibir una oferta de trabajo desde Madrid, trasla-
do alli su residencia. Finalizaba la Segunda Guerra
Mundial y nacionalistas, republicanos, anarquistas,
etc. comenzaron a reunirse con la esperanza de
derrocar el régimen franquista. Por considerarle diri-
gente del PNV, fue detenido el 5 de mayo de 1946 y
encarcelado en la prision de Alcala de Henares. La
fiscalfa solicité contra él una pena de 30 afios de pri-
sién, pero finalmente fue condenado a 2 afios. Paso
por las prisiones de Ocafia y Talavera de la Reina
en los meses posteriores, hasta que fue liberado el
18 de abril de 1948. Retornd entonces a Errenteria.

Koldo Mitxelena eta Sabino Lasa / Koldo Mitxelena y Sabino Lasa. (iturria: Oarso, 1999)

192. MIGUEL MIGUEL, DANIEL

Madrilgoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Guardia zibil erretiratua, 54 urte zituen 1936an. Urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, Santanderren. Kasua argitu bitarte, atxilo egon zen. Azkenean, 1938ko abuztuaren 24an kasua artxibatu egin
zen. Izan ere, gerraren hasieran bere ekintzak “beren funtzio militarretara” murriztu zirela ondorioztatu zuen epaile militarrak®®.

Natural de Madrid y vecino de Errenteria. Guardia civil retirado; tenia 54 afios en 1936. Fue procesado en un sumarisimo de
urgencia, en Santander. Permaneci6 en la prision mientras se instruia su causa. Finalmente, el 24 de agosto 1938, la causa se
archivo. El juez militar concluyd que sus acciones al inicio de la guerra se limitaron «a su funcion militar»5%,

193. MINTEGUI MUGICA, MARCIAL
Errenteriako bizilaguna, Maria de Lezo kalean bizi zen. Rusia JSUren batailoian aritu zen miliziano bezala®. 2.548/37 urgentziazko
sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian. Azkenean 1940ko maiatzaren 25ean kasua artxibatu eta Ondarretatik irten zen, aske®™.

Vecino de Errenteria, residia en la calle Marfa de Lezo. Combatié como miliciano en el batallon Rusia de las JSU%C. Fue proce-
sado en el sumarisimo de urgencia 2.548/37 en Donostia. Finalmente, el 25 de mayo de 1940, la causa fue archivada y sali6 de
Ondarreta en libertad®'.

509 AIRMN 3.337/37. / AIRMN 3.337/37.
51°Egana, I. (et. al.) (2000).
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194. MIRASOLAIN AGUIRRE, JOSE RAMON

Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. Ezkongabea zen eta 25 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Tindatzailea zen lanbidez,
ELAKo kidea zen eta 0so kide aktiboa izan zen greba eta langile gatazketan. EAJko afiliatua ere bazen. Gerra hasi zenean,
Oiartzun inguruko frontean aritu zen, miliziano bezala borrokan. Errenterian sortu zen Defentsa Batzordeko Garraio Komisa-
riotzako kideetako bat izan zen. Herritik alde egin zuen matxinatuen tropak bertara sartzear zirela. Gerora, Eusko Gudarosteko
Aralar eta ltxarkundia batailoietan borrokatu zuen fronte ezberdinetan, kabo eta teniente bezala.

2.010/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1939ko
maiatzaren 4an epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe zigorrera kondenatu zuten®2. 1941eko martxoaren 12an
aske gelditu zen.

Natural y vecino de Errenteria. Al iniciarse la guerra tenia unos 25 afos, y estaba soltero. De profesion, tintorero; era miembro de
STV-ELA y habia sido muy activo en huelgas y conflictos laborales. Era, asimismo, afiliado del PNV. En los inicios de la guerra
combatié como miliciano en el frente de la zona de Oiartzun. Fue miembro del Comisariado de Transportes de la Junta de De-
fensa que se creo en Errenteria. Huyd cuando las tropas insurrectas estaban a punto de tomar la villa. Posteriormente, combatié
en diversos frentes en los batallones Aralar e ltxarkundia del Ejército Vasco, como cabo y teniente.

Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 2.010/38 en Donostia, acusado de auxilio a la rebelién militar. Juzgado el 4 de
mayo de 1939, fue condenado a una pena de 12 afios y un dia de prision®2. Quedo en libertad el 12 de marzo de 1941.

195. MIRASOLAIN AGUIRRE, PEDRO

Errenteriarra jaiotzez, bertan bizi zen. Listero bezala egiten zuen lan eta EAJko afiliatua zen. Ezkongabea zen eta 18 urte inguru
zituen gerra hasi zenean. Goardiak egiten aritu zen gerraren hasieran. Matxinatuen tropak Errenteriara sartzear zirela, bertatik
ihes egin zuen. Loiolan Eusko Gudarostearen sorreran egon zen eta Loyola batailoi nazionalistan aritu zen borrokatzen, Errepu-
blikaren alde. Sarjentu graduazioa lortu zuen bertan, Legutioko batailan zauritu eta Bilbon ospitalizatu zioten arte. Hiru hilabete-
ren ondoren Sukarrieta batailoi nazionalistan aritu zen borrokan. Teniente graduazioa eman zioten bertan. Galdakaon zegoela,
zauria gaiztotu zitzaion eta berriro ospitalizatu zuten Bilbon. Bizkaiako erretiradan, Limpiasen (Kantabria), armaturik entregatu
eta gerrako preso egin zuten 1937ko abuztuaren 26an. 91/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Santofian. Matxi-
nada militarrari atxikitzea egotzi zioten. 1937ko urriaren 9an epaitu zuten eta betiereko espetxe zigorra ezarri zioten®s, 1943ko
maiatzaren 10ean zigorra kommutatu egin zioten eta 6 urte eta egun bateko espetxealdia ezarri zioten.

Duesoko (Santofia) eta Puerto de Santa Marfako (Cadiz) espetxe zentraletan eta Ondarretan bete zuen kondena. 1940ko abuz-
tuaren 19an irten zen bertatik, espetxealdi leunduko erregimenean.

Natural y vecino de Errenteria. Trabajaba como listero, y era afiliado al PNV. Al iniciarse la guerra tenia unos 18 afios, y estaba
soltero. Alinicio de la contienda actu6 haciendo guardias. Huy6 de la localidad cuando las tropas insurrectas estaban a punto
de tomarla. Estuvo presente en la nacimiento del Ejército Vasco en Loiola y combatio por la Republica en el batallén nacionalista
Loyola. Alcanz6 el grado de sargento, hasta que fue herido en el frente de Legutio y hospitalizado en Bilbo. Tres meses mas
tarde, combatia en el batallén nacionalista Sukarrieta, donde fue ascendido a teniente. Estando en Galdakao, se le infecto la
herida y fue nuevamente hospitalizado en Bilbo. Tras la retirada de Bizkaia, se entregé armado en Limpias (Cantabria), y fue
apresado el 26 de agosto de 1937. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 91/37 en Santofa. Se le acusé de adhesion a
la rebelion militar. Juzgado el 9 de octubre de 1937, fue condenado a cadena perpetua®®. El 10 de mayo de 1943 se le conmuto
la condena por la pena de 6 anos y un dia de prision.

Cumplié condena en las prisiones centrales de El Dueso (Santofia) y Puerto de Santa Maria (Cadiz) y en la carcel de Ondarreta.
El 19 de agosto de 1940 sali¢ de esta ultima en régimen de prision atenuada.

196. MOLA URTAZUN, PEDRO

Errenteriakoa jaiotzez, Donostian bizi zen. Ezkondua zegoen eta 35 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Arotza zen lanbidez
eta CNTko kidea. Arotz bezala lan egin aurretik, karreteroa izan zen, eta orduan, UGTko kidea zen. Miliziano bezala jardun
zuen Groseko Biteriko jangelatan. Matxinatuek Donostia okupatu zutenean, Bilbora egin zuen ihes. Bertan zapadoreen ba-
tailoi batean aritu zen, Bilbo inguruko trintxera eta gotorlekuak egiten. Kantabriaraino iritsi zen eta Eusko Gudarosea errenditu
zenean, itsasontziz Pasaiara bidea hartu zuen. Donostiara iristean, 7 egun igaro zituen Atotxan atxiloturik.

Askatu zutenean, Igeldon bizitzen jarri eta igeltsero bezala hasi zen lanean. Gau batean, ordea, polizia etxera etorri eta atxilo-
tu egin zuen. Izan ere, Donostiako Falange eta Informazioko buruak (Julio Arruti Barriocanal) bere aurkako salaketa jarri zuen.
1937ko azaroaren 24an sartu zuten Ondarretako espetxean. 13/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten, Donostian eta
matxinada militarrari lagundu izana egotzi zioten. Zehatz esanda, armatuta joatea, gaueko zaintzak egitea eta eskuindarren atxi-
loketa eta hilketetan parte hartzea egotzi zioten. Azpimarratzekoak dira, eskuindarren hilketena frogatutzat hartu zela epaiketaren
egunean, baina, testigantzen erdiek diote horren berri eduki ez izana edo hori “auzoan aipatzen zela baina ez zekiela”. Gainera,
gaueko zaintzetan armatuta ibiltzearena ere, kolpe artean esan zuen Pedro Molak eta hori bera salatu zuen bere testigantza eman
zuen aldietako batean.

512 AIRMN 2.010/38 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 2.010/38.
518 AIRMN 91/37 urgentziazko sumarisimoa. / AIRMN sumarisimo de urgencia 91/37.
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1938ko ekainaren 28an epaitu zuten eta heriotza zigorrera kon- _
denatu zuten®'. 1939ko urriaren 30ean fusilatu zuten goizeko 6ak GOBIERNO  MILITAR

aldera, Bidebietako tiro zelaian. Egun horretan bertan lurperatu zu- i p "ﬂ‘ g
ten Polloeko hilerriko Cuadro de Suicidas kaleko 2.ean. L 08 ST
Natural de Errenteria, residente en Donostia. Tenia unos 35 arios al MY RSERVADO
estallar la guerra, y estaba casado. De profesion, carpintero, esta-
ba afiliado ala CNT. Trabajaba como carpintero, pero previamente , Seecitn de Eo M.
o . p Jl.-.'_\L]"”.L'-
habia sido carretero y miembro de la UGT. Actué como miliciano j
en los comedores Biteri de Gros. Al entrar los insurrectos en Do- Lr gont & stacta a8 of leiod de V.Se

nostia, huyo a Bilbo. Alli formé parte de un batallon de zapadores flb J oona_._ t?a:L iguel , he de

en la construccion de las trincheras y fortificaciones del entorno
de Bilbo. Lleg6 hasta Cantabria, y al rendirse el Ejército Vasco, se
dirigi6 a Pasaia en barco. Al llegar a Donostia, estuvo durante 7
dias detenido en Atotxa.

Liberado, fij¢ su residencia en Igeldo y comenz6 a trabajar como
albafiil. Sin embargo, una noche se presento la policia en su casa
y lo detuvo, porque el jefe de la Falange y de Informacion de Do-
nostia (Julio Arruti Barriocanal) habia presentado una denuncia : %"03 he,
contra él. El 24 de noviembre de 1937 fue encarcelado en On-
darreta. Procesado en el sumarisimo de urgencia 13/38 en Do- _
nostia, fue acusado de auxilio a la rebelién militar. En concreto, ¢ g 15..,3 Guehoﬂ
se le responsabilizaba de haber actuado armado, haber realizado : _ g de Octubre. d
vigilancias nocturnas y participado en la detencién y asesinato de .
derechistas. Hay que subrayar que en el juicio se dio por probado
lo tocante al asesinato de derechistas, pero la mitad de los testi-
gos afirmaban no haber tenido noticia de ello 0 que «se comen-
taba en el'b.amo» pero que ellpg lo Qesconocian. Ademas, lo de Pl Bidebictay Tucllaty ooy /
haber participado armado en vigilancias nocturnas fue confesado Pedro Mola fue fusilado en Bidebieta. (iturria: AIRMN 13/38)
por Pedro Mola a fuerza de golpes, como denunci6 él mismo en

uno de sus testimonios.

Juzgado el 28 de junio de 1938, fue condenado a la pena de muerte®™. Fue fusilado el 30 de octubre de 1939, hacia las 6 de
la mafiana, en el campo de tiro de Bidebieta. Fue inhumado ese mismo dia en el cementerio de Polloe en el n° 2 de la calle
Cuadro de Suicidas.

g Hopin ‘L’v\-
ne '74,. .uO;i JQbr:

Gerra kontseiluak honako deklarazioak jasotzen ditu / En el consejo de guerra se recogen las siguientes declaraciones:

No es cierto que prestando servicios de guardia en la calle de Zabaleta y proximidades lo hiciese con ar-
mas (...). Esta afirmacidn, fue debida a la presion violenta que fui objeto en la Comisaria de Policia, donde
fui sujeto a golpes y puiietazos, con objeto de que declarase conforme a las pregunias que me hacian...

197. MONEDERO MONEDERO, MARCELO

Errenteriako bizilaguna. Ajustadorea lanbidez, UGT eta Izquierda Republicanako kidea zens®. Gerran, Garcia Hernandez
zapadore-minadoreen Eusko Gudarosteko batailoian aritu zen%'®. Preso hartu zuten eta 2.975/37 urgentziazko sumarisimoan
prozesatu zuten, Bilbon. Azkenean, 1939o urtarrilaren 25ean kasua artxibatu eta aske gelditu zen®'"". Kasua argitu bitarte
Eskolapioen espetxean egon zen, Bilbon.

Vecino de Errenteria. De profesion, ajustador. Fue miembro de la UGT vy afiliado a Izquierda Republicana®®. Durante la guerra
estuvo encuadrado en el batallén Garcia Hernandez de zapadores-minadores del Ejército Vasco®®. Encarcelado y procesado
en el sumarisimo de urgencia 2.975/37 en Bilbo. Finalmente, el 25 de enero de 1939, la causa se archivo y quedd en libertad®™.
Mientras se instruia la causa, permanecio en la carcel de los Escolapios de Bilbo.

198. MORATE CASTRILLO, MARIANO
1914an Palentzian jaioa, Errenteriako bizilaguna zen. Gidaria zen lanbidez. 1935eko errenplazokidea zen eta gerraren hasierak
zapadore-minadoreen 6. batailoian harrapatu zuen. Dirudienez milizianoek Loiolako kuartelak hartu nahi izan zituztenean, berak
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barrutik defendatu zuen, militarrak errenditu egin ziren arte. Bere familia bila joan zitzaion. Irten zenean, Gurutze Gorrian aurkez-
tu eta haientzako lanean aritu zen gidari bezala, 1936ko abuztuaren 24ra arte.

Goardia zibilean aurkeztu zen egun horretan, eta bertan Errenteriako atzeguardia zaintzera bidali zuten, matxinatuen aurka tiro
egin zuelarik. Irailaren 12an, matxinatuak Errenteriara sartzear ari zeudela eta herritarren ebakuazioa gauzatzen ari zela, Maria-
no erreketeengana aurkeztu zen eta Errenteriara sartzeko oztoporik ez zutela azaldu zien. Izan ere, Mariano familia eskuindar
bateko kidea zen.

676/36 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten Mariano, Donostian, 1936ko abenduaren 5ean. Matxinada militarra egotzi
zioten. Bere “aurrekari onak” kontutan hartuta ere, errepublikarrekin kolaboratzea egotzi zioten. Honela, 1937ko urtarrilaren 8an
30 urteko espetxe zigorra ezarri zioten eta ejertzitotik kanporatu zuten®'@,

Irufieako espetxe zentralean, San Cristobalen, bete zuen bere kondenaren zati handiena. 1940ko uztailaren 12an espetxealdi
leunduko erregimena ezarri zioten eta 1947ko abenduaren 24an behin betiko askatasuna eman zioten.

Nacido en 1914 en Palencia y vecino de Errenteria. De profesion, chofer. Del reemplazo de 1935, el inicio de la guerra le sor-
prendié en el 6° batallon de Zapadores-Minadores. Al parecer, cuando los milicianos atacaron los cuarteles de Loiola, él los
defendi¢ desde el interior, hasta la rendicion de los militares. Fue a buscarle su familia. Al salir, se presentd a la Cruz Roja y
estuvo prestando servicios en la misma hasta el 24 de agosto de 1936.

Ese dia se presento a la Guardia Civil, y fue enviado a vigilar la retaguardia de Errenteria y llego6 a disparar contra los insurrec-
tos. El 12 de septiembre, estando los alzados a las puertas de Errenteria y mientras se producia la evacuacion de vecinos,
Mariano, que era miembro de una familia de derechas, se presenté a los requetés y les notificé que no tenian impedimentos
para ocupar la villa.

Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 676/36 en Donostia el 5 de diciembre de 1936. Se le acust de rebelion militar. A
pesar de tener presentes sus «buenos antecedentes», se le inculpd de colaboracion con los republicanos. En consecuencia,
el 8 de enero de 1937 fue condenado a 30 afios de prision y expulsion del ejército®™®,

Cumplié gran parte de su condena en la prision central de Irufiea, en San Cristobal. EI 12 de julio de 1940 se le concedio el
régimen de prision atenuada, y el 24 de diciembre de 1947 obtuvo la libertad definitiva.

199. MORENO COLLADO, JOSE

Albacetekoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. Jornalaria zen lanbidez. Sacco y Vanzetti batailoi anarkistan jardun zuen
miliziano bezala. Santofian gerrako preso egin zuten eta klasifikazio batzordeak aske utzi zuen. Hori baino lehen, ordea, bera-
rekin batera zeuden beste bi presok “esaldi marxistak” bota zituzten. Hirurak 20.757/37 urgentziazko sumarisimoan prozesatu
zituzten, Santanderren. José Morenok zerikusirik ez zuela eduki iritzita, bere prozesamentua artxibatu egin zen®'. Jarraian,
matxinatuen bandoan zebitzatu behar izan zuen.

Natural de Albacete y vecino de Errenteria. De profesion, jornalero. Combatié como miliciano del batallén anarquista Sacco y
Vanzetti. Fue apresado en Santofa, y la Junta de Clasificacion lo dejé en libertad. Sin embargo, antes de ello, otros dos prisio-
neros que se encontraban con él profirieron «frases marxistas». Fueron procesados en el sumarisimo de urgencia 20.757/37
en Santander. Al considerar que José Moreno no habia tenido nada que ver, su procesamiento fue archivado®™. Acto seguido,
tuvo que combatir en el bando de los alzados.

200. MURUA LARRUZCAIN, JOSE MARIA

Errenteriarra, Santa Klara kalean bizi zen. Tornularia lanbidez, nazionalista zen. Miliziano bezala aritu zen fronte ezberdine-
tan®®, Bilboko Eskolapioen espetxean egon zen gerrako preso bezala eta 3.289/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten.
19390 abenduaren 20an bere kasua artxibatu eta aske gelditu zen%",

Errenteriarra, residia en la calle Santa Clara. Tornero de profesion, era nacionalista. Combatié como miliciano en diversos
frentes®?. Estuvo preso en la prision de Escolapios de Bilbo y fue procesado en el sumarisimo de urgencia 3.289/38. El 20 de
diciembre de 1939 su causa fue archivada, y él quedo en libertad®?!,

201. NAJERA OCHAGAVIA, ISIDRO

El Redalekoa jaiotzez (Errioxa), Errenteriako bizilaguna zen eta Kapitainenea kalean bizi zen. UGTko eta Izquierda Republica-
nako afiliatua®?, jornalaria zen lanbidez, ezkondua zegoen eta 3 seme-alaba zituen. Guardia zibiko bezala aritu zen zaintzak
egiten, boluntarioki. 53 urte zituen, 1940an. 3.081/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarrari laguntza
ematea egotzita. Bilbon atxilotu zuen Goardia Zibilak. Bilboko espetxe probintzialetik Ondarretara lekualdatu zuten Irungo Mu-
gako Auzitegi Bereziak epaitu zezan. 1940ko apirilaren 18an kasua artxibatu zen®%,
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Natural de El Redal (La Rioja) y vecino de Errenteria, con domicilio en la calle Kapitainenea. Miembro de la UGT vy afiliado a
Izquierda Republicana®??, de profesion era jornalero, estaba casado y era padre de 3 hijas e hijos. En 1940, tenia 53 afios. Fue
procesado en el sumarisimo de urgencia 3.081/38, acusado de auxilio a la rebelién militar. Habia sido detenido por la Guardia
Civil en Bilbo. Fue trasladado de la prisién provincial de Bilbo a Ondarreta, para ser juzgado por el Tribunal Especial de Fronte-
ras de Irun. EI 18 de abril de 1940 la causa fue archivada®®,

202. OCARIZ TARAZONA, CONCEPCION

Errenteriarra, Lasarteko bizilaguna zen. Orian zegoen ehun fabrikako langileetako bat zen (Brunet jaunaren fabrika). 26 urte
zituen 1939ko otsailaren 11n lankide batek bere aurkako salaketa bat jarri zutenean. Dirudienez fabrikan jarrita zegoen Franco-
ren irudiak begiak eta bibotea urraturik zituen. Salatariak hasieratik esan zuen fabrika horretan emakumeek erabiltzen zituzten
guraizeez urratu zutela argazkia. Hainbat emakume deitu zituzten gertakarian argitzeko asmoz eta guztiek Concepcién Ocariz
seinalatu zuten egiletzat. Dirudienez, askotan Francoren eta jarraitzaileen aurkako iritziak bota izan zituen askotan fabrikako
elkarrizketetan. Bestalde, Francorekin gosea besterik ez zela etorriko eta "ogi beltza" jaten zela aipatu izan zuen elkarrizketa
horietan. Gainera, bere lankide baten senarra "traidore" bat zela aipatu omen zuen noiz edo noiz, erreketeen tertzio batean bo-
rrokatzen aritu izanagatik.

Concepcioén Ocarizek bere senarra langile batailoi batean zuen preso. Pentsamoldez ezkertiarra zen eta UGTko afiliatua izan
zen. Lankideek beren deklarazioetan ziotenez, gai honengatik deklaratzera deitu zuten momentuan adierazi zien Concepcion
Ocarizek "ziur Ondarretan sartuko nautela". 2.050/39 urgentziazko sumarisimoan prozesatu eta matxinada sustatzeagatik proze-
satu zuten. Epaiketa 1939ko abuztuaren 2an ospatu zen eta 3 urteko espetxe zigorra ezarri zioten®®. 1940ko abuztuaren 5ean
zigor arinduko erregimenean atera zen Ondarretatik, aurrerantzean etxetik atera gabe bete beharko zuen zigorras®.

Nacida en Errenteria y vecina de Lasarte. Era obrera en una fabrica textil ubidaca en Oria, en la fabrica de los Brunet. Tenia 26
afnos cuando el 11 de febrero de 1939 fue denunciada por una comparfiero de trabajo. Al parecer, laimagen de Franco expuesta
en la fabrica tenfa rasgados los ojos y el bigote. Desde el primer momento, la denunciante sefialé que la fotografia habia sido
dafiada con las tijeras que habitualmente usaban las mujeres en la fabrica. Diversas trabajadoras fueron interrogadas para
aclarar el suceso y todas sefialaron como autora a Concepcion Ocariz. Al parecer, en sus didlogos laborales frecuentemente
habia expuesto opiniones contrarias a Franco y sus seguidores. Por otra parte, habia afirmado en tales conversaciones que con
Franco solo se podia esperar hambre y que no se comia mas que «pan negro». Ademas, habia dicho en alguna ocasion que el
marido de una compafera era un «traidor», por haber combatido en un tercio de requetés.

El marido de Concepcion Ocariz se encontraba preso en un batallén de trabajadores. Era de ideas izquierdistas y habia estado
afiliada a la UGT. Segun afirmaban sus compafieras, cuando fue citada a declarar por esta cuestion, Concepcion Ocariz les
habia sefialado asi: «Seguro que me encierran en Ondarreta». Fue procesada en el sumarisimo de urgencia 2.050/39 y se le
acuso de adhesion a la rebelion militar. Juzgada el 2 de agosto de 1939, fue condenada a 3 afios de prision®*. El 5 de agosto
de 1940, sali6 de Ondarreta en régimen de prision atenuada; en adelante, tendria que cumplir la pena en arresto domiciliario®?.

203. OCHOA ORRADRE, LEON

Oroz-Betelukoa jaiotzez, Errenteriako bizilaguna zen. 32 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Moldeatzailea zen lanbidez. CNTko
kidea zen eta gerra aurretik idazkaria izan zen®. Gerrak eztanda egin zuenean, lehenengo momentutik miliziano bezala aritu zen.
Fronte ezberdinetan borrokatu zuen miliziano bezala. Iparraldeko Frontea erori zenean, itsasoz Frantziara ihes egitea lortu zuten.
Frantzian muga zeharkatu zuen oraindik errepublikarren eskuetan zegoen Katalunia aldera. Gerraren amaierara arte borrokatu
zuen karabineroen teniente bezala. Gerra amaitzean, gerrako preso egin zuten. 3.020/40 urgentziazko sumarisimoan prozesatu
zuten matxinada militarrari laguntza eskeintzeagatik. 1940ko maiatzaren 24an epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe
zigorra ezarri zioten®¥. Jarraian, zigor hori kommutatu eta 6 urte eta egun batekoa ezarri zioten.

Natural de Orotz-Betelu y vecino de Errenteria. Al estallar la guerra tenia unos 32 afios. De profesion, moldeador. Era miembro
de la CNT, de la que era secretario durante la preguerra®®. Al estallar la contienda actué como miliciano desde el primer instan-
te. Combatié como miliciano en diferentes frentes. Al derrumbarse el Frente Norte logré huir por mar a territorio francés. De all,
volvi6 a atravesar la frontera hacia el territorio bajo control republicano en Catalufia. Combatié hasta el final de la guerra como
teniente de carabineros. Al acabar los combates, fue apresado y procesado en el sumarisimo de urgencia 3.020/40 por auxilio a
la rebelion militar. Fue juzgado el 24 de mayo de 1940, y condenado a la pena de 12 afios y un dia de prision®?’. Posteriormente,
le fue conmutada dicha pena por otra de 6 afos y un dia.

204. OCHOA VENANCIA, MIGUEL

Errenteriarra jaiotzez, Donostiako bizilaguna zen. 25 urte inguru zituen gerra hasi zenean. Arotza zen lanbidez eta UGTko ki-
dea. Gerra hasi zenean, hasieratik miliziano bezala jardun zuen. Larrafiaga batailoian sartu zen lehenik. Batailoi horretan edo
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besteren batean (dokumentazioak ez du argi uzten), kabo, sarjentu, teniente eta kapitain bezala aritu zen, fronte ezberdinetan
borrokatzen. Iparraldeko Frontea erori zenean, Gijonetik irtenda, itsasontziz Frantziako lurretara iristen saiatu zen. Itsasoan
atxilotu eta gerrako preso egin zuten, ordea, 1937ko urriaren 21ean. 13.182/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu zuten,
Donostian. Matxinada militarrari laguntza ematea egotzi zioten eta 1939ko irailaren 8an epaitu zuten. 15 urteko espetxe zigo-
rra ezarri zioten®?, Gerora, zigor hori kommutatu eta 8 urteko espetxe zigorra ezarri zioten. Bilboko Eskolapioetan, Donostiako
Ondarretan eta Gironako espetxe probintzialean bete zuen kondena. 1941eko uztailaren 20an baldintzapeko askatasuna eman
zioten. Baldintzapekoa izan zen askatasuna, izan ere, erbeste derrigortua ezarri zioten zigor bezala®.

Nacido en Errenteria y vecino de Donostia. Al estallar la guerra tenia unos 25 afos. De profesion, carpintero, era miembro de la
UGT. Actué como miliciano desde el primer momento de la contienda. Inicialmente, se alisté en el batallén Larrafiaga. En dicho
batallén o en otros (la documentacion no permite dilucidarlo), combatié en diferentes frentes como cabo, sargento, teniente y
capitan. Tras el derrumbe del Frente Norte, intentd alcanzar por mar territorio francés partiendo de Gijon, pero fue capturado
en el mar y hecho prisionero el 21 de octubre de 1937. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 13.182/38 en Donostia.
Se le acusod de auxilio a la rebelion militar, y fue juzgado el 8 de septiembre de 1939, imponiéndosele una pena de 15 afios de
prisions?, Mas tarde, le seria conmutada esa pena por otra de 8 afios de prision. Cumplié condena en los Escolapios de Bilbo,
y en las prisiones provinciales de Ondarreta y Girona. El 20 de julio de 1941 se le concedid la libertad condicional. Libertad
condicional, ya que se le imponia la pena de destierro forzoso®®.

205. OLAIZOLA URANGA, BIBIANO

Jaiotzez zumaiarra, Errenterian bizi zen eta arotza zen lanbidez. Ezkondua zegoen, 52 urte zituen atxilotu zutenean eta EAJko
eta ELAko Sindicato de Obreros Vascos de la Maderako kidea zen. Gerra amaitu ondoren, Errenteriara itzuli zen%®°. Concepcion
Egurrola, Concepcion Séez, Victoria Yarzabal eta Pilar Larre Margariten salaketaren ondoren 1937ko martxoaren 18an Errente-
rian atxilotu eta 538/37 kausa sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarra egotzita, bere anaia Isidro eta José Fernandez
Rodriguez errenteriarrarekin batera.

Gerran zehar guardia zibiko bezala atxiloturik zeuden eskuindarren zaintza-lanetan aritzea egotzi zioten. Bibianok deklaratu
zutenez, gerra hasi zenean bere etxean ezkutatu zela eta ondoren, bere anaiaren etxean egon zela. Abuztu bukaeran, ordea,
milizianoek zaintzak egitera behartu zutela zioen; Circulo Liberalean 3 orduko zaintza bat egin zuen, eta Batzokian ordubetekoa.
Irailaren 3an Zestoara egin zuen alde, familiarengana. Bertan egon zen arotz lanetan Zestoa matxinatuek okupatu eta Errente-
riara itzuli zen arte. Salaketa jarri ziotenek armarik gabe aritu zela esan zuten beren deklarazioetan.

Epaiketa 1937ko maiatzaren 24an izan zen eta 12 urte eta egun bateko espetxealdi zigorra ezarri zioten®'. Ondarretako espe-
txean eta Burgosekoan bete zuen zigorra; 1939an zigorra murrizteko gatibu lanetan aritu zen®®2. 1940ko apirilaren 18an, ordea,
Zigorren Berrikuspenerako Batzorde Probintzialak zigorra konmutatzeko proposamena egin zuen. 2 urteko espetxe zigorra
proposatu zuen Batzordeak Bibiano eta Isidro anaientzat 1943ko irailaren 6an.

Natural de Zumaia, residia en Errenteria. Era carpintero de profesion. Tenia 52 afios en el momento de su detencién, y estaba casa-
do. Era miembro del PNV y del Sindicato de Obreros Vascos de la Madera de STV-ELA. Al finalizar la guerra retorn¢ a Errenteria®®.
A consecuencia de la denuncia interpuesta por las Margaritas Concepcidn Egurrola, Concepcion Séez, Victoria Yarzabal y Pilar
Larre, fue detenido en Errenteria el 18 de marzo de 1937, y encausado en el sumarisimo de urgencia 538/37, acusado de rebelion
militar, junto a su hermano Isidro y el también errenteriarra José Fernandez Rodriguez.

Se le responsabilizaba de haber actuado como guardia civico en labores de vigilancia de los derechistas detenidos. Bibiano de-
claré que al estallar la guerra permanecié escondido en su casa y, posteriormente, en casa de su hermano. Que, sin embargo, a
finales de agosto, los milicianos le obligaron a realizar vigilancias; realizé una de tres horas en el Circulo Liberal, y otra de una hora
en el Batzoki. Que el 3 de septiembre huyo a Zestoa, a la casa familiar. Alla se dedicé a trabajar como carpintero, hasta que los al-
zados ocuparon la localidad y retorné a Errenteria. Las denunciantes afirmaron en sus declaraciones que habia actuado sin armas.
El juicio se celebro el 24 de mayo de 1937, y se le impuso una pena de 12 afios y un dia de prisién®*'. Cumplié condena en la
carcel de Ondarreta y en la prision de Burgos; en 1939 trabajé como prisionero-trabajador para reducir la condena®®?. Sin em-
bargo, el 18 de abril de 1940, la Comisién Provincial de Examen de Penas propuso que se le conmutara y redujera la sancion.
El 6 de septiembre de 1943 la Comision propuso la pena de 2 afios de prision para Bibiano y su hermano Isidro.

206. OLAIZOLA URANGA, ISIDRO

Zumaiarra jaiotzez, Errenterian bizi zen. Batzokiko bazkidea zen. Ezkondua zegoen, bi alaba zituen (Natividad eta Maria Teresa)
eta 49 urte zituen atxilotu zutenean. EAJ afiliatua eta Batzokiko bazkidea zen. Matxinatuen tropak Errenteriara sartu ostean itzuli
zen herrira®®. Concepcion Egurrola, Concepcion Séez, Victoria Yarzabal eta Pilar Larre Margariten salaketaren ondoren 1937ko
martxoaren 18an atxilotu eta 538/37 kausa sumarisimoan prozesatu zuten matxinada militarra egotzita, bere anaia Bibiano eta
José Fernandez Rodriguez errenteriarrarekin batera.
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Gerra garaian guardia zibiko bezala atxilotutako eskuindarrak kontrolatzeko zaintzetan parte hartu izana egotzi zioten. Bere
deklarazioan aitortzen zuen, gerra hasi zenean etxean gorde dela. Abuztuaren amaieran, milizianoek goardiak egitera behartu
zutela: ordubetez egon zen egun batean Batzokiko Frontoiean eta bi-hiru egun beranduago, 3 orduz egon zela zaintza lanetan.
Zaintza hori egin zezan eskopeta bat eman ziotela aitortu zuen, baina, ikutu ere ez zuela egin. Irailaren 7an herritik alde egin
zuen, Zumaiara, familiako batzuengana “miliziarrek gehiago ez molestatzeko”. Gerora, Errenteriara itzuli zen. Salaketa jarri
zutenek armak aparte eduki zituela zioten. Juan Lépez Retenaga karlista lekuko bezala egon zen eta haren iritziz “separatista
moderatua” zen Isidro.

Epaiketa 1937ko maiatzaren 24an izan zen eta 12 urte eta egun bateko espetxealdira kondenatu zuten®*. Zigorra Ondarretako
espetxean eta Burgosekoan eman zuen. 1939an langile-preso bezala lanean aritu zen zigorra murrizteko®®. 1940ko apirilaren
18an, ordea, Zigorren Berrikuspenerako Batzorde Probintzialak zigorra kommutatzeko proposamena egin zuen. 2 urteko espe-
txe zigorra proposatu zuen Batzordeak Bibiano eta Isidro anaientzat 1943ko irailaren 6an.

Natural de Zumaia y vecino de Errenteria. Era socio del Batzoki. Tenia 49 afios cuando fue detenido, estaba casado y tenia
dos hijas (Natividad y Maria Teresa). Afiliado al PNV y socio del Batzoki. Al ocupar Errenteria las tropas insurrectas, retorné a
la localidad®®2. A consecuencia de la denuncia interpuesta por las Margaritas Concepcion Egurrola, Concepcion Séez, Victoria
Yarzabal y Pilar Larre, fue detenido en Errenteria el 18 de marzo de 1937, y encausado en el sumarisimo de urgencia 538/37,
acusado de rebelién militar, junto a su hermano Bibiano y el también errenteriarra José Ferndndez Rodriguez.

Se le acus6 de haber participado como guardia civico en labores de vigilancia para el control de derechistas detenidos. En
su declaracion confesaba que al estallar la guerra se oculto en su casa. Que a finales de agosto los milicianos le obligaron a
realizar guardias: permanecié durante una hora en el frontén del Batzoki, y que dos o tres dias mas tarde permanecié vigilando
durante 3 horas. Que para realizar dicha vigilancia le dieron una escopeta, pero que ni la toco. El 7 de septiembre huyo de
Errenteria a Zumaia, a casa de unos familiares, «para no ser molestado mas por los milicianos». Mas tarde, retorn¢ a Errenteria.
Las denunciantes reconocian que tenia las armas lejos de si. El carlista Juan Lopez Retenaga comparecié como testigo y de-
clar6 que consideraba a Isidro «separatista moderado».

El juicio se celebro el 24 de mayo de 1937, y se le impuso una pena de 12 afios y un dia de prisién®*. Cumplié condena en la
carcel de Ondarreta y en el penal de Burgos. En 1939 trabajo como prisionero-trabajador para reducir la condena®*. Sin em-
bargo, el 18 de abril de 1940, la Comisién Provincial de Examen de Penas propuso que se le conmutara y redujera la sancion.
El 6 de septiembre de 1943 la Comision propuso la pena de 2 afios de prision para Isidro y su hermano Bibiano.

207. OLAORTUA BASTIDA, AGUSTIN

Errenteriakoa jaiotzez, Las Palmas (Kanaria Handikoa) zuen
bizileku. Ezkongabea zen eta 44 urte inguru zituen gerra hasi
zenean. Odontologoa zen lanbidez. Urgentziazko sumarisi-
moan prozesatu zuten matxinada militarra egotzita. 1936ko
irailaren 25ean epaitu zuten eta 30 urteko espetxe zigorra
ezarri zioten®*, Puerto de Santa Mariako (Céadiz) eta Duesoko
(Santofia) espetxe zentraletan bete zuen kondena. 1942ko
irailaren 10ean irten zen bertatik, aske.

Natural de Errenteria, residia en Las Palmas de Gran Cana-
ria. Aliniciarse la guerra tenfa unos 44 afos, y estaba soltero.
Era odontologo de profesion. Fue procesado en un sumari-
simo de urgencia acusado de rebelion militar. Juzgado el 25
de septiembre de 1936, fue condenado a la pena de 30 afios
de prisién®®, Cumplié condena en las prisiones centrales de Espetxeko fitxa/ Ficha penitenciaria. (turria: AGA)
Puerto de Santa Maria (Cadiz) y El Dueso (Santofa). Salié en

libertad de esta ultima el 10 de septiembre de 1942.

208. ORTIZ BERGES, JOSE

Villanueva de Gallegokoa jaiotzez (Zaragoza), Errenteriako bizilaguna zen. Ezkondua zegoen eta 44 urte inguru zituen gerra hasi
zenean. Galleteroa zen lanbidez. UGTren sailetako bat zen Sindicato de Artes Blancas-eko presidente izan zen Errepublikan
zehar. Horretaz gain, Izquierda Republicanako afiliatua eta Socorro Rojo Internacionaleko kotizantea zen. Gerra hasi zenean,
Errenteriako Defentsa Batzordeko Informazio eta Gizarte Laguntzako Komisariotzako kideetako bat izan zen®. Errenteria ma-
txinatuen esku erortzear zela, Bizkaia aldera egin zuen ihes. Bertan, Batallon 4° de Ingenieros batailoian aritu zen zapadore
bezala, Errepublikaren alde. Kantabrian atxilotu eta gerrako preso egin zuten. 10.998/38 urgentziazko sumarisimoan prozesatu

534 AIRMN 538/37 kausa sumarisimoa. / AIRMN causa sumarisima 538/37.
55 EUA E-5-1I-Lib. 13 Esp. 4. / AME E-5-lI-Lib. 13 Exp. 4.

56 AGA (Espetxeko fitxa). / AGA (Ficha penitenciaria).

S7EUA B-7-Lib. 11 Esp. 14. / AME B-7-Lib. 11 Exp. 14.
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zuten, matxinada militarrari laguntza ematea egotzita. 1938ko apirilaren 27an epaitu zuten eta 12 urte eta egun bateko espetxe
zigorra ezarri zioten®®,

Natural de Villanueva de Géllego (Zaragoza) y vecino de Errenteria. Tenia unos 44 afios al estallar la guerra, y estaba casado.
De profesion, galletero. Durante la Republica, fue presidente de uno de los ramos de la UGT, el Sindicato de Artes Blancas.
Ademas, estaba afiliado a Izquierda Republicana y era cotizante del Socorro Rojo Internacional. A estallar la guerra fue miem-
bro del Comisariado de Informacion y Asistencia Social de la Junta de Defensa de Errenteria®®’. Huyo a Bizkaia cuando la villa
estaba punto de caer en manos de los insurrectos. Alli, combatié en el bando republicano, como zapador en el Batallon 4° de
Ingenieros. Fue capturado y encarcelado en Cantabria. Fue procesado en el sumarisimo de urgencia 10.998/38, acusado de
auxilio a la rebelion militar. El juicio se celebro el 27 de abril de 1938, y se le impuso una pena de 12 afios y un dia de prisions®.

209. ORUNA AMEZBURU ECHEVERRIA, GREGORIO

Errenteriako bizilaguna, Uranzu kaleko 5.ean bizi zen. Miliziano bezala aritu zen gerran, Udal Artxiboko dokumentu baten ara-
bera®*. Lehenengo momentutik aritu zen miliziano bezala. Donostiako ekintzetan eta guardia zibiko bezala ibili zen, alkateak
bere inguruan idatzi zituen informeen 